
        
            
                
            
        

    


 







 




Upozorňujeme, že kniha je určena pouze pro potřeby kupujícího.

Kniha jako celek ani žádná její část nesmí být volně šířena na internetu, ani jinak dále zveřejňována. V případě dalšího šíření neoprávněně zasáhnete do autorského práva s důsledky dle platného autorského zákona a trestního zákoníku.

Neoprávněným šířením knihy poškodíte rozvoj elektronických knih v České republice.

Tak nám, prosím, pomozte v rozvoji e-knih a chovejte se ke knize, k vydavatelům, k autorům a také k nám fér.
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			Věnováno Kenovi. Chybíš nám víc, než je možné vyjádřit slovy.

		


		
			První část

		


		
			1

			Nyní

			S čím byste chtěla začít?

			Cha.

			Zdá se vám to legrační?

			Přesně tohle jsem vždycky říkávala svým pacientům. Díky tomu získají při sezení pocit kontroly. Jenomže tady obě dvě víme, že tohle pod kontrolou nemám, ne?

			A je pro vás ten pocit důležitý?

			Vím, o co vám jde. Snažíte se mě ukolébat, abych se otevřela a svěřila vám svoje nejtemnější obavy. A pak mi řeknete, že jsem blázen. Cítím se jako blázen. Můžete si to zapsat.

			Proč to tedy nevezmete od začátku, Karen? Jak jste se poprvé setkala s Jessicou Hamiltonovou.

			To ale není začátek. Řekla bych, že tak začalo tohle, ale ten pravý začátek to není. Začalo to dávno před tím vším, dřív, než jsem potkala Beu, Eleanor a Michaela. Začalo to tím, co se stalo, když mi byly čtyři.

			Chcete o tom mluvit? Co se vám stalo, když jste byla malá?

			Ne. Nechci o tom mluvit a oni to ani nechtějí slyšet. Chtějí slyšet o tom, jak zemřela ona.

			Pokračujte.

			Nemůžete mě spravit.

			Promiňte?

			Tohle byla jedna z prvních vět, kterou mi Jessica Hamiltonová řekla, věta, kterou si stále dokola přehrávám v hlavě. Vzpomínám si, jak jsem si myslela, že se mýlí: spravovala jsem lidem životy celou dobu, to byla moje práce. Tenkrát jsem si ale vůbec neuvědomila, že v první řadě nikdy nechtěla, abych její život spravovala. Že o to jí vůbec nešlo. Tenkrát jsem to nevěděla, ale to ona přišla, aby spravila ten můj.

		


		
			2

			Karen

			25. října

			Jedno sezení v Institutu Cecila Baxtera trvalo obvykle tři tisíce vteřin. Někteří pacienti ho celé vyplnili mlčením, což byla věc, která většinu začínajících psychiatrů běžně mátla – proč zaplatit sto padesát liber za to, že budete padesát minut jen mlčky sedět? To ovšem neplatilo pro doktorku Karen Browningovou, ta tomu rozuměla. Stejně jako rozuměla důvodu, proč úspěšní muži navštěvují prostitutky. Nešlo tady o peníze nebo o mlčení. Šlo o kontrolu.

			Nenápadné zaklapání podpatků na dřevěné podlaze upozornilo Karen na přítomnost její sekretářky Molly přímo za dveřmi ordinace. Naší sekretářky, připomněla si – Molly pracovala pro všech šest juniorních psychiatrů ve druhém patře; jen ředitelé v posledním měli své vlastní asistentky. Ozvalo se tiché zaklepání. Karen si přetřela rty leskem, zastrčila tubičku zpátky do horní zásuvky a čekala, až Molly vstoupí. Všechny ordinace tady byly jako ze škatulky a Karen byla na tu svou obzvlášť pyšná jako na symbol všeho, čeho dosud dosáhla.

			Jestli ono se správně neříká, že pýcha předchází pád.

			Než toho rána vyrazila do práce, strávila hodinu pročítáním poznámek k nadcházejícímu případu, aby se toho o Jessice Hamiltonové dozvěděla co možná nejvíce dříve, než překročí práh její ordinace. Slečna Hamiltonová byla tento týden její jedinou novou klientkou – všichni ostatní už ji navštěvovali delší dobu – jenže k dispozici o ní měla jen velmi málo informací, což ji doslova dohánělo k šílenství. Ať už měl úvodní zápis k jejímu případu na svědomí kdokoliv, rozhodně nebyl při jeho přípravě ani zdaleka tak pečlivý, jak by byla ona sama. Muří noha na konci textu mohla patřit komukoliv z ostatních a Karen si předsevzala, že na příští poradě tenhle problém musí co možná nejšetrněji nadnést.

			Věk: 23

			Anamnéza: nikdy v minulosti nebyla diagnostikována deprese ani generalizovaná úzkostná porucha. Neznámá rodinná anamnéza. V současnosti bez medikace. Bez lékařského doporučení.

			Důvod návštěvy: úporné bolesti hlavy a iracionální kognitivní aktivita.

			Z takových úvodních poznámek si, na rozdíl od všech svých ostatních případů, vůbec nedokázala o ženě, která měla za moment vkročit do její ordinace, udělat kloudný obrázek. Zřejmě bude dobře situovaná, soudě podle ceny, kterou si může dovolit zaplatit za padesát minut Karenina času. Karen sice měla na starost určité procento případů pro bono, ale zrovna Jessica Hamiltonová se objednala na vlastní žádost i na vlastní účet. Dokázala si nanejvýš představit, že přátelé ji oslovují Jess a rodina Jessico.

			Ozvalo se druhé zaklepání, což bylo pro Molly neobvyklé. Když na dveřích Kareniny ordinace zrovna nevisela cedulka s nápisem „Probíhá sezení“, obvykle vstoupila rovnou. Karen vstala, uhladila si sáčko svého kostýmku a otevřela dveře. Za nimi však nenašla usměvavou tvář jejich asistentky, ale drobnou, bledou, stydlivě vypadající dívku s ruměncem ve tvářích.

			Karen doufala, že její vlastní obličej neprozradil překvapení, ostatně by se velmi divila, kdyby tomu tak bylo. Osm let praxe v oboru psychiatrie ji naučilo ukrývat své emoce velmi hluboko a se svým okolím se o ně nedělit. Absolutní pokerová tvář.

			Obrázek mladé atraktivní dívky z bohaté rodiny, který v ní jméno Jessicy Hamiltonové vyvolalo, nemohl být vzdálenější realitě, jíž právě stanula tváří v tvář. Karen jí podala ruku na uvítanou a okamžitě si všimla neupravených, okousaných nehtů i mdlého stisku, který byl stejně nepřesvědčivý jako dívčin úsměv.

			„Jessica?“ Očima přejela recepční halu, ale Molly nebyla nikde v dohledu. „Velmi se omlouvám. Obvykle tady bývá asistentka, která vás uvede. Pojďte dál.“ Pustila ženu dovnitř a v duchu spílala Molly za tak neobvyklý projev neprofesionality.

			„Prosím, posaďte se.“

			Buď ji Jessica Hamiltonová neslyšela, nebo její pobídnutí ignorovala. Místo toho pomalu obešla pohovku a zamířila ke knihovně na vzdáleném konci ordinace. Zdálo se, že pečlivě zkoumá každý detail mahagonových regálů a knih vázaných v kůži, které sem byly vybrány spíše pro jejich estetickou hodnotu, než že by jejich přítomnost měla nějaký hlubší význam. Poprvé za velmi dlouhou dobu měla Karen pocit, že její ordinace je podrobována zevrubné prohlídce a shledávána nevyhovující.

			„Neposadíte se, abychom mohly začít?“

			Na okamžik si pomyslela, že ji Jessica bude ignorovat i tentokrát, ale ta se po chvíli přece jen usadila proti ní a mlčky vyčkávala, až Karen jejich sezení zahájí.

			Jessica se nezdála vyloženě neatraktivní; kdyby neměla tak zarudlé tváře od venkovního chladu – nebo možná z nervozity – zřejmě by se o ní dokonce dalo říct, že je pěkná. Přirozeně vlnité vlasy jí padaly na ramena, ale jejich blond odstín působil až příliš tmavě, jako kdyby vlasy úplně ztratily barvu a proměnily se jen v beztvarý šedivý závoj, jehož jedinou ambicí bylo nepřitahovat vůbec žádnou pozornost. Zdálo se, že nepřitahovat vůbec žádnou pozornost je snad Jessičiným záměrem.

			„Jsem doktorka Karen Browningová. Nevím, jestli už jste dříve navštívila jiné psychiatry, ale tady si zakládáme zejména na tom, aby se naši klienti cítili dobře. Takže pokud mi chcete říkat Karen, nebo mi naopak Karen říkat nechcete, obojí je v pořádku. Stejně tak já bych vás ráda oslovovala Jessico, ale jestli vám více vyhovuje slečno, paní, nebo madam Hamiltonová, vůbec mi to nevadí.“

			Zeširoka se na Jessicu usmála v naději, že ji tím alespoň částečně zbaví rozpaků. Dokázala soucítit se všemi svými pacienty; jejich první návštěva tady musela být skličující – nutnost sdílet skryté obavy a mluvit o svých nedostatcích s někým, kdo je poslouchá jen proto, že mu za to platí. To byl také jeden z důvodů, proč se snažila vypadat tak přístupně, jak jen bylo možné: žádné značkové kabelky, jaké vídala u některých ostatních psychiatriček, žádné přísně působící drdoly ani diamanty velikosti Blarney Stone – ovšem ne že by zrovna s tím posledním měla na výběr.

			Jessica v reakci na její úvodní řeč přikývla, jako kdyby právě vyslechla skutečně hlubokomyslné sdělení, ale jak by si přála být oslovována, najevo nedala.

			„Můžu vám nabídnout něco k pití?“

			Téměř nepostřehnutelně zavrtěla hlavou. Karen vstala, nalila si do sklenice vodu z láhve v chladničce v rohu a posadila se zpátky na židli proti Jessice. Byla schválně o několik centimetrů nižší než pohovka pro pacienty, aby tak získali pocit převahy, který mnohým z nich v každodenním životě chyběl.

			„Dobrá. Dočetla jsem se, že důvodem vaší návštěvy jsou úporné bolesti hlavy. Chtěla byste mi to nějak přiblížit?“

			Jessica se Karen zadívala pevně do očí, což bylo nezvyklé, přinejmenším při úvodních sezeních. Měla svou ordinaci zařízenou jen střídmě, aby v ní pacienty nic nerozptylovalo a neodvádělo jejich pozornost – jen pohovka, stůl a dvě malé knihovny. Jediná fotografie, jinak žádné drobnosti ani dekorace, a velký obraz přístavní hráze nad zrcadlem uklidňující tyrkysově modré vodní hladiny. Přesto si vždycky nějak dokázali najít bod, na který upřeli svůj pohled raději než na ni. To však nebyl případ Jessicy Hamiltonové.

			„Nemůžete mě spravit.“

			Zlomyslný vyzývavý tón, který se do jejích slov vloudil, byl v takovém kontrastu s jejím dosavadním vystupováním, že Karen zaskočil daleko více než nezvyklá volba slov. Ale v průběhu své praxe už byla šokována aspoň tisíckrát a svoji schopnost nedat na sobě nic znát vypilovala k takové dokonalosti, že nehnula ani brvou.

			„Myslíte si, že takhle to tady děláme, Jessico? Že se vás budu pokoušet spravovat?“

			„A copak to není právě tak, doktorko Browningová? Nespravujete rozložené životy ubohých chudáčků, aby začaly být stejně dokonalé, jako je ten váš?“

			Stále jí pevně hleděla do očí. Měla je modré, ale až příliš tmavé na to, aby na první pohled zaujaly, plné hnědých skvrnek, které jejich nezajímavost ještě umocňovaly. Všední, stejně jako zbytek jejího zevnějšku.

			„Ne, Jessico, tak to opravdu není. Jsem tady jen proto, abych si poslechla, co máte na srdci, a pokusila se vám pomoct vyrovnat s vašimi problémy.“

			„Poslouchat a pokusit se mi pomoct nezní zrovna dvakrát proaktivně. Proč by vám lidé platili tolik peněz za to, že tady sedíte a nadřete se asi jako cihlová zeď? Co je na vás tak zvláštního?“

			Není to přece nic neobvyklého, že se pacienti chovají rozzlobeně a konfrontačně, připomínala si v duchu Karen, zatímco se snažila nebrat si zlobu, která z téhle dívky sálala, nijak osobně. Někdy byli lidé, kteří přišli na sezení, rozezlení na život jako takový, a někdy svoji zlost nasměrovali proti svému psychiatrovi. Jessica Hamiltonová se od nich nijak nelišila. Přesto ale měla právě ten pocit: že se liší.

			„Často je jednodušší svěřit se s osobními problémy někomu, kdo nemá nic společného s naším životem. Cítíte se díky tomu méně odsuzovaná a zároveň máte bezpečné místo, kde můžete svoje problémy ventilovat. Nejsem tady proto, abych vás soudila, Jessico, stejně tak se nebudu pokoušet něco na vás spravovat. Nedíváme se na lidi jako na chudáčky a naším cílem není je opravit. Jestli si se mnou chcete promluvit, vynasnažím se porozumět tomu, jaké problémy vás trápí. Je něco, čím byste ráda začala?“

			Viděla, jak si Jessica pomalu přebírá, co jí odpověděla, a téměř cítila její zklamání nad tím, že Karen nevystartovala do protiútoku. Nemohla si pomoct, vrtalo jí hlavou, co si tahle dívka od terapie slibovala a proč by se sem v první řadě vůbec obtěžovala, když má na její povolání tak vyhraněný názor.

			„Šoustám se ženatým mužem.“

			Jestliže cílem její první věty bylo ji vyprovokovat, tahle ji rozhodně měla šokovat. Karen si už v duchu dělala poznámky. Pacientka se snaží šokovat, aby vyvolala odsuzující reakci. Možná se pokouší zmírnit vlastní pocit viny. To se bude muset snažit daleko víc; Karen už mezi těmito zdmi slyšela mnohem horší doznání.

			„A to je všechno, jen sex? Většina lidí by možná raději zvolila formulaci ‚vídám se‘ nebo ‚mám poměr‘.“

			Jessičin výraz zůstal bez emocí, nečitelný. „Nejsem do něj zamilovaná. Nemělo by to smysl. Nejsem žádná husička, která by čekala, že kvůli ní odejde od manželky.“

			Pacientka využívá popírání jako obranný mechanismus proti připuštění si svých citů. Známka hlubšího problému?

			„Chtěla byste mi pro začátek popsat, jak jste se vy dva seznámili?“

			Být psychiatrem je náročné, ale Karen nikdy ani na okamžik o jiné profesi neuvažovala a za všechny ty roky praxe ani jedinkrát svého rozhodnutí nelitovala. Tak nějak přirozeně přistupovala ke svým klientům jako k raněným ptáčkům: vyvarovat se prudkých pohybů, udržovat neutrální tón hlasu, naslouchat, vést, ale nenutit. U některých lidí měla pocit, že jedno jediné špatné slovo by mohlo stačit k tomu, aby se vyplašili a pokusili se zmizet, protože by v ní spatřili spíše lovce než zachránce. Nejdříve psychiatra mohou považovat za nepřítele – hlavně v případech, kdy na terapii nepřišli z vlastní vůle.

			Jessica na otázku nereagovala a s lokty položenými na stehnech se naklonila dopředu, aby zmenšila vzdálenost mezi nimi.

			„Co podle vás člověka dělá dobrým nebo špatným?“ zeptala se tak tichým hlasem, že se Karen musela na své židli předklonit, aby ji slyšela. „Jen myšlenky? Nebo je to až chvíle, kdy doopravdy uděláte věci, na které myslíte? Nedostatek morálky? Empatie?“

			„Dělají vám starosti věci, na které myslíte?“

			Jessica se neznatelně ušklíbla a ten výraz její tuctovou tvář proměnil ve vyloženě nehezkou. „To ani ne. Neodpověděla jste mi.“

			„To je složitá otázka, Jessico, a nejsem si jistá, že mám dostatečnou kvalifikaci, abych ji mohla zodpovědět. Ale pokud si děláte starosti se svými myšlenkami, řekla bych, že už jen to, že jste přišla sem, abych vám s nimi pomohla, ukazuje, že jsou jen důsledkem vaší momentální situace a ne projevem nějaké vnitřní kognitivní poruchy.“

			„To vždycky mluvíte jako učebnice?“

			„Omlouvám se...“

			„A vždycky se tak moc omlouváte?“

			„Já...“

			„Dobře, a co říká Freud o nevědomém ubližování ostatním?“

			Karen cítila, jak jí hruď sevřel letmý záchvěv nervozity. Nestávalo se jí často, že by nad sezením ztratila kontrolu, ale měla pocit, že tohle rozhodně začíná být kontraproduktivní. „Někomu jste nevědomky ublížila?“

			„Kdo říká, že jsem mluvila o sobě?“

			Karen téměř nepozorovaně vyděšeně škubla rukou a okamžitě pomyslela na to, jestli si Jessica jejího znepokojení povšimla. Nemohla přece předvídat, jakou reakci svou otázkou způsobí. Náznak úsměvu, který se jí na okamžik mihl na rtech předtím, než se jejímu obličeji vrátil kamenný výraz, však naznačoval, že mohla.

			„Nehody jsou právě takové, Jessico. Náhodné. Náš charakter je definován spíše způsobem, jakým se s důsledky svých činů vypořádáváme.“

			„Můj otec měl odjakživa takový zvláštní pohled na nehody. Ne jen takové ty drobnosti, co se občas stávají, ale na opravdu špatné věci, kterým nezabráníme, protože si přestaneme dávat pozor. Říká, že nic na tomhle světě se nám neděje náhodou, že nehody prostě neexistují. Říká, že naše podvědomí si pod maskou bezděčnosti vždycky umí najít cestu, jak odhalit naše skutečné cítění. Myslíte si, že to dává smysl, doktorko Browningová?“

			Houstnoucí napětí je přitahovalo k sobě jako pevné lano, její nevinné otázky byly plné skrytých náznaků. Karen neříkala nic.

			„Myslím, že můj otec by se vám líbil.“

			Karenin mozek tápal, aby poskládal dohromady souvislou větu. Po učebnicových příkladech slov, která jí vířila v hlavě – otec, podvědomí – jí na mysl automaticky přicházely otázky, které ale najednou nedokázala zformulovat nahlas. Dřív, než stačila cokoliv říct, promluvila Jessica znovu.

			„Šlo o charitativní ples.“ Zírala na kousek nehtové kůžičky, který jí odstával vedle nehtu na palci, a třepící se kůže Karen přivedla k myšlence na úzkostnou poruchu. Nehty měla Jessica krátké, každý jiný – spíše okousané než opilované – a žádný lak.

			Karen chvíli trvalo, než jí došlo, že Jessica odpovídá na její původní otázku. Její pacientce se zatím na tváři znovu usadila maska, se kterou k ní dorazila. Dopřála sama sobě pár vteřin, než se jí podařilo posbírat ztracenou rovnováhu a vrátit se do role psychiatričky, aby mohla dál vést sezení, jako kdyby se posledních pár minut nikdy neodehrálo.

			„Zapojujete se do charitativní činnosti?“

			„Ani moc ne. Ale dostala jsem od známých volnou vstupenku. Seděl u baru a vypadal úplně stejně znuděně jako já. Zavtipkoval, že mi zaplatí, jen abych tam zůstala s ním, a já mu na to řekla, že nejsem žádná šlapka. To ho dost rozhodilo a okamžitě se začal omlouvat, že tak to nemyslel. Měl obavu, že mě urazil. Právě v tu chvíli jsem si všimla, jak je sexy.“

			Vzhlédla od svých rukou a usmála se. Ne tím úšklebkem, který se jí na rtech mihl jen krátkou chvilku předtím, ale opravdovým úsměvem, jaký přináší nějaká příjemná vzpomínka. Neproměnil však její tvář tak, jak to úsměv u mnoha lidí umí. Pokud na její obyčejnosti bylo možné najít něco výjimečného, pak to byl zřejmě fakt, že ani úsměv ji nedokázal nijak rozzářit. To, jak s vámi lidé jednají, se velmi odvíjí od vzhledu, a Karen si uměla moc dobře představit, proč právě tuhle dívku pozornost atraktivního muže naprosto uchvátila. „Byl ale spíš roztomilý, vůbec ne namyšlený a sebevědomý, jako někteří pohlední muži bývají.“

			„Takovou zkušenost máte s muži?“

			Nenechala se ze svého příběhu nijak vykolejit, pokračovala, jako kdyby Karen vůbec nepromluvila. Popsala večer, kdy poznala svého ženatého milence, do nejmenšího detailu: vtipy, které jí říkal, způsob, jakým držel svou ruku položenou tak blízko u jejího kolene, že pokaždé, když se zasmála, dotkl se jejích saténových šatů. Ale jak vyprávění pokračovalo, řeč jejího těla se znovu změnila a vrátila se k postoji, který jí umožnil obrnit se proti té části vyprávění, která v ní vyvolávala negativní emoce.

			Klasické poznávací znaky kognitivní disonance.

			„A co se stalo pak, když ples skončil?“

			Jessica si založila ruce na prsou. Pacientce jsou tyto vzpomínky nepříjemné. „Šli jsme spolu do jeho hotelového pokoje a šoustali tam.“

			„A jaký jste z toho měla pocit?“ Karen dobře věděla, že je to klišé, a zrovna jedno z nejhorších. Málem se oklepala odporem pokaždé, když ho musela vyslovit. Mezi jejími kamarádkami se z toho stal věčný vtípek. Prvních dvanáct měsíců po tom, kdy se Karen svěřila své nejlepší kamarádce Bee, že se chce stát psychiatričkou, jí položila otázku A jaký jsi z toho měla pocit? alespoň jednou při každém jejich rozhovoru. Ale někdy – dobrá, docela často – to byla právě tahle konkrétní otázka, kterou bylo nezbytné položit. Protože to byla náplň její práce: dostat se k jádru klientových pocitů spojených s tím, co jí vypravoval. Stejně bývali většinu času tak ponoření do svého vyprávění, že si ani nevšimli, jak otřepaně to zní, téměř se zdálo, že takovou otázku zkrátka očekávají.

			Jessica zvedla obočí, jako kdyby nemohla uvěřit, že Karen vyložila na stůl kartu pocitů už takhle brzy.

			„Neudělala jsem se, jestli se ptáte na to. Bylo to fajn, možná trochu moc rychlé a nijak zvlášť romantické, žádná láska na první šoustání, ale bylo to dobré.“

			Pacientka využívá humor a šokující obraty, aby se vyhnula otázkám sdělování pocitů. Karen nesnášela vulgárnosti. Cítila se trapně a nejistě. Domnívala se, že to pramení z doby, kdy chodila do školy, připomínalo jí to, že ona sama bývala vždycky ta hodná holčička, která měla strach používat vulgarity, zatímco jiné, zajímavější děti svoji řeč okořenit sprosťárnami neváhaly. Nebo ještě z dávnější doby. Mnohem dávnější.

			„Podruhé to bylo lepší. Ani to netrvalo moc dlouho a přišlo potřetí a počtvrté. Teď se vídáme každý týden skoro denně. Nemusí pracovat přímo v kanceláři, prakticky u mě bydlí.“

			„Nemáte strach, že to zjistí jeho manželka?“

			Jessica se zamračila. „Chvíli jsem si myslela, že by mohla. Pořád jsem čekala, kdy mi zavolá, nebo se dokonce objeví u mě se slovy ‚Vím, co děláte. Vím, co jste udělala.‘ Ale je tak zaneprázdněná dětmi, že by si nevšimla, co se děje, ani kdybychom jí šoustali v autě, které zrovna řídí. Vůbec se nezajímá o to, co on dělá.“

			„To vám říká?“

			„Nemusí to ani říkat, je to jasné z ostatních věcí, které mi vypráví. Nemá na něj čas.“

			„A vy máte.“

			Jessica po ní střelila pohledem. „Co na tom vůbec záleží? Nechci po něm, aby ji opustil ani nic podobného. Jenom nechápu, jak je možné, že neví, co se děje s jejím vlastním manželem.“ Sklopila oči zpátky na nehty a ztišila hlas. „Dost o tom přemýšlím.“

			A byly u toho. Netrvalo to ani tak dlouho, jak Karen předpokládala, než se dobraly jádra problému. Tohle byl pravý důvod Jessičiny návštěvy. Pokud na ni teď bude naléhat až příliš, mohla by zmařit všechno, co se jim za uplynulých čtyřicet minut podařilo. Ujišťovala samu sebe o tom, že Jessica je jen mladá žena, která se dostala do situace, kvůli níž svádí určitý vnitřní boj. Všechna vyzývavost z počátku sezení, pocit, že Jessica přišla proto, aby si s ní pohrávala – to byl jen výplod jejích vlastních strašáků, kteří se odráželi v nevinných filosofických otázkách její klientky. Byla o tom přesvědčená.

			„O jeho manželce...“ Promluvila velmi tiše a klidně a nepatrně se k Jessice naklonila. Jessica místo odpovědi přikývla. Sice se na ni stále nepodívala, alespoň se už ale nemračila.

			„Jak se sebou může nechat takhle zametat? Myslím tím, copak to ví a je jí to jedno? Nebo je prostě jen tak pitomá, že nevidí, co dělá? Koupil si jiný telefon, víte? Aby mi mohl psát a ona to nezjistila. Ona se stará o veškeré finance, ale on má svůj vlastní účet, o kterém ona neví. Jaký manžel má pocit, že musí dělat něco takového? Ten, který má za manželku takovou krávu a manipulátorku, že by od ní jinak neviděl ani korunu.“

			Kterou by beztak utratil za sex s jinou ženou.

			„Provedla jsem jí pár věcí, jen takových drobností. Trochu jsem jí zpřeházela poznámky v kalendáři, jen aby prošvihla pár schůzek. Měla jsem z toho dobrý pocit. Že ji ovládám.“

			„Byla jste v domě jeho manželky?“

			„Ano.“

			Začalo hrozit, že znepokojení, které v ní za poslední půlhodinu nenápadně klíčilo, ji co nevidět bude dusit.

			„Jessico, obávám se, že se vás budu muset zeptat na jednu věc. Je to moje profesní odpovědnost a neodvedla bych svou práci dobře, kdybych to neudělala. Rozumíte?“

			Jessica přikývla.

			„Máte pocit, že hrozí nebezpečí, že vaše chování může eskalovat? Že to, jak o té ženě smýšlíte, by mohlo vyústit v jednání, které by se vymklo vaší kontrole?“

			„Ne.“ Pomalu zavrtěla hlavou. „Nic takového. Jsem z ní znechucená a nenávidím ji, ale nejsem žádná zrůda.“
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			Bea

			„Dobrý den. Jmenuji se Eleanor a mým kandidátem na vítěze posraného pátku je...“ Eleanor se odmlčela pro maximálně dramatický efekt, v tom byla dobrá už od dob, kdy bývaly malé holky, „historka o tom, jak jsem dneska musela vyměnit minimálně šestnáct plen a jednu z nich se mi povedlo upustit si na nohu. Posraný den úplně doslova.“

			Bea ani Karen nedokázaly potlačit výbuch smíchu, který okamžitě rezonoval po celé kavárničce. Bea si všimla, že několik lidí vzhlédlo od svých novin a změřilo si je, jako by byly příliš hlučné puberťačky v knihovně. Odolala nutkání vypláznout na ně jazyk. Jak jí Karen pravidelně každý týden připomínala, byly už dávno dospělé, ačkoliv pokaždé, když se spolu sešly, se zdálo, že se posledních patnáct let rozplynulo a ony se ocitly zpátky pod Eleanořinou patrovou postelí s láhví laciného vína.

			Eleanor se zaškaredila a lokla si svého pití.

			„Jen se smějte, vy mrchy. Vy jste nemusely pucovat hovna z nových, tak praktických polobotek bez podpatku, že bych se z nich udělala. Fajn. Předávám slovo Karen.“

			Karen vzala svůj hrnek a pozvedla ho směrem k ostatním, ale Bea zaregistrovala, jak přitom zaváhala. Byla to jen setina vteřiny, většina lidí by si toho ani nevšimla, jenže většina lidí nezná své přátele už od školky. „Je mi potěšením být tady s vámi v tohle kouzelné páteční odpoledne. Díky za slovo, Eleanor. Můj posraný pátek završuje týden, kdy jsem měla tolik práce, že jsem prošvihla zubaře a navíc ještě přednášku předního psychiatra, na kterou jsem se těšila celé měsíce. Očividně jsem si obojí zapomněla poznamenat do kalendáře.“

			Bea a Eleanor teatrálně zaúpěly a Eleanor si položila hlavu na paži opřenou o stůl. „Proboha, Karen Browningová, mohla sis aspoň něco vymyslet, když už je tvůj život až takhle podělaně ukázkový Domek na prérii,“ zamumlala si do rukávu. Vzhlédla. „Poslední dobou jsem prošvihla tolik návštěv u lékaře, že si kvůli nám už určitě přidali číslo sociálky do rychlého vytáčení. Beo, jsi na řadě. A ať je to horší než hovno na botě. Nejsem si jistá, jestli bych zvládla tuhle soutěž vyhrát už třetí týden po sobě.“

			Bea si až po okraj naplnila skleničku džusem ze džbánku stojícího na křiklavě červeno-bílém ubrusu a nadechla se.

			„Ahoj všichni. Já jsem Bea.“

			„Ahoj Beo,“ odpověděly druhé dvě naráz. Bea pozvedla sklenici a kývla směrem k Eleanor, která dychtivě vyčkávala.

			„Ráda bych poděkovala Eleanor za slovo. Kandidátem mého posraného pátku je, že jsem zapomněla...“ V tu ránu se zarazila, protože si uvědomila, že to, co zapomněla, nesmí říct nahlas před Karen. Nenechala se rozhodit a pohotově si připomenula svoje odpoledne v práci. „Zapomněla jsem jednoho z našich předních klientů zapsat do manažerského semináře a dostala jsem přímo královský pojeb od svého debilního šéfa, který před celou kanceláří prohlásil, že jsem naprosto neschopná.“

			„To je blb,“ zamumlala Eleanor a natáhla se, aby Beu pohladila po rameni, zatímco palcem druhé ruky rolovala dolů textovou zprávou, kterou právě dostala. „Proboha to ne, Noah pořád ještě vyspává. Večer mi neusne, jestli ho máma nechá prochrápat celý den.“

			Bea v tu chvíli pocítila bodnutí zlosti, ale Eleanor se v poslední vteřině vzchopila a pustila telefon zpátky do rozšklebeného jícnu své přeplněné kabelky.

			„Ale co bych si s ním teď lámala hlavu.“

			Když Eleanor vzala Beu za paži, ve které nedržela džus, nemohla si nevšimnout zbytků popisovače na hřbetě její ruky, stín upomínky nebo možná telefonního čísla, které devadesátivteřinová sprcha nezvládla spláchnout. Telefon jí pod stolem zabzučel znovu, ale Bea jí musela přičíst k dobru, že tentokrát se po něm ani nepodívala.

			„Přesně to samé mi řekla i Fran,“ zašklebila se Bea. „Jen o chloupek peprněji.“

			Karen zvedla obočí. „Není trochu pozdě na to, aby tě velká ségra teď začala zkoušet tahat z bryndy?“

			 „Ale no tak, nech ji být, Karen,“ prohlásila Bea přátelsky. „Fran mi vždycky kryla záda. To jen ty jsi to nikdy pořádně neviděla. Nakonec je skvělé mít sestru, se kterou můžu mluvit. Víš, že nad pouto mezi sestrami není.“ Vyděšeně si zakryla ústa rukou, když si vzpomněla, co se stalo sestře, kterou Karen kdysi dávno mívala. „Do háje, nezlob se, zlato.“

			Karen se usmála, ale ústa měla přitom sevřená do tak tenké čárky, že to vypadalo spíš jako úšklebek. „To nic, nemusíš se omlouvat za to, že máš ráda svou sestru. A jsem ráda, že už s Fran vycházíte lépe, vážně.“

			Tentokrát se usmála skutečným úsměvem a pozvedla svůj hrnek. „Dobře, tenhle týden tedy znovu vítězí Eleanor. Na tvůj posraný život.“

			Bea ji následovala, zvedla hrnek nad stolem a přiťukla si s Karen. Eleanor pozvedla svůj a povzdechla si. „Na můj posraný život.“

			„No a tahle máma z fitka říká pracující mámě ‚To snad ne, jsem překvapená, že zrovna vy máte čas na...‘,“ zmlkla a podívala se z Bey na Karen a zase zpátky. „Proboha, já jsem tak strašně nudná, že jo?“ Schovala si obličej do dlaní. „Jestli chcete, klidně utečte. Otočím se na druhou stranu a vy se rychle odplížíte.“

			Bea se zasmála. „Ne, vážně, opravdu mě zajímalo, co řekla máma z fitka té druhé... veganské mámě?“

			Eleanor zaúpěla. „Dobře, dobře. Ale uvědomte si, že tahle čtvrthodinka rozhovoru s kýmkoliv dospělým během vyzvedávání dětí ze školy je jediný sociální kontakt, co za celý den mám. Nevysedávám si v kanceláři a nedrbu o tom, kdo komu ukradl krůtí sendvič, ani se nešťourám nikomu v hlavě. Rozhádané matky jsou to jediné, co mi zbylo.“

			„Přemýšlela jsi už o tom, kdy se vrátíš zpátky do práce?“ Bea zaregistrovala sklíčený výraz v kamarádčině tváři a okamžitě zalitovala, že tuhle otázku položila.

			„Adam si myslí, že bych si měla dát na nějakou dobu pauzu. Aspoň než půjde Noah do školy. Jak taky jinak při těch pálkách za hlídání. Taky si myslí, že by bylo dobré, abych strávila s kluky co nejvíc času, dokud jsou malí. Na druhou stranu, ne že bychom si nemohli dovolit žít jen z jeho příjmu.“

			„A co si myslíš ty?“ jemně ji naťukla Karen. Eleanor si znovu povzdechla.

			„Já si myslím, že v první řadě nechci, aby se ze mě stala nějaká zbohatlická kráva, která bude bědovat nad tím, že si může dovolit sama vychovávat vlastní děti, když je kolem tolik matek, kterým nic jiného než vrátit se do práce ani nezbývá. A které by vraždily pro to, aby se mnou mohly měnit.“

			„Faaajn,“ odpověděla Bea a zabodla vidličku do mrkvového koláče, který nechala na talířku Karen. „Ale co si opravdu myslíš, když je tvým kamarádkám fuk, jestli jsi nebo nejsi zbohatlická kráva?“

			„Myslím, že se brzy zblázním, jestli nezačnu dělat něco, abych se zase začala cítit aspoň trochu sama sebou. Jsem až moc sobecká na to, abych veškerý svůj volný čas trávila jako něčí máma nebo něčí manželka.“

			„Můžeš začít podnikat,“ navrhla Karen. „Tak bys mohla být máma a ještě superžena-podnikatelka. Noah by na několik dnů v týdnu mohl jít do školky – interakce s ostatními prťaty by pro něj byla jedině výhodou – a ty bys mohla pracovat na internetu. Znám nějaké lidi, se kterými bych tě mohla zkontaktovat. Vím, že spousta matek to dělá stejně.“

			Eleanor chvíli vypadala, jako kdyby si tu myšlenku v hlavě převalovala sem a tam, šťouchala do ní a hledala v ní díry.

			„Já nevím,“ prohlásila nakonec, ale za jejími slovy si Bea všimla jiskřičky zájmu, jaký u Eleanor od doby, kdy ze své práce v reklamce odešla na mateřskou, neslyšela. „Chci tím říct, že u Freshe mám docela stálou klientskou základnu. A tohle by znamenalo začít od nuly. Bylo by to plno práce... Musím to promyslet. Zní to ovšem líp než vrátit se do staré práce a odstříkávat mléko na záchodcích pro vozíčkáře.“

			„Myslela jsem, žes už s kojením skoro sekla?“

			„Skoro jsem sekla, ale ty zkurvený kozy – promiň Karen – jsou pořád plný. Každé ráno se budím v kaluži mléka.“

			Bea ohrnula nos. „Fuj.“

			„No tak, Beo, jednou... až budeš mít děti...“

			Bea se teatrálně oklepala. „Ježiši, já přece nemůžu mít děti. Kdyby nic jiného, tak můj gauč má krémový potah.“

			Eleanor se zasmála. „Ale budeš. Víš, že budeš. Znám jednu ženskou, která...“

			„Eleanor,“ přerušila ji Bea. „Vážně, jestli mi ještě jednou budeš vyprávět o kolegyni Moiře, která měla svoje první dítě ve dvaačtyřiceti, tak se tady na místě pobliju.“

			Eleanor se ve tváři krátce mihl dotčený výraz, ale pak se zeširoka usmála. „To si teda piš, že měla! Takže nikdy není pozdě.“

			„To určitě. Popravdě si tak říkám, že se na to vrhnu rovnou. Hned s příštím týpkem, se kterým se vyspím. Nejdřív mu dám vyplnit dotazník o jeho rodinné anamnéze. Víš, takový ten, co dostáváš u doktora. ‚Nezlobte se, pane, ale ještě než si sundáte ty trenýrky, mohl byste mi prosím říct, jestli někdo ve vaší rodině neměl potíže se srdcem? Neměl? Tak to je skvělé! A teď, jestli jste připravený, mohl byste laskavě zastrčit svoje péro tady do té zkumavky?‘“ Předvedla, že krouží imaginární zkumavkou, kterou drží mezi prsty.

			„Beo, ty sprosťačko,“ Karen zavrtěla hlavou. „Když už o tom mluvíme, jak vlastně válčíš na milostné frontě?“

			„Účet,“ zvolala Bea a s předstíraným zoufalstvím se otočila po servírce. „Můžeme dostat účet, prosím.“

			Jako jediná nezadaná z jejich trojice byla Bea nucena ostatním barvitě líčit svůj milostný život a její kamarádky hltaly každé slovo a připomínaly si jejím prostřednictvím doby, kdy ony samy zažívaly svá první rande. Nevěděly ale, a nikdy se ani neměly dozvědět, že to všechno bylo jen chvástání, lži a výmysly pro ně, aby si s jejím životem nemusely dělat starosti. Bea s nikým nechodila už dlouhá léta a těch několik málo schůzek, které si domluvila, bylo jen proto, aby jí Karen dala pokoj. Žádnou skutečnou šanci jim nedávala.

			Zatímco čekaly, až jim zmatená servírka donese účet, Karen se k ní otočila.

			„Koukni, ten kluk z projektu na rozjezd podnikání, kterého znám, zrovna s nikým nechodí...“

			Bea teatrálně zaskučela. „Prosím, Karen, už žádná rande naslepo! Mám tě ráda, ale ti týpci, které ses mi vždycky snažila dohodit, byli... no, řekněme, že jsem mezi nimi svého prince na bílém koni nenašla.“

			Karen se usmála. „Já vím, Chris byl tak trochu morous a Sean...“

			„Zase absolutní hovado na entou,“ dokončila za ni Bea. „Vážně, Karen, jak můžou takoví chlapi dělat psychiatry, když jsou sami jako z podělané učebnice od Freuda, to teda nepochopím.“

			„Tenhle není takový,“ protestovala Karen. „A není ani psychiatr. Pracuje v IT.“

			„No do prdele práce – a to má být nějaká výhoda?“

			Eleanor se zasmála. „Nebuď tak vybíravá, Beo. Kdyby stál za houby v posteli, můžeš si od něj aspoň nechat vyladit ten svůj prehistorický dvacetiletý notebook.“

			„Ty mrcho,“ Bea se na Karen zašklebila. „Dobře, dej mu moje číslo. Ale běda, jestli to bude druhý Sean.“

			„Slibuju, že ne. Ale není se ani čemu divit, že nemůžeš najít pořádného chlapa, když mluvíš jako dlaždič. Měla by ses aspoň pokusit vyjadřovat jako dáma.“

			„Klamavá reklama.“ Bea ukázala na Eleanor. „Není to náhodou nelegální, Els?“

			Servírka dorazila s účtem a Karen jí jako vždycky podala svou kartu. Bea střelila rozmrzelým pohledem po Eleanor, ale ta téměř nepostřehnutelně zavrtěla hlavou. Obě se už nesčetněkrát pokoušely platit, ale nakonec se ukázalo, že nejjednodušší je nechat prostě zaplatit Karen.

			„Budu muset vystřelit zpátky do práce,“ řekla Karen. „Mám dnes odpoledne pacienta a potřebuju odejít hned po sezení. Michael bude o víkendu pryč a chci se s ním vidět, ještě než odjede.“

			„Kam vyráží?“

			Karen protáhla obličej. „Do Doncasteru, myslím. Mám vás ráda, holky.“

			Vzala si od servírky zpátky kartu a obě kamarádky ji na rozloučenou objaly.

			„Taky bych měla běžet.“ Eleanor předstírala, že se dívá na hodinky, ale Bee bylo jasné, že už je celá na trní, aby se vrátila domů za synem. „Hodně štěstí v práci. Zavolej mi, kdyby sis o tom chtěla promluvit.“

			Bea se zašklebila. „Díky, zlato. Zavolám. Pozdravuj doma Tydlitka a Tydlitáka.“

			Eleanor se usmála. „Vyřídím Tobymu a Noahovi, že jejich senilní a staromódní tetička Bea je zdraví. Nebudou mít ani ponětí, kdo jsou Tydlitek a Tydliták.“

			„Co se ty děti dneska ve škole učí? Mrk, mrk.“

			„Věřím, že se nakonec jednoho krásného dne naučíš mrkat. A taky být vtipná.“

			„Dobře, ty kozo. Platí, že se můžu s těmi pasovými formuláři zastavit, až půjdu večer z fitka?“ 

			„Ale ne, když chodí spát, Beo. Vždycky se objevíš akorát ve chvíli, kdy je ukládám, a Toby začne šílet.“

			„Ne, když chodí spát, slibuju.“
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			Karen

			Napětí kolem stolu by se dalo krájet, ale důvodem nebyl strach z toho, jaké informace se dozvědí. Špatné zprávy se tady nikdy nesdělovaly před celým týmem, to nebylo zvykem, naopak se tlumočily pěkně tiše za zavřenými dveřmi, tak nenápadně, jak to jenom bylo možné: žádný humbuk, žádný problém. Ne, všichni ostatní juniorní psychiatři, šest včetně Karen, byli jako na trní ze stejného důvodu jako i ona sama už od chvíle, kdy se tady ve velké zasedací místnosti shromáždili. Netrpělivě pohupovala nohou a každou chvíli zabloudila pohledem ke dveřím.

			Byl pátek a všichni doufali, že odejdou domů brzy, aby si co možná nejvíce prodloužili víkend. Michael dnes odjížděl a ona si už zoufale přála vypadnout, aby ho zastihla doma, ještě než vyrazí. Každý víkend odloučení prožívala tak, jako by nebylo jisté, jestli se k ní ještě vrátí. Ve skutečnosti se pokaždé, když se loučila s někým, koho milovala, chovala, jako kdyby to bylo naposledy, co ho vidí. Jestli se s ním dnes nerozloučí, celý víkend se bude mučit myšlenkou, že se mu může něco stát a její poslední slova pro něj budou: „Hele, mohl bys dneska vyhodit popelnici ven ještě před devátou?“

			Po chvíli, která trvala jako celá věčnost, se dveře zasedací místnosti otevřely a dovnitř vstoupili dva ze seniorních partnerů, Robert a Jonathan. Oba okázale ignorovali fakt, že už je konec týdne a jejich zaměstnanci působí spíš jako skupinka rozmrzelých puberťáků po škole.

			„Díky všem, že jste přišli.“ Jonathan se rozhlédl kolem stolu a jeho pohled padl na Karen, která už měla na sobě kabát. „Karen, vydržíš tady s námi ještě?“

			Tváře jí zahořely rozpaky, že zrovna ji musel oslovit zvlášť, ale rozhodně se nehodlala stydět. Odjakživa měla pocit, že ji Jonathan nemá dvakrát v oblibě; byl to sexistický bastard a jeho kritické poznámky mířily výhradně na ni nebo na její jedinou kolegyni, druhou mladou psychiatričku.

			„Nemám nic, co by nemohlo počkat, než to tady vyřídíme,“ odpověděla a pohlédla mu zpříma do očí. Podezírala Jonathana, že netrpělivě čeká na to, aby už konečně otěhotněla a dítě přepnulo vypínač v jejím mozku ze ženy kariéristky na ženu matku. Prozatím však byla své práci daleko oddanější než kterýkoliv z jejích mužských kolegů. To byl fakt, který nemohl nijak zpochybnit, jejímu nasazení se zkrátka nedalo nic vytknout. Chudák Jonathan netušil, že Karen mít děti nikdy nebude. Čas od času se jí zmocňovalo silné pokušení mu to prozradit a zničit tak jeho sen o tom, jak jednoho dne vyklidí pole, nasedne do rodinného kombíku a odfrčí z práce přímo za plotnu. Jenže kdyby mu to chtěla říct, musela by zároveň přiznat i důvod, a to udělat nemohla.

			Robert, který mezi nimi vycítil napětí, si odkašlal. „Dobrá, nezdržíme vás tady dlouho. Důvod, proč jsme si sem všechny sezvali, je ten, že v létě, jak všichni víte, nám do penze odchází Ken Williams.“

			„Jak všichni víte“ bylo hodně mírně řečeno. Pomyšlení na to, že Ken odchází do penze, měl plnou hlavu úplně každý už od okamžiku, kdy jim svůj plán před dvěma měsíci oznámil. Vidina jeho blížícího se odchodu jim v ordinaci denně nahlížela přes rameno, sledovala je při každém jejich sezení a našeptávala jim do ucha, jak by měli vyplňovat svoji dokumentaci. Poznámky začaly být rázem zevrubnější a recepty i doporučení létaly vzduchem jako špunty od šampaňského na večírku Playboye. Kenův odchod měl uvolnit místo ve vedení v horním patře, a to každý z nich přímo zoufale toužil zaplnit.

			Karen měla jasnou představu o tom, kdo bude oním šťastným, a že volba padla zrovna na něj, jí připadalo jako ucpat díru hnojem. A z výrazu, který se mu usídlil ve tváři, zatímco čekal s ostatními u stolu, se dalo usoudit, že i on svoje povýšení očekává. Travis Yapp byl ztělesněním všech vulgarit, jaké kdy Bea vyslovila nahlas. Jak by asi znělo to nejtrefnější pojmenování pro někoho, kdo si na svůj věk až nechutně geluje vlasy a o svém autě pořád mluví v ženském rodě? Umínila si, že se na to příště musí Bey zeptat.

			Karen věděla, že Robert nemá Travise rád, ale také věděla, že Travis se už dlouho snaží udělat dojem na ty správné lidi a mluví a chová se přesně tak, jak se od něj očekává. Karen byla rozladěná, když si uvědomila, že ona nic takového zjevně nedělá. Byla si vědoma toho, že vždycky nejednala tak diplomaticky, jak by mohla, nebyla tím typem vlezdoprdelky, jakým by měla být, ale vždycky doufala, že až jednou dojde na lámání chleba, Robert se postaví za ni. Ale tentokrát to nestačilo, jak jí oznámil, když dodával, jako kdyby ji právě odsuzoval k doživotnímu údělu juniorního psychiatra: „Stejně bys v horním patře nebyla spokojená. Je tam až moc jednání a málo práce s klienty. Umřela bys nudou.“ Také prohlásil, že Travis je přesně tím ležérním typem vyjednávače, jakého nahoře potřebují. „A jaké světlo to vrhá na vás ostatní?“ chtěla se zeptat, ale byl přece jen stále jejím šéfem a navíc by na sobě nerada dala znát, jak moc ji mrzí, že jí volnou pozici nenabídnou.

			Jonathan jim teď cosi přednášel – dlouhou a obsáhlou řeč o tom, kolik let zkušeností jim s Kenem odejde a jak moc se od svého staršího kolegy naučil. Karen se musela nejspíš mračit nedočkavostí, kdy už budou mít Travisovo povýšení za sebou, protože Robert se na ni zadíval a nehlasně jí naznačil „Všechno v pořádku?“.

			Sklopila oči a jeho zájem ignorovala. Věděla, že je to dětinské, ale celá tahle šaráda ji stresovala a rozčilovala čím dál tím víc. Sice tam musela sedět a chystat se Yappovi gratulovat, usmívat se a kývat, že on je pro tu pozici tím nejlepším, ale rozhodně nemusela nic ulehčovat Robertovi a předstírat, že si o něm nemyslí, že je zbabělec. Když studovala, nikdy v onen příslovečný strop bránící povyšování žen nevěřila, ale poměrně jasné pochybnosti, které o jeho existenci vždycky mívala, najednou začínaly brát za své.

			„... a proto jsme nadšeni, že můžeme mezi námi jako novou členku seniorního konzultantského týmu přivítat Karen. Co na to říkáš, Karen?“

			Karen lehce zavrtěla hlavou přesvědčená o tom, že se přeslechla. „Promiň mi, cože?“

			Robert se rozesmál a tím jí zabránil upadnout do rozpaků, zatímco zbytek týmu překvapeně studoval reakce ostatních. Bylo zřejmé, že také oni očekávali, že povýšen dnes bude Travis.

			„No, řekl bych, že šok a nedůvěra jsou stejně dobrá reakce jako kterákoliv jiná,“ zašklebil se Robert. „Jsem si jistý, že se ke mně všichni připojíte s blahopřáním Karen. Samozřejmě za předpokladu, že o tu pozici stojí?“

			Karen se dala bleskově dohromady, usmála se a mile přikývla. „Samozřejmě. Jsem nadšená a poctěná. Moc vám oběma děkuji za takovou důvěru. Doufám, že nezklamu vaše očekávání.“

			Všichni její kolegové se vzpamatovali stejně rychle jako ona a nikdo lépe než samotný Travis Yapp, který nasadil ten nejširší a nejzářivější úsměv, doslova jako z reklamy, a ruku s neviditelnou sklenkou pozvedl k neviditelnému přípitku. „Gratuluju ti, Karen – musí být povznášející vidět, že všechna tvá dřina se vyplatila.“

			„Gratuluju ti, Karen – musí být povznášející vidět, že všechna tvá dřina se vyplatila,“ napodobila ho Karen výsměšně dětinským hlasem. „Takový... takový...“ Hledala nějaké vhodné slovo a hned si vzpomněla, jak kreativní užití slovní zásoby jim předvedla Bea jen o několik hodin dříve. „Takový hovado na entou.“

			Robert bezděčně vyprskl smíchy tak upřímným způsobem, že si Karen nemohla pomoct a i přes svůj vztek se usmála také.

			„Nechápu, čemu se směješ,“ pokárala ho, zatímco se její zlost pomalu rozplývala. „Je ti snad jasné, že tím naznačoval, že jsem se s tebou kvůli tomu povýšení vyspala?“

			„To jsou Základy sexismu, kapitola 101 – pokud je povýšen muž, je to za jeho pracovní zásluhy; a pokud žena, je to proto, že spala se svým šéfem. Tohle se učí už na první hodině kurzu ‚Jak je důležité míti péro‘.“

			„Hmm, jsme to ale feministi, není-liž pravda?“ Karen se podívala na hodinky. „Opravdu už musím vyrazit. Jen jsem tě ještě chtěla pozdravit a poděkovat ti za tuhle příležitost. Nezklamu tě.“

			„Já vím, že ne,“ usmál se Robert. „Vítejte na startu kariéry snů, doktorko Browningová.“

			Karen scházela ze schodů budovy Institutu Cecila Baxtera a v hlavě jí vířily tisíce myšlenek. Partner. Všechno, pro co kdy tak tvrdě pracovala, všechno, co si kdy přála, měla teď přímo na dosah ruky. Možná nebude mít rodinu, o jaké ještě jako dítě snila, alespoň jí to ale vykompenzuje skvělá kariéra – její životní rozhodnutí nakonec přece jen ponesou ovoce.

			Cestou k autu se rozhlédla na obě strany ulice, aby ji mohla bezpečně přejít, ale to, co uviděla, ji donutilo zamrznout na místě přímo na kraji chodníku. Ani ne sto metrů napravo od ní stál u kraje odstavený stříbrný fiat, jehož řidič jako by na někoho čekal. A ačkoliv od jejich ranního sezení už uplynuly dlouhé hodiny, z místa za volantem její odchod z kancelářské budovy mlčky sledovala její nová pacientka, Jessica Hamiltonová.
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			Karen

			„Konečně!“ Posledních snad pět minut se hrabala v kabelce a pátrala po klíčích. Jakmile je konečně ucítila v ruce a vytáhla je ven, vypadl s nimi také pomačkaný kousek bílého papíru, který přistál na prahu. Zvedla ho ze země, vstoupila a odhodila kabelku do předsíně.

			„Haló? Michaele?“ Odolala nutkání zakřičet: „Zlato, jsem doma!“, ale stejně by to nikdo neslyšel. Michael tam nebyl. I když dům byl její – tedy spíše banky – on měl svůj vlastní klíč a během pracovního týdne, který tam trávili spolu, považoval tohle místo za svůj domov. Nebyli jako ostatní páry, které Karen znala a které spolu neustále všechno řešily, a i když jí to někdy připadalo těžké, fungovalo jim to. Většinou. Nesnášela, že musí pravou povahu jejich vztahu před ostatními tajit, ale prozradit lidem ve svém okolí, kam Michael doopravdy odjíždí na svoje „pracovní“ víkendy, zkrátka nebylo možné.

			Loudala se do obývacího pokoje a cestou rozbalovala pomačkaný kousek papíru. Na jeho horním okraji bylo vytištěné veselé žluté logo. Logo její staré školy, stejné, do které teď chodil Toby. Pod logem byla velkými písmeny psaná slova „Zůstaňme v kontaktu“. Šlo o jakýsi zpravodaj popisující, co už děti v uplynulém čtvrtletí zvládly. Karen ho zastrčila do televizního stolku, aniž se obtěžovala číst zbytek.

			Na nehybné ticho, které přicházelo ruku v ruce s tím, jak moc času trávila doma sama, byla zvyklá, ale právě dnes ji rozrušovalo, a tak zapnula televizi, aby přehlušila prázdno, které by mohlo být vyplněné čilým ruchem následujícím po příchodu ze školy. Obrazovka se rozsvítila. Ani ji nepřepnula, ani nevěnovala žádnou pozornost žvástům o počtech důchodců a nezaměstnaných, které tam právě uváděli, místo toho se vydala do patra, aby si upravila make-up, než se Michael vrátí. Chtěla na něj udělat dobrý dojem, který by si pamatoval po celých pár dní, kdy bude pryč. Za těch několik let, co spolu byli, nikdy nedovolili, aby před sebou sklouzli do stereotypu a přestali být ve střehu, což by se jim mohlo stát, kdyby to mezi nimi bylo jiné. Svůj společně strávený čas si vždycky hýčkali s vědomím, že by mohl být kdykoliv nečekaně přerušen, jakmile by v jeho rodině nastala nějaká naléhavá situace.

			Když si znovu nanášela rtěnku, řasenku a ještě více zdravíčka, pomyslela na chudinku vyčerpanou Eleanor a na to, že ona už nemívá ani minutku času na to věnovat se sama sobě. A na Beu, která zase nemá nic jiného než jen velkou spoustu času. A na její práci, ve které jí to zřejmě právě teď zrovna nešlape jako na drátkách. Rozhodla se, že by jim oběma měla poskytnout trochu víc podpory: pohlídat Eleanor oba kluky na celý den, aby si mohla dopřát trochu zaslouženého odpočinku, vyrazit si někam s Beou a pokusit se najít pro ni někoho, s kým by byla šťastná. Ne že by právě tohle šlo dvakrát hladce, když se o to pokoušela naposledy – což jí taky Bea bez váhání vmetla do tváře. Když se nad tím zpětně zamyslela, nebyl to asi nejlepší nápad pokoušet se dát dohromady svou kamarádku a kolegu z práce. Ačkoliv Bea mohla projevit alespoň trochu vděčnosti a minimálně počkat, až Sean odejde, než ho pod vousy nazvala totálním hovadem.

			Faktem ale zůstávalo, že Karen pro své kamarádky vždycky chtěla jen to nejlepší.

			Když měla na obličeji dostatečnou vrstvu make-upu, který si už za pár hodin zase odlíčí, překontrolovala letmo displej svého mobilního telefonu s obavou, že tam najde zprávu od Michaela sdělující, že musel odjet dřív, ještě než se vrátila z práce. Ale nic takového tam nebylo, jen pár e-mailů, které mohly počkat na později. A textovka od Bey.

			E vypadala uštvaná. Copak tak vypadají všechny matky? Díkybohu, že jsme tak šťastně bezdětné!!! Xx

			Karen se usmála způsobu, jakým Bea vyjadřovala svoje obavy o Eleanor a zároveň se snažila vypadat, že se neplete do cizích věcí. Poslala rychle dvě zprávy, jedna byla odpověď pro Beu: 

			Určitě je v pohodě, ale zrovna jí píšu. Možná bychom jí mohly nabídnout, že si o víkendu vezmeme kluky? 

			A druhou pro Eleanor: 

			Miluju naše obědy. Stýská se mi jako vždycky. Můžu ti jakkoliv pomoct s malými raubíři? Xx

			Bea odpověděla prakticky okamžitě.

			To zní fajn. Dej mi vědět kdy. Xx.

			Karen se chystala začít psát odpověď a její palec zrovna na okamžik zaváhal nad displejem, když uslyšela, jak v zámku zarachotil Michaelův klíč.
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			Eleanor

			Když Eleanor opustila kavárnu, všimla si, že se její pocit klidu a svobody rozplývá, jako by ho z ní někdo ždímal. Musela zajet vyzvednout Noaha ke své matce, pak zase pro Tobyho do školy, nachystat odpolední svačinu a večerní koupání. Když se Adam vrátil z práce, býval obvykle až příliš grogy na to, aby kluky uložil do postele, a tak to zůstávalo zase na ní. Bude nejméně půl deváté, než si v klidu sedne, a pak bude celý večer jako na trní poslouchat chůvičku, než nakonec zaleze do postele, aby se nejvýš na tři hodinky prospala, dokud se znovu neprobudí Noah.

			Cestou myslela na Beu a Karen a na to, jak asi budou vypadat jejich večery. Když Michael odjíždí, Karen ten svůj nejspíš vyplní prací, bude si zapisovat poznámky, vypisovat doporučení nebo třídit svoje faktury, to všechno pěkně v pohodlíčku na gauči se sklenicí vína v ruce při nějakém příšerném filmu. Bea svůj večer stráví ve fitku a bez ohledu na to, co slíbila, se objeví Eleanor u dveří tak pozdě, že vyruší děti. Pak se určitě staví doma převléknout, aby si mohla vyrazit ven s děvčaty z práce. Bude popíjet a bavit se pozdě do noci, než si v klidu zaleze do postele, protože zítra je sobota a může spát až do oběda, na který zřejmě vyrazí s Karen nebo s nějakou jinou z jejích kamarádek.

			Eleanor čekal trochu jiný večer. Když Noah usne brzy, bude muset vyřídit nějaké telefonáty ohledně párty s překvapením, kterou společně s Beou připravovaly ke Kareniným narozeninám za šest týdnů. A také chtěla sepsat seznam dekorací, jaké budou do VIP salonku v zarezervované restauraci potřebovat – ještě pořád se ale nerozhodla, jestli má mít večírek nějaké téma. Když začaly před několika měsíci plánovat, strávily spolu s Beou celé jedno odpoledne prohlížením výkladních skříní, aby získaly inspiraci, ale jediné, na čem se zatím shodly, bylo žádná růžová. Zítra bude mít Toby od deseti hodin fotbal, kam s ním ona a Noah pojedou, zatímco Adam se bude věnovat práci, pak si všichni společně dají oběd před narozeninovou oslavou s ostatními matkami ze školy, bude následovat vyzvednutí jídla s sebou a večerní film. Jak fascinující život.

			Často se sama sobě snažila připomínat, že přesně po tomhle toužila – a že tahle fáze dětství jejích synů nebude trvat dlouho, a až z nich vyrostou puberťáci a ona si bude znovu moct dělat to, co se jí zachce, bude jí tohle všechno chybět. Ale byla si poměrně jistá, že v té době už z uplynulých deseti let bude tak vyždímaná, že si sotva obleče svoje nejluxusnější šaty, aby si večer někam vyrazila. Pustí vás vůbec do klubu, když už vám bylo čtyřicet? Možná, že pro lidi, kteří byli mezi třicátým a čtyřicátým rokem ustavičně umazaní od vyblinkaného mléka, dokonce existují speciální oddělené místnosti. A navíc v době, kdy bude Noah konečně dost starý, Tobymu už bude osmnáct, a z pomyšlení na to, že on jednoho večera narazí v klubu C21 na svoji matku, ji zalil ledový pot.

			Telefon jí zazvonil a na displeji se objevilo Adamovo číslo.

			„Ahoj zlato.“ Přepnula hovor na handsfree a zakřičela do mikrofonu.

			„Ahoj, jak se máš?“

			„Dobře, děkuju, co se děje?“ Ne, že by jí Adam už během dne běžně nevolával, ale většinou to mělo nějaký dobrý důvod, který pro ni většinou znamenal přidat si poznámku na seznam úkolů, co musí zařídit. Můžeš prosím jen vyzvednout...? Můžeš prosím jen poslat...? „Jen“ se v jejich domácnosti pomalu stávalo sprostým slovem.

			„Všechno v pohodě. Jen v práci je blázinec. Volám, protože se trochu opozdím. Mám toho dneska moc a ještě tam musím vmáčknout jeden telefonát, než budu moct večer vypadnout.“

			Při těch slovech ji píchlo u srdce. Záviděla Adamovi jeho možnost bezpečně se „trochu opozdit“ s vědomím, že ona je připravená všechno obstarat. Svačinu, dům, děti. Copak takhle si představovala svůj budoucí život, když se s ním seznámila? Je celodenní dřina její jedinou odměnou za to, že se ho tenkrát ujala i s jeho osmnáctiměsíčním synem? 

			Samozřejmě, že doopravdy to takhle necítila. Toby byl i jejím synem. Vychovávala ho už sedm let, říkal jí mami a neměl ani ponětí o tom, že to není pravda. Věděla, že kamarádky si myslí, že ona a Adam by Tobymu o jeho skutečné mámě měli povědět, ale nedokázala snést pomyšlení na to, že jejich dokonalý rodinný život by tím mohl pozbýt dokonalosti. Dát mu příležitost na ni během hádky křičet „Nejsi moje pravá máma!“, nebo dokonce vyrazit pátrat po té ženské, která by mohla mít tu drzost označovat se za jeho opravdovou matku. Rozhodně nebylo vůbec nic opravdového na tom dát před svým dítětem přednost chlastu a drogám. Tahle žena si nijak nezasloužila právo stát se temným stínem, který by visel nad jejich životy. Přesto jím ale byla, protože v hloubi duše Eleanor cítila, že nejedná správně, když Tobymu jeho skutečný původ tají. Věděla, že je to sobecké a špatné, ale ospravedlňovala to sobě i všem ostatním, kteří byli ochotni poslouchat, tvrzením, že je to pro jeho dobro. Vždyť jaké dítě by chtělo slyšet, že jeho pravá máma ho opustila ještě dřív, než bylo vůbec schopné jí říct, jak moc ji miluje a potřebuje? Tohle si Toby nezaslouží. A oni si nezaslouží stát se problematickou rodinou.

			„Dobře, miláčku, vždyť je o všechno postaráno.“ Eleanor se snažila potlačit povzdech, ale tak docela se jí to nepodařilo. Pokud si toho všiml, nic na to neřekl.

			„Díky, zlato.“ V jeho hlase zaslechla úlevu. Hádka nebude. A i kdyby se na něj náhodou rozzlobila později, tak ji prostě obejme, políbí a vysvětlí, jak moc je mu to líto. A bude to vyřízené. Nedokázala se dlouho zlobit a Adam to věděl. „Jsi hvězda.“ To je ona. Eleanor – hvězda. Eleanor – super máma. Eleanor – sobecká, prolhaná herečka.

			„Ahoj babi!“ Když vstoupila do domu své matky, Noah začal radostně kopat nožičkama. „Tak jaký byl?“

			„Nejhodnější na světě.“

			Zvedla chlapečka do vzduchu a uvědomila si, jak moc jí chyběla jeho váha v náručí.

			Právě ve chvíli, kdy její matka vstala, aby postavila na čaj, zazvonil jí mobil.

			Skryté číslo. „Co je zase tohle, že by nám někdo zapomněl cpát nejnovější nabídky z banky?“ zamumlala Noahovi do ucha a hovor položila. Za pár vteřin se telefon rozezvonil znovu.

			„Haló?“

			„Paní Whitneyová? Tady je Georgia Fentonová od Tobyho ze školy.“

			Žaludek se jí sevřel. Proboha, co se stalo?

			„Co se děje? Je Toby v pořádku?“

			„Ano, Toby je v pořádku, nebojte se.“ Hlas školní sekretářky byl stejně klidný jako vždy. Mohla by volat, aby jí oznámila, že si Toby srazil vaz, a přesto by tu informaci sdělila naprosto věcným tónem. „Jde o to, že je poslední den semestru a všechny děti dnes odešly dřív, ale pro Tobyho tady nikdo není. Posílali jsme informaci už před několika týdny.“

			Do prdele. Jak jí tohle mohlo uniknout? Každý večer po tom, co děti usnuly, kontrolovala Tobymu, co má v aktovce. Nebo možná ne úplně každý večer, ale během posledních dvou týdnů rozhodně ano.

			„Proboha, hrozně moc se omlouvám, vůbec jsem to netušila. Hned tam pro něj jedu.“

			„To je skvělé, děkuji. Není problém, aby tu s ním někdo počkal, jde ale o to, že už za deset minut nám začíná závěrečná porada...“ A vy, matka k ničemu, nám komplikujete plány.

			„Strašně se omlouvám. Budu tam, jak nejrychleji to půjde.“

			Trvalo jí deset minut jen posbírat Noahovy věci a nacpat ho do auta. V době, kdy bez dechu a celá rozcuchaná dorazila do školy, uplynulo od telefonátu už půl hodiny. Toby seděl v kanceláři a vypadal pořádně naštvaně.

			„Hrozně moc se omlouvám,“ zopakovala znovu a její omluva patřila jak synovi, tak sekretářce. „Všecko v pořádku, frajere?“

			Zlostně na ni zíral. „Všichni už dávno odešli.“

			„Moc mě to mrzí, píďo, opravdu moc. Nevěděla jsem o tom.“ Vzhlédla směrem k paní Fentonové, která se snažila nevypadat tak otráveně jako Toby. „Omlouvám se kvůli vaší poradě.“

			„Nic se neděje, paní Whitneyová, vážně. Je mi jasné, že teď máte opravdu plnou hlavu starostí.“ Vrhla významný pohled na dětskou autosedačku, ve které si Noah šťastně broukal už od chvíle, kdy uviděl svého bratra.

			„To ano, ale už se to nestane. Obvykle nemívám ve věcech takový zmatek. Chci říct, takové ty běžné záležitosti máme zorganizované...“ Znělo to trapně dokonce i jí samotné. Georgia Fentonová jí sice nejspíš nevěřila, ale byla to pravda. Doma vždycky měla ve všem pořádek a předsevzala si, že miminko na tom nic nezmění. Nebyla tím typem ženy, která by si nechala věci přerůst přes hlavu.

			„I mistr tesař se někdy utne.“ Paní Fentonová je vystrkala ze dveří.

			„To byl tak hrozný trapas!“ Toby se ještě nepřestal škaredit od chvíle, kdy ho vyzvedla, a po tiché cestě autem domů se rozohnil přesně ve chvíli, kdy mu otevřela domovní dveře. „Vsadím se, že na tohohle bys nezapomněla!“ Střelil vražedným pohledem po autosedačce, kde Noah právě klidně vyspával.

			„Toby, no tak, nezapomněla jsem...“ Ale bylo to jedno. V tu chvíli už byl nahoře a hlučně za sebou zabouchl dveře pokojíku.
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			Nyní

			Co se stalo s tím zpravodajem?

			S jakým zpravodajem? S tím od Tobyho ze školy? Vyhodila jsem ho.

			Dala jste ho do koše? Doma, nebo v práci?

			Doma, myslím. Co na tom záleží? Byl to jen zpravodaj. Přijďte se podívat do naší lesní školy a tak dále. Ani jsem ho nečetla.

			A věděla jste, že je od Tobyho ze školy?

			Samozřejmě, že věděla. Chodí do naší bývalé školy.

			Jak jste si myslela, že se ten zpravodaj dostal k vám do kabelky?

			Myslela jsem, že ho tam Eleanor strčila omylem během oběda.

			Měla jste ho v kabelce nahoře?

			Ne, to ne.

			A co si o tom, jak se tam dostal, myslíte teď?

			Vím, co chcete, abych řekla. Že ho tam dala ona. Že tohle plánovala už dávno předtím, než jsme vůbec zjistily, že existuje. Máte pravdu. Musela to být ona.

			Nic na to neřeknete?
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			Posedlost. Rozjíždí se pomalu podobně jako vlak, který opouští stanici. Stále dobře vidíte domy a stromy okolo, pořád rozlišujete detaily postav v oknech nebo tmavozelené traktory na světle zelených polích. Pak rychlost dostává spád, domy jsou ještě vidět, ale lidi už v jejich oknech nerozeznáte. Barvy se rozpíjejí, tmavozelená splývá se světlezelenou a vy zjišťujete, že pokud se vám nepodaří vystoupit teď, absolutně ztratíte šanci.

			Alespoň v mém případě to bylo přesně takhle. Je to už pěkná řádka let, co jsem je začala sledovat, a neuvědomila jsem si, že vlak postupně zrychluje. Nevšimla jsem si, jak se barvy všude kolem začínají prolínat, až najednou bylo pozdě. To, jak kolem sebe hopsaly, už když jim bylo pět – chtěla jsem to také, záviděla jsem jim. Přála jsem si, aby mě jednoho dne potřebovaly stejně tak, jako potřebovaly sebe navzájem.

			Jak vyrůstaly, byly si stále bližší – ne jako jiné dívky, které tak snadno rozdělí zájem o chlapce nebo o odlišné koníčky, jak jsem postupně zjistila. Byly jako sestry – a snad i bližší, protože si jedna druhou vybraly.

			Pokud byste se mě zeptali na okamžik, kterým se všechno změnilo, řekla bych, že na jeden konkrétní moment ukázat nelze. Byl to řetěz nešťastných událostí, které vyhodily naše životy ze zajetých kolejí. Osudové okamžiky, dalo by se říct. Kdybych si bývala raději připravila dopisy ještě předtím, než jsem toho dne vstoupila na poštu; kdybych si bývala vzpomněla a vzala si balík obálek ze své zásuvky v kuchyni, místo abych musela jít a ukrást několik z hromádky ve skladu kancelářských potřeb v práci; kdyby se rodinka krys zrovna ten týden nerozhodla prokousat se elektrickým vedením na místní pobočce pošty a nedonutila mě tak vyrazit až do centra, mohly se životy čtyř žen ubírat úplně jiným směrem.

			Pospíchala jsem. Jasně a jednoznačně jsem se soustředila na úkol, který jsem si na ten den naplánovala. V poslední době v mém životě vládl tak netypický chaos, že jsem už neměla žádný čas nazbyt. Rozhodla jsem se, že se nenechám rozptylovat ani řadami knih, které okupovaly regály prodejny WHSmith, ani hromádkou kancelářských potřeb podstrčených strategicky přímo ke vchodu místní pobočky pošty, umístěnému hned u vstupu do knihkupectví. Tak moc jsem byla odhodlaná stihnout vše ještě během polední přestávky, že jsem si jich málem ani nevšimla kdyby se Bea zrovna v ten moment nerozhodla zasmát svým pištivým smíchem, smíchem, který bych spolehlivě rozpoznala i na koncertě Justina Biebera. Právě v tu chvíli jako kdybych téměř ucítila zatřepetání motýlích křídel, které spouští vlnu tsunami, jež se brzy převalí přes naše životy.

			Ztuhla jsem, na chvíli mi to vyrazilo dech.

			Prošly kolem vchodu pošty, tentokrát jen ony samy dvě. Eleanor v pokročilém stupni těhotenství s rukou položenou na břiše, aby zdůraznila svůj požehnaný stav, trvala na tom, že musí použít výtah, a Bea, jen aby ji potěšila, nijak neprotestovala, i když jsem si byla jistá, že uvnitř nad teatrálním výstupem své kamarádky tiše úpí.

			Odvrátila jsem se od nich až příliš rychle a málem přitom vrazila do ženy, která stála ve frontě přede mnou. Zamumlala jsem omluvu, nebo jsem na omluvu možná jen pomyslela, ale její slova se mi z hlavy vykouřila dřív, než jsem je stačila vypustit z úst. Ignorovala jsem, jak mi hoří tváře, nacpala jsem svoje dopisy zpátky do kabelky a jako střela vyrazila ke schodišti, aniž bych vůbec věděla, co chci udělat, až se dostanu nahoru a uvidím je vystupovat z výtahu.

			Popravdě řečeno jsem nakonec neudělala vůbec nic, jen jsem je sledovala zpoza stojanu plného pestrobarevných zdobných přáníček. Odcházely z obchodu zavěšené jedna do druhé, jako kdyby to spíš byly bezstarostné patnáctileté holky než třicátnice, a závan čerstvého vzduchu musel osvěžit celý obchod jen proto, že jím právě prošly.

			Když jsem se dostala ven na ulici, divoký hukot krve v mých spáncích se pomalu změnil v pravidelné pulzování, plameny, které se mi rozhořely v krku, vyhasly a nohy se mi přestaly třást. Opřela jsem se zády o chladnou kamennou zeď a čekala, až se všechny moje smysly zase vrátí k normálu. Zatímco jsem se pomalu dávala dohromady, na okamžik jsem zavřela oči.

			Možná se to zdá nesmyslné – dovolit, aby taková drobnost jako zahlédnout je spolu na místě, kde jsem je nečekala, se mnou takhle zamávala. Určitým způsobem to bylo jako zahlédnout své učitele v civilu a uvědomit si, že existují také v normálním světě, kde je nesledujete za katedrou, že jejich životy plynou dokonce i bez vašeho zvědavého zkoumání. Nebyla jsem na to připravená. Vůbec jsem netušila, že má dnes Bea v práci volno. A to jsem si myslela, že o nich vím úplně všechno. Bylo zřejmé, že jsem nedávala dost dobrý pozor. Na chvíli jsem ztratila koncentraci a podívejme, kam to vedlo.

			Můj osudový okamžik, okamžik mé volby. Vrátím se dnes normálně domů s kabelkou plnou rozházených dopisů a nechám svůj život, aby posledních deset minut přemázl bílou barvou? Ohyzdné graffiti rychle nahradím novým pastelovým odstínem? Kdybych to bývala udělala, kdoví, jak jiné by naše životy právě teď mohly být. Pohltila by mě i přesto plnou silou tahle pomalá, ale neustále se stupňující posedlost, která mi v týdnech následujících po oné události odkapávala do krve jako infuze ještě nebezpečnější než heroin?

			Brouzdala jsem bezcílně a bezútěšně městem a trnula hrůzou při pomyšlení, že bych na ně mohla narazit znovu, ale i při pomyšlení, že už na ně znovu nenarazím. Když se to nakonec stalo – v tak malém městě to bylo prakticky nevyhnutelné, ulevilo se mi, že moje reakce nebyla tak prudká jako poprvé. Vidíte? Zatím jsem nebyla svou posedlostí ovládaná. Pořád jsem ji měla pod kontrolou.

			Tentokrát jsem všechny detaily žen, které korzovaly po obchodním centru s běžnými spokojenými výrazy, hltala, jako kdybych je viděla vůbec poprvé a ne pomilionté v životě. Bea měla značkové boty na podpatku a svírala svou kabelku jako sošku Oscara. Kráčela o kousíček napřed před Eleanor a tvářila se, že má v úmyslu chránit její obrovské těhotenské břicho vlastním tělem. Eleanor si jednu ruku držela na břiše a slušelo jí to dokonce i v mateřském oblečení.

			Tentokrát už byla moje reakce vědomá a daleko odměřenější. Samozřejmě, že se tlukot mého srdce mírně zrychlil a uvědomila jsem si, jaké horko v obchodním centru je, ale nebylo to nic, z čeho bych se měla pozvracet nebo omdlít, ani nic podobně dramatického. Pak jsem uviděla, že zamířily do kavárny na oběd. Popravdě jsem měla původně v plánu koupit si jen sendvič v samoobsluze, protože jsem byla v časovém presu, ale kavárna naproti té jejich vypadala také příjemně a já si něco dobrého k jídlu zasloužila. Nic jiného se v tom neskrývalo. Kap. Kap.

			Vždyť komu by mohlo ublížit, když je budu jen chvíli pozorovat? Za ta léta jsem to už málem povýšila na uměleckou disciplínu.

			Samozřejmě jsem na ně myslela i cestou domů, to ale jen proto, že jsem je právě viděla, ne že bych je měla v hlavě neustále. Žila jsem svůj život. Teď je těžké tomu věřit, ale moje existence se vždycky tak strašně moc netočila jen kolem toho, kde byly nebo co tam dělaly.

			Bea si k obědu objednala sklenku vína a smála se nesouhlasnému pohledu své abstinující kamarádky. Samozřejmě jsem neslyšela, co si povídaly, ale když se rozesmály, představovala jsem si, že mluví o tom, jak by Karen – vždycky ta rozumná – sklenku vína v pracovní den odsoudila. Možná se už toho dne Bea ani do práce nevracela – proč by také jinak pila takhle uprostřed dne? Bylo mi jasné, že spolu nemluví nijak hlasitě, ale stejně dokázaly zastínit téměř všechny ostatní hosty v kavárně. A všimla jsem si také, že dokonce ani nevzhlédly, aby se ujistily, jestli na ně nikdo nezírá nesouhlasným pohledem, když se chechtaly nebo když Bea shodila se stolu košík s pečivem.

			V hlavě jsem stále měla Eleanořin halasný smích, když mi zazvonil telefon. Volali z práce, abych po cestě vyzvedla dortíky, což moji pozornost od obou žen odpoutalo tak okamžitě, jako kdybych je vůbec nepotkala.
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			Eleanor

			Když byly všechny skříňky k prasknutí nacpané nově nakoupeným jídlem, které se docela určitě zkazí dřív, než si jednoho krásného dne najde cestu na pánev jako součást některé z pochoutek, které si předsevzala výhledově připravit, a kuchyňská linka důkladně očištěná dětským vlhčeným ubrouskem, Eleanor s povzdechem zapnula konvici. V nekonečném seznamu připíchnutém na nástěnce v kuchyni si odškrtla dva úkoly a právě se chystala připsat tři další, když její mobil začal z vedlejší místnosti vyzvánět melodií „All About That Bass“.

			„Nazdárek,“ zvedla hovor od Bey a telefon si přidržela bradou. „Zapomněla jsem ti pogratulovat, jak jsi to tuhle zachránila. Hádám, že jsi zapomněla zarezervovat restauraci?“

			Bea si povzdechla. „Jo. A na ten den, kdy ji potřebujeme, už je zabraná. Budeme muset všechny ty podělaný pozvánky rozeslat znovu a fakt si umím představit, kolik práce ti dalo je nachystat. Nezlob se, Els. Změníme radši datum, nebo podnik?“

			„Ani jedno,“ zašklebila se Eleanor, a pak si uvědomila, že Bea její samolibý úsměv nemůže vidět. „Zarezervovala jsem to sama už před pár měsíci, když jsme začaly poprvé tuhle narozeninovou záležitost probírat. Ještě než jsem úplně zblbla z kojení.“

			Eleanor nohou odstrčila Iron Mana, aby mohla sebrat pyžamo a další věci, které se válely rozházené po zemi už od dnešního rána. Prohrábla hromádku oblečení a mlčky zkoumala, co bude ještě dobré na donošení, než to nakonec přidá na věčně se vršící hromadu prádla na vyprání. Kalhoty – vyprat. Ponožky – vyprat. Kabátek od pyžama – žádné do očí bijící fleky... zabořila do něj obličej a zhluboka se nadechla. Vyprat.

			„Vědělas, že zapomenu?“

			S prádlem v jedné ruce Eleanor sesbírala Adamovy papíry z jídelního stolu. Mrkla na ně, ale usoudila, že ani nedokáže poznat, o co jde, natož kam to patří, a tak je znovu položila na stůl. Jak tady má proboha udržet nějaký pořádek, když pro všechny ostatní je prioritou číslo jedna chaos? Možná, že by mohla zkusit vytvořit zápisník odměn i pro manžela. Na Tobyho to fungovalo, když se choval jako čtyřleté mrně. Jenže v té době Toby skutečně čtyřleté mrně byl.

			„Já... no, měla jsem podezření.“

			„Mohlas mi to říct rovnou a ušetřit mi starosti s tím, abych na to zapomněla sama,“ postěžovala si Bea.

			„To by nebyla žádná legrace. Ozvalo se ti už hodně lidí?“

			„Budu se muset podívat do tabulky,“ odpověděla Bea.

			„Tím jako myslíš ty ubrousky, na které si zapisuješ poznámky?“ Měla pocit, že slyší, jak se kamarádka provinile přikrčila.

			„Takže tys je viděla?“

			„Vážně, Beo, trávíš celé dny organizováním životů ostatních, a pak přijde jediná oslava a ty se vytasíš s balíčkem ubrousků a nalepovacím bločkem? Rozeslala jsem pozvánky už minulé pondělí, teď už bychom měly mít nějaké odpovědi.“

			Eleanor provinile mrkla na hodiny. Jestli si nepospíší, aby Noaha položila na bříško, zpozdí se s obědem a časový rozvrh na celý zbytek dne bude v háji.

			„Pošlu ti seznam, spokojená?“ Ještě než jí Eleanor stačila odpovědět, zeptala se Bea: „A co je dnes nového u tebe?“

			Ta otázka jí jen tak zabloudila na mysl, řečnický obrat, o kterém věděla, že bude rychle a zdvořile zodpovězen.

			„Ale, jako obvykle,“ prohlásila Eleanor a už v tu chvíli se proklínala, že se ani nedokáže obtěžovat a vymyslet nějakou lepší odpověď. „Ráno jsme jeli na nákup a dnes odpoledne máme v plánu pohádku a pečení dortíků.“

			„To zní dobře. Schováte mi jeden?“

			„Jestli máš chuť riskovat otravu jídlem, budeš tu mít speciální kousek se svým jménem.“

			Bea se zasmála. „Přemýšlelas ještě o tom, o čem jsme mluvily tenkrát na obědě?“

			„Ani moc ne.“ Popravdě řečeno téměř nepřemýšlela o ničem jiném. Nápad zabrat se zase do nějaké práce v ní zažehl jiskru, jakou v sobě necítila od doby, kdy se Noah narodil. Pomyšlení, že dělá zase něco jen pro svoje potěšení, bylo přímo vzrušující. Ale když to zmínila před Adamem, odpověděl stejně neinspirativně jako obvykle. „Copak toho nemáš dost na práci doma a s dětmi?“ zeptal se a nesouhlasným pohledem si změřil hromadu nádobí, které bylo naskládané ve dřezu ještě od večeře. A v tom byl právě zakopaný pes.

			„To bys ale měla, víš? Prospěje ti, když se pro změnu pustíš do něčeho, co nebude jen další oběť pro ostatní.“

			„Budu,“ slíbila. „Docela určitě o tom budu přemýšlet.“

			Zavěsila a rozhlédla se kolem dokola po všech těch věcech, které bylo potřeba udělat dřív, než se Toby vrátí od babičky, protože pak už na to bude pozdě. Navíc byl nejvyšší čas na pohádku, čas na bříško a čas na všechny další úkoly, na jaké si dokázala vzpomenout, jen aby si o sobě mohla myslet, že je vzorná máma. Až na to, že při pomyšlení na dalších šest hodin, během kterých si nepromluví s jedinou dospělou osobou, se jí chtělo křičet. Vyndala Noaha z lehátka a položila ho na podložku, která byla obklopená tolika jasně barevnými a stimulujícími hračkami, až nad tím Adam vždycky kroutil hlavou. Noah spokojeně kopal nožičkama a ona s pocitem, že je absolutní kráva, znovu zapnula konvici s vodou a otevřela si notebook, aby si v jednom okně vyhledala „jak začít podnikání z domova“ a ve druhém „uklízečka ve Shrewsbury“.
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			Karen

			Karen zrychlila krok a ladně se proplétala valícím se davem na krachující hlavní ulici. Měla by po ránu pospíchat častěji, její nepozornost by mohla zachránit některé z místních obchodů před bankrotem.

			Dnešní ráno bylo pro Karen netypicky chaotické a kvůli tomu také odešla do práce bez krabičky s obědem. Až v poledne, když jí nesouhlasně kručící žaludek připomínal čas polední pauzy, si vzpomněla, že její jídlo zůstalo doma v lednici. Ne že by jí vadilo, že se musí vypravit do města a něco si tam koupit – alespoň měla příležitost vypadnout z ordinace a prohlédnout si ve výloze nové kotníčkové boty, po kterých pošilhávala už několik týdnů.

			Vzít to přes obchodní centrum byla jasná volba, a když hned u vchodu míjela výkladní skříň Pandory, instinktivně nahlédla do výlohy, aby zkontrolovala svůj účes – zvyk, který by bylo možné označit za marnivost, nebo tak trochu i za nejistotu.

			Málem si jich ani nevšimla. Možná, že kdyby centrum bylo méně přecpané a dav lidí by ji nezatlačil daleko blíž ke dveřím obchodu, než obvykle chodí, nebo kdyby obchod samotný nebyl v tu chvíli téměř prázdný, úplně by je přehlédla. Ale za dané konstelace se právě ve chvíli, kdy míjela vchod, muž uvnitř otočil. Jeho pohyb upoutal její pozornost zejména díky typicky teenagerovskému účesu, který na třicátníkovi vypadal až trochu nevhodně. Položil ruku na paži mladé dívky po svém boku, a když se po nich Karen ohlédla, protože obchod už měla v tu chvíli téměř za sebou, všimla si jejího úsměvu – stejného úsměvu, který viděla jen několik málo dnů předtím, když ta samá dívka seděla naproti ní a vyprávěla jí o svém ženatém milenci.

			Jessica a Adam. Její pacientka a manžel její nejlepší kamarádky.

			Když se vrátila zpátky do práce, vstupní hala zela prázdnotou, ozývalo se jen ťukání Mollyiných prstů do klávesnice. Vzhlédla a usmála se, když Karen uviděla.

			„Užila sis oběd?“ zeptala se. Pak si všimla, jak je Karen bledá. „Je všechno v pořádku?“

			„Jasně, díky, Molly. Koupila jsem si sendvič.“ Karen si až příliš pozdě uvědomila, že tohle nebyla zrovna odpověď na poslední otázku, kterou jí asistentka položila, a že na ni díky téhle malé lži musela působit jako duchem nepřítomná. Když zahlédla Jessicu a Adama, otočila se na patě, a aniž by si na nějaký oběd vůbec vzpomněla, vrátila se přímo do ordinace. V její mysli vířilo nekonečné množství otázek.

			Je Adam onen ženatý milenec? Věděla, že jsme nejlepší přítelkyně? Proto si vybrala právě mě? Co s tím proboha teď budu dělat?

			„Potřebovala bych, abys mi prosím teď asi tak hodinu nepřepojovala telefony.“

			„Jasně.“

			Chvíli zápasila s klíčem, aby se trefila do klíčové dírky ve dveřích své ordinace, a provinile se přikrčila při pomyšlení, jak roztržitě musí kvůli takovému chování působit. Jakmile byla uvnitř, konečně se mohla trochu uvolnit – nikdo ji tu nesledoval, před nikým si nemusela hlídat profesionální vystupování.

			Sklouzla na zem na béžový plyšový koberec, zády se opřela o pohovku, zavřela oči a dopřála si hluboký nádech nosem, přičemž v duchu napočítala do osmi. Pak ústy vydechla tak pomalu, jak to jen zvládla, a cítila, že ji panika začíná pomalu opouštět, jako kdyby to byl jen nějaký zlý duch, kterého ze sebe může vydechnout a spokojeně sledovat, jak mizí. Stejné cvičení zopakovala ještě dvakrát, než se konečně doopravdy uvolnila a myšlenky se jí v hlavě srovnaly do přehledného seznamu. Milovala seznamy, byly zorganizované, zvládnutelné. Pomáhaly jí mít věci pod kontrolou. Nikdy nechápala, jak mohou někteří lidé proplouvat životem bez bodového seznamu úkolů, který by je vedl.

			První položka na seznamu – byla to skutečně Jessica Hamiltonová, koho viděla v obchodě? Neměla ani nejmenší pochybnost o tom, že ten muž byl Adam. Znala ho ještě déle než Michaela, dokonce doprovázela Eleanor, když mu kupovala bundu, kterou měl to odpoledne na sobě. Otázka Jessicy byla ovšem ošemetnější. Setkala se s ní jen jednou jedinkrát v úplně jiném prostředí. Mohla si být jistá tím, že šlo skutečně o ni? Představila si kabát, který měla dívka na sobě, trenčkot velbloudí barvy s páskem. Z jejich sezení si ho nevybavovala – ve skutečnosti si s touhle pacientkou spojovala jen dvě barvy – šedou a černou. Což samozřejmě nic neznamenalo, ne každý nosí pořád ten samý kabát. Třeba Bea jich musí mít snad stovky.

			Snažila se vybavit si Jessičinu tvář, ale utkvěly jí jen rysy: tmavě modré oči, přilba kudrnatých vlasů. Ta dívka s Adamem tak určitě nevypadala. Vlasy měla upravené, vyžehlené, na tváři make-up. Jistě, Karen ji zahlédla jen na několik málo vteřin, ale působila na ni jako daleko sebevědomější osoba než ta, která k ní přišla na terapii. Přesto ale její první dojem byl, že to Jessica je – proč jinak by jí její jméno vůbec přišlo na mysl? Na Adamově společnici muselo být něco, co jí okamžitě prozradilo, že se jedná o tutéž dívku, která dorazila do její ordinace jen před několika málo dny. Ale ať už se snažila sebevíc, nemohla přijít na kloub tomu, co to bylo.

			Za předpokladu, že se spletla a nešlo o její pacientku, mýlila se také v tom, že tam ti dva byli jako pár? Adam jí určitě položil ruku na paži, ale nemohlo to mít nějaký nevinnější důvod? Třeba že se ji jen snažil obejít?

			Ne, její první dojem byl správný. Ať už to Jessica byla nebo ne, ten prolhaný hajzl podvádí její nejlepší kamarádku a ona se teď musí rozhodnout, jak s tím naloží.
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			Bea

			„Mami, je to všude!“

			Fran hodila synovi vlhký hadr na nádobí.

			„Ukliď to nejhorší a já to dodělám, až oba zaplujete do postelí.“

			Přešla přes kuchyň k jídelnímu stolu a přisedla si k sestře, přičemž odstrčila stranou hromadu úkolů na pololetní prázdniny, aby vůbec měla kam postavit hrnek s kávou.

			„Nechápu, jak tohle zvládáš,“ prohlásila Bea a zavrtěla hlavou. „Je vyčerpávající to jenom sledovat.“

			„Co myslíš? Děti?“ zašklebila se Fran. „Tajemství spočívá v tom přestat řešit věci, které nejsou doopravdy důležité. Jsou všechny stolky neustále čisté? Nejsou. Je v lednici nějaká zapomenutá prázdná krabice od mléka? Nejspíš jo. Měli jsme tenhle týden sendviče s rybími prsty ke svačině už dvakrát? Rozhodně měli. Ale děti mají na sobě každý den čisté oblečení a jsou najedené a umyté. Naučila jsem se nedělat si až tak velké starosti s čímkoliv ostatním. Dokonalou domácnost budu mít, až se odstěhují.“ Odfrkla si. „Jestli se odstěhují.“

			„Myslím, že Eleanor by se od tebe měla učit.“ Bea odjakživa Fran záviděla její nekomplikovaný přístup k životu. Její sestra se nikdy nestarala o to, jestli jsou její šaty zrovna z nejnovější kolekce, ani se nepachtila na vrcholek kariérního žebříčku. Jediné, co vždycky chtěla, bylo užívat si se svou rodinou a být šťastná, a jak to tak vypadalo, v tomhle uspěla dokonale. Bea úplně netoužila po tom vést stejný život jako její sestra, stačilo by jí jen, kdyby dokázala být stejně spokojená s tím svým.

			Fran si odfrkla: „Tohle ale neříkej nahlas před Karen, jo?“

			Bea zvedla obočí. „Co tím chceš říct?“

			„Nic, jen že není zrovna moje největší fanynka, nezdá se ti? Myslím, že ona vždycky měla pocit, že je pro tebe daleko lepší ségra, než jsem já.“

			„Takhle to není!“ Bea odpověděla až trochu moc rychle. „Karen tě zbožňuje, jen občas bývá až přehnaně horlivá. Psychiatři to tak nejspíš mívají.“ Ráda by věděla, jestli její slova zněla i Fran tak nuceně jako jí samotné. Ale jestli to tak bylo, Fran to nechala bez komentáře.

			„No, řekla bych, že má svých starostí dost.“

			„Jakých starostí?“ zeptala se Bea překvapeně.

			Z obývacího pokoje se ozval ohlušující rachot následovaný jednohlasným výkřikem dvou dětí: „Mami!“

			„A do prdele. Hele, vydrž tady chvíli, já se radši skočím podívat, co se stalo.“

			Fran zmizela a nechala Beu zírat do hrnku kávy a přemýšlet, jaké starosti asi podle její sestry musí Karen řešit. Po minutě se sestra vrátila a začala se přehrabovat v poličce pod dřezem.

			„Omlouvám se, Beo, udělali tam fakticky paseku, převrhli celý ten debilní servírovací stolek. Budu drhnout mléko z gauče minimálně celou noc, jinak to tam začne smrdět jako v kanále.“

			„To nevadí.“ Bea vysrkla zbytek svého nápoje a odložila hrnek do dřezu. „Už vypadnu. Radši se budu dívat, jak mi zasychá lak na nehtech, než jak tobě zasychá mléko na gauči.“

			„Jsi fakt milá.“ Fran nakrčila nos.

			„A od čeho jsou sestry?“
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			Karen

			Toho večera dorazil Michael domů ozbrojený pugetem květin málem jako šermířským kordem. Povídali si o práci a Karen mu o svých případech vyprávěla jen tolik, co mohla, aniž by porušila svůj slib mlčení až za hrob. Třikrát už mu málem prozradila, že viděla Adama s jinou ženou, a třikrát si to raději rozmyslela. Vypadal vyčerpaně, pleť měl sinalou a sklenici vína, kterou mu nalila k jídlu, vyžahl takřka naráz, ještě než vůbec prostřela. To poslední, o čem by chtěl mluvit, budou její přátelé a jejich manželské problémy.

			„Těžký víkend?“ zeptala se, přejížděla mu prsty po ramenou a snažila se rozmasírovat mu přes tričko ztuhlé svaly. Přikývl, ale neřekl nic, jen zaklonil hlavu, takže se jeho čelo málem dotýkalo její brady. Předklonila se a jemně ho políbila.

			Michael se k ní otočil a obličejem se jí opřel o břicho. Dala mu pusu do vlasů, pak si klekla, aby si hleděli přímo do očí, a políbila ho znovu, tentokrát na ústa a mnohem žhavěji. Takové to mezi nimi bylo: bolest ze sebe smývali vášní, namísto toho, aby si o ní povídali. Musela by se tomu smát, kdyby to nebylo tak smutné – psychiatrička, která nedokáže svého vlastního přítele přimět k tomu, aby se svěřil se svými problémy. Jasně cítila tu ironii, ale tlačit na něj by znamenalo tlačit ho od sebe pryč a ona ho až moc postrádala na to, aby chtěla riskovat nějakou hádku.

			Vzali si svá trápení s sebou do ložnice, kde je odložili společně s oblečením. Sex byl živelnější a naléhavější než obvykle. Musel to pro něj být hodně špatný víkend.

			Než se dostali k večeři, kuře už bylo tuhé a vysušené, a tak Michael objednal jídlo s sebou, oblékl se a vyrazil ho vyzvednout do jejich oblíbené restaurace několik mil za městem.

			Když byl pryč, uvařila si Karen kávu a zabořila se do křesla, aby si přečetla časopis – jeden z těch o životě: „Matka mi svedla manžela“ – o kterých přísahala, že si je kupuje jen kvůli křížovkám.

			Přízemí Karenina domu bylo zařízené moderně – hladké linie a kuchyň plná chromovaných doplňků, ale sotva by bylo možné nazvat ho útulným. Všechen její nábytek byl jako magnet na otisky prstů a sehnat rolety na nestandardně velké dveře na terasu se rovnalo její nejhorší noční můře. O to větší, že je stejně nikdy nestahovala.

			Temnota za dveřmi vyvolávala dojem, že dál za nimi už není nic, jako kdyby svět začínal i končil jejím domem. Což byl nesmysl vzhledem k tomu, že všude kolem stály domy sousedů; jen nebyly, jako jinde, postavené v řadě jako vojáci v pozoru. Když byla hodně temná noc, měla pocit, že je od všech naprosto odříznutá. To byl také hlavní důvod, proč si vybrala právě tenhle dům: lidé byli všude kolem, ale přitom mohla mít pocit, že je sama.

			Zabušení na zadní kuchyňské dveře ji vyrušilo od čtení, ale jen na okamžik. Je zpátky rychle, musel tady něco zapomenout. Uvažovala, proč byl tak napjatý, když dorazil k ní. Pohádali se? Zjistila to o Karen, nebo ho alespoň začala podezírat? Předpokládala, že by se nejspíš nevrátil, pokud by se o ní jeho manželka dozvěděla, leda že by ho rovnou vyhodila.

			Ponořená do myšlenek na konec Michaelova manželství si asi až po minutě uvědomila, že nevešel. Nemohl si zapomenout klíče. Když odcházel, tak za sebou zamkl, navíc slyšela, jak jeho auto odjíždí. Natáhla se a odhrnula závěs v obývacím pokoji. Auto na příjezdové cestě nebylo.

			„Hni sebou, Michaele, mám hlad jako vlk,“ zamumlala si pro sebe a znovu se začetla do časopisu.

			Další zvuk znějící tentokrát jako krupobití, které jí tluče přímo na dveře, donutil Karen vyskočit na nohy. Pustila časopis na křeslo, pospíšila si do kuchyně a vykoukla ven z okna. Neviděla nic než tmu. Chvíli zápasila s klíči, pak dveře otevřela a zadívala se do noci. Nikde se nic nepohnulo ani neozvalo. Když se chystala, že za sebou znovu zavře, pohled jí sklouzl na zem. Dole pod schody ležela hromádka nějakých věcí: pár bot, které už celá léta nenosila, svetřík, náhrdelník. Srdce jí bušilo, když je sbírala a našla mezi nimi přáníčko, které jí Michael poslal k loňským narozeninám, a dokonce i jednu ze svých rtěnek. Jak se sem jenom dostaly? Když je všechny viděla naposledy, byly schované v její ložnici. Boty ve skříni a přáníčko v krabici pod její postelí.

			Sesbírala věci, znovu za sebou zamkla zadní vchod a vrhla ještě poslední pohled do tmy venku. Zahrada byla tichá. Žádné pochechtávání ani šelest kroků, které by prozradily, že se jedná o legrácku znuděných puberťáků.

			Lehce se chvěla, když věci rozkládala na gauč, a pak se raději zvedla a šla se ujistit, že Michael za sebou na odchodu opravdu zamkl hlavní vchod. Zamkl, ale ona teď dveře otevřela a zadívala se na prázdnou ulici spoře osvětlenou ekologickými lampami, kterými městská rada nechala nahradit ty staré s daleko pronikavějším světlem. Kdo tam jen tohle rozházel?

			Právě se chystala znovu zamknout, když si všimla kousku papírku přilepeného izolepou k zapatlanému sklu dveří. Strhla ho a hlasitě za sebou zabouchla. Otočila klíčem v zámku a rozsvítila světlo v chodbě. Ruce se jí zlehka třásly, když obyčejný bílý papírek, vytržený z poznámkového bločku, rozbalovala, a pak se zadívala na úhledný, rukou psaný vzkaz.

			Vím, co děláte. Vím, co jste udělala.

			„Jsi si jistá, žes ty věci měla v domě? Nevyhodilas je náhodou? Nejspíš to byly nějaké děti, prohrabaly popelnice a zkusily tě vyděsit.“

			Když se Michael vrátil, našel Karen sedět na gauči, kde zírala na rozložené předměty, které našla před zadním vchodem. Vzkaz měla rozprostřený na polštáři vedle sebe.

			„Nic z toho jsem nevyhodila. Měla jsem to doma, v ložnici. Někdo tady byl, někdo se mi hrabal ve věcech!“

			„Měli bychom zavolat policii.“ Michael vzal do ruky telefon. „Jestli víš jistě, že tady někdo byl, musíme to nahlásit.“

			„Ne,“ odpověděla Karen rychle. Kdyby přišla policie, až moc by se vyptávali. Chtěli by vědět, co je Michael zač. Okamžitě by podezírali jeho ženu, možná by ji dokonce i navštívili. A všechno by zničili. Mimo to věděla, kdo má v tomhle prsty, a nemělo to nic společného s jejím milencem ani s ní samotnou. Ta samá slova si v hlavě přehrávala stále dokola – „Pořád jsem čekala, kdy mi zavolá, nebo se dokonce objeví u mě se slovy ‚Vím, co děláte. Vím, co jste udělala‘.“ Týkalo se to milence někoho jiného. Byla to Jessica.
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			Eleanor

			„Páni, vypadá to tady skvěle! Chci říct, ne že by normálně nevypadalo, jenom...“ Bea nechala větu nedokončenou a Eleanor se usmála a mávla rukou.

			„To je v pohodě. Vím, že uklízení hraček a generální úklid v poslední době nepatřily k mým nejsilnějším stránkám, ale – fanfáry prosím...“ odmlčela se, aby svým slovům dodala dramatický efekt, a Bea mezitím zabubnovala rukama na skleněný konferenční stolek, „mám uklízečku! A už laskavě přestaň, necháváš mi otisky prstů na perfektně vyleštěném skle.“

			„Páni, vyhrálas v loterii?“

			„Není to až tak drahé, jak bys myslela,“ odpověděla Eleanor, když podávala Bee hrnek zeleného čaje a Kareninu kávu postavila na podtácek. Koukněte se na to, v poslední době začala dokonce znovu používat podtácky! Bylo skvělé, jak ji po tak dlouhé době konečně uklizený domov motivoval k úsilí ho v tom stavu co nejdéle udržet – odložit pár kousků nádobí do myčky nebo opláchnout misky od snídaně najednou nevypadalo tak hrozivě jako zdolat Mount Everest. „A taky jsem změnila dodavatele energie, zrušila Netflix a svoje členství ve fitku. Nedívej se na mě takhle, Karen, stejně jsem tam nechodila. Ušetřím tím skoro šedesát liber měsíčně. Což už stačí na to, aby se tu na pár hodin týdně zastavila uklízečka. Nevěřily byste, kolik toho stihne, když přitom nemusí dohlížet na žádné děti. I když, vy dvě byste asi nejspíš věřily.“ Eleanor na chvíli zaváhala a nechápala, z jakého důvodu ji přepadl pocit, že musí obhájit, za co utrácí svoje vlastní peníze. „Je to moje spasitelka.“

			„Co děláš se vším tím volným časem?“ zeptala se jí Karen. Byla to jen Eleanořina představa, nebo opravdu Karenin hlas zněl o trochu chladněji než předtím? Někdo, kdo si může celé dny dělat přesně to, co se mu zlíbí, jí přece nemůže závidět několik hodin týdně?

			„Já, no...“ Co se to s ní jenom dělo? Hořela nedočkavostí kamarádkám o svém novém projektu vyprávět – koneckonců to byly ony, které jí dodaly odvahu začít zase dělat něco pro sebe. Tak proč má najednou pocit, že se jí jazyk přilepil k patru? „Zařídila jsem se podle tvojí rady,“ odpověděla a zdůraznila zejména slovo tvojí, jako kdyby se jim snažila připomenout, že to, co jim vypráví, byl v první řadě jejich nápad. „Takže zatímco Noah spal a Lesley žehlila, já si dělala plán. Obchodní plán, abych tak řekla. Přemýšlím o tom, že rozjedu vlastní podnikání.“

			V tichu, které následovalo, si Eleanor uvědomila, proč se tak obávala vyslovit nahlas to, čím se zabývala od jejich posledního setkání. Od chvíle, kdy se jí tahle myšlenka uhnízdila v hlavě, nemyslela skoro vůbec na nic jiného. Představa vlastního podnikání se jí roztahovala v mysli jako velký bouřkový mrak a zahalovala všechno ostatní, co jí ještě minulý týden připadalo důležité. Přesto o tom ještě vůbec nikomu neřekla. Nesvěřila se dokonce ani Adamovi po všech jeho uštěpačných poznámkách o tom, jak má očividně všeho až nad hlavu. Možná, že by toho až nad hlavu neměla, kdyby taky on občas aspoň něčím přiložil ruku k dílu. Kdyby bylo tak jednoduché začít podnikat na vlastní pěst, jako by ho slyšela namítat, tak by to přece dělal každý. V práci sis vedla opravdu dobře, ale vážně věříš, že bys dokázala rozjet podnikání v marketingu? A kde si myslíš, že bychom vzali peníze na pokrytí počátečních nákladů?

			„To je skvělé.“ Alespoň Bea odpověděla nadšeně, i když přitom sáhla pro svůj mobil, nejspíš aby zkontrolovala, co je nového u jiných, zajímavějších lidí. Karen zůstala podezřele zadumaná a Eleanor přemýšlela, co se to s ní dnes děje.

			„A co si o tom všem myslí Adam?“ Když kamarádka konečně promluvila, její slova zněla nevysvětlitelně nepřátelsky. „Že by se z jeho manželky stala podnikatelka a z uklízečky spasitelka?“

			Eleanor cítila, jak se jí stahuje hrdlo, zatímco se zoufale snažila nevypustit slova, která se jí drala na jazyk. Co tě dneska žere?

			„Ještě jsem s ním o tom nemluvila. Chtěla jsem mu to říct najednou, až si všechno pořádně promyslím. Vždyť víte, jaký je, ve všem hledá nějaké hnidy a vůbec.“

			„Na druhou stranu nápad s uklízečkou se mu určitě zamlouvat musí, ne?“ popichovala dál Karen. „Dům jako ze škatulky a ty si konečně trochu odpočineš.“

			Eleanor vrhla na Beu pohled, který jako by křičel „Co to s ní dneska je?“ v naději, že se dočká spikleneckého pokrčení ramenou nebo úšklebku, který by ji ujistil, že si Kareninu náhlou změnu nálady jen nepředstavuje. Ale Bea ťukala do displeje svého mobilu a napůl se usmívala, ať už byl její zaručeně inteligentní status o čemkoliv. Eleanor najednou dostala zlost. Kdy se z toho stalo tak běžné společenské pravidlo vysedávat v něčím obývacím pokoji a vést konverzaci s lidmi, kteří ani nejsou ve stejné místnosti? Jak by se na ni asi tvářily, kdyby si najednou vytáhla knihu a začala si tu číst?

			Samozřejmě to od ní nebylo fér; i ona se občas chovala úplně stejně příšerně, když se v myšlenkách zatoulala někam na míle daleko od reality. Šlo ale o to, že právě v tuhle chvíli potřebovala, aby jí Bea přispěchala na pomoc a napomenula Karen, ať přestane být tak útočná. Samozřejmě za předpokladu, že si příkrý tón v jejím hlase jen nepředstavovala.

			„O tom jsem mu taky ještě neřekla,“ odpověděla a snažila se, aby její hlas zněl bezstarostně. „Jen ať si myslí, že jsem v sobě konečně objevila příkladnou hospodyňku. Řeknu mu to, až přijde ta správná chvíle. Třeba až vyhraju cenu o nejlepší drobnou podnikatelku roku nebo tak něco.“

			„A můžu ti s něčím nějak pomoct?“ 

			„V tuhle chvíli je to zatím jen ve fázi bodového seznamu. Většinu času jsem strávila studiem technických aspektů, jako jsou daně, design webu, průzkum trhu a všechny tyhle otravné drobnosti. Řekla jsem si, že se nechci nechat zbytečně unést tou zábavnou částí, dokud si nebudu jistá, že dokážu zvládnout i tu seriózní.“

			„Jen si dej pozor, aby sis toho nenaložila až příliš,“ varovala ji Karen a tentokrát už to znělo jako obvykle. 

			„Zatím si ještě nenakládám vůbec nic,“ slíbila Eleanor. „Ale je příjemné zase se cítit trochu víc jako člověk. Díky Lesley nemám tenhle týden vůbec žádné téma pro posraný pátek. Beo?“

			„Ani já tenhle týden nemám čím přispět. No nejsme my dokonalé?“

			Když odcházely z Eleanořina domu, zaváhala Bea uvnitř a nechala Karen dojít až téměř k autu, než promluvila. 

			„Tady,“ vytáhla velkou bublinkovou obálku z kabelky a strčila ji Eleanor do rukou. „Konfety na stůl a tři stovky stříbrných a fialových balónků. V restauraci říkali, že bychom je mohly pověsit do sítě u stropu a celou nálož jí vyklopit na hlavu, až budeme křičet překvapení. Chápu, že tři stovky jsou možná trochu moc, ale nebyla jsem si jistá kolik přesně koupit, a protože jsem měla dojem, že to zřejmě bude jediný odpovědný úkol, který dostanu, objednala jsem rovnou i několik kousků s nápisem Krásné narozeniny a ještě jeden obrovský ve tvaru pinďoura – tím jí ozdobíme židli.“ 

			Eleanor se oklepala. „To je doufám jenom vtip. A ty se divíš, proč jsi dostala jediný odpovědný úkol. Kdybych to nechala na tobě, měly bychom piknik někde ve skalách. A teď padej, dívá se na tebe, ty komediantko.“

			„Fajn. Co mám za úkol dál?“

			„Zkontrolovat e-mailovou schránku s odpověďmi zbyde zřejmě na mě, když jsem to já, kdo má skutečnou tabulku, a ne jen počmárané ubrousky. Ty se jen postarej o Kareninu mámu. Na to nezapomeneš, že ne?“

			„Určite ne,“ odpověděla sebevědomě Bea. „Karenina máma. Pošli mi tak za týden zprávu, abys mi to připomněla, jo?“
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			Snažila jsem se na ně zapomenout. Možná, že to dnes tak nevypadá, ale původně jsem neměla v úmyslu nechat je ovládnout prakticky každý moment mého života. Celá léta mi stačilo jen je poslouchat, občas strávit náhodných pět minut prohlédnutím jejich fotografií na Facebooku, a pak jsem se zase v klidu vrátila ke svému životu. Teď mám dojem, že celou tu dobu jsem jen pomalu otevírala petlici, opatrně a polehoučku, až jednoho dne se dveře náhle rozlétly a dovnitř zavanul příval živelných emocí.

			Od té chvíle jsem je nemohla dostat z hlavy.

			Zdálo se neuvěřitelné, s čím vším se lidé svěřují sociálním sítím. Já nikdy pořádně neporozuměla potřebě některých jedinců informovat celý svět o tom, co měli k obědu (včetně detailních fotografií), nebo psát zakódované vzkazy, aby si získali přízeň „přátel“, kteří by se s nimi jinak ani nezastavili na kus řeči, kdyby je náhodou potkali na ulici. Ačkoliv musím uznat, že Facebook, a ještě více Twitter, na kterém si lidé prakticky nenastavují žádnou ochranu soukromí, jsou poměrně užitečné nástroje, pokud chcete mít někoho pod dohledem, a byla jsem vděčná, že Eleanor ani Bea nebyly v otázce ochrany svého soukromí nijak zvlášť opatrné.

			Eleanořin profil na Facebooku sice nebyl zrovna dvakrát sdílný, pomineme-li podivné články na téma rodičovství, o které se dělila se světem, plus její neustále se měnící profilové fotografie. Oproti tomu profil Bey byl informacemi doslova nabitý: odkud pochází, kde pracuje, co měla k obědu a kolik hvězdiček by udělila restauraci, ve které zrovna jedla. A všechny tyhle bláboly zcela veřejné. Jedna selfie za druhou: jak si hraje s vlasy, špulí rty, pózuje a směje se. Neustále se směje.

			Pohledem jsem zastavila u Beina statusu, který svítil z obrazovky přede mnou. Oběd padá – co teď budu dělat se svou #PP? Budu se muset pochlapit a vyrazit do fitka #přejtemištěstí #tonepřežiju.

			Já do fitka nechodila. Vždycky mi to připadalo jako vyhozené peníze, když se problém kil dá vyřešit úplně jednoduše tím, že se člověk především přestane přežírat jako prase. A s nepřežíráním se jsem měla svoje zkušenosti – ne vždycky to byla moje vlastní volba, alespoň jsem se však naučila, že některé věci nemusejí být v životě jen pro potěšení. Pro začátek třeba jídlo, a pak, když jsem byla starší, přibyl také sex. Některé věci se dají využít k získání kontroly.

			Když jsem byla mladší, matka mi jednou řekla – ještě předtím, než se mnou prakticky přestala mluvit, že bych se měla vždycky dobře starat o to, jak vypadám. Měla jsem chuť se jí vysmát. Protože pečovat o svůj vzhled ve fitku a nosit melíry a umělé nehty se tobě samotné tak vyplatilo, to mi tím chceš říct, mami? Myslíš, že tvoje falešné nehty schovají skutečnou bolest, která se ti leskne v očích? Tahle drahá manikúra snad zbaví tvoje ruce třesu, když si naléváš třetí sklenku vína? A permanentka do fitka – jak ta zahřeje tvoji duši? Ale její radu jsem si i přesto vzala k srdci a nakonec mi přece jen přišla vhod. Lidé se na vás dívají jinak, když se hodíte do gala. Jednají s vámi s daleko menším podezřením. Jen kvůli tomu, že jste věnovali půl hodiny navíc nanesení vrstvy make-upu na masku, kterou už tak den za dnem nasazujete, vás mají za někoho, kdo ví, co dělá. Pokud jste dostatečně reprezentativní, pak určitě musíte být také spolehlivá. Musíte mít věci pod kontrolou.

			A je to tu zase, kontrola. Jednou jedinkrát jsem ztratila kontrolu a stálo mě to všechno. Nedopustila bych, aby se to stalo znovu. Tentokrát to všechno byla jen otázka silnější vůle, bitva, kterou jsem s nimi sváděla sama ve své hlavě. Já proti nim. A věděla jsem, že já vyhraju. Získám kontrolu, po které jsem tak moc prahla. Cítila jsem, jak ony ji pomalu ztrácejí.
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			Bea

			„Něco k pití?“

			Ian se k ní naklonil a Bea odpověděla se zavrtěním hlavy. „Hele, já si nedám. Chci si užít klidný večer.“

			Chystala se domů a těšila se, že si zaleze s knížkou – pořídila si novou, kterou doporučovala snad každá z knižních blogerek, jejichž názory respektovala a věřila jim. Čekala jen na ten pravý okamžik, kdy se do toho pustit. Z kanceláře odcházela s pocitem samolibého uspokojení z vědomí, o kolik lépe se jí bude ráno vstávat oproti jejím kolegům, a sotva se za nimi vůbec ohlédla. Přesto si ale nemohla nevšimnout kradmých pohledů, které si ostatní mezi sebou vyměňovali.

			Být zpátky doma, sama ve svém bytě, jí přinášelo uklidňující pocit bezpečí. Tady u sebe si nemusela nasazovat žádné masky a chovat se, jak se očekávalo. Mohla se jen převléknout do pyžama a stočit se do klubíčka na gauč s knihou.

			Ve svém huňatém overalu se vydala pátrat po balíčku z Amazonu, zatímco v mikrovlnce se otáčel poslední kousek včerejší pizzy. Balík objevila nejistě balancující na poličce v koupelně přesně na stejném místě, kam ho ve spěchu odložila předchozího večera. Znovu ho otevřela, vytáhla z něj knihu a nechápavě se na světle modrý přebal ve svých rukou zamračila.

			Říkala si o to. Bea si byla téměř jistá, že tuhle knihu si neobjednala, i když obal a název jí připadaly povědomé. Nejspíš to byl impulzivní nákup na jedno kliknutí – od doby, kdy se na Facebooku stala členkou tolika různých knižních klubů, odklikávala něco na Amazonu neustále. Otočila knihu, aby si přečetla upoutávku na zadní straně.

			Sotva si vůbec uvědomila, že jí kniha padá z rukou. Její myšlenky se rozvířily do tolika různých směrů, až se jí udělalo špatně od žaludku a přepadl ji pocit, že omdlí. Vzor na jejím šedobílém linoleu se začal nebezpečně přibližovat a jen tak tak se rukama stačila zachytit vany, když si uvědomila, že podlaha jí neletí naproti, ale ona na ni padá.

			V místnosti bylo až příliš horko a hudba hrála až příliš hlasitě. Hustý oblak dýmu se vznášel nad hlavami návštěvníků večírku jako mlžný opar a z jeho zápachu a pachuti se jí obracel žaludek. Bea sevřela v ruce svůj sedmý – nebo to už byl osmý? – drink Malibu s kolou tak pevně, až jí klouby zbělely samým úsilím nevybryndat obsah sklenky přes okraj. Potřebovala si sednout, ale všechna ponurá studentská křesílka byla plná lidí živě diskutujících o záležitostech, o kterých neměli ani páru. Nedokázala si představit, že by se musela protlačit až dozadu k volnému gauči a předstírat přitom, že není tak opilá, jak očividně byla. Jakékoliv místo, kam oko dohlédlo, bylo narvané lidmi: lidé uprostřed pohupující se do rytmu hudby, různě propletené dvojice ve dveřích, jejichž obličeje splývaly v jeden a jazyky postupovaly do neznáma jako sondy mimozešťanů pátrající po smyslu života. Jako kdyby byla zrovna dnes večer jejich existence možná jen v páru.

			Spodní schod byl náhodou volný, Bea se sesunula na špinavou šedivou dlažbu a hlavu si opřela o chladné dřevěné zábradlí. Veškeré své úsilí věnovala snaze udržet oči otevřené, neusnout a vyhnout se trapasu, že by si ve spánku poslintala bradu, ale její víčka byla tak strašlivě těžká, že musela bez přestání mrkat, aby jim zabránila automaticky se zavřít. Kdyby se alespoň místnost chtěla na chvíli zastavit, kdyby jen se ona sama dokázala vyškrábat zpátky na nohy a vyjít ven nadýchat se trochy čerstvého vzduchu, docela určitě by se jí ulevilo, necítila by se tak v pasti a zmizela by i její klaustrofobní úzkost, tím si byla jistá. Ale ať už mozek posílal nohám jakékoliv signály, zdálo se, že se ho pro tuhle chvíli rozhodly ignorovat a zůstanou přesně tam, kde právě byly. Obličej ji svědil od silné vrstvy make-upu, kterou si nanesla předtím, než se na večírek s kamarádkami vypravila. A kde vůbec jsou? Viv a Ruby? Matně si vybavovala, že Ruby ji už před nějakou dobou táhla kamsi za ruku a něco na ni přes hlasitou hudbu křičela, zřejmě jestli nechce jít s nimi? Určitě ne? A bude v pohodě?

			Takže už odešly, docela jistě už musely odejít. Ale proč ona zůstala? Protože se dobře bavila, živě tlachala s nějakým klukem o používání vícero perspektiv k bourání hranic umění, podobně jako všichni ti studenti tady kolem, kterým se teď sama zoufale snažila vyhnout. Nebylo to poprvé od doby, kdy začala studovat na univerzitě, co si přála, aby tady Karen a Eleanor byly s ní. Ty by ji samotnou nikdy nenechaly. Bea si dobře vzpomínala na doby, kdy spolu chodívaly pařit ve svém rodném městě a Karen zůstávala v klubu ještě dlouho potom, co to pro ni přestalo být zábavné, jen aby se ujistila, že se její kamarádky dostanou bezpečně domů. Když si večer vyrazíme spolu, spolu se taky vrátíme, jako by ji slyšela říkat. Ale ona si večer s Karen a Eleanor nevyrazila. Vyrazila si s novými kamarádkami z univerzity, s kamarádkami, jejichž oddanost patřila jen a jen jim samotným. A ona tu teď zůstala opuštěná.

			„Vypadá to, že kebab a postel by ti přišly vhod.“

			Bea si na okamžik pomyslela, že slyší mluvit sebe samotnou, jako by nahlas vyslovila to, co si v duchu tajně přála. Ale byl to hlubší hlas, mužský. Otevřela oči a uviděla Kierana, kluka, se kterým mluvila v době, kdy odcházela Ruby, jak se v chodbě sklání přímo nad ní. Zvládla se na něj jen usmát, nebo se alespoň domnívala, že zvládla – v tuhle chvíli už ztratila iluzi o tom, že by měla jakoukoliv část svého těla pod kontrolou.

			„Ty musíš umět číst myšlenky, nebo co,“ zamumlala. Jazyk měla těžký a připadalo jí, že místo ní mluví někdo cizí. „Myslíš, že bys k tomu zvládl přidat ještě aspirin, Džine z láhve?“

			„Vaše přání je mým rozkazem,“ zašklebil se Kieran a nabídl jí rámě. „Tak pojď, slíbil jsem Ruby, že tě doprovodím domů. Hledal jsem tě snad celou věčnost. Když jsem tě viděl naposledy, dávala sis v kuchyni ovocné panáky s Freudem.“

			Bea se zaškaredila, když jí na mysli vytanula vzpomínka na kluka, kterému všichni říkali Freud – kvůli jeho zálibě s úplně každým, koho potkal, diskutovat o psychologii – jak v ruce třímá láhev ovocného vína a mluví o teorii atribuce.

			„Tfuj, teď už chápu, proč mi je takhle na hovno. Karen by mi nikdy nedovolila, abych míchala drinky.“

			„A tahle Karen, to je tvoje ségra, nebo co?“ zeptal se Kieran, když ho Bea vzala za ruku a nechala ho, aby jí pomohl na nohy. Trochu se zapotácela, ale teď, když jí Kieran pevně držel na nohou, si už při chůzi nepřipadala tak nejistě jako malý Bambi.

			„Nebo co,“ zamumlala a nechtěla si představovat, co by jí asi Karen řekla, kdyby ji teď viděla. „Hele, a co kdybychom přeskočili kebab? Abych pravdu řekla, ráda bych se jenom natáhla.“

			„Jasně, v pohodě,“ přikývl Kieran. „Vaše přání je mým rozkazem.“

			Bea se probrala na podlaze své koupelny a v uších stále slyšela ozvěnu svého výkřiku. Nemusela dvakrát přemýšlet o tom, co křičela. Jednu ze svých obvyklých nočních můr sice už neměla hodně dlouho, ale kdykoliv se k ní náhodou vrátila, probudila se se stejnými dvěma slovy na rtech, která opakovala stále a stále dokola. Nedělej to... nedělej to... nedělej to.
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			Eleanor

			„Myslela jsem si, že už to přestalo – ty tvoje noční můry. Zdálo se mi, že už se spaním a tím vším potíže nemíváš?“ Eleanor se posadila vedle kamarádky, podala jí sklenici pomerančového džusu a lepidlo na papír. Bea vyprázdnila polovinu sklenice naráz, jako kdyby celý minulý týden strávila na poušti, a vzala do ruky jedno ze stříbrných lesklých písmen.

			„Přestalo to. Neměla jsem je od doby, kdys mi řekla o té nehodě. Tenkrát to byla po letech moje první bezesná noc. Je daleko těžší mít z někoho strach, když víš, že už do konce svého života nevstane z vozíku. Ale tohle nebylo jako předtím – doslova to se mnou seklo. Tohle se mi ještě nikdy nestalo. Mohla za to ta knížka. Když jsem ji našla, jak se mi jen tak válí v koupelně, bylo to, jako kdybych ji pro sebe napsala já sama.“

			Začala rozprostírat písmena na kartonovou podložku, aby z nich vytvořila nápis pro transparent. Všimla si, jak se Eleanor nesouhlasně zamračila, a tak vzala pravítko a začala vzdálenost mezi jednotlivými písmeny přeměřovat. Celou tuhle zatracenou věc budu muset předělat, pomyslela si Eleanor. To mi ještě chybělo.

			„Já vím, je to divné, že jo?“ klekla si na zem na podložku vedle Noaha, otočila ho na bříško a usmála se jeho téměř okamžitému pokusu zvednout hlavu, při kterém kopal nožičkama, jako kdyby se pokoušel plavat na suchu. „Jak by sis to mohla objednat a ani o tom nevědět? Myslíš, že ti to z Amazonu přišlo omylem?“

			„Zkontrolovala jsem si účet. No, rozhodně ne hned. Když jsem se probrala, cítila jsem se tak vyřízená, že bych klidně mohla prospat týden, ale jen pomyšlení na to, že bych znovu zavřela oči, nepřicházelo v úvahu, a tak jsem si jen lehla na gauč a zírala do stropu. Musela jsem ale nakonec odpadnout, protože jsem se vzbudila asi ve dvě v noci a zalezla si do postele. Naštěstí se mi aspoň už nic dalšího nezdálo. Den nato jsem si v práci překontrolovala svůj účet na Amazonu – říkala jsem si, že když to udělám na místě s takovou koncentrací lidí, snížím tím šanci, že se zase sesypu, až tam tu knihu uvidím znovu. Ale nebyla tam. Jen ta, kterou jsem si doopravdy objednala – ta, kterou jsem si myslela, že vyndávám z obálky.“

			„Copak ses nepodívala hned, když ti to přišlo? Jak je jinak možné, že bys nevěděla, že to není ta správná kniha?“

			„Právě proto byla v koupelně.“ Bea sebou škubla, když se jí jedno ze stříbrných písmen přilepilo k prstu. „Sakra práce – doufám, že máme nějaká navíc. Vzala jsem si ten balíček s sebou na záchod už večer předtím, abych ho otevřela. Roztrhla jsem obálku, ale pak jsem z obýváku zaslechla, že začíná Hra o trůny, a hodila to rychle na poličku.“

			„Musela to být chyba. Poslali ti špatnou knihu.“ Noah začínal pofňukávat, a tak ho Eleanor zvedla a položila do jeho nafukovacího křesílka, ještě než se stačil rozkřičet naplno. Stále si zvykala na to, jak krátce malým dětem vydrží pozornost. Měla dojem, že Toby býval daleko spokojenější, když ho posadila někam k hračkám, ale fakt je, že tenkrát byl už také o dost starší. Tohle pro ni bylo dosud neprobádané území. „Mělas mi zavolat. Řeklas o tom Fran?“

			Z toho, jak Bea zaváhala, bylo jasné, že se sestře dosud nesvěřila. Ne s tím, co se stalo tenhle týden, ale před šestnácti lety.

			„Myslela jsem si, že poslední dobou jste se s Fran docela sblížily?“

			Bea přikývla. „Sblížily, ale tohle se stalo už tak dávno, jak bych něco takového měla vůbec nadnést? ‚Hele, Fran, hádej, co...‘“ Odmlčela se, protože to, co se jí stalo málem ještě v minulém životě, nedokázala nijak zlehčit. Což jen potvrzovalo, jak moc se jí to pořád dotýká, pomyslela si Eleanor. Jinak totiž Bea dokázala zlehčit úplně cokoliv a kdykoliv, bez ohledu na to, jak hrozné to bylo. Někdy je z toho s Karen až mrazilo, ze způsobu, jakým byla schopná vtipkovat i o těch nejcitlivějších tématech. O tomhle však ne.

			Tenkrát je obě hodně znepokojilo, že nenahlásila, co se stalo – v neděli ráno se z čista jasna objevila před domem Eleanořiných rodičů v tak otřesném stavu, že Eleanor telefonovala Karen ještě dřív, než vůbec Bea došla k hlavním dveřím. Karen sedla na první vlak ze Sheffieldu, kde tenkrát studovala, a okamžitě prohlásila, že Bea musí jít na policii, ona to ale odmítla. Kdo by mi to věřil, když si ani sama nemůžu vzpomenout, co přesně se stalo? Bylo by to moje slovo proti jeho – a každý viděl, v jakém jsem byla stavu. Byla bych za ožralou děvku, která jen vykřikuje něco o znásilnění – to já jsem chudák, jenomže on by byl za oběť. Takovou radost mu neudělám.

			Eleanor s tím nesouhlasila, alespoň to ale dokázala pochopit. Karen předstírala, že to chápe také, ale všechny tři věděly, že v jejím černobílém světě by správně měli být všichni zločinci potrestáni. Neexistovala pro ni žádná šedá zóna, ve které by dívka, jejímž jediným proviněním bylo, že večer vypila až příliš mnoho alkoholu, mohla být před soudem rozcupovaná veřejným míněním.

			Bea se k Eleanor naklonila, jako kdyby jí četla myšlenky, a ztišila hlas.

			„Hele, neřekneš o tom Karen, že ne? Dneska opravdu nemám dost síly na to nechat se psychoanalyzovat.“

			Eleanor přikývla, protože přesně věděla, co má na mysli. Karen byla úžasná, byla tou první osobou, na kterou se všichni obraceli, když se ocitli v úzkých. Vždycky přesně věděla, co udělat. Ale někdy člověka její zájem až trochu... no, řekněme dusil.

			„Jasná věc. Myslím, že by se to asi dalo připsat tomu stresu v práci – ten kokot tvůj šéf rozškrábal staré rány, nebo jak se to říká – a pak ten šok z knihy, kterou sis neobjednala. Myslím, že se nemusíš bát, že by ty noční můry měly začít znovu. Dnes v noci jsi přece spala dobře, nebo ne?“

			„Jo,“ přikývla Bea a natáhla se, aby zvedla Noaha. „Nerada bych se v tom nějak pitvala a řešila takové ty kydy ‚Jaký máš z toho pocit?‘. Chci na to jednoduše zapomenout a hotovo.“

			„Zapomenout na co?“ ozval se od vchodu Karenin hlas a obě ženy se překvapeně otočily. Bea zakopla transparent pod gauč právě ve chvíli, kdy Karen vstupovala do pokoje. „Adam mě pustil – právě dorazil. Zapomenout na co?“

			Eleanor se po očku podívala po Bee, která teď byla bledá jako stěna. Co všechno slyšela?

			Bea Eleanořin pohled ignorovala a rozesmála se. „Fajn. Máš uši jako rys. Zrovna jsem Eleanor vyprávěla, co je nového v tom pitomém každodenním seriálu, který se jmenuje Můj kancl. Gary se pořád chová jako David Brent z opravdového Kanclu. Sandra si myslí, že bychom mu měli opepřit kafe, ale já bych řekla, že bych se na to měla prostě vykašlat. Jet dál – chovat se dospěle a tak vůbec.“

			Karen zvedla obočí a v tu chvíli si Eleanor začala být jistá, že slyšela všechno.

			„To zní jako dobrý plán – nepraštila ses do hlavy?“

			Bea jí místo odpovědi ukázala vztyčený prostředníček a vstala, aby podala Noaha do Kareniných natažených rukou. Přitom se snažila zakopat stříbrná písmena ještě hlouběji pod sedačku.

			„Dobře, že jsi tady, babi – potřebuju sklenku vína!“
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			Bea

			Už uplynuly tři dny od chvíle, co se jí o tom zdálo naposledy – vlastně se jí tři dny nezdálo vůbec o ničem. Ze začátku měla strašný strach usnout. Pomyšlení na to, že znovu uvidí jeho tvář, jakmile zavře oči, ji děsilo tak moc, že raději zůstala sedět na gauči a sledovala jednu řadu Pána času za druhou, dokud jí hlava nepadala vyčerpáním. Sotva že se vůbec zvládla doploužit do postele, kde ji pohltila temnota bezesného spánku. Velmi živě jí to připomnělo dřívější dobu, kdy celé dny i noci po oné události vysedávaly u Eleanor na pohovce. Všechny tři v pyžamu – jen Karen a Bea ve vypůjčeném od Eleanor, protože v tom zmatku svoje zapomněly doma. A když se dalšího rána probudila, předsevzala si, že z toho srabu, do kterého nenávratně upadne, pokud si nedá pozor, se musí okamžitě dostat. Cestou do fitka se s knihou zastavila u Eleanor – přece jen nemá cenu zbytečně obětovat dobrou četbu – a pokusila se zapomenout, že ji kdy vůbec držela v ruce.

			Když se to tenkrát, před všemi těmi lety, stalo, nedokázala Bea myslet na nic jiného, než jak moc si přeje dosáhnout zasloužené spravedlnosti. Snila o tom, že ho o půlnoci z jeho vyhřáté, pohodlné postele vytáhne policejní komando a odsoudí ho k veřejné kastraci nebo rovnou k smrti oběšením jako za starých dobrých časů. Někdy se jí zdávalo o tom, že oba stojí uprostřed noci na vrcholku útesu a Bea je to jediné, co brání jeho pádu na skály pod nimi. Žít, nebo umřít – a pak se rozhodla. Když se z takového snu s křikem a pláčem probudila, nedokázala se přimět, aby kamarádkám přiznala, jaké rozhodnutí učinila.

			Karen a Eleanor byly skvělé. Jen jediná věc se jim nikdy nepodařila – přesvědčit ji, aby šla na policii. Ať už chtěla vidět Kierana Resslera pykat sebevíc, pomyšlení na to, že by se všichni na univerzitě, její máma, její sestra, a to úplně nejhorší, dokonce i její táta dozvěděli, co udělal – a co ona dopustila – bylo ještě děsivější než noční můra, kterou skutečně žila. A faktem zůstávalo, že by to stejně bylo jen její slovo proti jeho, a plno lidí mohlo dosvědčit, že byla v takovém stavu, v jakém často ženy udělají věci, kterých později litují.

			Ještě víc než ohlásit to na policii ji ale děsilo pomyšlení, že by si jednoho dne v jednom z oněch snů mohla vzpomenout, co přesně se stalo potom, když mu dovolila, aby ji doprovodil domů. Co by bývalo bylo horší? Kdyby udělal to, co udělal, až když hrůzou omdlela, nebo kdyby byla celou tu dobu vzhůru, jenom tak vyděšená, že její opilé vědomí tu vzpomínku raději vytěsnilo? A pak – myšlenka, která ji strašila celé dlouhé dny i noci – co když mu ve skutečnosti řekla ano? Co by se vůbec stalo ve chvíli, kdy by se jí tohle všechno ve vzpomínkách vrátilo? Copak by taková věc mohla nějak změnit směr, jakým se její život začal ubírat po oné osudné noci? Celá její existence rozervaná na dva kusy – předtím a potom. Rozdělená nocí, kdy si vyrazila se svými kamarádkami oblečená v  sexy černém overalu, ze kterého jí koukal zadek, a s výstřihem až k pupíku jako někdo, kdo je skálopevně přesvědčený o tom, že špatné věci se stávají jen ostatním lidem – hloupým ženám, dost lehkomyslným na to, aby vyrazily domů po setmění bez doprovodu. Ženám, které někdo vtáhne do křoví, ke krku jim přiloží nůž a den nato, když se probudí doma ve své bezpečné, pohodlné posteli nahé, mají tělo samou modřinu, všechno je bolí a jsou z nich oběti.

			Teď, o šestnáct let později, si neuměla představit nic horšího, než že by pravda vyšla najevo nebo že by bylo spravedlnosti učiněno zadost. Dnes jí z pouhého pomyšlení na to, že by přišel na policejní stanici (ačkoliv něco takového už by stejně ani nebylo možné, ne?), aby přiznal svoje hříchy, vytáhl její minulost na světlo a ukázal všem, jak hloupá mladá holka byla, přestávalo tlouct srdce. Přece jen strávila dost dlouhou dobu tím, že se snažila vybudovat si image drsňačky a holky do nepohody. Nikdo nemůže tušit, že od oné noci svou roli v životě jen hraje.

			Bea občas přemýšlela o tom, jaký by asi její život byl, kdyby sebou každý den tolik nepohrdala. Kdyby věděla, kým je, a byla na sebe pyšná. Zdálo se to legrační – lidé vždycky automaticky předpokládali, že to, co jí v životě chybí a po čem musí zoufale toužit – koneckonců netouží po tom náhodou každá žena? – je manžel. A přitom ve skutečnosti vůbec neprahla po tom, aby ji miloval někdo jiný. To jediné, co si přála, bylo, aby v sobě dokázala najít alespoň špetku lásky k sobě samé.

			Bea toužila dosáhnout ve svém životě nějakého úspěchu. Jakéhokoliv. Když lidé mluvili o Eleanor, vždycky s obdivem hovořili o tom, jak moc miluje svou rodinu, jak rozkošný je malý Toby, a teď, s tříměsíčním dítětem na krku, dokonce přemýšlí o tom, že začne podnikat. Karen má svůj vlastní krásný dům, který splácí bez Michaelovy pomoci, a skvěle rozjetou kariéru. A co si říkali o Bee? Jaká je s ní zábava, že nikdy nezkazí žádnou legraci a neodmítne pivo ani sklenku vína. Že nikdy nevyráží z domu bez make-upu a vždy jen v botách podle nejnovější módy. Jak se mohlo stát, že po více než třiceti letech života bylo to jediné, co dokázala, sladit svoje oblečení s botami a vypít bez potíží tolik alkoholu jako sedmnáctiletý borec z rugbyového týmu?

			Z toho, jakým směrem se její život vyvíjel, ale neobviňovala jeho. Bylo by jednoduché svést to na to, co jí oné noci udělal, že proto už nikdy nikomu nedokázala projevit ani od nikoho přijmout lásku. Říkat si, že by se určitě stala ředitelkou nějaké nadnárodní korporace nebo něčeho podobného, kdyby Kierana Resslera nikdy nepotkala a nedovolila mu doprovodit ji domů. Ale ve skutečnosti nemohla vědět, jaký by všechno vzalo směr. Tak proč se tím užírat? To, co se stalo, bylo neoddělitelnou součástí jejího života, takže polemizovat o tom by bylo asi jako trápit se tím, jak by všechno vypadalo, kdyby bývala byla vyšší, štíhlejší nebo o trochu víc blond. Nic by se tím nezměnilo a pohnojit by mohla všechno stejně dobře i jako dlouhonohá štíhlá blondýnka.

			Když se dozvěděla o jeho nehodě, nevěděla, co si o tom myslet. Karen a Eleanor ji obě ujistily, že jen dostal, co si zasloužil, ale jí samotné připadalo těžké spatřit v tom nebohém stvoření na nemocničním lůžku ve zprávách netvora, který ji tolikrát pronásledovala ve snu. Zdál se o dost menší, scvrklý a bledý ve stínu všech těch hadiček, které se ho snažily udržet při životě. Rozhodně už nepůsobil nebezpečně, za což by měla být vděčná, ale to jediné, co cítila, byla otupělost. Peklo, jaké si právě prožíval, se mohlo zdát nedostatečné, a přesto ho ještě litovala. Ta představa jí připadala šílená, ale byla jen člověk a nedokázala se přimět radovat z toho, že by někdo měl po zbytek svého nešťastného života trpět v takovém stavu. Kognitivní disonance, neříkala to Karen přesně takhle? Pocit, jako kdyby uvnitř ní žily dvě různé osoby neustále bojující o to, která z nich ovládne její myšlení.

			Poslední dobou si vedla tak dobře, prakticky na něj vůbec nemyslela, dokonce si ani nevyhledávala jeho jméno na internetu. A teď aby se vším tím úsilím zapomenout začala nanovo.

			Telefon jí zazvonil a ona zkontrolovala čas: 9:20 – už tady takhle sedí a hloubá dvě hodiny. Volala Karen, jako kdyby po všech těch letech intuitivně vycítila, že právě v tuhle chvíli ji její kamarádka potřebuje nejvíc.
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			Karen

			„Mám takový nápad na tenhle víkend.“ Karen stála u sporáku a kontrolovala brzkou večeři, kterou chystala, jeden z takových těch úžasně módních receptů, který ovšem vyžadoval až příliš její pozornosti s ohledem na fakt, že do Michaelova odjezdu už zbývalo jen něco málo přes hodinu a ona by k němu měla být přilepená jako klíště každičkou zbývající vteřinu.

			„Hmm?“ Michael přešel ke sporáku, naklonil se přes ni a vidličkou dloubl do mušle na pánvi.

			„Nech toho, jenom pokazíš moje kuchařské veledílo!“ Karen ho plácla kouskem ryby a on ji volnou rukou objal kolem pasu, zatímco tou druhou se snažil trefit horkou mušlí do úst.

			„Tak co máš za nápad?“ zeptal se, jakmile ho přestal tak hrozně pálit jazyk.

			„Co kdybys nikam nejezdil? Řekni, že se vyskytl problém, že to nestihneš. Můžeme zůstat celý víkend u mě v posteli. Nazí.“

			Michael zaúpěl a uvolnil ji ze svého objetí. „Karen, tohle mi nedělej. Víš, že nic jiného bych si nepřál víc.“

			„Opravdu?“ Karen si ho přeměřila kritickým pohledem, i když její vnitřní hlas jí jasně říkal, aby toho nechala. Neposílej ho pryč ve špatné náladě. Nebuď taková. Neurotická milenka.

			„Samozřejmě. Ale já jet musím. Víš, že musím.“

			„Řekla jsem holkám, že odjíždíš do Doncasteru,“ odpověděla a otočila se zpátky ke sporáku.

			„Do Doncasteru? A musím se vrátit zpátky se severským přízvukem?“

			Když se nezasmála, odložil vidličku, otočil Karen a přitáhl si ji k sobě. „Nevím, proč jim prostě neřekneš pravdu. Jsou to tvoje nejlepší kamarádky.“

			Karen mu položila hlavu na rameno a povzdechla si. „Prostě nechci. Ještě ne. A už o tom nemluvme. Pojďme se jen najíst.“

			„Mám lepší nápad. Zbývá mi ještě hodina, než budu muset vyrazit. Co bychom tak mohli stihnout za hodinu?“

			Karen se přiměla k úsměvu. Když už ho bude muset nechat jít, dopřeje mu aspoň něco, o čem bude moct v době, kdy bude pryč, pořádně přemýšlet.

			„Pár věcí mě napadá,“ odpověděla a s rukama za zády si rozepnula podprsenku.

			Seděla na posteli oblečená jen v županu a hrudníkem se opírala o pokrčená kolena. Ve vzduchu to bylo stále cítit sexem a vodou po holení, i když Michael se osprchoval a odjel už před dvěma hodinami. Nedokázala pokračovat s načatým večerem tak, jak si holky asi představovaly, že by mohla, a tak se natáhla, z nočního stolku vytáhla notebook a položila si ho na klín. Zapnula ho, klikla na ikonku Internet Exploreru a do adresního řádku napsala písmenko F. Počítač sám nabídl zbytek adresy a objevila se důvěrně známá obrazovka s modrým záhlavím, účet už byl přihlášený.

			Když do jejich životů Facebook dorazil poprvé, Karen se s přihlašováním vůbec neobtěžovala. Bea se jí posmívala, že je jedinou osobou, kterou zná, co ještě nemá Myspace, a teď že bude navíc jedinou osobou na světě bez účtu na Facebooku, ale Karen jí odpověděla, že její život je až moc nudný na to, aby ho vystavovala před ostatními, a pokud by náhodou pocítila zoufalé nutkání vědět, co měla Bea k snídani, vždycky jí může zavolat a přeptat se.

			Ne že by měla pocit, že musí něco skrývat. Mohla se přihlásit na Facebook a sem tam sdílet nějakou hloupost, která by s jejím skutečným životem nijak nesouvisela. Mohla předstírat, že vede dokonalý život dokonce i v době, kdy se jí chtělo křičet, nebo mohla bědovat nad prkotinami, nad jakými zřejmě bědoval celý západní svět. Nemělo to nic společného s tajnůstkařením, jen měla dojem, že nepotřebuje ve svém životě předstírat ještě víc, než už beztak dělá.

			Oproti tomu Bea a Eleanor sociální sítí žily. Karen měla pocit, že kdyby si vytiskly svůj denní rozvrh a rozvěsily ho náhodně na různých autobusových zastávkách po městě spolu s malou mapkou staženou z Googlu a několika obrázky s rozmazaným pozadím a rozpitými okraji, nebyl by v tom žádný rozdíl. Instagramový životní styl se sépiovým filtrem. Bea nedokázala přejít z obýváku do kuchyně, aniž by o tom podala zprávu celému světu. Bea Barkerová jí opékané toasty a pije víno... jak stylové! S Eleanor Whitneyovou a Karen Browningovou u sebe doma.

			Ani jedna z kamarádek o jejím tajném účtu na Facebooku nevěděla. Neměla na něm žádnou fotografii ani přátele a byl na falešné jméno. Měla ho tak důkladně zabezpečený, že kdokoliv na něj nějakou náhodou narazil, zřejmě si pomyslel, že ho Julie Sparrowová prostě celý vymazala. V historii vyhledávání měla jen jedno jediné jméno, na které teď klikla a čekala několik nesnesitelně dlouhých vteřin, až se načte výsledek. Ve chvílích, kdy zůstala sama, to dělávala tak často, že se to pro ni stalo rutinou. Podobně jako loupání strupu. Každý ví, že je bolestivé, ale prsty ho olupují úplně automaticky. Každý ví, že se strup nikdy nezahojí, pokud si ho člověk neustále loupe, ale ve chvíli, kdy se sloupne, přijde na kratičkou chvíli pocit uspokojení. Jen následovaný o to delší palčivou bolestí.

			Emily Lentonová se cítí natěšeně!

			Víc tam toho nebylo, ale tohle stačilo. Byla šťastná a to Karen působilo bolest. Prolétla její poslední statusy, fotografie Emily a její rodiny, usměvavá, krásná stvoření. Karen připadala přesně jako děti, které sama nikdy nebude mít. Pokračovala dál listováním v albech rodinných dovolených a oslav, dokud nenašla to, co hledala: vánoční večeře, celá rodina rozzářená kolem stolu. Poprvé ji Karen uviděla na Boží hod a probrečela pak celé dlouhé hodiny, nakonec ji Michael našel úplně vyčerpanou spát na gauči. Zbytky její vlastní vánoční večeře byly ještě rozprsknuté na zdi obývacího pokoje.

			A to bylo ono. Bolest sloupnutého strupu. Jen s tím rozdílem, že její bolest nebyla fyzická. Byla to bolest zlomeného srdce.




		
			19

			Karen

			V sobotu Karen pracovala celý den, jen aby se rozptýlila a nemusela myslet na bolest, která ji sužovala pokaždé, když Michael odjížděl, a neopouštěla ji až do doby, než se vrátil a lehl si k ní do postele. Večer zavolala kamarádkám, ne Bee ani Eleanor, ale falešným kamarádkám, takovým, které nic nestojí, ani za nic nestojí, kterými se obklopovala jen kvůli rozptýlení. Ani neměly tušení, že má nějakého přítele.

			Během pracovního týdne obvykle nosívala svoje dlouhé tmavé vlasy sčesané z obličeje a oblékala kostýmky v námořnické, černé nebo šedé barvě. Dokonale padnoucí halenky neodhalovaly téměř ani kousek krku, nedej bože aby měly nějaký výstřih. Její make-up býval neutrální a decentní. Během týdne fungovala jako dokonalá profesionálka. To ale neplatilo o víkendech.

			Rudá třpytivá rtěnka se jí na rtech leskla mokrým efektem a ona se na sebe usmála do zrcadla, aby přesně trefila, kam nanést růž. Učesala se, vyžehlila si vlasy a nastříkala si na ně sprej pro větší lesk. Černé džíny a přiléhavé tričko s hlubokým výstřihem do V ji obepínaly jako hadí kůže. Karen neměla příliš ženské tvary, rozhodně ne jako Bea – nebo Eleanor před dítětem – ale měla štíhlou, atletickou postavu a muži se po ní vždycky otáčeli. Mohlo by to znít marnivě, dokonce trochu jako vychloubání, ale ve svém věku byla doopravdy pyšná na to, že si ji pletli s dvacítkou.

			S kamarádkami se sešla před barem ve městě, tři spolužačky ze střední, všechny svobodné a bezdětné, na které doma nečekal nikdo, za kým by musely pospíchat. Tohle byly profesionální single ladies, užívaly si, že mohou popíjet a flirtovat snad s každým chlapem v baru, a přitom bědovaly, jak strašně nenávidí všechny příslušníky opačného pohlaví. Blonďatá a oplácaná Tilly, jejíž poprsí zásadně vstupovalo do místnosti pět minut předtím, než se objevila hlava, vysoká Erin štíhlá jako proutek, ale ošklivá a stydlivá až hrůza, a Catherine s blond melírem připomínajícím kožich tygra, v příliš těsných černých šatech, která navzdory svému věku stále trvala na tom, aby ji ostatní oslovovaly Cat.

			Letmo se objaly a na dálku políbily na tvář, aby si nerozmazaly make-up. Falešný pozdrav pro falešné přátelství, které drželo pohromadě jen shodou samých nepříznivých okolností.

			„A co je nového u tebe, Karen?“ zeptala se Cat potom, co půl hodiny lamentovala nad svou poslední obětí, chlápkem, jehož jméno si Karen sice nezapamatovala, zato jeho penis by dokázala popsat stejně dobře jako penis svého vlastního milence. „Někdo speciální ve tvém životě?“

			Zavrtěla hlavou a ostatní nezklamaly, když si vyměnily kradmé pohledy. Samozřejmě, že ne, kdyby měla někoho, s kým by stálo za to být, trávila by právě teď čas s ním. Kdyby jen tušily. „Zkrátka na to nemám kdy... Já vím, já vím,“ přerušila Cat právě ve chvíli když se chystala otevřít ústa, „až moc pracuju. Proto jsem taky tady.“

			Cat se usmála, tohle vysvětlení pro její osamělý život ji očividně uspokojilo. „No, dneska se to může změnit. Ten Havajec u baru na tebe zírá už od chvíle, co jsme vešly dovnitř.“

			Karen po něm střelila pohledem. Muž, o kterém Cat mluvila – v černém triku s logem „Hawaii Nights“ nad kresbou vln oceánu – nevypadal víc než na třicet, možná spíš o trochu míň. Byl se skupinkou pěti nebo šesti mužů, kteří se střídali při hře kulečníku a odbíhali od stolu k baru tak často, že ani nedokázala přesně určit, kdo k nim vlastně patří a kdo už ne. Nikdo z nich jí nebyl povědomý. Vypadalo to, že je jim právě tolik, že se s Karen a jejími kamarádkami museli ve škole těsně minout, a dokonce i v takhle malém městě bylo nepravděpodobné, že by kohokoliv z nich Karen mohla znát odjinud. Opravdu perfektní.

			„Zdá se trochu moc mladý,“ zamumlala Karen, i když nenápadně pokynula skleničkou jeho směrem. Usmál se, zaťukal prstem na stěnu svého půllitru a ona sotva znatelně přikývla. Erin si téhle nenápadné výměny všimla, ale nic neřekla.

			„Dáte si ještě někdo?“ zeptala se Karen, vyzunkla zbytek svého vína a pohlédla na téměř plné sklenice svých společnic. Erin se znovu podívala na muže u baru a usmála se na ni způsobem, kterým, jak Karen pochopila, jí dávala najevo, že není až tak naivní jako druhé dvě kamarádky.

			„Růžové?“ Havajec na baru k ní posunul sklenku očividně potěšený, že odhadl, co pije. Usmála se a poděkovala mu kývnutím hlavy, k ostatním dívkám přitom stála zády, aby nemohly vidět, že si neobjednala vlastní pití.

			„Co máte dneska v plánu?“ zeptala se, lokla si a přitom v duchu ocenila, že pro ni neobjednal to nejlevnější z nabídky.

			„Přesně nevím. Nejsme místní.“ Ještě lepší.

			„Znáš Bellstone?“ Bylo zábavné sledovat jeho tmavé oči, když mu pomalu docházelo, kam tím míří. Usmál se, ne oním lenivým, smyslným úsměvem, jakým reagoval Michael, když mu dělala sexuální návrhy, ale širokým a dychtivým, který nebyl o nic méně atraktivní. Ještě víc mu ubral na letech a ona si předsevzala, že na věk se ho nesmí zeptat, jinak by si to mohla ještě rozmyslet. „Je to bar přímo naproti tržnici. V patře jsou pokoje.“

			„Myslím, že jsme ho míjeli po cestě sem.“

			„Na dnešní večer tam mám zamluvený pokoj. Jestli se ke mně chceš přidat, uteč kámošům a v jedenáct tam za mnou přijď.“ Pozvedla skleničku. „Díky za drink.“

			„Moment.“ Promluvil tiše, aby k sobě nepřitáhl ničí pozornost, a Karen přemýšlela, jestli se jejich rozhovor snaží udržet v tajnosti ze stejného důvodu jako ona. Napůl se k němu otočila. „A číslo pokoje?“

			„Je to na jméno Jonesová.“ Zašklebil se.

			„Tak co má za problém?“ zeptala se Cat, když se Karen posadila zpátky ke stolu. „Je ženatý? Nebo gay?“

			„Myslím, že asi obojí,“ odpověděla a usrkla si pití, zatímco ostatní se rozchechtaly jako hyeny.

			Pokoj byl, alespoň na poměry Shrewsbury, poměrně luxusní. Nebyl to Marriott nebo jeden z ještě exkluzivnějších hotelů, v jakých se ubytovávala pracovně nebo na začátku svého vztahu s Michaelem, ale byl čistý, měl širokoúhlý televizor, který jí byl poměrně k ničemu, a obrovskou postel s tak ohromnými polštáři, že normální člověk by se na nich nejspíš ani nevyspal. Koupelna byla bílá jako operační sál a dominovala jí samostatně stojící vana, která se ale opírala o zeď, což celý zamýšlený efekt dokonale odepsalo.

			Karen dorazila za deset jedenáct poté, co se vymluvila z dámské jízdy. Nikdo se jí na nic neptal, jen Erin zvedla obočí a pohlédla na hodiny na svém telefonu. Na cestě do Bellstone měla divný pocit, že ji někdo sleduje, a tak se celou cestu nenápadně otáčela, jako kdyby si v kabelce nesla stříbro po babičce a ne jen zubní kartáček.

			Nemusela čekat dlouho, než se ozvalo zaklepání na dveře jejího pokoje. Zkontrolovala telefon: jedenáct hodin a tři minuty. Stál tři minuty dole v hale, aby nevypadal až příliš dychtivě? Srdce jí bušilo jako zběsilé, když otevírala dveře a napůl čekala, že za nimi najde Erin a otravného moderátora pořadu Načapám tě. Ale to se nestalo, opravdu tam stál pan Havajec se stejným dychtivým úsměvem ve tváři.

			„Byl jsem zvědavý, jestli tě tady najdu,“ prohlásil. „Měl jsem podezření, jestli sis ze mě nedělala srandu, nevsadila se s kámoškama nebo tak něco. Trochu na to vypadaly.“ Začervenal se. „Omlouvám se, nechtěl jsem se obouvat do tvých kámošek.“

			„V pohodě,“ odpověděla a otevřela dveře, aby mohl projít dál. „Nejsou to moje kámošky. Už je skoro ani neznám.“

			„Tak co jsi s nimi dělala večer v baru?“ vstoupil do pokoje a ona si všimla pohledu, kterým si přeměřil její kabelku. Žádný kufr.

			„Promiň, ale přišel jsi na pokec?“ přistoupila k němu a sledovala, jak se pokusil nenápadně polknout. Zajela mu prsty pod tričko, začala ho pomalu vyhrnovat a odhalovat pas jeho džínů s plátěným páskem.

			„Ne, myslel jsem jen... nechceš si třeba nejdřív trochu promluvit? Jako než..?“

			„Můžeš mluvit, jestli chceš.“ Rty teď měla jen pár centimetrů vzdálené od těch jeho a ruce zaměstnávala úsilím rozepnout mu pásek. „Ale doufala jsem, že budeme mít spíš jiné věci na práci.“

			Natáhla se, aby ho políbila, a ucítila slabý odér piva a cigaret, který se nějakou chvíli předtím, než dorazil, pokusil zamaskovat žvýkačkou. Zavřela oči a nadechla se toho pachu, prsty jedné ruky přitom zajela do krátkých tmavých vlasů na jeho temeni. Slabě při polibku zavzdychala, téměř neslyšně, ale dostatečně na to, aby ucítila, jak ztuhl. Pásek povolil a ona rozepnula knoflík jeho džínů a následně i poklopec, zatímco se stále naléhavěji a vášnivěji líbali. Mírně ji od sebe odstrčil a vytáhl jí tričko z džínů, přetáhl jí ho přes hlavu a uznale zavrčel, když zjistil, že už na sobě nemá podprsenku. Stáhl si džíny z boků a škubnutím rozepnul zip těch jejích, zatímco oba neobratně couvali k posteli ve valčíku, jaký odjakživa tančívají páry milenců po celém světě. Líbal ji na prsa, jazykem jí kroužil kolem bradavek a prsty obtahoval vlhké cestičky, které za sebou nechával. Zatahala mu za triko a on si ho přetáhl přes hlavu. To, co začalo zprvu nejistě a pomalu, se postupně měnilo v nedočkavé a živelné běsnění.

			„Jsi zatraceně skvělá,“ zamumlal do jejího hrudníku, olízl jí bradavku a zažehl tak bouři vzrušení v jejím klíně. „Jsi tak nádher...“

			„Pssst.“ Popadla ho za vlasy, ne nijak hrubě, ale dost silně na to, aby jeho ústa zvedla ze svého těla. „Nemusíš to pořád opakovat. Prostě mě vojeď.“

			Nezdálo se, že by se urazil, a jestli ano, byl až moc vzrušený na to, aby ho to dokázalo zastavit. Stáhl jí kalhotky ke kolenům a dál už spadly samy. Popadl ji za boky, neurvale ji otočil a postrčil ji, takže se v předklonu opřela o postel, pak jí svým kolenem roztáhl nohy a pronikl do ní se vzrušeným zasténáním. Konečně se začínal rozjíždět.

			Čím prudší byly jeho pohyby, tím víc vzdychala a lapala po dechu, až se nakonec zdálo, že už do ní pronikl nejhlouběji, jak to jenom šlo. Omotal si její vlasy kolem ruky a zaklonil jí hlavu, aby si ji přitáhl k sobě, na své tváři ucítila jeho dech. Zatímco souložili, palcem jí nejprve pomalu, rytmicky dráždil klitoris, postupně stále zrychloval, protože už se nedokázal dál ovládat.

			„Ještě ne,“ zašeptala naléhavým hlasem. „Nejsem připravená.“

			Přijal její výzvu, přidal na tempu a zajel ještě hlouběji, až to zabolelo, úžasné potěšení zrozené z bolesti. Vzala jeho druhou ruku do své a přitiskla si ji na hrudník, palcem a ukazováčkem jí instinktivně stiskl bradavku, jako když hladové dítě hledá matku.

			„Víc.“

			Tentokrát ji stiskl ještě zuřivěji, projela jí vlna bolesti, která se záhy proměnila v důvěrně známou explozi potěšení v klíně a bleskově se rozlévala do celého těla, vzhůru do hrudi a krku. O pár vteřin později ucítila, jak ještě více ztuhl, z hrdla se mu vydral osvobozující výdech, a pak oba spokojeně přepadli na postel.

			Zhroutili se do postele v mlžném oparu sexuálního opojení a ona okamžitě usnula. Když se vzbudila, pan Havajec vedle ní spokojeně oddechoval a na telefonu svítil čas 2:43. Čtyři nepřijaté hovory od Michaela a jedna textová zpráva:

			Chtěl jsem ti zavolat a popřát dobrou noc. Chybíš mi. Zavolám zítra. Xxx

			Tak tiše, jak jen dokázala, posbírala svoje věci, s nenápadným zaklapnutím za sebou zavřela dveře a vykradla se dolů po schodech a ven na ulici. Pokoj měla předplacený. Vždy použila falešné jméno, její pravé se muž, se kterým si to v noci rozdala, nikdy nedozvěděl. Bylo to, jako kdyby se vůbec nic nestalo. Na tmavé ulici stále panoval ruch pozdní páteční noci, všude se potáceli opilci snažící se co nejvíce si prodloužit večírek a oddálit svůj návrat domů, protože s ním přijde i kocovina dalšího rána. Už za chvíli zavře i poslední otevřený noční klub a ti nejvytrvalejší ožralové se z něj vypotácejí směrem k domovům, do svých postelí. Karen zamířila na místní stanoviště taxi.

			„Máte něco volného?“

			Muž za sklem sotva vzhlédl, když zamumlal: „Za hodinku, zlato.“ Neměla v úmyslu strávit tak dlouhou dobu na dřevěné lavici čekárny, kde to páchlo pivem, potem a koberec byl flekatý od starých zaschlých zvratků. Beze slova se otočila a muž za přepážkou si ani nevšiml, že už je pryč.

			Řidičům v řadě černých taxíků ve tvářích svitla naděje. Dokonce i ti nejopilejší a nejveselejší zákazníci nebyli zrovna dychtiví zaplatit trojnásobnou sazbu, jen aby se vyhnuli čekání.

			„Rangart Gardens,“ přikázala, když nastoupila do prvního taxíku v řadě. Řidič se usadil na své místo, zavřel dveře, stiskl taxametr a nastartoval.

			O deset tichých minut později zastavili u obrubníku o kus dál v ulici, kde bydlela. Karen řidiči zaplatila jeho vyděračskou taxu, přidala pár liber jako spropitné a vylezla ven, aniž by se obtěžovala s čímkoliv dalším než „Díky“.

			Dům byl obrovský a prázdný, tak na ni působil vždycky, když byl Michael pryč. Ticho se zdálo téměř nesnesitelné, jako by se vysmívalo její hlouposti. V posteli na ni nikdo nečekal, aby se zeptal, jestli si užila večer, nikdo si nedělal starosti s tím, kde byla tak dlouho, ani se nezajímal, kam k čertu vůbec šla a proč je z ní cítit vůně jiného muže. Cítila se citově i fyzicky vyčerpaná a netoužila po ničem jiném než zalézt si do postele a obejmout lásku svého života. Bez něj se ale postel zdála být chladná a vůbec ji nelákala. Místo toho se zavřela do sprchy, naplno otočila kohoutky, počkala, dokud nezačala téct úplně vařící voda, strhla ze sebe oblečení a vstoupila do proudu s příjemným pocitem, že ze sebe horkou vodou smývá všechny svoje hříchy.

			Zůstala tam stát tak dlouho, že jí to připadalo jako celé hodiny, slzy se míchaly s vodou a v kroužícím víru odtékaly do výlevky. Když konečně vyšla ven, osušila se ručníkem, druhý si omotala kolem mokrých vlasů a s knihou, kterou vytáhla z nočního stolku, se usadila na pohodlné křesílko ve své pracovně. Tam se také o pět hodin později probudila s úplně ztuhlým krkem, promrzlá a opuštěná.
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			Vítr vanoucí mezi stromy na břehu řeky byl mrazivý. I zakalená hnědá voda působila chmurným dojmem, jako kdyby byla nespokojená se svým dnešním údělem. Věděla jsem však, že večer to bude úplně jiné. Každý den po setmění se okolí právě téhle části řeky rozsvěcelo řetězy pestrobarevných LED světélek ozařujících představení pod nimi, zatímco pouliční lampy z mostu osvětlovaly místo hřejivým jantarovým svitem. Obojí dohromady splývalo na hladině černočerných nočních vln a síla takové podívané vám téměř dávala zapomenout, že žijete v malém, zapadlém městečku, jedna silnice sem a jedna pryč. Mohli byste být stejně dobře v Sydney nebo ve Vegas, na procházce s milencem, jen malý krůček k utajované milostné aféře, nebo byste byli tou nejosamělejší osobou na světě, která se právě chystá skočit z mostu do tiché, nehybné černoty pod sebou. Za denního světla tu ale bylo zcela jasné, kým jste. Obyvatele malého města definovalo oblečení, které nosili, auta, která řídili, stejně jako to, po kterém břehu řeky jeli. Všechno skládalo dohromady obrazy jejich životů tak jednoznačně, jako kdyby to bylo vymalováno olejovými barvami přímo na plátně před nimi. 

			Zvedla jsem foťák a začala mačkat spoušť. Každé její cvaknutí v mé hlavě umlčovalo hlas, který mi říkal, že bych už měla pospíchat zpátky do práce, cvak, jinak si všechno pokazím a všichni si budou šuškat, že o ni brzy přijdu, cvak, že už nikdy nedokážu žít normálně, cvak, cvak, cvak. A s každým dalším cvaknutím obraz oněch žen v mé mysli více a více bledl a zabíral stále méně místa, než tomu bylo celé dopoledne – lépe řečeno celý víkend.

			Když jsem si však večer stáhla fotografie do počítače, byla jsem zklamaná. Většina z nich byla rozmazaná a neměla moc dobré barvy, nezachycovala tu neuchopitelnou dvojí povahu přírody na březích řeky a nevypadala ani zdaleka tak proměnlivě, jak jsem si představovala. Ta druhá stránka onoho místa jako by existovala jen v mé představivosti a nebylo možné ji promítnout do fotografie. Přesto jsem je odmítla smazat, schovala jsem si je jako neustálé připomínky toho, že se v nich ukrývá něco nepostihnutelného, co neznalé oko sice nepostřehne, ale pro mě to bude vždycky skutečné.

			„Mami, je všechno v pořádku?“ jako masku jsem nasadila veselý, bezstarostný tón, ale na odpověď jsem čekala strnule a napjatě. Během pár následujících vteřin se dozvím, jestli má dnes dobrý nebo špatný den – ještě dřív, než vůbec promluví. Byla jsem zvyklá naslouchat jejímu dechu, přerývaný signalizoval špatný.

			„Všechno v pořádku, zlatíčko, a co ty?“ její slova byla křišťálově čistá a vyřčená s předstíraně nenuceným tónem, z něhož by se mohlo zdát, že takové rozhovory vedeme dnes a denně. Takže si musela vzít správnou dávku léků a očividně je ani nespláchla příliš velkou sklenkou whisky. Většinou jsem dokázala přesně poznat, kolik skleniček si dala, jakmile zvedla telefon. Dnešek, podle všeho, musel být dnem jediné sklenky. Protože dny bez sklenky už nemívala dlouhá léta.

			Musela jsem se kousnout do rtu, abych se jí nezeptala, proč mi volá. Dokonce i během dobrých dnů bývala přecitlivělá, a kdyby z mé strany zaregistrovala sebenenápadnější povzdechnutí, dobrý den by se mohl okamžitě změnit na špatný ještě dřív, než bych si vůbec stihla uvědomit, co jsem pokazila.

			Pro okolní svět byla váženou vdovou, matkou dcery, na niž mohla být pyšná – obraz dokonalosti. Ale stejně jako většina obrazů, i tenhle, který prezentovala navenek, byl jen nehybnou momentkou života, střihem toho, jaké by její manželství a životy nás všech bývaly mohly být. Neukazoval, co se odehrávalo předtím, než si všichni nasadili své falešné úsměvy. Pečlivé nasvícení scény a silná vrstva make-upu skryly vrásky na matčině kdysi mladistvé tváři i ztrátu, která je za dlouhá léta prohlubovala. Jestli jsem to takhle chtěla? Ne, tohle byla bolest, bez které bych klidně mohla žít.

			„Mám se fajn, mami, jen toho mám teď trochu moc.“

			Slyšela jsem, jak si povzdechla, i přes bezstarostný tón, kterým jsem promluvila. V tuhle chvíli se náš rozhovor pokaždé mohl vydat dvěma různými směry – a žádný z nich nebyl zrovna lákavý. Bylo to rozcestí mezi útočnou, nebo sebevražednou notou. Někdy se dokonce obě dvě propojily. Předpokládám, že právě tohle byla jedna z věcí, kterou jsem s ní měla společnou, rodiče nás obou stáli za houby. Tak rády bychom k nim vzhlížely, ale nešlo to. Zavřela jsem oči a obrnila se proti tomu, co mělo přijít.
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			Eleanor

			Eleanor se od chvíle, kdy Karen dorazila, ani neposadila, poletovala z místnosti do místnosti, házela hračky do krabic a špinavé prádlo vršila na hromady na podlaze kuchyně. Fakt, že necítila potřebu věnovat svému hostu plnou pozornost, byl známkou jejich přátelství – s Karen ani neměla pocit, že by vůbec nějakého hosta měla. Lesley, Eleanořina uklízečka, byla sice fantastická, ale myšlenka, že by v době mezi jejími návštěvami bylo potřeba jen sem tam otřít stůl, byla až příliš optimistická.

			Karen dala vařit vodu a oběma připravila hrnek kávy, přičemž se po kamarádčině kuchyni pohybovala stejně samozřejmě, jako by to byla její vlastní. Přesně věděla, kam sáhnout pro hrnky a kam pro lžičky. Zatímco čekala, až se voda začne vařit, zabavila se umytím špinavého nádobí od snídaně a zametením drobků. Kdyby si kdokoliv jiný troufl začít jí uklízet v kuchyni, šly by na Eleanor mrákoty, ale co se týkalo Karen, byla jí za to zkrátka jen vděčná. Kamarádka jí pomáhala bez řečí, jako to dělávala odjakživa, bývala vždycky jako máma, která na své přítelkyně dohlíží za všech okolností, a někdy dokonce, i když o tom ani nevědí.

			„Mám doběhnout s tím sběrem?“ ukázala na hromadu plastu, která se tu navršila za pár dnů od poslední návštěvy Lesley.

			„To bys byla zlatá, díky, klíče odzadu jsou na gauči. Nebo možná na televizním stolku.“

			Za chvíli Karen seděla na sedačce a v náručí chovala schouleného Noaha.

			„Ten už tak vyrostl,“ konstatovala a pokynula kamarádce, aby se posadila a dala si na chvíli pohov.

			Eleanor zvedla svůj hrnek kávy – černé bez cukru a silné jako kofeinová infuze přímo do žíly – a usadila se na židli.

			„To mám z toho pitomého kojení,“ usmála se. Nebyla to stížnost. „Připadám si jako chodící bufet.“

			Karen se krátce usmála, ale pak zvážněla. „A jak to zvládáš? Upřímně?“

			„Upřímně? Dává mi to zabrat,“ připustila Eleanor. „Neber to špatně, člověka to naplňuje, je to skvělé a tak, ale jsem vážně hrozně unavená. Polovinu času mám dojem, jako kdybych přicházela o rozum. Všechno zapomínám a ztrácím..., týden jsem hledala klíče, a když jsem si nechala udělat nové, víš, kde jsem ty staré našla? Ve svém prádelníku. Bůhví, jak se tam mohly dostat. Pár takových věcí stačí, abys přemýšlela, jestli už ti nešplouchá na maják.“

			„A Adam ti pomáhá?“

			Eleanor zaregistrovala změnu v tónu kamarádčina hlasu. Dostávaly se tím k jádru problému, k důvodu, proč za ní přišla? Karen nebylo podobné, že by se jen tak zastavila uprostřed týdne, aniž by tomu předcházel milion sms zpráv k prodiskutování toho nejvhodnějšího dne a sladění jejich časových rozvrhů. Navíc bez Bey. Ne že by si Karen a Eleanor nebyly blízké, ale jen vzácně se spolu sešly bez té třetí. Bývalo obvyklejší, že se spolu jen tak narychlo potkaly Bea a Eleanor. Karen měla časově náročnou práci, a protože Michael pracoval o víkendech, vidět se s ní během týdne bývalo skoro nemožné.

			„Znáš Adama. Udělá to, o co ho požádám. Ne že by byl líný, spíš to vypadá, že si ještě tak úplně nevšiml, jak se naše životy změnily. Jako kdyby předpokládal, že se nám Noah nějak přizpůsobí a ani si nevšimneme, že přibyl někdo další. A taky jsem celý den doma – přísahala bych, že si snad myslí, že tu jen tak posedávám a popíjím kafe.“ Podívala se na svůj hrnek a zasmála se. „Což ale obvykle nedělám.“

			Karen se nezasmála. Nakrčila obočí a oči nespustila z Noaha. Eleanor měla najednou dojem, že se snaží vyhnout jejímu pohledu.

			„Můžeme dál jen tak tlachat, jestli chceš,“ nadhodila, „a nebo mi rovnou vyklop, cos mi přišla říct.“

			Karen se zamračila. „Není to tak jednoduché, Els...“

			„Jde o Michaela?“

			„Ne, o Adama.“

			Při těch slovech se Eleanor sevřel žaludek. Karen nebyla ten typ, který by věci zbytečně dramatizoval – cokoliv se chystala říct, si nejprve hodně dobře promyslela, a bylo jasné, že jí to dělá starosti.

			„No tak ven s tím.“ Snažila se o bezstarostný tón, ale chvějící se hlas ji prozradil. „Co se děje s Adamem?“

			Karen si položila Noaha na druhou ruku a prodloužila tak chvíli Eleanořina neklidu o několik dlouhých vteřin. Když znovu promluvila, bylo to sice tichým hlasem, ale její slova zapůsobila stejnou intenzitou jako přepadení.

			„Viděla jsem ho s jinou ženou.“

			I když to napůl očekávala – vždyť co jiného by její kamarádka mohla mít na srdci, že by to bylo tak důležité a přitom tak těžké vyslovit? – udělalo se Eleanor špatně. Když nic neříkala, Karen pokračovala.

			„Byli spolu ve zlatnictví ve městě. Svou ruku měl na její a byli tam... očividně... jako pár.“

			„Očividně?“ zopakovala Eleanor a téměř cítila ten okamžik, kdy do jejího mozku dorazil signál popírající skutečnost. „Proč očividně? Vidělas, jak se líbali? Drželi se za ruce?“

			„To zrovna ne, ale...“

			„Tak co?“ hlas Eleanor přeskočil o oktávu výš. „Tak co jiného jsi viděla?“

			Karen zavrtěla hlavou a poprvé se podívala na kamarádku zpříma. Povzdechla si. „Nic. Nic jiného. Ale byli tam spolu, prostě to vím.“

			„Prostě to víš.“ Eleanor najednou cítila, jak na ni ztěžka doléhá každá minuta spánku, o kterou během posledních dvanácti týdnů přišla. Přála si jen stočit se do klubíčka pod deku a nemuset přemýšlet o tom, co se jí Karen právě snaží sdělit. „To ti není podobné, takhle si věci domýšlet, Karen. Jestli víš ještě něco dalšího, musíš mi to říct rovnou. Nejde o žádného kluka ze střední, tohle je můj manžel. Otec mých dětí. Potřebuju víc informací než jen ‚prostě to vím‘.“

			Nejlepší kamarádka sedí u ní na gauči, chová v náruči jejího chlapečka a vypadá, jako kdyby jí toho chtěla říct ještě celou spoustu. Proč se zdráhá? Snaží se tím Eleanor chránit? Protože jestli má nezvratný důkaz, ona ho potřebuje slyšet. Nikdy nebyla ten typ, který by se nechával unášet falešnými konstrukcemi – potřebovala konkrétní argument, aby uvěřila, že ji její manžel podvádí, protože si nemohla dovolit se zmýlit.

			„Ne, nic jiného nevím. Ale to, jak se k sobě chovali – nemůže pro to existovat žádné nevinné vysvětlení. Je mi to líto, Els. Vím, že tohle je teď opravdu to poslední, co potřebuješ, ale nemohla jsem si to nechat pro sebe. Nenávidíš mě?“

			Eleanor se nedokázala přimět k odpovědi, ta otázka byla absolutně směšná. Právě ztratila pevnou půdu pod nohama a to jediné, co Karen dělá starosti, je, jestli s ní na konci tohohle rozhovoru bude pořád ještě mluvit.

			Vstala a přešla ke Karen, aby si z jejích rukou vzala svého syna. „Není to tak, že bych tě nenáviděla, Karen, jenom nevím, co si o tom myslet. Přijdeš sem a nemáš nic jiného než jen ‚to, jak se k sobě chovali‘. Co teď čekáš, že udělám?“ Kývala se dopředu a dozadu a instinktivně pohupovala Noaha, i když ani nijak zvlášť nefňukal.

			„Já nevím. Myslela jsem, že ho možná už podezíráš a tohle bude stačit, abys mi uvěřila.“ Karen se kousla do rtu. Vypadalo to, že svého rozhodnutí říct Eleanor, co viděla, začíná pomalu litovat.

			„No, jenomže nepodezírám. A teď bych na něj měla vyrukovat s ‚Karen tě viděla, jak se dotýkáš ruky nějaké jiné ženy‘? Řekněme si to upřímně, i kdyby poměr měl, stačilo by, aby jen řekl, že ses spletla, žes tam neviděla jeho, nebo že to byla jen kolegyně z práce, a musela bych mu to stejně věřit. Nemůžu si dovolit zahodit svoje manželství jen kvůli tvému podezření.“

			„Takže připouštíš, že je to možné?“

			„Ne! Podívej, možná, že jsme oba poslední dobou na sebe trochu víc napružení, ale Adam a já jsme silný pár – kde by vůbec na poměr našel čas?“

			Už ve chvíli, kdy to říkala, jí však její podvědomí přehrávalo celý dlouhý seznam příležitostí, kdy v poslední době přišel domů z práce pozdě nebo kdy si vyrazil s kamarády. Na okamžik si připustila bolest představy, že se její manžel dotýká jiné ženy, líbá se s milenkou. Ne, touhle cestou se nevydá. Rozhodně ne na základě toho, že ho někdo viděl stát ve zlatnictví vedle ženy.

			Karen si povzdechla. „Omlouvám se. Musela jsem ti říct, co jsem viděla, ale máš pravdu, tohle nestačí. Možná jsem ho měla sledovat, nebo na něj uhodit přímo na místě, ale zpanikařila jsem. Znáš svého manžela lépe než já, nejspíš za tím, co jsem viděla, bude nějaké úplně nevinné vysvětlení.“

			Eleanor bylo okamžitě jasné, že Karen nemyslí upřímně ani jediné slovo. Něco ji naprosto pevně přesvědčilo o tom, že se Adam vídá s jinou ženou, jen odmítá prozradit, co to bylo. Ale proč o tom tedy vůbec začínala, když jí nemůže říct všechno?

			„Koukni, moc si vážím toho, žes mi svěřila, cos viděla. Znám tě a vím, že bys mi o tom neříkala, kdybys neměla pocit, že je to nutné. Ale věřím tomu, že má Adam poměr? Ne, nijak zvlášť. Taky ale chápu, že ty jsi o tom přesvědčená, protože jsi měla pocit, že mi o tom musíš povědět. Takže budu mít oči otevřené a dám si pozor na to, co se děje. Ale to je tak všechno, co můžu dělat, když nemám vůbec žádný důkaz.“

			Karen vstala, z tónu Eleanořina hlasu jasně pochopila, že tenhle rozhovor je u konce. „Budeš v pohodě? Protože po tom, co jsem na tebe vybalila tohle, tě tady vážně nerada nechávám samotnou, ale myslím, že Adam bude doma každou chvíli a...“

			A ty se s ním nechceš potkat po tom, z čeho jsi ho právě obvinila. „Bude to dobrý,“ odpověděla a ze všech sil se snažila, aby jejím slovům odpovídal i výraz obličeje.

			Karen políbila Noaha na čelo a Eleanor ho položila do lehátka, aby mohla jít kamarádku vyprovodit.

			U dveří se Karen otočila. Rozmyslela si to a prozradí Eleanor celé tajemství? „Opravdu sis nevšimla vůbec ničeho neobvyklého? Nějakých náznaků, že by tady v domě byl někdo cizí nebo někdo tebe a malého sledoval...?“

			„Teď mě docela děsíš, Karen. Ale ne, nevšimla jsem si, že by mě někdo sledoval, ani mě, ani moji rodinu. Ani že by Adam pašoval někoho ven zadním vchodem, když se vracím domů. A že se poslední dobou chovám malinko roztěkaně? Určitě, ale rozhodně ne tolik, abych si takových věcí nevšímala.“

			„Jen se snažím dávat na tebe pozor, Eleanor.“

			Důrazně přikývla. „Já vím. Ale už jsem velká holka, nepotřebuju, abys do toho zasahovala. Jen mě nech se se svým manželstvím vypořádat samotnou, ano?“

			„Jasně,“ zamumlala Karen. „Mám tě ráda.“

			Ale Eleanor už zabouchla dveře.
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			Eleanor

			Eleanor se opřela o vchodové dveře a zhluboka si povzdechla. Vyčerpáním jí těžkla víčka, ale v žádném případě si nemohla dovolit podlehnout únavě. Vteřinu nebo dvě zůstala tiše stát, aby se ujistila, že nezaslechne pláč, který obvykle přicházel, jakmile zmizela z místnosti. Když se neozval, vydala se do patra. Schody brala po dvou a přes chodbu zamířila rovnou do její a Adamovy ložnice, kde prudce rozrazila dveře. Rozlétly se, bouchly do zdi a ona se nakrčila v neblahém očekávání.

			Nevěděla, co hledá, ale ať už to mělo být cokoliv, nezbývalo jí moc času, aby to našla. Jelikož to až donedávna byla právě ona, kdo doma uklízel, neexistovalo moc skrýší, kam by si Adam mohl něco bezpečně schovat, i když ji samozřejmě napadlo pár míst, která obvykle nechávala bez povšimnutí – pro začátek třeba zásuvky v jeho nočním stolku. Postupovala až s horečnou naléhavostí, když jednu po druhé vytahovala nevinné drobnosti patřící jejímu manželovi: nabíječku na telefon, náhradní žárovku, dálkový ovladač k dávno vyhozené dokovací stanici. Žádné dopisy od milenky ani tajný mobilní telefon, krajkové spodní prádlo nebo účtenky z luxusního hotelového pokoje. Stejný výsledek přineslo i prohledání kapes jeho bundy a úložných prostor pod postelí. Nic, co by nasvědčovalo tomu, že by byl kýmkoliv jiným než jen milujícím manželem a otcem. Což samozřejmě tvrzení, se kterým přišla Karen, zcela nevyvracelo, zároveň jí to však nedávalo do ruky nic, s čím by mohla manžela konfrontovat.

			Co to děláš? zeptala se sama sebe, když se nakonec vyčerpaně posadila na paty na zem. Opravdu věříš tomu, že tě Adam podvádí?

			Pokusila se představit si svého manžela, jak si s jinou ženou prohlíží šperky a svou ruku něžně pokládá na její, zatímco ona si vybírá svou cenu útěchy. Vtom jí hlavou bleskla nová myšlenka. Chystá se ji opustit? S mrazivou jistotou si uvědomila, že i kdyby našla důkaz toho, že ji Adam podvádí, nemohla by na něj v žádném případě uhodit. Protože tím by ho postavila před jasnou volbu. A co kdyby si nevybral ji?
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			Nyní

			Co se vám honilo hlavou, když jste zjistila, že tou manželkou, kterou Jessica tolik pohrdá, je Eleanor?

			Abych byla upřímná, myslím, že jsem byla hlavně zmatená. Ne že bych na náhody nevěřila, ale to, že si vybrala za svou psychiatričku zrovna mě, by byla opravdu až moc podivná shoda okolností. Nejdřív jsem si myslela, že prostě chce, abych to Eleanor řekla, a ona by manžela opustila. Ale to nebylo možné – mou povinností je zachovat mlčenlivost.

			To by však neplatilo, pokud byste uvěřila, že existuje nějaká reálná hrozba.

			Přesně tak. Nejdřív jsem si myslela, že mi ty hrozné věci svěřuje, aby ve mně vyvolala pocit, že to Eleanor říct musím. Nikdy mě ani nenapadlo, že by to mohla myslet vážně. Měla jsem jednat rychleji.

			Co se stalo potom, když jste se Eleanor svěřila, co jste viděla?

			Vždyť víte, co se stalo. Neuvěřila mi.

			Dotklo se vás to?

			Ne, byla ve fázi popírání. Mimoto jsem jí stejně nemohla přiznat, že Jessica je mojí pacientkou, natož opakovat, co mi řekla. Kromě informace, že jsem ho viděla stát v obchodě s jinou ženou, jsem neměla žádný jiný důkaz, který bych jí mohla nabídnout.

			A co jste se rozhodla udělat dál?

			Co jsem mohla dělat? Musela jsem počkat, abych zjistila, jak bude postupovat. Chcete mi snad naznačit, že jsem měla udělat víc? Že to celé je moje vina?

			To netvrdím. Máte pocit, že to je vaše vina?

			Jistěže mám. Měla jsem udělat víc. Jen netuším, jak jsem mohla po jediném sezení poznat, čeho všeho je schopná. Nevěděla jsem, co je doopravdy zač. A když jsem Eleanor zkusila varovat, neposlouchala. Nevěřila mi. Udělala jsem, co jsem mohla. Chtěla jsem ji jen chránit.

			Stejně jako vždycky.

			Přesně tak. Takže mi rozumíte.
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			Eleanor

			Eleanor ležela na gauči s hlavou položenou na manželově klíně a společně sledovali televizi – i když pokud by se jí někdo zeptal na název slátaniny, na kterou se dívali, neměla by ani to nejmenší tušení. Nohy i ruce měla po namáhavém dni ztěžklé vyčerpáním, ale její mysl pracovala na plné obrátky už od chvíle, kdy se ráno probudila, postel byla prázdná a všude panovalo ticho.

			Ticho jako v hrobě. Tak se to alespoň říká, nebo ne? Měla by být nadšením bez sebe. Od té doby, co se Noah narodil, šlo o první noc, kterou prospal bez probuzení, což pro ni znamenalo devět hodin ničím nepřerušeného odpočinku. Dokonce se ani nevzbudila uprostřed noci zalitá ledovým potem, aby zkontrolovala, jestli dýchá, což se jí stalo několikrát předtím, když se zrovna nepřihlásil o mléko už po třech hodinách. Očividně si potřebovala odpočinout, a kdyby se jen líně probudila a natáhla ruku po Adamovi, který by tiše oddychoval vedle ní, přitulila se k němu a zavrtala se mu hlavou do podpaží, jako to dělávala v době, než se do jejich životů vloudil tenhle malý ďáblík, byl by to perfektní začátek dne. Místo toho se vzbudila náhle a nedokázala si uvědomit, co ji vyrušilo. Musel to být Adam, nejspíš jak odcházel do koupelny. Jenomže když se natáhla, aby se obličejem zabořila do jeho polštáře, zjistila, že jeho půlka postele už dávno vychladla a jeho telefon na nočním stolku je pryč.

			Vyhrabala se z postele a roztáhla závěsy, aby se podívala, jestli na příjezdové cestě chybí také jeho auto. Zatraceně – je snad později, než si myslela? Prsa přeplněná mlékem ji bolela, ale venku pořád ještě panovalo šero. I když v posledních dnech se jí zdálo, že je šero každý den, zima už se začínala hlásit o slovo. Možná, že se Adam vyplížil a vzal Tobyho na snídani, aby Eleanor a Noahovi dopřáli zasloužený odpočinek. To pomyšlení bylo tak nádherné, že se dokonce odvážila zkontrolovat čas na svém mobilu. Ale bylo teprve 7:05. Není možné, že by vstali a vypravili se takhle brzy. Nejdřív odvaha, ale pak obava. Kde jen Adam je? Včera večer nemluvil o tom, že by ráno odcházel brzy, a nestávalo se zrovna často, aby se probudil dřív, než mu v 7:45 zazvoní budík. Kolikrát už takhle seděla sama v tichém domě od dvou hodin do šesti, krmila Noaha a modlila se, aby Adam nějakou náhodou procitl ze spánku a na chvíli ji Noaha zbavil, zatímco ona by pro sebe urvala aspoň poslední zbývající hodinu a půl noci. Ani jednou jedinkrát však neotevřel oči dřív, než se ozval jeho budík.

			Hodila na sebe župan, obula si pantofle a vydala se chodbou ke schodům a do přízemí. Když se třetí schod odspodu ohlásil svým obvyklým zavrzáním, po očku se podívala na chůvičku a přitom napůl doufala, i když tomu chybějící auto zrovna nenasvědčovalo, že Adama najde v kuchyni a na stole prostřenou pravou anglickou snídani. Ale přízemí domu bylo tiché a nehybné stejně jako patro.

			Vynaložila velké úsilí, aby ovládla paniku, která se jí postupně zmocňovala, a během doby, kdy se věnovala svým obvyklým ranním úkolům – přípravě toastu a sypání cereálií do Tobyho misky – se dvakrát pokusila Adamovi dovolat. Sluchátko si zručně přidržovala u ucha ramenem. Ve chvíli, kdy to vzdala a zahodila telefon na kuchyňskou linku, uslyšela z chůvičky podrážděné zakňourání provázené praskáním, připomínajícím rozčílené výboje statické elektřiny.

			Jako obvykle Adam zavolal zpátky přesně ve chvíli, kdy se Noah probudil úplně a propadl záchvatu paniky, že je v pokoji sám, a po celé noci bez kojení nejspíš také hladový jako vlk. Kde jen do háje nechala to sluchátko? Vždyť to byly nanejvýš čtyři minuty, kdy ho měla v ruce naposledy... Jasně, v kuchyni. S Noahem v náručí se k telefonu dostala přesně ve chvíli, kdy přestal vyzvánět. Okamžitě nato se rozdrnčel její mobil nahoře v patře. Než tam doběhla, byl už Noah v obličeji celý fialový a Eleanor naprosto vyčerpaná a sinalá.

			„Kde jsi?“ bez úspěchu se pokusila ze svého hlasu vymazat otrávený tón.

			„Vzbudil jsem se brzy a nemohl jsem zabrat. Říkal jsem si, že si zajdu do fitka, abych vás neprobudil.“

			„Do fitka?“ Adam nebyl ve fitku déle než rok a zrovna dneska se z něj stal pan Supermotivovaný?

			„Říkal jsem ti přece, že bych rád začal znovu chodit.“

			To je pravda, říkal. Jednou. Eleanor mu na to odpověděla, že jestli chce zase začít s posilováním, bude muset chodit ráno, ještě než vyrazí do práce – už takhle se večer s dětmi skoro nevídal. Jenže ani náhodou nepředpokládala, že by svůj plán opravdu uskutečnil.

			„A nenapadlo tě, že když vstaneš takhle brzy, mohl bys třeba doma něco poklidit nebo nachystat věci do školy, jako musím každé ráno já?“

			Adam si povzdechl. Představila si, jak si mne obličej rukou. „Els, nechci se hádat. Chtěl jsem si jen užít trochu času pro sebe.“

			Zasmála se. „Trochu času pro sebe?“

			„Tohle už jsme přece řešili. Doba, kterou strávím v práci, se jako trocha času pro sebe nepočítá. Ty máš svoje volné pátky. Co mám já?“

			Chtěla se zeptat, proč nepočítá čas, který má pro sebe spolu s ní – nebo připomenout, jak příjemné by pro změnu bylo probudit se jednou ráno společně namísto toho, že ji cestou do kuchyně najde převalovat se v polospánku dole na gauči, ale Noahova touha po snídani právě v tu chvíli dosáhla vrcholu. Také zaslechla, že Toby lomozí v kuchyni, a představila si, jaký binec zřejmě dělá, zatímco si zalévá cereálie mlékem.

			„Dobře, měj se fajn v práci, zlato. Miluju tě.“

			Všechno to byla Karenina chyba. Kdyby jí neříkala, že viděla Adama s nějakou holkou, Eleanor by ani nenapadlo užírat se celý den myšlenkou, jestli její manžel opravdu byl ve fitku, ani by nezkoušela vymyslet všemožné způsoby jak zjistit, zda jí nelhal. Napadla ji toho spousta od telefonátu do fitness centra pod záminkou, že ztratil průkazku, aby zkusila zjistit, jestli ji v nedávné době někdo použil (což bylo riskantní – vydali by mu novou a zřejmě by se mu také zmínili proč), až po předstírání, že je policistka, která by chtěla vidět záznamy z jejich bezpečnostních kamer. Uvědomovala si, že ani jeden z nápadů není zrovna dvakrát geniální. Dřívější Eleanor by ještě před týdnem ani náhodou neprošmejdila snad každičký kout v domě pod záminkou úklidu, jen aby našla důkazy manželova milostného poměru, a rozhodně by také nestrávila čtyřicet minut u počítače pátráním po softwaru, který umí sledovat pohyb mobilního telefonu – jen pro všechny případy. Musí raději zapomenout na to, co si Karen myslela, že viděla, a svoje úsilí zaměřit na snahu nerozbít si manželství.

			Když se toho večera Adam vrátil domů, poznala Eleanor, že je připravený, že přijde hádka. Byla ale až příliš unavená a příliš znepokojená pomyšlením, kam až by to mohlo vést, než aby na to přistoupila. To poslední, co chtěla, bylo přímo na něj vybafnout, jestli má milenku. Co kdyby to přiznal? Jejich životy by se převrátily vzhůru nohama a jí by nezbývalo než se rozhodnout, co dělat dál. Na tohle dnes večer nebyla připravená a zřejmě na to nebyla připravená vůbec. Ale může o sobě říct, že je typem ženy, která dokáže ignorovat manželovu nevěru? Slabá, zbabělá žena bez charakteru a páteře? Eleanor taková nikdy nebývala. Lidé, kteří lhali a podváděli, se jí hnusili. Pokud s osobou, kterou byste měli milovat, zacházíte takovým způsobem, co vůbec můžete být za člověka? Kdykoliv se svými kamarádkami mluvila o podvádění ve vztahu, ona první ze všech hájila svůj názor – pokud by ji Adam podváděl, sbalila by mu kufry. Za ženu, kterou bývala, se teď téměř styděla. Dřív o skutečném životě ani těžkých chvílích v manželství nevěděla nic. Najednou se jí život nejevil až tak černobílý.

			Vykoupali děti a uložili je do postelí, aniž si při tom vyměnili půl slova. Když Eleanor odcházela z Noahova pokojíčku, zastavila se u dveří pokoje staršího syna a zaposlouchala se do jeho rozhovoru s otcem o tom, jaký měl Toby den ve škole. Jak to, že všechno bylo tak snadné s Tobym, ale je tak těžké s Noahem? Je pravda, že situace byla trochu odlišná, ale když už nic jiného, jejich pouto po narození Noaha by přece mělo být ještě silnější než dřív. Teď už mají dítě, které je jejich, společné, bez jakýchkoliv tajností a lží. Mělo by to být jednoduché.

			Ulice byla tichá, až na auta, která čas od času projela a zaparkovala u některého z domů o kus dál. Adam se už zdál trochu uvolněnější, když viděl, že žádná hádka nepřichází, přesto si ale Eleanor všimla, jak zpozorněl, když zaslechl zvuk venku za oknem.

			„Co to bylo?“ zeptala se a posadila se. Adam se ani neotočil od televize.

			„Co bylo co?“

			„Zaslechls něco venku. Nějaký zvuk z křoví, slyšela jsem to taky.“

			Adam se natáhl po závěsu, o kousek ho poodhrnul a zadíval se do tmy. „Nikdo tam není. Nejspíš nějaký pták.“

			„To nebyl žádný zatracený pták. Copak se nepůjdeš podívat?“

			Otráveně protáhl obličej. „Mám se jít podívat, kdo jde ulicí kolem domu? Co to s tebou je?“

			Jeho slova ji zabolela jako facka na tváři. Žádné Co to je? ale Co to s tebou je? Jako kdyby podle Freudova diagramu všechny jejich problémy mohly být rovnou připsané na konto šílené matky spíš než věčně nepřítomného a možná dokonce podvádějícího otce. On zmizí z domu uprostřed noci, ale něco je špatně s ní?

			Copak ví, kdo tam venku byl? To proto se nešel podívat? Na mysli jí vytanula Karenina slova tak jasně, jako kdyby jí je kamarádka opakovala přímo do ucha. Opravdu sis nevšimla vůbec ničeho neobvyklého? Nějakých náznaků, že by tady v domě byl někdo cizí, nebo někdo tebe a malého sledoval?

			Eleanor se jen při tom pomyšlení udělalo zle. Nikoho si nevšimla, ale copak by mohla? Má pořád tolik práce, její pozornost se neustále soustředí na jedno nebo na druhé z dětí. Zpozorovala by vůbec, kdyby za nimi někdo šel, nebo je sledoval z povzdálí? Karen přece musela mít důvod, proč něco takového řekla. O čem ví?

			Ale nic takového se přece nemůže dít. Zvuk zvenčí byl, přesně jak poznamenal Adam, jen nějaký člověk venčící psa, možná děti vracející se z parku. Nic víc. Protože kdyby věděl, že to byl někdo, kdo je sleduje, okamžitě by zasáhl. Svou rodinu by nikdy nevystavil nebezpečí.
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			Byla jsem u ní doma.

			Pak jsem zůstala sedět v autě v parkovacím pruhu na konci ulice a tiše zuřila nad svou hloupostí a naprostou ignorancí všech pravidel, která jsem si pro sebe stanovila. Tvůj život, říkala jsem si se skřípějícími zuby, je definovaný pravidly, k jejichž dodržování ses sama zavázala. Jestli na to zapomeneš, přijdeš o všechno. Všechno kolem se může sesypat, jedno klopýtnutí na klouzačce tvého života se změní v lavinu, která tě pohřbí zaživa. Důvodem, proč mě, stejně jako bublající horký asfalt na nové silnici, spalovalo takové pohrdání sebou samotnou, nebyl strach, že by mě mohli přistihnout. Pokud už to nejhorší, co se vám v životě může stát, máte za sebou, je takový druh strachu podobně směšný jako obava, že pod vaší postelí bydlí horda bubáků. Nikdo mě nepřistihl. Ale ztratila jsem kontrolu.

			Její dům byl stejně odlišný od mého, jako se lišily i naše životy. Tenhle domov vás přitahoval jako magnet. Dokonce i když v něm nikdo nebyl, jako by voněl čerstvě upečeným chlebem a ozýval se z něj ryk rychle zapomenutých dětských šarvátek. Přesně tyhle zvuky ho tady škrtí a dusí, snažila jsem se připomenout sama sobě.

			Na příjezdové cestě nebylo žádné auto, přesto jsem se raději přibližovala obezřetně. Tohle jsem rozhodně nehodlala uspěchat. Nic konkrétního jsem tu nehledala, jen jsem se chtěla porozhlédnout.

			Klíč jsem držela v ruce celou cestu, hřál mě a tlačil do sevřené dlaně jako mlčenlivý svědek mého přesvědčení, že dělám správnou věc. Že tohle trvá už příliš dlouho a nemůžu se jí vyhýbat donekonečna. Tak trochu jsem počítala s tím, že se v zámku neotočí, nezradí svého pána a nevpustí přes práh nepřítele, ale vklouzl tam hladce a otočil se hned na první pokus. Na vteřinu jsem zaváhala s rukou na klice a moje mysl se zastavila někde na hranici pomyslného před a po. Pořád jsem ještě byla blíž „před“, pořád jsem měla dost času otočit se a odejít odsud, moje sebeovládání by díky tomu neutrpělo žádné šrámy. Ve chvíli, kdy bych dveře otevřela, zhoupla bych se k okamžiku „po“ a co nevidět bych musela řešit, jaké by to pro mě mohlo mít následky. Musela bych se sama sebe zeptat, jak daleko bych dokázala zajít a jestli bych byla schopná se ještě otočit a ze situace, ke které to všechno pomalu směřovalo, s čistým svědomím odkráčet.

			Ale znala jsem se a věděla jsem, i přesto, že jsem na okamžik zaváhala, že bych nepřišla až sem, kdybych neměla v úmyslu těmito dveřmi projít. Z velké části jsem si sice přála, abych ji zastihla doma, takže bych neměla šanci to udělat, ale jednou jsem tady už byla a dům zel prázdnotou. Lepší mít to rychle za sebou a strhnout náplast bez dlouhého váhání nad tím, kolik bolesti to asi přinese.

			Hala byla jen decentně vyzdobená – především praktická pro rodinu – s věšáčky na bundy, z nichž na každém visel jeden kabát, a poličkou pro odkládání pošty. Odvrátila jsem se od podélně roztržených sněhobílých obálek s dopisy, které v ranním předškolním shonu někdo otevřel a jejich obsah zase nedbale zastrkal zpátky. Z pomyšlení na to, že bych na nich spatřila jeho jméno tady, na místě jemu tak málo podobném, se mi rozrušením sevřel žaludek.

			Vzala jsem do ruky pánskou bundu z věšáku. Těžkou voskovanou bundu, drahou a teplou, takovou, jakou byste si nejspíš vzali na procházku do polí se smečkou psů v nevlídném nedělním ránu. Tmavozelenou s černým límcem z ovčí vlny. Zvedla jsem si ji k obličeji a zhluboka se nadechla, její vůně mi připadala omamná jako jed. Luxusní voda po holení, která ve mně vyvolala vzpomínku na prázdnou polovinu mojí postele – sama jsem ji nastříkala na polštář, abych jeho vůni mohla cítit i v době, kdy byl pryč, a alespoň zčásti předstírat, že je se mnou, když zavřu oči. Jestlipak ona dělá totéž?

			Něco mi tady ale chybělo: moje vzpomínka na vůni, která ho obklopovala, když byl se mnou, uchovávala ještě něco navíc. Kouř z cigaret. Pocítila jsem uspokojivou radost z vítězství – malého, ale důležitého vítězství. Tady musel být nekuřákem, tady musel být tím nejlepším, jakým mohl být. Když byl se mnou, na nic si hrát nepotřeboval.

			Ploužila jsem se domem jako stín, jako sotva slyšitelná ozvěna, která nasává ty nejzákladnější dojmy o tom, kým může tahle druhá žena být. Měla jsem pocit, jako kdybych měla hlavu ponořenou pod vodou, každý můj krok byl poznamenaný tíhou pomyšlení na cesty, jakými se ubírají naše životy.

			Došla jsem až do její ložnice, otevřela dveře šatní skříně se zrcadlem a pomalu se probírala oblečením uvnitř. Jak moje prsty přejížděly po hedvábí, kašmíru, tlusté vlně a dalších luxusně vypadajících materiálech, padla moje pozornost na jeden konkrétní svetřík. Chrpově modrý lehký vlněný s výstřihem do V. Sundala jsem ho z ramínka a zavrtala se do něj obličejem – byl z něj trochu cítit Lenor s jasmínem, ale navzdory jiné vůni šlo o naprosto stejný svetřík, jaký visel i v jiném šatníku, v jiném domě daleko odsud.

			Navlékla jsem si ho přes hlavu. Padl mi skvěle, ale jako kdyby hřál víc než ten můj. Celý tenhle život jako by hřál víc než ten můj. Ne že ona by na tom byla lépe, co se finančního zabezpečení týče, ale její život byl daleko barevnější v místech, kde u mě existovala jenom šeď.

			Nahoře na prádelníku měla líčidla, ale nedokázala jsem si představit, že by si udělala čas, aby je použila. Pro koho by se měla zkrášlovat? Určitě ne pro něj – kdyby jí stálo za to vynaložit trochu úsilí, aby byla dokonalá pro něj, nemusela bych tady teď vůbec být já. Vzala jsem jednu ze rtěnek a otevřela ji: jemná korálová barva. Jemná, to pro ni bylo docela výstižné slovo, i když ona sama by se nejspíš označila jako „elegantní“ nebo „zdrženlivá“. Podívala jsem se do zrcadla a přetřela své rty její rtěnkou, nanesla růž na tváře a přejela si řasy řasenkou. Tytéž řasy, kterými stačilo na jejího manžela jen krátce zamrkat. Měla jsem v tu chvíli pocit převahy? Nejspíš měla. Koneckonců jsem to byla já, koho si vybral. Nebyl se mnou z pocitu povinnosti, ani kvůli dětem. Byl se mnou kvůli tomu, jak se díky mně cítil.

			Otevřela jsem jednu ze zásuvek a prstem přejela po saténovém prádélku nacpaném mezi hromadou bavlněných bombarďáků. Vytáhla jsem jedny světle modré kalhotky a rozbalila je nahoře na hromadě ostatních. Rukama jsem automaticky rozepnula knoflík a zip svých džínů a skopla je na podlahu spolu se svými kalhotkami. Chvíli jsem tam jen tak stála polonahá a pak vklouzla do saténového života oné druhé ženy. Její spodní prádlo mi bylo sympaticky volné přes boky a já se sledovala v prosklených dveřích šatníku, jako kdybych se dívala na nějakou úplně jinou ženu v úplně jiném domě. V domě, do kterého patřila.

			Nastříkala jsem si její parfém na zápěstí, otřela je o sebe a pak si navoněla také krk, nadechla se a nasála vůni, kterou cítil on, kdykoliv se obličejem zabořil do její šíje. Otevřela jsem šperkovnici, ze které jsem vyndala pár diamantových náušnic a navlékla si je do uší. Ženě v zrcadle se moc líbily. Slušely jí. Celý tenhle život jí slušel. S každou další vteřinou, kterou jsem strávila v tomhle domě, v jejím oblečení a dotýkala se stejných věcí jako ona, jsem měla pocit, že se naše životy stále více propojují, skoro jako kdyby moje přítomnost tady přepisovala příběhy našeho osudu.

			Postel zabírala skoro celou místnost, ozdoba tohohle prozatímního divadla. Lehla jsem si do čistého bavlněného povlečení, natáhla nohy a hlavu zabořila do plyšového polštáře. Sbalila jsem se do klubíčka, když jsem si představila, jak tady spolu lehávají opojení sexuálním uspokojením a ruce a nohy mají navzájem propletené. Zvenčí se ozvalo bouchnutí dveří od auta, ale sotva jsem to vůbec zaregistrovala. Věděla jsem, že každou minutou se hlavní dveře mohou otevřít, a pak na mě přijdou, ale stejně jsem se nedokázala ani pohnout. Vypadalo to, jako kdyby mě každičký sval v mém těle chtěl mermomocí udržet právě teď na tomhle místě. Jen ať mě tady najdou. Kdo potom bude muset vysvětlovat víc?

			Ale dveře se neotevřely. Nikdo nepřišel.

			Žena v zrcadle sledovala téměř s nezájmem, jak žena na posteli zastrčila palce za volný pas saténových kalhotek a stáhla si je o malinko níž, jen aby pod ně mohla strčit ruku, a prsty začala automaticky, rytmicky pohybovat sem a tam. Pootevřela ústa a dech se jí zrychlil, když prsty tlačila stále víc a víc. Teď jimi pohybovala rychleji a naléhavěji a žena v zrcadle zavřela oči v ten samý okamžik, kdy žena na posteli zaklonila hlavu a nechala se strhnout vlnou uspokojení. Spíše jen decentní vlnkou než divokou tsunami, ale přesto všechno stejně vzrušující i vyčerpávající.

			Když jsem otevřela oči, měla jsem pocit, že je všechno špatně. Netušila jsem, jak dlouho jsem tady byla – v posteli, kterou spolu sdíleli, v domě, který patřil jemu, ale bylo mi jasné, že bych tady neměla zůstávat už ani o minutu déle. Nebyla jsem ještě připravená čelit takové situaci, necítila jsem se dost silná. I když jsem měla dojem, že bych mohla být.

			Zavřela jsem za sebou dveře a tenhle druhý život nechala za nimi. Kráčela jsem pomalu, ale moje kroky teď byly lehčí, jako kdyby část mého těla zůstala tam nahoře na ustlané manželské posteli. Vevnitř v autě mi ruka vystřelila k uchu a dotkla se malinkého diamantu. Když jsem nastartovala a sešlápla plyn, přibrzdila jsem ještě na okamžik u kraje silnice, abych nechala projet jiný vůz. Žena v něm ani nezvedla ruku na znamení díku.
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			Eleanor

			Byl to zoufalý nápad zrozený ze zoufalé situace: rande ve dvou. Navrhla ho Eleanor a Adam nic nenamítal, i když bylo jasné, že představa, jak bude sedět u stolu proti vlastní manželce a společensky konverzovat o něčem jiném, než kdo co komu řekl a kdo si začal, ho děsila. Vrátili se domů tak brzy, že dokonce i její matka byla překvapená, že už jsou zpátky a navíc střízliví, místo aby do domu vpadli jako dva chichotající se puberťáci tak, jako to dělávali dřív.

			Adam téměř okamžitě nabídl, že tchyni odveze domů, a Eleanor se na vteřinu odvážila uvěřit, že se jí chce rychle zbavit, aby se ještě mohli k sobě přitulit na gauči a třeba se podívat na film nebo na jeden z mála televizních pořadů, které měli oba rádi. Pravá podstata jeho ochoty jí došla ve chvíli, kdy už stál jednou nohou venku ze dveří a zběžně prohodil, že by se na zpáteční cestě ještě mohl zastavit u Chrise, když už bude stejně venku. Slíbil, že se mu podívá na počítač, a tohle byla perfektní příležitost...

			Eleanor se odmítla rozplakat.

			Už ležela v posteli a snažila se aspoň na chvíli usnout, než se probudí Noah rozběsněný hlady, když uslyšela, jak Adamův klíč zarachotil v zámku. Nahmatala telefon a ostré jasné světlo, kterým se rozzářil, ji zaštípalo v očích tak, že jí trvalo několik vteřin, než vůbec zaostřila na čas 00:45. Od té doby, co vezl její matku domů a vydal se opravovat kamarádův počítač, už uplynuly tři hodiny. Co mu trvalo tak dlouho? Ležela vzhůru a čekala na něj, ale místo aby zamířil rovnou do postele, uslyšela, jak otevírá dveře do koupelny a pouští si sprchu. Sprcha takhle pozdě v noci? Vždyť bude vstávat už za pár hodin a obvykle se sprchoval každé ráno, jakmile vstal. Když nakonec otevřel dveře ložnice, překvapilo ho, že ji ještě zastihl vzhůru.

			„Promiň, zlato. Nechtěl jsem tě probudit. Byli kluci hodní?“

			„Spí jako zařezaní,“ odpověděla neutrálně. „Všechny počítače opravené?“

			Následovala kratičká pauza, než odpověděl. „No jo. Trochu jsme se zakecali a... nebo si spíš Chris jako obvykle na všechno stěžoval, vždyť ho znáš.“

			Neznala. Za celých šest let, co byli spolu, se s Chrisem setkala jen párkrát. Ale nahlas neřekla nic. Dnes večer už nechtěla žádné další neshody.

			Adam vklouzl do postele vedle ní a ona se instinktivně přivinula k němu, svým vyhřátým tělem se přitiskla k jeho promrzlému. Odpověděl objetím a políbením do vlasů. Nemilovali se už celé měsíce – naposledy dávno předtím, než se narodil Noah. Nejdřív to zkrátka nešlo – Eleanor byla po porodu celá rozbolavělá a také hodně krvácela – ale pozapomněla se zmínit, že její doktorka už jí před téměř čtyřmi týdny dala v sexuálním životě zelenou. Byla pořád tak vyčerpaná, prsa měla těžká a napjatá a povolené břicho nacpané v nezeštíhlujícím prádle takové velikosti, kterou nosila v době, kdy sex zrovna nebyl na prvním místě v seznamu jejích priorit. Dobře, vlastně v seznamu jejích priorit nebyl vůbec. Ale on byl trpělivý, netlačil na ni a čekal, až mu sama dá signál. Jenomže zrovna dnes, tak strašně pozdě v noci, jí najednou připadalo absolutně zásadní, aby se spolu pomilovali. Teplou rukou mu vklouzla do kalhot od pyžama, které si oblékl, pomalu ho začala masírovat a něžně ho políbila na klíční kost. Cítila, jak na to jeho tělo reaguje, a najednou si připadala nervózní i vzrušená zároveň, jako kdyby to mělo být jejich poprvé. Potom něžně, ale pevně, Adam položil svou ruku na její a zastavil ji.

			„Dneska ne, zlato. Jsem vyřízený.“

			Šok z odmítnutí byl zdrcující. Nemohla si vzpomenout, že by vůbec někdy za celou dobu jejich vztahu – ať už byli sebevíc unavení nebo se sebehůř pohádali – její manžel odmítl nabídku sexu. V očích ji zapálily slzy ponížení a děkovala bohu, že je Adam potmě nevidí. Ucukla svou rukou zpátky, jako kdyby se popálila, a kývla hlavou.

			„Jasně. Trochu se vyspi. Uvidíme se ráno.“

			„Tak jo, zlato.“ Jako by si její ublíženosti ani nevšiml, znovu ji políbil do vlasů a otočil se na druhou stranu. „Dobrou noc.“

			Pokusila se odpovědět, ale slova se jí zadrhla v krku, a tak raději zavřela oči. Za malou chvilku už slyšela Adamovo pravidelné oddechování, zatímco ona ležela úplně vzhůru v temnotě noci opuštěná.
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			Měla jsem pocit, jako by mi po celém těle lezly tisíce a tisíce neviditelných mravenců, a nehty jsem si drásala ruce, abych konečně zahnala to nesnesitelné svědění. Nedokázala jsem jen tak sedět a přemýšlet, co asi dělají, přehrávat si v hlavě pořád dokola ta stejná slova – Copak to nevidí? Copak nevidí nebezpečí, které jim hrozí? Jak je možné, že jsou tak strašlivě krátkozraké?

			A kdyby to viděly – ne, až to uvidí – co se stane pak? Co budu dělat? Tak daleko jsem to ještě nedomyslela. Nechtěla jsem ztrácet čas zaobíráním se důsledky, jaké by moje činy mohly mít. Důsledky se nedají zcela ovlivnit a můj mozek se nezabýval – nemohla jsem mu dovolit zabývat se – věcmi, které by byly mimo moji kontrolu.

			Přecházela jsem sem a tam a v nohách jsem cítila nepříjemný tlak napětí, které mé tělo udržovalo strnulé a ve střehu. Čekala jsem, co se stane, a cítila se přitom jako pružina, chvíli napnutá, chvíli uvolněná. Hlavou mi prolétla myšlenka na hada ukrytého ve vysoké trávě a rychle jsem ji zahnala pomyšlením na to, jak se smějí a cinkají sklenkami o sebe, zatímco oslavují všechny ty titěrné nepříjemnosti v jejich životech. Víte, mohly to dělat, protože věci, na které si týden co týden stěžovaly, nebyly skutečně vážnými problémy. Byly to jen drobné nesnáze zveličené tak, aby se ostatní zasmáli, nebo vyslovené nahlas proto, aby připomněly, jaké mají štěstí, že tyhle bezvýznamné drobnosti jsou jejich jedinými starostmi. O bolesti a zármutku nevěděly nic, stejně jako o démonech, kteří dokázali skutečně potrápit. Jejich životy byly přeslazené verze životů, které musejí žít méně šťastní lidé.

			Ale i když jsem opravdu toužila po tom nastavit zrcadlo jejich bezstarostné existenci, část mého já je stále chtěla chránit a hájit. Toužila jsem po tom víc než po čemkoliv jiném na světě, po životě, ve kterém bych se těšila, jak si oddechnu, až večer uložím děti do postelí, schoulím se do náruče manžela, který bude opravdu můj, a vyčistím si hlavu u pořadů jako Big Brother nebo MasterChef. Chtěla jsem zvednout telefon a sdílet svoje malicherné obavy a hloupé starosti s lidmi, kteří nemají v životě větší trápení než to, že jejich šéf je tak trochu hovado. Zoufale jsem si přála, aby mojí jedinou starostí bylo zapomenout koupit mléko nebo vyměnit asi milion posraných plen svého dokonalého děcka v mém dokonalém domě. Nestála jsem o to, aby to první, na co pomyslím, když se ráno probudím, byl ten proklatý jed, který mi koluje v žilách místo krve.

			Ale lidská mysl je zároveň úžasná i strašlivá. Podobně jako v případě utrpení malého Alberta, kterého naučili děsit se huňatých bílých myšek, tak i mě celá dlouhá léta přesvědčovali, jak hloupá a příšerná jsem a že se mi nedá věřit. Způsobili tím, že kdykoliv jsem se podívala do zrcadla, uviděla jsem tam někoho zbytečného a neschopného lásky. A takový život jsem teď skutečně vedla, jako by se vyplnilo ono proroctví. Život bez budoucnosti. A tak jsem se upnula na to jediné, co jsem měla – copak je na tom něco divného, že jsem se snažila bránit alespoň to? Udělali byste totéž, kdybyste museli.

			Tma venku byla absolutní a neprostupná a já měla dobrý pocit z toho, když jsem vykročila ven zadními dveřmi a nechala se zcela pohltit černou nocí. Tady, sama a ve tmě, jsem se cítila nejvíc sama sebou. Moje nohy se daly automaticky do pohybu a srdce mě vedlo tam, kde jsem chtěla být, jistěji než má mysl. A tak když jsem stanula před Eleanořiným a Adamovým domem a dívala se nahoru do okna, za kterým, jak jsem věděla, v postýlce spinkal malý Noah, vůbec mě to nepřekvapilo.
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			Bea

			Byla sobota večer a Bea trčela doma. Sama. Po šestnácti letech pevného odhodlání vést normální život najednou cítila, jak pomalu sklouzává zpátky do kůže vyděšené holky, která se probudila v posteli ochromená bolestí a sama, což jí nahánělo hrůzu.

			„Beatrice Barkerová, koukej se sebrat,“ mumlala si pro sebe, a když přihlouplá slečna a muž s extrémně vyběleným úsměvem zjistili, že nakonec přece jen hledali jeden druhého, rychle z té sentimentální slátaniny, na kterou se dívala, přepnula na jiný kanál. Není divu, že mladé dívky mají tak nerealistické představy o vztazích. Ženy v takových filmech bývají vždycky tak perfektně okouzlující, že dokonce i jejich nedokonalosti působí bizarně roztomile.

			Její zahořklý vnitřní monolog přerušilo zazvonění domovního zvonku. Nikoho nečekala, ale dokonce i Geoff, trochu děsivý týpek, který měl na starost údržbu budovy, by byl lepší, než aby si celý večer povídala jen sama se sebou. Bože, život nevypadá vůbec nijak růžově, když se musíte modlit, ať dojde k úniku plynu jen proto, abyste mohli s někým prohodit pár slov.

			Ale když otevřela dveře bytu, nebyl to údržbář Geoff, který jí přišel překontrolovat byt – byla to Karen. A přinesla pizzu.

			„Zvláštní zásilka,“ zašklebila se Karen a podala Bee krabici. Ta si ji zvedla k obličeji a zhluboka nasála vůni.

			„Kde se tady bereš?“

			„Michael je zase na pracovní cestě. Bylo mi smutno.“

			Bea se na kamarádku podezíravě podívala. „A nemá to náhodou něco společného s rozhovorem, který jsem nedávno vedla s jistou Eleanor Whitneyovou?“

			Karen měla aspoň dost slušnosti zatvářit se provinile.

			„Tak dobře, Beo, řekla mi o tom. A nedívej se na mě takhle! Měla o tebe strach. Říkala, že to těžce neseš. A neboj, mně nevadí, že jsi s tím šla za ní a ne za mnou.“ Její tón byl rozpustilý a žertovný, ale Bea znala Karen dost dobře na to, aby poznala, že ji to rozladilo. „Ačkoliv vy dvě poslední dobou trávíte docela dost času společně.“

			V Bee hrklo. Nemohla Karen přiznat, proč se spolu scházely bez ní, ale nedokázala dost rychle vymyslet přijatelnou výmluvu. Ne že by se nikdy nevídaly jen ve dvou – Karen tady právě teď sama byla, ne? Ale kvůli plánování večírku bývaly teď Eleanor a Bea spolu bez Karen víc než obvykle. Naštěstí Karen na vysvětlení nečekala, nejspíš jí jen chtěla dát na srozuměnou, že si toho všimla.

			„Eleanor si myslí, že ses měla svěřit Fran s tím, co se stalo.“

			Bea si nemohla nevšimnout jejího tónu. Faktem bylo, že Fran měla s Karen pravdu. Její nejlepší kamarádka o její sestře sotva kdy řekla něco dobrého už od doby, kdy byly ještě dětmi, a nikdy nevynechala jedinou příležitost, aby poukázala na nedostatky, které Fran jako starší sestra měla. Byla to právě Karen, kdo Beu přesvědčil, aby své sestře neříkala, co se stalo s Kieranem Resslerem, když poznamenala, že by určitě nechtěla, aby Fran udělala nějakou hloupost a dostala se kvůli Bee do problémů. Ale bylo to vzájemné. Fran se vždycky do hlasu vloudil prazvláštní tón, jakmile přišla řeč na Karen, a rozhovor obvykle skončil obrácením očí v sloup. Karen si myslela, že Fran je neřízená střela, a Fran zase zastávala názor, že Karen je upjatá vlezdoprdelka. Bea to vždycky přičítala jejich vzájemné žárlivosti, ale nemohla si pomoct, aby ji občas nenapadlo, jestli to náhodou nemá co dělat s tím, že Karenina sestra umřela, když byly ještě malé děti. Bylo by pochopitelné, kdyby žárlila na to, že Bea má Fran, jen neviděla důvod, aby ji kvůli tomu takhle nesnášela. Bea přece nemohla nic udělat s tím, že sestru má, stejně jako Karen nemohla nic udělat s tím, že žádnou nemá.

			Rádoby lhostejně pokrčila rameny.

			„Jen mě to překvapilo. Čekala jsem, že najdu knížku o ženě, která zjistí, že čte knížku sama o sobě, a přitom jsem z balíku vytáhla knížku o mně.“ Zasmála se. „Teda, to je ironie, co? Na tu správnou knížku, která to měla být, jsem od té doby ani nepomyslela.“

			„A přišla?“ zeptala se Karen.

			„Kdo přišel?“

			„Ta druhá knížka?“

			„No jo, přišla hned den nato. Ještě jsem s ní nezačala, ale můžu ti ji půjčit, až ji budu mít přečtenou.“

			„Díky.“ Karen už byla v kuchyni a připravovala omáčky a ubrousky, ale teď se zastavila, aby si Beu přeměřila pozorným pohledem. „Říkám si, že když ti přišla i ta, kterou jsi objednala, nemohlo se jen stát, že by zaměnili dva kusy, že ne? Myslím, že tím pádem nemohli do obálky vložit špatnou knihu.“

			Vzala tác a nesla ho do obýváku, kde ho položila na konferenční stolek, pak si sedla na gauč, nohy si složila pod sebe a natáhla se, aby si vzala trojúhelníček pizzy.

			Bea zaváhala, právě když se chystala ukousnout si ze svého kousku.

			„Něco takového mě ani nenapadlo. Proboha, to si myslíš, že mi to někdo poslal schválně?“ Napadlo ji něco, z čeho se jí sevřel žaludek, a zahodila svůj kus pizzy zpátky do krabice. „Myslíš, že to byl on?“

			„Ne,“ pospíšila si Karen, naklonila se dopředu a položila kamarádce ruku na koleno. „Ne, Beo. To vůbec. V první řadě,“ znovu se opřela zády a zvedla prst, „nemá ani tušení o tom, kde teď bydlíš.“

			„Bydlím ve stejném městě, kde jsem vyrostla, jen asi čtyři ulice od domu svých rodičů. Rozhodně nejsem Usáma bin Ládin.“

			Karen zvedla druhý prst. „Dobře, za druhé už je to šestnáct let a za tu dobu jsi o něm jedinkrát neslyšela. A za třetí,“ pokračovala, ještě než ji Bea stihla přerušit, „obě dvě víme, co se Kieranovi Resslerovi stalo. Při té nehodě, která mu způsobila těžké poškození mozku. Už nikdy se nepostaví na nohy. Ta poslední věc na světě, na kterou by teď měl pomyšlení – pokud vůbec za celý den dokáže nějak smysluplně uvažovat – je, aby zrovna tobě posílal něco ke čtení.“ 

			Trvalo jen chvíli, než si Bea význam Kareniných slov naplno uvědomila, i když ji neuklidnila ani tak moc samotná slova jako spíš způsob, jakým je vyslovila. Neříkala to, aby Beu přesvědčila nebo uklidnila, jen konstatovala skutečnost stylem „ber, nebo nech být“, jistá si tím, že má pravdu. Jakmile je někdo o své pravdě takhle pevně přesvědčený, je daleko těžší s ním nesouhlasit, nebo mu dokonce nevěřit.

			Bea znovu sebrala svou pizzu, ale neměla už na ni takovou chuť jako ještě před pěti minutami.

			„Jestli mi ji ale někdo poslal, tak kdo to potom mohl být? Nebyla tam žádná poznámka, nic jako ‚tohle mi tě připomnělo‘.“

			„Hmmm.“

			Bea zpozorněla. „Ty víš, kdo to udělal?“

			Karen zavrtěla hlavou, ale lhala a Bea to poznala.

			„Ale ano. Řekni mi to.“ To proto si Karen byla tak jistá, že to neposlal Kieran Ressler. Protože měla na mysli někoho jiného.

			„Nevím to, Beo, přísahám. Ale mám takové podezření, které bych chtěla ověřit. A jestli se nepletu, budeš první, komu to řeknu.“

			Bea spokojeně přikývla. Už si zvykla, že někdy bylo s Karen zkrátka jednodušší držet se pravidla „neptej se“ – souviselo to s její prací. Vždyť velkou část svého dne nemohla vůbec nikdy s nikým sdílet. Bea by nedokázala takhle držet jazyk za zuby – ne v tak obdivuhodné míře, jako to dokázala Karen. Ona nikdy nebyla tou, která zachová tajemství.

			„Nechala sis obálku?“

			Už asi před hodinou dojedly pizzu – nebo spíš Bea. Přes její prvotní ztrátu chuti k jídlu se Bea nikdy neodmítla pořádně najíst. Oproti tomu Karen si jídla vždycky sotva zobla a svojí půlky pizzy se téměř ani nedotkla. Dívaly se na X Factor a Karen v kuchyni uklízela zbytky a nalévala jim pití. Ani jedna z žen si nedala alkohol: Karen přijela autem a Bea se necítila na to opít se a začít fňukat.

			„Jakou obálku?“ zavolala na ni Bea, zatímco přepínala televizní stanice. Přesně proto vždycky v sobotu večer vyrážela ven. Jakákoliv jiná možnost se jevila setsakra deprimující.

			„Tu od knihy. Máš ji ještě?“

			Bea strnula. Doufala, že tohle téma už je uzavřené a zapomenuté.

			„Jo, asi jo. Je v ložnici, myslím – zahrabala jsem ji na dno skříně. Počkej, zajdu tam a podívám se.“

			Malá syslice – tak jí říkávala máma kvůli jejímu zvyku schraňovat všechno možné. Bea se na sebe spíš dívala jako na někoho, kdo má vždycky po ruce přesně to, co potřebuje. Nechávala si jen takové věci, které se daly znovu použít – obálky, hlavně ty pevné kartonové, v jakých například přicházely knihy. Ty jí připadaly docela určitě užitečné. 

			Na dně její skříně panoval v důsledku jejího zvyku tak trochu chaos. Bea tam hodila obálku teprve před pár dny a už byla pohřbená pod hromadou čehosi, co by její máma něžně nazvala „halda bordelu“.

			Na samém vršku hromady ležely šaty. Bea si nejdřív pomyslela, že musely sklouznout z jednoho z ramínek, a vytáhla je připravená hodit je do koše na prádlo – zvyk pramenící z lenosti, vyhýbala se tím pracnému převěšování věcí zpátky na ramínko. Když ale šaty sebrala a urovnala jejich látku v rukách, zjistila, že to vůbec šaty nejsou. Byl to overal.
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			Bea

			„No tak, Beo, nadechni se. Dýchej zhluboka. V klidu, raz, dva, tři, čtyři a výdech, dva, tři, čtyři. Tady, tohle vypij.“ Karen Bee přidržela skleničku a ta si žíznivě lokla, pak si honem zakryla ústa rukou, když se jí z ledové vody zvedl žaludek. Když nakonec pocítila, jak se její dech vrací do normálu, znovu se zády opřela o postel.

			„Co se stalo?“ zeptala se Karen.

			Overal ležel stranou přesně tam, kde ho Bea upustila, když začala křičet. Nevěřila, že by ji nezradil hlas, a tak jen očima zabloudila ke kusu ležícího textilu a Karen ho zvedla. Bea odvrátila zrak; už nikdy ho nechtěla znovu vidět, natožpak takhle zblízka.

			„Co to je?“

			„Tohle jsem měla na sobě tu noc.“ Hlas se jí zlomil a znovu se odmlčela.

			„Beo, proč sis proboha něco takového vůbec nechávala?“ Kamarádčin hlas byl tichý, konejšivý, ale ta otázka znovu probouzela vzpomínky, které Bea chtěla nechat spát.

			„Nenechávala. Vyhodila jsem to do popelnice před kolejemi hned další den. Nemohla bych si něco takového už nikdy obléct.“

			„A to sis koupila další úplně stejný?“

			Bea zavrtěla hlavou. „To bych rozhodně neudělala.“

			Karen zkoumala látku, aniž by overal znovu rozbalovala a ukazovala. „Nezdá se, že by to bylo deset let staré.“

			„Není to přesně on.“ Bea se přiměla otevřít oči. Víc než cokoliv jiného si chtěla jen lehnout, zavřít je a dovolit jim na minutku v klidu odpočívat. Nedokázala se však spolehnout na to, že by ji mysl nezradila a ona by v představách neuviděla samu sebe v tomhle jiném overalu v tomhle jiném životě. Nehodlala to riskovat. „Tamten měl tenčí ramínka a byl volnější u krku, spíš než do V měl výstřih jako voda.“

			Karen nic neříkala a nějakou chvíli jen tak seděla na podlaze ložnice jako socha, snad z obavy, že i ten nejnepatrnější pohyb by mohl spustit další záchvat paniky. Po chvíli, která trvala málem jako celá hodina, si Karen popolezla dopředu, posadila se přímo naproti Bee a její hluboké hnědé oči zahalil mrak starostí.

			„Beo? Na něco se tě zeptám a chtěla bych, aby ses hned neděsila ani nerozčilovala, dobře?“

			Bea přikývla a okamžitě se vyděsila i rozčílila, ačkoliv neměla ani ponětí, kam Karen míří.

			„Nestalo se ti v poslední době, že bys měla nějaké okno? Třeba se probrala a nevěděla, kdes byla nebo co jsi dělala?“

			Bea na ni zírala a nejdřív vůbec nechápala, na co se jí kamarádka ptá. Nebo možná chápala a jen nedokázala uvěřit, že jí takovou otázku skutečně pokládá.

			„Jistěže ne.“

			„Víš to určitě? Žádné momenty, kdy by se ti zdálo, že čas utíká rychleji, než by měl? Kdy by ses podívala na hodiny a přemýšlela, kam se ta hodinka nebo dvě tak rychle poděly?“

			„To je ovšem jiná otázka.“ Bea se pokusila o úsměv, ale jejímu obličeji se to příliš nepovedlo. „Kdykoliv potřebuju v práci něco urgentně stihnout, podívám se na hodiny a říkám si, kam se poslední hodinka nebo dvě poděly.“

			„Myslím to vážně, Beo.“

			„Vím, že myslíš, a to mi právě dělá starosti. Doufám, že se nesnažíš naznačit, že začínám bláznit? No tak, Karen, to přece vážně myslet nemůžeš.“ Chtěla, aby to vypadalo jako vtip, ale bylo poznat, že není.

			„Neříkám, že začínáš bláznit, Beo. Něco takového bych nikdy netvrdila. To jenom ta kniha a teď tohle... mělas to ve své skříni. Jediný člověk, který to tam mohl dát, jsi ty sama. Možná že tohle je způsob, jakým se tě tvoje podvědomí snaží přimět vzpomenout si, protože ses nikdy s tím, co se ti tenkrát stalo, nedokázala vyrovnat.“

			Z toho pomyšlení naskočila Bee husí kůže, ale stejně rychle, jako tu myšlenku připustila, ji zase zavrhla.

			„Tak tohle je úplně směšné, Karen,“ odpověděla rychle. „Musí existovat nějaké jednodušší vysvětlení. Jenom mě ještě nenapadá jaké.“
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			Eleanor

			Toho dne ráno si Eleanor připadala úplně na odpis a to bylo teprve 8 hodin. Narození Noaha v Tobym probudilo toho nejlepšího staršího bráchu, jakého mohlo – v mnoha ohledech se najednou zdál dospělejší a k miminku se choval úžasně. Ale v celé řadě jiných věcí jako kdyby se vrátil o krok zpátky, někdy až nedokázala uvěřit, že se jedná o stejného kluka. Odmítal se oblékat bez pomoci, nechtěl chodit do školy. Všechno mu trvalo dvakrát, možná i třikrát tak dlouho než v době před Noahovým narozením a Eleanor z toho šílela. Ne že by byla jen mrzutá, často se až nesmyslně rozběsnila. Neustále se potýkala s nedostatkem trpělivosti a vyčítala si, jak moc na Tobyho křičí, často to končívalo tím, že se rozbrečel, ještě než se dostali k autu.

			Dnes měli v hodině ekologie projektový den. Během posledních tří dnů Toby a Eleanor pracovali na projektu, zatímco se Adam věnoval Noahovi tak dlouho, jak bylo potřeba, aby jí na staršího syna zbylo dost času. Když nejprve až směšně dlouho surfovali na internetu, kde hledali inspiraci, shodli se nakonec na tom, že by mohl vyrobit trojrozměrný obraz delfína z recyklovaných materiálů. Byla to zábava – přesně tohle spolu běžně dělávali, než se narodil Noah – a každý večer se společně, až po uši zamazaní od lepidla, patlali v hromadě natrhaných ubrousků. S výsledkem byla Eleanor víc než spokojená a nemohla se dočkat, co na jeho dílo řeknou učitelé. Ale nejdřív ze všeho bylo potřeba dovézt ho do školy.

			„No tak, Toby, pomoz mi trochu,“ křičela a snažila se delfína dostat do auta. Noah v dětské autosedačce netrpělivě zavřeštěl.

			„Vydrž chvilku, zlatíčko. Maminka má teď plné ruce práce.“

			„Přesně, Noahu, nejsi v téhle domácnosti sám.“

			V Eleanor hrklo, Tobyho slova jí připomněla, jak hrozně často je ona sama říkává jemu. Dlouho byl zvyklý na to být jedináčkem, takže od doby, co se narodil Noah, měl potíže se s novou situací vyrovnat.

			Výtvor byl naložený a po chvíli, která se zdála delší než věčnost, byli konečně všichni na svých místech a připraveni vyrazit. S patnáctiminutovým zpožděním oproti jejich běžnému dni – přičemž běžný den znamenal, že už tak měli zpoždění minimálně deset minut. Naštěstí díky tomu zároveň minuli tu nejhorší ranní dopravní zácpu, a tak docela brzy zastavili na parkovišti před školou.

			„Užij si to ve škole, zlatíčko.“ Nikde na dohled nebyly žádné další děti, a tak Tobyho políbila na tvář jako obvykle, ale on protáhl obličej.

			„Tohle dovnitř sám nedostanu, mami.“

			Samozřejmě že ne. I ona měla co dělat, aby tu zatracenou věc nacpala do auta, těžko mohla čekat, že se s tím Toby zvládne vláčet přes celý dvůr úplně sám. Rychle střelila pohledem po Noahovi v dětské autosedačce. S bříškem plným mléka a unavený po tom, co opravdu brzy vstával – už ve 4:45 (a přesněji řečeno vstávali takhle brzy oba), usnul velmi ochotně přesně ve chvíli, kdy se auto rozjelo. Jeho jediná prospaná noc byla jen čirá náhoda, kvůli níž se jí teď každá další noc přerušovaná neustálým vstáváním zdála ještě krutější a nesnesitelnější po tom, co si na kratičký okamžik mohla přičichnout k tomu, jak normálně se dá žít.

			„Dobře, píďo, uděláme to takhle.“ Zabouchla dveře auta tak tiše, jak to jen šlo, zkontrolovala, že Noah pořád spí, a zamkla auto. Hlavní dveře školy byly ani ne 200 metrů odsud, nikde ani živáčka a ona měla na auto dobrý výhled. Všichni rodiče to dělají, říkala si. Rozhlédla se. Nikde nikdo.

			Toby se rozesmál, když společně zápasili s delfínem a Eleanor předstírala, že je ještě o dost těžší, než doopravdy byl.

			„Tak pojď, šéfíku, porozhlédneme se po někom, kdo ti to pomůže donést do třídy.“

			Nikoho nepotkali ani u vchodu, nejspíš proto, že opravdu přišli dost pozdě. Provinilým pohledem zabloudila k autu a kývla směrem ke dveřím.

			„Vezmeme to dovnitř, a pak by sis měl pospíšit do třídy. Někdo ti to může pomoct odnést později.“

			„Co když to tady někdo zničí?“ zeptal se Toby, když obraz dotáhli až ke schodišti, které vedlo nahoru k ředitelně. „Co když to sebere někdo ze starších dětí?“

			„Nikdo to nesebere, Toby.“ Eleanor se sevřel žaludek, když uviděla synův zklamaný výraz. „Tak víš co, pospěš si do třídy a já zatím zajdu za paní Fentonovou a zeptám se, jestli by ti to mohla schovat v kanceláři.“

			Toby se zašklebil. „Díky, mami!“

			Políbila ho do vlasů. „Budou z toho nadšení. Vždyť víš, kolik práce ti to dalo, všechno bude fajn. Mám tě ráda.“

			„Já tebe taky,“ zamumlal Toby nezřetelně, nejspíš z obavy, že by někde na schodech mohla být zabudovaná odposlouchávací zařízení.

			Eleanor dovlekla jejich dílo na recepci a dávala přitom dobrý pozor, aby ho nepoškodila. Paní Fentonová nebyla nikde v dohledu. Nejraději by tady tu zatracenou věc nechala ležet a rozběhla se zpátky k Noahovi – co když se mezitím probudil a brečí? Jenomže to Tobymu slíbila a i bez toho to mezi nimi poslední dobou občas zaskřípalo. Navíc ze zkušenosti věděla, že Noah bude spát jako zabitý přesně do chvíle, než s ním překročí práh domu a pokusí se sama na chvíli natáhnout, aby si odpočinula. Během dne spával vždycky zásadně jen v době, kdy byli venku. Jinak, kdykoliv se chtěla chvíli věnovat svému pracovnímu projektu nebo si nedej bože pár minut odpočinout, se probudil s nějakou neodkladnou potřebou. S Tobym nic podobného nezažila. V době, kdy vstoupila do jeho života, už dokázal prospat celou noc a dokonce ani ztráta matky ho nijak dlouho netrápila. Býval tak zlaté dítě, že tohle jí připravilo absolutní šok.

			Po chvilce, která jí připadala snad jako hodina – i když ve skutečnosti uplynulo sotva pár minut – se přiloudala paní Fentonová, za kterou se jako řada káčátek batolících se za mámou kačenou táhl zápach cigaretového kouře. Eleanor se zhluboka nadechla a chviličku si ten odér vychutnávala. Tohle o ní Adam nevěděl – až do chvíle, kdy se dali dohromady, si příležitostně zapálila. Už na první schůzce dal ale jasně najevo, že kouření doopravdy nesnáší, protože sám ztratil jednoho z rodičů kvůli rakovině plic, a tak se rozhodla, že mu svůj zlozvyk zatají. Až nakonec úplně přestala. Nikdy ani neuvažovala o tom začít znovu, dokud se nenarodil Noah. Ale v poslední době pociťovala tak obrovské nutkání znovu sevřít mezi prsty srolovaný papírek plný zázračného nikotinu, že takové nezažila už celé roky.

			„Děje se něco, paní Whitneyová?“ Paní Fentonová sjela pohledem její obvyklý pondělní úbor: černé legíny s otisky prstů od dětského mléka tam, kde si na bocích utírala špinavé ruce, a volnou tmavomodrou blůzu, kterou se pokoušela zamaskovat, že její břicho se pořád ještě nedokázalo vrátit k proporcím před těhotenstvím.

			„Toby si připravil tenhle výtvor na dnešní dopolední hodinu ekologie – mohl by mu ho někdo pomoct odnést do třídy? Nezvládla jsem dnes ráno doběhnout s ním až tam, dorazili jsme, ehm, trochu pozdě.“ Odolala pokušení zabrousit do zdlouhavých detailů toho, jak stresující ráno dnes zažila. Paní Fentonová neměla děti a Eleanor pochybovala, že by vůbec dokázala pochopit, jak se může protáhnout něco tak jednoduchého, jako je sprcha a oblékání, když to doprovází úpěnlivý nářek jednoho malého človíčka a nepřekonatelné trápení druhého, o trochu většího.

			„Samozřejmě.“ Paní Fentonová mávla rukou k delfínovi. „Nechte ho klidně tady.“

			Sklonila se, aby si ze zásuvky stolu vytáhla knížku, kterou tam předtím schovala, a právě v tu chvíli ji Eleanor ze srdce nenáviděla za to, jak může být její den bezproblémový, když si jen tak připraví šálek čaje, aniž by se musela krčit strachy při cvaknutí rychlovarné konvice, které se zdá být příliš hlasité. Nebo když může bez obav spláchnout záchod poté, co se vyčůrá.

			„Děkuju. Musím letět.“ Vyřítila se ze dveří školy a pohledem hned instinktivně zabloudila k autu. Nebo spíš k místu, kde předtím parkovalo, protože teď bylo pryč.




		
			Druhá část
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			Karen

			„Tak jak se od našeho posledního setkání cítíte?“

			Jessica Hamiltonová vzhlédla ke Karen se zvednutým obočím. Zdá se jí to, nebo ho má o trochu méně neupravené než minule? A použila rtěnku? Karen instinktivně přitiskla rty k sobě. Dnes ráno, když se připravovala, přemýšlela o Eleanor a sama na rtěnku úplně zapomněla. Měla na sebe vztek, že odešla do práce, aniž by si nejdřív zkontrolovala make-up, a že dopustila, aby se kvůli pacientce cítila trapně neupravená. 

			„Trochu mě nudí odpovídat na takové otázky. Jsem zklamaná, že nenabízíte žádný jiný pohled než pořád dokola samé ‚jak se cítíte‘. A připadám si jako hlupák, že jsem si vůbec kdy myslela, že by tohle mohlo být k něčemu dobré.“ Předloktí si položila na opěradlo pohovky, čelo na ruku a v tu chvíli vypadala opravdu důkladně otrávená.

			„A kam jste si představovala, že se v téhle fázi dostaneme?“ Pacient se cítí nepříjemně z toho, jakým směrem se sezení vyvíjejí, a tak demonstruje nespokojenost s tempem společného postupu.

			„Čekala jsem, že už byste mohla mít nějakou představu o tom, jak zarazit ty migrény. A moje utkvělé představy. Nečekala jsem, že vám budu muset sama vysvětlovat, jak dál pokračovat, aby se to zlepšilo.“

			Karen se pokusila o neutrální tón, aby to neznělo, že vyzvídá až příliš. „Váš vztah stále pokračuje?“

			Jessica se na ni podívala s intenzivní zvědavostí a nikoliv poprvé měla Karen pocit, že se ji dívka snaží studovat a číst si v její hlavě odpovědi na otázky, které zatím neměla v plánu položit. Jako kdyby ona sama byla tou osobou, jejíž psychický stav se tady hodnotí, a Jessica tou, která ho analyzuje.

			„Kdybyste měla šanci vrátit se zpátky v čase a zabít Adolfa Hitlera, udělala byste to?“

			Takovou odpověď Karen nečekala. Zaváhala.

			„Myslím, že většina lidí by odpověděla ano, že tahle jedna vražda by byla ospravedlnitelná záchranou tisíců jiných životů.“

			Jessica se usmála, jako kdyby už předem věděla, co Karen odpoví. „Je zajímavé, jak se vyhýbáte přímé odpovědi tím, že vysvětlujete, co by udělala většina lidí.“

			Zajímavé. Jako kdyby byla nějakým experimentem, motýlem ve sklenici, který zběsile třepetá křídly, i když ví, že není kam uletět.

			Jessica se na chvíli odmlčela a vypadalo to, že přemýšlí o tom, co má říct dál, přesto ale Karen měla pocit, že si dopředu naplánovala každičké slovo, které pronese. Že nepromluví, aniž by v duchu nepředčítala ze svého předem připraveného scénáře.

			„A co kdybyste měla možnost vrátit se do minulosti a zabít Hitlerovu matku? To byste udělala? Obětovala jeden nevinný život, abyste zachránila tisíce jiných?“

			„Zajímají vás tyhle morální otázky obecně, nebo jenom můj názor na ně?“ Karen se snažila nedat na sobě znát, jak je vyvedená z míry, ale cítila, že jí tváře hoří, a byla si jistá, že to Jessica musí vidět také, stejně jako registrovat ostří, které se vkradlo do tónu jejího hlasu.

			„Zajímají mě lidé.“ Pokud Jessica poznala, že jsou Karen její otázky nepříjemné, bylo jí to jedno. „A to, jak předstírají, že zastávají určité postoje, ale ve skutečnosti se chovají úplně jinak. Fascinuje mě, jak dokážeme citovat z vlastního morálního kodexu, ale pak se chovat úplně opačně, jakmile to přestane být výhodné pro cestu, kterou se ubírají naše životy. Mám na mysli kognitivní disonanci.“

			Pokud by bylo opravdu možné, že někomu ztuhne krev v žilách, tak Karen si byla jistá, že její se právě proměnila v led. Ta formulace... kognitivní disonance... copak ji použila před Jessicou? Byla to její původní diagnóza pro dívčiny úporné bolesti hlavy – migrény, o jejichž existenci nebo neexistenci zatím neměla žádný důkaz – ale v žádném případě neměla ve zvyku sdílet tyto prvotní dohady o diagnóze se svými pacienty. Kdyby se spletla, nedělalo by to dobrý dojem, navíc lidé mívali často tendenci upnout se k první myšlence a odmítali pak vidět jakékoliv další možnosti.

			Mohla by to být jen náhoda?

			Samozřejmě, že mohla – ale nebyla. Jessica Hamiltonová už znala diagnózu, jakou jí stanovila, a teď toho využila, aby ji vyprovokovala. Vím o vás všechno, říkala jí tím, jsem neustále o krok před vámi.

			„Řekněte mi, co víte o kognitivní disonanci.“

			Jessica se usmála způsobem, který naznačoval, že Karen z jejího scénáře čte také.

			„Je to nesoulad mezi našimi myšlenkami a postoji vzhledem k tomu, jak pak skutečně jednáme. Třeba kdybych si myslela, že spát se ženatým mužem je v obecné rovině špatné, ale ve skutečnosti bych náš vztah přesto udržovala dál.“

			„V takovém případě...“

			„Je to stejné jako situace, kdy skupinka turistů vyrazí do podzemních jeskyní, ale žena v pokročilém stupni těhotenství se zasekne ve vstupní šachtě. V podzemí stoupá voda a brzy je jasné, že jediný, kdo je v bezpečí, je tahle žena zaseknutá v šachtě, protože má hlavu nad vodou. Jeskyňáři s sebou mají dynamit a stojí před volbou: mohou vyhodit do povětří nevinnou ženu a zachránit všechny ostatní turisty, nebo ji nechají přežít, ale odsoudí zbytek výpravy k utonutí.“

			Jessica to vyprávěla způsobem, jako by šlo o příběh, který se doopravdy stal, ale ve skutečnosti to byla naprosto smyšlená příhoda, kterou Karen slyšela už milionkrát – její různé varianty se objevovaly v mnoha studijních materiálech o morálce už v době, kdy sama navštěvovala univerzitu. Jednalo se o nástroj k porovnání etiky cti a povinnosti.

			„A co udělali?“ zeptala se. Karen na Jessičinu odpověď čekala jako zkamenělá.

			„Vyhodili ji do povětří.“

			Karen zaslechla syknutí a uvědomila si, že to byl vzduch, který nasála skrz zuby. Jessica se pousmála nad jejím znepokojením, pak si vytáhla nohy nahoru na pohovku a sbalila je pod sebe. Obvykle to bývala známka snahy pacienta se uklidnit, ale v jejím případě ne. U ní se jednalo o signál dominance a Karen nikdy neměla pacienta, který by se cítil tak sebevědomě, aby tohle udělal přímo v její ordinaci. Podráždilo ji pomyšlení, jak se špinavé podrážky lodiček její pacientky otírají o potah gauče, zatímco se na něm takhle hnízdí. Dala by si snad nohy na pohovku, i kdyby byla u někoho na návštěvě?

			Jessica znovu promluvila.

			„Pojďme mluvit o Adamovi.“

			Adamovi? To je ono. Teď Jessica přiznala skutečný důvod, proč je tady. Karen se pokusila nasadit pokerový výraz.

			„Adamovi?“ Udržet neutrální tón při těchto sezeních už jí šlo natolik dobře, že její hlas začínal znít monotónně jako z hlášení přesného času.

			„Co?“ Jessica se zatvářila zmateně. „Kdo je Adam?“

			„Řekla jste: ‚Pojďme mluvit o Adamovi,‘ “ připomněla jí Karen, ale Jessica vypadala tak upřímně zmatená, že si najednou úplně přestala být jistá. Stejně dobře si to mohla jen představovat. Nebo přichází o rozum.

			Jessica zavrtěla hlavou. „Řekla jsem pojďme mluvit o něm. Ptala jste se na můj vztah. Jestli se něco změnilo, tak je ještě daleko intenzivnější. Zdá se, jako kdyby život, který žijeme spolu, byl najednou ten skutečný, a chvíle, kdy je s manželkou, byly jen jejich románek.“

			Karen nebyla schopná slova. Jessičin popis trefil do černého. A měla neomylný pocit, že přesně to také bylo dívčiným cílem. Usilovala o to, aby se Karenina mysl roztočila jako poslední ponožka v sušičce, a sotva se jí podařilo vzpamatovat se z jedné infarktové situace, okamžitě jí připravila další šok.

			Karen měla co dělat, aby se dala dohromady. Měla pocit, jako když je u výslechu, a zatímco druhá osoba přesně ví, na co se bude ptát dál, ona ještě nemá ani ponětí, o čem se vůbec mluví. Nehodlala Jessice dovolit, aby jí tohle dělala – to ona to tady vede, Jessica je jen sotva dospělá holka. Jen sotva dospělá holka.

			„Přemýšlíte o jeho manželce hodně od té doby, co jste se mi svěřila?“

			Jessica se na ni upřeně zadívala ocelovýma očima. „Neustále.“

			„A jaké jsou to myšlenky?“ 

			Přesedla si na pohovce a Karen uvnitř úpěla, když to viděla.

			„Různé věci. Někdy si představuju, že posbírá zbytky důstojnosti a opustí ho. Někdy zase, že přijde za mnou do práce a konfrontuje mě, uhodí mě nebo na mě začne ječet, cokoliv z toho. Jindy si zase představuju, že já konfrontuju ji. Řeknu jí, co její manžel dělá, jen abych mohla vidět výraz v jejím přihlouplém obličeji. Minulý týden jsem usnula u stolu a zdálo se mi o tom, že jsem jí sebrala toho malého uřvaného sráče a někam ho schovala, jen abych mohla sledovat, jak bude vyšilovat.“

			Tahle prohlášení Karen nechávala daleko klidnější, než její ostatní chování. Podobné věci slýchávala prakticky denně. Většina lidí měla určitý druh pokřivených představ: letmý obraz toho, jak vrazí pěstí svému šéfovi, protože jim zrovna vynadal do idiotů, nebo jak v obchodě seřvou ženu, která je právě předběhla ve frontě. Od sériových vrahů celého světa je ale odlišovalo vědomí, že takové myšlenky nikdy neuskuteční. Jessica Hamiltonová se ji snaží vyděsit. Na co si ale zatím nedokázala odpovědět, byla otázka proč.

			„A jaký máte z takových myšlenek pocit?“

			Jessica se podívala na své ruce a začala si otrhávat kůžičku kolem nehtu u palce. „Provinilý. Chci říct, co jsem to za člověka, když mě napadají takové věci? A po téhle poslední mi bylo opravdu hrozně, vážně ano.“

			A přesně tohle nás odlišuje od psychopatů, pomyslela si Karen. Provinilost. Strach, že to, kým jsme, definují naše myšlenky, ačkoliv ve skutečnosti jsou to jen a pouze naše činy, na kterých záleží.

			Jessica náhle vzhlédla a podívala se Karen přímo do očí. „Ale cítila jsem ještě něco dalšího.“

			„Co dalšího, Jessico?“

			„Vzrušení. Pomyšlení na to, že bych jí mohla ublížit, mě vzrušovalo.“
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			Eleanor

			Eleanor zkameněla a trvalo několik dlouhých vteřin, než jí došlo, co se děje. Místo, na kterém před několika málo minutami zaparkovala auto, bylo prázdné, jako kdyby tam toho rána ani nepřijela. Zmocňovala se jí stále větší panika, přelétla očima ostatní auta a všechna stála přesně na těch místech, jako když sem dorazili. Žádní strážníci, kteří by brousili kolem a chystali se ji pokutovat za to, že špatně parkuje (vždyť už tam parkovala snad tisíckrát), žádní policisté tlačící se kolem jejího stříbrného minivanu, připravení ji okamžitě vyslechnout, proč nechala v autě na parkovišti opuštěné dítě. Široko daleko nikde ani živáčka.

			Nemohla se ani pohnout, sváděla vnitřní boj mezi pokušením rozběhnout se k místu, kde její auto ještě před chvílí stálo, a nutkáním otočit se na patě a zburcovat celou školu. Měla pocit, že jí snad srdce vyskočí z hrudi, když bezradně stála na místě a modlila se, aby šlo jen o nějaký nejapný vtip nebo hloupé nedorozumění. Nakonec se otočila ke škole.

			„Moje auto!“ Vřítila se do dveří kanceláře. Paní Fentonová vzhlédla od knihy. „Ukradli mi auto. Zavolejte policii!“

			„Uklidněte se, paní Whitneyová. Hned je zavolám. Nechcete se zatím posadit, uvařím vám čaj?“

			„Byl v něm můj syn! Noah... byl v tom pitomém autě!“

			Úsměv zamrzl paní Fentonové na rtech, okamžitě skočila po telefonu a začala bušit do číselníku takovou silou, až se zdálo, že shodí aparát ze stolu. Zatímco mluvila s operátorkou, Eleanor pochodovala sem a tam po kanceláři a panika jí zamlžovala mysl. Co by jen měla dělat? Nebylo by lepší, kdyby raději pobíhala venku po ulici a volala?

			„Paní Whitneyová, potřebují s vámi mluvit. Žádnou paniku, policie už je na cestě. Jen musí zjistit nějaké podrobnosti. Hned zavolám panu řediteli, spustíme krizový plán pro případ pohřešování dítěte.“

			Eleanor otupěle přikývla a vzala do ruky telefon. Operátorka jí pokládala různé otázky a ona na ně bez váhání odpovídala, věci, na které by si ráno sotva byla schopná vzpomenout, jí najednou vyplouvaly na mysl tak jasně, jako by je četla z papíru před sebou. Vauxhall Zafira, stříbrný, sedmimístný, sestavený pro pět, DU54 FUP, všechny dveře zamčené, jediný náhradní klíč doma. Mluvili s ní po celou dobu, než se na školní parkoviště vřítila dvě policejní auta přesně stejnou bránou, kterou projela ona sama jen o dvacet minut dříve. V každém voze seděli dva policisté. Když pokládala sluchátko, její třesoucí se ruka neodhadla vzdálenost a sluchátko sklouzlo na podlahu.

			Ředitel Newmann, malý plešatý mužíček s brýlemi nasazenými na čele, byl na místě za pár okamžiků. „Tohle je konstábl Edwards. Zrovna jsem mu říkal, že naši lidé už prohledávají okolí školy a rozhlížejí se po čemkoliv nebo po komkoliv podezřelém. A dva lidé právě procházejí parkoviště a pátrají po značkách, které neodpovídají seznamu vozů zaměstnanců jen pro případ, že by tady pachatel nechal stát vlastní auto s úmyslem se pro něj vrátit později. Je pravděpodobné...“

			„Moc děkujeme za pomoc, pane Newmanne.“ Konstábl Edwards se otočil k Eleanor s laskavým výrazem. „Byla byste tak hodná a zopakovala mi, jak přesně se to seběhlo, paní Whitneyová?“

			Trpělivě poslouchal, zatímco Eleanor překotně mluvila, slova se z ní sypala jako kulky z kulometu.

			„Byla jsem tady jen pět minut, možná o trochu víc, ale rozhodně ne víc než deset.“

			„A myslíte, že to bylo spíš pět, nebo deset?“

			„No, možná že spíš k deseti od chvíle, co jsem vyprovodila Tobyho. Chvíli jsem čekala na paní Fentonovou, až se vrátí na recepci.“

			Georgia Fentonová měla aspoň tolik slušnosti, aby se začervenala, ale Eleanor byly její rozpaky právě teď úplně ukradené. Kdyby byla ve svojí mizerné kanceláři a nehulila za rohem...

			„Moment, nebyla jste náhodou venku?“ Otočila se a vykročila směrem k nyní velmi vyděšené ženě. „Neviděla jste někoho? Nemotal se někdo kolem mého auta?“

			„Já... já nebyla před hlavním vchodem,“ zakoktala se paní Fentonová. „Byla jsem za rohem za kuchyní. Vrátila jsem se přes školu...“

			„Pane?“ Policistka, která dorazila společně s konstáblem Edwardsem, naznačila kývnutím hlavy, aby ji následoval.

			„Co? Co se děje? Našli jste ho?“

			„Ano, madam, našli jsme vaše auto i s vaším synem uvnitř. Zdá se být v pořádku. Ještě spal a vůbec netušil, jaký povyk se kolem něj strhl. Museli jsme ale rozbít okénko, abychom se k němu dostali, a to ho probudilo.“

			Zalila ji taková vlna úlevy, že se jí podlomila kolena a musela se zády opřít o zeď, aby neupadla. „Kde je?“

			„No...,“ žena se podívala na druhého policistu, „auto bylo pořád na parkovišti, madam, jen za rohem, od hlavních dveří na něj nebylo vidět. Všiml si ho jeden z učitelů, který zapisoval poznávací značky. Bývali bychom ho našli dřív, ale předpokládali jsme, že jste parkoviště zkontrolovala sama...“ Vypadalo to, že je z takového opomenutí v rozpacích, ale Eleanor byla zmatená.

			„Cože? Proč by mi někdo kradl auto, aby ho přeparkoval jinde na tomtéž parkovišti?“

			„Právě to je divné, paní Whitneyová, nenašli jsme žádné známky vloupání. Dveře byly zamčené a okna neporušená.“

			Eleanor neměla čas pátrat po tom, co se to tu do prdele mohlo stát. Potřebovala se jen dostat k synovi, vzít ho do náruče a už ho nikdy nepustit. Bez jediného slova se rozběhla na druhou stranu parkoviště, kde se zatím shromáždil dav.

			„Noahu! Dejte mi ho.“ Vztáhla ruce ke svému chlapečkovi a prakticky ho vyrvala z náruče policistky, která ho chovala.

			„Paní Whitneyová, chcete, abychom někoho zavolali? Někoho, kdo by tady s vámi mohl počkat, než si vyjasníme, co se vlastně přihodilo? Musíme zjistit, jestli Noah nepotřebuje lékařské ošetření a jestli, ehm, jestli se cítíte...“

			Musí zjistit, jestli jí nepřeskočilo. Do háje, ona sama musí zjistit, jestli jí nepřeskočilo. Právě v tuhle chvíli, zatímco na ni všichni zírali, měla pocit, že klidně mohlo. Teď, když byl Noah v bezpečí v její náruči, si teprve mohla prohlédnout tváře každého z učitelů, kteří denně dohlíželi na jejího syna, tváře lidí, se kterými se každý den vídala a povídala si s nimi při sportovních dnech a slavnostech pro rodiče. Sledovali ji s obavami a podezřením.

			Hned ji napadl Adam. Je to její manžel a Noahův otec, ale nedokázala snést pomyšlení na to, že mu bude muset zavolat a přiznat další věc, kterou podělala. Přála si, aby se jejich vztah vrátil zpátky do doby, kdy si ji vybral jako matku pro svého milovaného syna. Do doby, kdy ještě bývala pečlivá a spolehlivá. Ještě než jí přeskočilo.

			„Karen,“ odpověděla a vytáhla z kapsy telefon. „Karen Browningovou, prosím.“
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			Karen

			Karen dorazila na parkoviště před Tobyho školou, což byla stejná škola, do které kdysi chodívaly i ona, Eleanor a Bea. Zdálo se to jako celá věčnost. Kousek od hlavního vchodu stál ve spěchu zaparkovaný policejní vůz, ale kromě toho nic nenasvědčovalo tomu, že by se tu odehrálo cokoliv neobvyklého. Karen se rozhlédla po Eleanořině autě, ale nikde ho neviděla.

			„Karen!“

			Když dorazila do kanceláře, Eleanor se k ní vrhla i s malým Noahem v náručí. Vypadala drobnější než kdy dřív, tvář měla zarudlou, oteklou a plnou šmouh po slzách. Objala je a nevšímala si policistů usazených v křesílkách pro návštěvy.

			„Co se stalo, zlato?“ zašeptala Eleanor do vlasů a odsunula ji od sebe na vzdálenost paží, aby si ji mohla pořádně prohlédnout. Vypadala hrozně, oblečení měla pomuchlané, ne zrovna perfektně čisté, a pod očima tmavé kruhy.

			„Někdo mi ukradl auto, ve kterém jsem nechala Noaha! Nebo bych spíš měla říct, že ho přeparkoval.“ Sklopila hlavu a odmlčela se. „Vlastně vůbec nevím, co bych měla říct, ale myslím, že jsem v průšvihu.“

			Karen se podívala na policistku, která vstala, aby ji pozdravila. Žena kolem čtyřicítky s nevýraznými hnědými vlasy staženými do přísně upraveného culíku, jejíž tvář v kontrastu s tím působila velmi vlídně.

			„Co se tady stalo? Zjistili jste, kdo sebral mé kamarádce auto?“

			Žena střelila pohledem po svém kolegovi, mladém muži, který vypadal, že je na jednání s hysterickými ženami absolutně nepřipravený.

			„Paní Browningová?“

			„Doktorka Browningová.“

			„Jistě, omlouvám se. Mohly bychom si promluvit venku?“

			Karen pohlédla zpátky na Eleanor. „Nevadí ti to? Jen zjistím, o co tady jde, pak se o to postarám.“ 

			Eleanor nevypadala dvakrát nadšená z toho, že by měla Karen hned zase nechat odejít, když měla vedle sebe konečně jednu přátelskou tvář, a Karen se tomu ani nedivila. Vždyť jí někdo sebral auto, ve kterém byl její syn! Tak proč se k ní všichni chovají jako ke kriminálnici? Konejšivě poplácala kamarádku po ruce a vyšla ven za policistkou.

			„Doktorko Browningová, pochopila jsem, že jste psychiatrička paní Whitneyové?“

			„Jsem psychiatrička. Ale ne Eleanořina psychiatrička. Eleanor žádnou nepotřebuje, potřebuje se jen pořádně vyspat.“

			„Dobrá. Tedy, snažíme se zjistit, jestli můžeme nechat Eleanor odjet se synem domů.“

			„Je jenom v šoku. Copak vy byste nebyla, kdyby vám někdo sebral auto i s vaším dítětem?“

			„To je právě ten problém, doktorko Browningová, Eleanořino auto nebylo ukradeno. Našli ho na parkovišti právě tam, kde ho nechala. Jen na jiném místě, než kde ho hledala.“

			Teprve v tu chvíli Karen pochopila vážnost situace, ve které se Eleanor ocitla. Nejen že nechala syna v autě na místě, kam nemohla ode dveří školy vidět, ale navíc ještě zapomněla, kde zaparkovala, a strhla kvůli Noahovi poplach a hon na domnělého zloděje.

			„Dobře, zapomněla, kde zaparkovala auto a zpanikařila, to by se mohlo stát komukoliv. Zvlášť pak někomu, kdo má doma tříměsíční nemluvně. Sice tam nejspíš neměla Noaha nechávat samotného, ale kdyby nezapomněla, kde stojí, nebyla by od něj pryč až tak dlouho.“

			Policistka si povzdechla. „Podívejte...“ zaváhala.

			„Karen,“ navrhla.

			„Podívejte, Karen. Neobáváme se o Eleanořinu bezpečnost nebo o bezpečnost jejího syna. Takový omyl se může stát komukoliv a přesně jak říkáte, zpanikařila. Jsem si jistá, že bych na jejím místě jednala stejně.“ Ale když si ji Karen prohlížela, pomyslela si, že to nejspíš nebude pravda. „Chtěli jsme se jen ujistit, že nepojede domů v takovém stavu sama a nebude si ještě víc vyčítat, co se stalo.“

			Karen si oddechla. „Doprovodím ji domů. Postarám se o ni.“

			„Ale...“ Proboha, Karen taková ale nesnášela. „Neodvedla bych svoji práci, kdybych o tom, co se tady stalo, zároveň neinformovala někoho z orgánu pro sociálně-právní ochranu dětí.“

			„Opravdu je to nutné? Sama jste říkala, že se taková věc může stát každému.“

			„Ano, věřím, že to tak je. Ale nemůžu si vzít na zodpovědnost, kdyby se Eleanor nebo jejímu synovi něco přihodilo. Budou si s ní chtít jen v rychlosti promluvit, aby se ujistili, že je vše v pořádku. Měla by se na to připravit.“

			„Dobře.“ Karen se otočila a podívala se dovnitř místnosti, kde se Eleanor tiskla k Noahovi tak, jako kdyby každou vteřinou mohl někdo vejít a vyrvat jí ho z náruče. „Samozřejmě, musíte dělat svou práci. Já ji vezmu domů a připravím ji na to.“

			„Přesně proto jsme vám zavolali. Buďte svojí kamarádce oporou, Karen. Mám dojem, že v tuhle chvíli to potřebuje víc než cokoliv jiného.“

			„Tak co říkali?“ zeptala se Eleanor, když se vraceli přes parkoviště k jejímu rozbitému autu. „Neseberou mi Noaha?“

			Karen zavrtěla hlavou. „Říkali, že to byla hloupá chyba a mohlo by se to stát komukoliv, ale musí to nahlásit na sociálce. Je to jejich povinnost.“

			Zdálo se, že se Eleanor co nevidět znovu rozpláče. „Věděla jsem to. Věděla jsem, že mi nevěří, hlavně ta ženská. Dívala se na mě, jako kdybych byla hovno na její botě.“

			Karen se zastavila a otočila se, aby se dívala přímo na ni. „Tak to není, jen o tebe měla starost. Proč jsi jen zaparkovala tak daleko, Els? Když jsi věděla, že potřebuješ odejít od auta?“

			„Ale já tam nezaparkovala,“ její hlas byl tichý, ale naléhavý. „Musela jsem jim to říct, aby se ke mně přestali chovat jako k nebezpečnému šílenci, ale jsem si úplně jistá, Karen, že jsem zaparkovala přesně tam, kde parkuju pokaždé. Toby ti to potvrdí. Ze školy jsem na auto viděla.“

			„Ale nevidělas, že by s ním někdo přejel?“

			„Čekala jsem na tu zatracenou sekretářku, až se uráčí vrátit z cigára. Byla jsem sice v kanceláři, ale to trvalo sotva pár minut! Někdo mi to udělal, abych si připadala jako blázen. Přísahám ti, Karen! Musíš mi to věřit.“

			„Věřím ti,“ ubezpečila ji Karen a výraz úlevy v kamarádčině obličeji jí potvrdil, že to byla přesně ta odpověď, kterou potřebovala slyšet. „O všechno se postarám. Slibuju.“
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			Eleanor

			„No tak, Eleanor, kdo by ti sakra chtěl ukrást auto, aby ho přeparkoval o zatracených padesát metrů dál? Nedává to žádný smysl. Jak bys vůbec mohla být tak pitomá a nechat Noaha bez dozoru? Co kdyby to auto opravdu někdo ukradl?“

			„Opravdu ho někdo ukradl, Adame. Ty mě vůbec neposloucháš!“ Eleanor se snažila mluvit klidně, aby neprobudila Noaha, ale cítila, jak se jí opět zmocňuje panika. „Slyšel jsi Tobyho! Sám ti přece řekl, že jsme zaparkovali hned u školy!“

			Doopravdy to bylo tak, že po důkladném výslechu od Eleanor i Karen jen pokrčil rameny a připustil, že si je „docela jistý“, že zaparkovali na obvyklém místě. Ale byl to dlouhý den, spolužáci nemluvili o ničem jiném, než že policie přijela do školy, aby zatkla jeho mámu, a jeho úžasného projektu si kvůli tomu nikdo ani nevšiml. Eleanor byla znovu za tu špatnou. Chápala, že v tu chvíli Toby rozhodně není ochotný přispěchat jí na pomoc.

			„Toby si nepamatuje, ani co měl k snídani,“ odfrkl si Adam. „Pokud sis tedy vůbec vzpomněla a nějakou mu dala.“

			„Co tím chceš říct?“

			V obličeji byl celý rudý a bylo vidět, že se hodně přemáhá, aby nezačal křičet. Ale přesto, že mluvil tiše, jeho slova ji drásala jako žiletky. „V poslední době jsi opravdu mimo, Els. Pořád vypadáš tak udřeně, denně ztrácíš věci, nevíš, jestli máš namířeno tam a nebo sem. A teď tohle...,“ mávl rukou někam do prostoru. „Musíme se domluvit, co řekneme, až se tu objeví sociálka.“

			„Co tím myslíš, co řekneme? Já jim řeknu pravdu. Někdo mi přeparkoval auto, Adame, ať už tomu věříš, nebo ne.“

			 Povzdechl si. „Nemysli, že ti nevěřím, zlato, jen že to zní dost neuvěřitelně. A jestli to tak připadá mně, představ si, jak šíleně to bude působit na ně.“

			Trhla sebou a on si toho všiml.

			„Netvrdím, že jsi šílená ty, Els, jen si myslím, že bys jim měla říct, že ses prostě spletla. Rozhodně to bude působit lépe než nějaká konspirační teorie o tom, že po tobě někdo jde, nemyslíš?“

			Eleanor odevzdaně přikývla. Má pravdu. To, co říkala, znělo šíleně. Ale přesto je o tom stoprocentně přesvědčená. Což znamená, že šílená musí být především ona. A to se v žádném případě nesmí nikdo dozvědět.
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			Řekněte mi o tom dni, kdy Eleanor nechala Noaha v autě...

			Řekla jsem vám, co se stalo. A ona trvala na tom, že se spletla. Že zapomněla, kde zaparkovala.

			Věřila jste jí?

			Nebylo jí to podobné. Navíc když jsem dorazila do školy, byla naprosto přesvědčená o tom, že zaparkovala na svém obvyklém místě – tenkrát jsem jí to věřila, a tak jsem nevěděla, co si o tom myslet, když nakonec přišla s touhle druhou verzí. Zdálo se, že je duchem úplně nepřítomná, jako by to vůbec nebyla ona.

			Kde jste byla, když vám zavolala policie?

			Byla jsem v práci.

			Policie zmínila, že jste dorazila opravdu rychle.

			Říkali, že je to naléhavé. To mě chcete nechat zavřít za rychlou jízdu?

			Bylo pro vás důležité dostat se k Eleanor včas. Být tam pro ni.

			To má být otázka?

			Nebo to tak nebylo?

			Bylo. Copak byste nepospíchala ke kamarádce, které se právě ztratilo dítě?

			Ale to jste v té době nevěděla.

			Věděla jsem, že to je naléhavé. A to mi stačilo.

			Nedělalo vám nikdy starosti, jak moc upřednostňujete zájmy vašich kamarádek před vašimi vlastními? Jen tak odejít z práce, jakmile zavolají, a nechat se stále zatahovat do jejich problémů?

			Vůbec ne. Potřebovaly mě. Tohle by udělala každá dobrá kamarádka.

			Ve vašem věku? Někdo by mohl namítnout, že už jsou dospělé, dost staré na to, aby se o sebe postaraly samy...

			No, ale nejsou. Potřebovaly mě.

			A teď? Potřebují vás teď?

			Myslím, že pro dnešek už toho bylo dost.

		


		
			36

			Ze svého úkrytu za velkým stromem před areálem školy jsem pozorovala, jak Eleanořino auto vjíždí na parkoviště. Čekala jsem, než Eleanor zaparkovala na svém obvyklém místě, a sledovala, jak vystupuje. Toby vyskočil vpředu z místa spolujezdce, pak s námahou vytáhl z kufru svůj rozměrný projekt a málem ho při tom upustil na zem. Když jsem je včera večer sledovala oknem, zvažovala jsem, že bych ho přesunula ke krbu v jejich obývacím pokoji, aby se všechen plast roztekl a dlouhé hodiny jejich společné práce přišly nazmar, ale teď jsem byla ráda, že jsem to neudělala. Tobyho zklamání nad matčinou neopatrností by nebylo nic proti tomu, jak se bude Eleanor tvářit, až zjistí, že její auto zmizelo. Ten zmatek a paniku v jejích očích, až se s malým vrátí a zjistí, že se nemají jak dostat domů, jsem si uměla živě představit. Nakonec se ale všechno vyvinulo ještě daleko lépe, než jsem vůbec dokázala naplánovat. Protože než Eleanor odešla od auta, aby pomohla Tobymu odnést jeho výtvor do školy, nenápadně se rozhlédla kolem, a pak vůz zamkla i s Noahem spícím uvnitř.

			Na okamžik jsem zvažovala, že od svého plánu upustím. Ukrást auto byla jedna věc – měla jsem Eleanořiny náhradní klíče a trvalo by mi jen pár vteřin ho odvézt, jakmile se dostane z dohledu – ale unést Noaha? To už se zdálo být přes čáru.

			Ale možná, že bych nemusela auto přímo ukrást, abych dosáhla toho nejlepšího výsledku. Co kdybych ho jen přeparkovala? I kdyby ho Eleanor hned zase našla, těch několik vteřin, než by si uvědomila, že není na místě, kde ho nechala, by určitě přineslo dostatečný efekt, navíc když byla tak pitomá a svého syna nechala uvnitř. Ale musela jsem jednat rychle, kdyby projekt odnesli jen za hlavní dveře, byla by zpátky raz dva a mohla by mě vidět. Pro tuhle variantu jsem neměla připravené žádné vysvětlení, ale když jsem chvátala přes parkoviště a odemykala, byla jsem si jistá, že bych něco vymyslela.

			Jakmile jsem vklouzla na sedadlo řidiče a otočila klíčkem v zapalování, zaplavila mě vlna adrenalinu. Jediné, co mi zbývalo, bylo pomalu autem přejet za roh školní budovy na vzdálený konec parkoviště pro rodiče. Pohledem jsem zabloudila ke dveřím. Po Eleanor nebylo nikde ani vidu, ani slechu. Měla bych vypadnout, rychle se odsud ztratit, ale moji pozornost upoutalo spící nemluvně na zadní sedačce, které tichoučce oddechovalo. Vypadalo tak bezbranně a pokojně. Jak je vůbec možné, že taková drobounká osůbka dokáže dospělou ženu proměnit v ukňouraný, vystresovaný uzlíček nervů, kterým je v poslední době Eleanor?

			Natáhla jsem ruku, abych ho pohladila po tváři. Bylo by tak snadné rozepnout popruhy jeho autosedačky a vzít ho do náruče. Mohla bych si ho k sobě přivinout a přitulit se k jeho teploučkému tělíčku. Ukázala bych mu, jaká by máma měla být. Žádná vynervovaná, zničená karikatura bez ducha, ale žena, která by mu dala všechno, co potřebuje. Která by nikdy nedovolila muži ovládnout její život tak absolutně, že by bez něj nebyla ničím. Která by nepotřebovala lásku manžela k tomu, aby jí život připadal skutečný. Ne pouhý přízrak, který mizí, kdykoliv se její muž podívá jinam.

			Prsty jsem zápasila se sponou bezpečnostních popruhů, s velkým červeným knoflíkem, který se téměř nedal zmáčknout, ať jsem se snažila sebevíc. V tu chvíli jsem se rozhodla. Vezmu ho pryč od vší té negativity a zrady kolem. Nevyroste z něj takový bezcharakterní podrazácký červ, jakým je jeho otec, ani se neožení s žádnou zmanipulovatelnou chudinkou, jakou je jeho matka. Jeho budoucnost bude formovat jen to, jaký je on sám, ne jeho pokřivená famílie.

			Ale právě v tu chvíli se zavrtěl, víčka se mu zachvěla a oči v úzkých štěrbinkách se zakoulely ze strany na stranu, jak za víčky sváděl souboj spánek s bdělostí. Přes dudlík se ozvalo slaboučké zakňourání. Ztuhla jsem. Bylo to, jako když se probudíte ze snu, z takového, do kterého se zoufale chcete vrátit, ale víte, že už je pryč. Znovu nade mnou zvítězil zdravý rozum. Už v tuhle chvíli jsem zašla příliš daleko, moje štěstí viselo na tenkém vlásku. Kdybych si nedala pozor, mohl by se přetrhnout jako příliš napnutá struna.

			Nechtěla jsem zjistit, jestli se probudí nebo ne, rychle jsem otevřela dveře, vyskočila z auta a zabouchla za sebou. Tlačítkem jsem vůz zamkla, zastrčila klíč do kapsy mikiny s kapucí a utíkala zpátky do úkrytu za strom, abych počkala a sledovala, co se bude dít dál.
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			Karen

			„Tak jak to šlo?“

			Karen nechávala svého dalšího klienta čekat, jen aby stihla mezi dvě sezení vmáčknout telefonát s Eleanor. Ten den ráno u ní byla sociální pracovnice, a pokud Karen mohla soudit, zdálo se, že už z té návštěvy nebyla tak vystresovaná jako v onen osudný den.

			„Šlo to dobře.“ Eleanor sice zněla trochu nesoustředěně, ale klidně. „Řekla jsem jim pravdu: že jsem udělala hloupou chybu a dostala pořádnou lekci. V žádném případě už Noaha znovu nespustím z očí. Adam nabídl, že následujících pár týdnů trochu ubere v práci a víc mi pomůže tady doma, abych si odpočinula. Co nevidět se všechno srovná.“

			„Vážně tomu věříš?“

			„Samozřejmě, proč bych neměla? Byla to hloupost a víckrát se to nestane.“

			Karen se snažila neznít příliš přísně, ale kritický tón se jí z hlasu úplně vymazat nepodařilo. „Protože tenkrát jsi byla přesvědčená o tom, že ti někdo přeparkoval auto, aby sis myslela, že ti ho ukradli. A najednou tvrdíš, že to všechno byla tvoje chyba.“

			„To proto, že byla. Tenkrát jsem to nechtěla přiznat dokonce ani sama sobě, ale udělala jsem hloupost, byla jsem přetažená. Musela jsem být přesvědčená, že parkuju na svém obvyklém místě, ale zastavila jsem jinde. Když jsem vyšla ven a auto tam nebylo, zpanikařila jsem, reagovala jsem přehnaně. Žádná věda.“

			V pátek, když se snažila zhluboka dýchat do hnědého papírového pytlíku, zatímco Karen chovala Noaha a pokoušela se nejlepší kamarádku nějak uklidnit, to však rozhodně jako věda vypadalo.

			„Fajn, to jsem ráda.“ Nemělo žádnou cenu se dál dohadovat, když už se Eleanor jednou rozhodla. Jestli chtěla uvěřit tomu, že šlo jen o nedorozumění, tak tím lépe – rozhodně to dávalo větší smysl než divoká historka o neznámých pachatelích snažících se dovést ji k šílenství, kterou si vykonstruovala v pátek. „Dej mi vědět, kdybys něco potřebovala. Dnes mám naobjednané pacienty až do večera, ale pokud mi necháš vzkaz u Molly, můžu ti zavolat mezi sezeními.“

			„Děkuju a taky díky moc za posledně. Omlouvám se, že jsem se chovala jako blázen.“ Eleanor se snažila udržet bezstarostný tón hlasu, ale Karen si všimla, že se jí mírně zachvěl, když dodávala: „Uvidíme se v pátek.“

			„Mám tě ráda,“ rozloučila se Karen jejich obvyklým pozdravem, ale Eleanor už zavěsila.

			Poslední Karenin dopolední klient patřil zároveň k těm zajímavějším. Bylo mu dvaačtyřicet, a aby přišel na kloub svým potížím s jídlem, podstoupil hypnoterapii, jejímž výsledkem bylo zjištění, že když mu byly čtyři roky, matka ho střídavě nutila jíst a nechávala hladovět za to, že se nimral v jídle. A vzhledem k tomu, že jeho matka zemřela před třemi lety, nezbyla mu už žádná možnost ověřit, jestli je tahle vzpomínka skutečná nebo zkreslená, a tím pádem neexistoval způsob, jak celý problém uzavřít. Hypnoterapeutka z možných důsledků takového zjištění zpanikařila a bleskově muže odkázala na Karen, se kterou teď pomalými krůčky postupoval kupředu terapií psaním dopisů. Tohle byl přesně ten typ případů, jaké si vždycky přála – takový, kdy mohla doopravdy pozitivně zasáhnout do něčího života. Víc toho nikdy ani nechtěla.

			Po tomhle sezení dorazil Michael, aby ji vzal na oběd. Karen nepřestávala žasnout nad jeho schopností objevit se vždycky v tu správnou chvíli, ve chvíli, kdy ho nejvíc potřebovala, přesně jako příslovečná mince pro štěstí. Vypadal skvěle jako vždy, a když se k němu naklonila, nasála z jeho tmavošedého obleku vůni vody po holení, kterou se snažila vrýt si do paměti na později, až se s ním bude muset znovu rozloučit. Všední dny jí utíkaly o tolik rychleji než víkendy, bylo to jako čekat dlouhých dvanáct měsíců na jeden jediný Štědrý den.

			„Jak to jde v práci?“ zeptal se a marně se snažil vypadat přesvědčivě, když si natáčel nudle na hůlky, ze kterých mu už potřetí za sebou sklouzly.

			Karen se zasmála a mávla na obsluhu za pultem čínského bistra. „Můžete nám donést vidličku, prosím?“

			Bistro mělo jen tři stolky pro hrstku hostů, kteří si objednané jídlo chtěli sníst na místě, a protože zbylé dva nebyly obsazené, nemusela se bát, že by její odpověď někdo zaslechl. Michael věděl, že Karen o pacientech nemůže mluvit nijak konkrétně, a tak mezi sebou pro různé případy používali speciální kódová označení. Takovou hru její profesní etika dovolovala, protože to bylo v podstatě totéž, jako kdyby publikovala vědecké články, ve kterých jen nesměla být použita skutečná jména.

			Karen přikývla. „Hmm, v pohodě. Travise ještě nepřestalo bavit oslovovat mě v každé druhé větě „paní šéfová“, i když se začnu zaškolovat, teprve až Ken doopravdy odejde do důchodu. A Zdrávas Maria byla tenhle týden vážně dost drsná,“ pokračovala neutrálním tónem o Jessice Hamiltonové. Zdrávas Maria byl typ pacientky, která neměla žádný skutečný problém. Obvykle šlo pouze o to, že provedla něco, z čeho se chtěla vypovídat, terapie pro ni byla jen určitým způsobem zpovědi, nikoliv metodou jak zjistit, proč se zrovna takovým způsobem zachovala. A přání změnit model chování většinou na pořadu dne nebylo vůbec.

			„Pořád ještě chodí?“ zeptal se Michael a na znamení díku kývl hlavou na pohlednou mladou servírku, která mu přinesla vidličku.

			„Jo. A není ani o chlup blíž k poznání, že důvod, proč tak nenávidí manželku svého milence, je její vlastní pocit viny z toho, že si to rozdává se ženatým chlapem, který má děti.“ Karen si tak moc přála, aby mohla zmínit Adamovo jméno. Nemáš žádný důkaz. Mysli na etiku. Mysli na svoje povýšení.

			„Musí to být fakticky okouzlující mladá dáma. Už jsem ti to říkal, Karen, já tyhle vaše metody prostě nechápu. Vždyť přesně víš, proč si tahle ženská dává tolik zabrat. Nemohla bys jí to prostě říct?“

			„Věř mi, že bych moc ráda.“ Zvládla vcucnout zbytek nudlí s hovězím, aniž by si pocákala parádní béžovou halenku. „Ale lidé zpravidla odmítají přijmout fakt, že původci všeho zmatku, který mají v hlavě, jsou jen oni sami. Kdybych jí to řekla přímo, znamenalo by to připustit, že jediná možnost, která by její problém vyřešila, je rozejít se s ním. Což ona v žádném případě nemá v úmyslu. Takže bude chodit dál a ze sezení bude odcházet s pocitem, že v nepořádku nemůže být její hlava, když u psychiatra byla, a ten jí nepomohl.“ Nebo se pokusí vymyslet nový způsob, jak by mohla Adama a Eleanor rozeštvat.

			„Což, jak hádám, skvěle vyhovuje Robertovi. Jak by taky jinak mohl vydělat tolik peněz, kdybys všem jeho klientům dokázala pomoct už po jednom sezení?“

			„A jak ty by ses pak vyrovnal s tím, že by sis mě musel vydržovat?“

			Mluvila bezstarostným tónem, ale Michael se zakabonil a dál už nikdo z nich neřekl ani slovo.

			„Jak se vůbec daří Eleanor po tom, co se stalo?“ zeptal se, aby nakonec přerušil ticho.

			Karen se zamračila. „Dnes ráno jsem jí volala. Zněla dost divně.“

			„Ještě divněji než obvykle?“

			„Drzoune. Nemusíš na ně být hned takhle hnusný. Abys věděl, mají tě rády.“

			Usmál se. „A kdo ne? Vždyť víš, že je mám taky rád, jenom se mi zdá trochu divné, jak na tobě pořád tak hrozně visí. Chci tím říct, už je vám všem přes třicet, neměly by se touhle dobou chovat jako dospělé? Eleanor má dvě vlastní děti, ale jakmile se objeví jakýkoliv problém, stejně tahá z práce tebe.“

			„Nemůžeš to pochopit, protože jsi chlap. Chlapům taková přátelství vůbec nic neříkají. Ony se na mě spoléhají, protože tak to dělaly odjakživa, už od doby, kdy nám bylo pět. Já jsem jejich jistota. Ta nejcitlivější z nich. Ta, na kterou se můžou vždycky obrátit.“

			„Co ty si jenom počneš, až tě potřebovat přestanou?“

			„To se nikdy nestane,“ odpověděla sebejistě. „Budou mě potřebovat vždycky.“
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			Bea

			Oči měla zavřené, ale v nose ji lechtala vůně čerstvě posekané trávy a tekoucí říční vody. Vánek si pohrával s jejími vlasy a ona zabírala nohama ze všech sil, aby se zhoupla ještě dál nad vodní hladinu. Větev, na které bylo lano uvázané, nebezpečně zaskřípala a Bea se chytila houpačky tak křečovitě, až jí klouby úplně zbělely. Když si k sobě přitahovala špinavou starou houpačku vyrobenou z pneumatiky, moc o tom, jak se dostane zpátky na břeh, nepřemýšlela, natož aby vzala v úvahu, že její pětatřicetileté tělo už dost možná nebude tak pružné, jako bývala jeho šestnáctiletá verze. Nemluvě o tom, že nynější chladný podzim měl daleko k dlouhým letním dnům, které tady s kamarádkami trávívala. Přitom jejich dobrodružství na lanové houpačce skončilo šplouchnutím do osvěžující studené vody skoro pokaždé. Dnes se jí voda zdála už jen zakalená a špinavá. Byl div, že tady žádná z nich nikdy nechytila nějakou infekci.

			Sama se sem často vracívala – i když ostatním o tom nikdy neřekla – aby si připomenula bezstarostné dny jejich mládí a dobu, kdy si ještě žádná z nich nepřipouštěla, že i jim by se mohlo stát něco špatného.

			Tohle místo u řeky objevily společně, vyvýšený blátivý břeh ukrytý mezi stromy a křovinami, který vyčníval nad vodou jako malý balkon. Museli jste slézt nebo se sklouznout dolů úzkou stezkou skrze houští na místo, kde se poflakovalo asi půl tuctu puberťáků a z ruky do ruky si podávali dvoulitrové láhve od cideru a limonády naplněné vším možným, co dokázali doma uloupit z barů svých rodičů. A zatímco jeden druhého postupně rozhoupávali na lanové houpačce, slunce kreslilo přes listí na jejich džínových šortkách stínové vzory. Tenkrát byla houpačka vyrobená jen z kusu klacku, v té době ještě neměli propracovanější verzi z pneumatiky, a všichni rozjařeně povykovali, když se pokoušeli seskočit zpátky na pevný břeh, ale míjeli ho.

			A pak přišel den, kdy tu byly naposledy...

			K řece se už nevrátily celou věčnost. Dospěly, posunuly se dál. Všechny tři studovaly na univerzitě a kluci, na které se tady kdysi pokoušely udělat dojem, měli už dávno zájem o úplně jiné holky. Ne tak vzdělané, zato zábavnější. Dospělost je dostihla plíživě jako zhoubný nádor, nejprve prakticky nepozorovatelný, a když si ho konečně někdo všimne, už je pozdě. Vrátily se domů o letních prázdninách po prvním ročníku v době, kdy se Bee obrátil život vzhůru nohama a nabral naprosto nový směr – a všechny to prožívaly až nevysvětlitelně osobně. Jako kdyby jim s nově nabytým vědomím, že špatné věci se můžou stát i dobrým lidem, spadly z očí růžové brýle. Snažily se proti tomu bojovat ze všech sil. Toho léta se vrátily k dobám svého dospívání: domluvily si sobotní brigády v barech, dny trávívaly opalováním na zahradě domku Eleanořiných rodičů a někdy i dole u řeky. Večery, které měly volné, prožívaly v alkoholovém opojení. Tentokrát jen ony tři a nikdo jiný, na sobě téměř neustále džíny a martensky namísto troufalých mini outfitů. Bea tušila, že její kamarádky dobře vědí, že jí hrozí nekontrolovatelný pád do propasti, a nezbývají jim než dvě možnosti: pokusit se vytáhnout ji zpátky, nebo zůstat s ní a prožít ten pád společně.

			„Kdo mě zhoupne?“

			Slunce se začínalo tlačit skrz mraky, Bea přestala pohupovat nohama a mírně se zaklonila. Slyšela ta slova tak jasně, jako kdyby je sama znovu vyslovila. Představila si samu sebe, jak neohrabaně vstává ze země, oprašuje si džíny a pokouší se zůstat stát rovně.

			„No tak, nemůžeme přece přijít sem k řece a nehoupat se. Tak kdo mě zhoupne?“

			Karen líně otevřela jedno oko, podívala se na ni a znovu ho zavřela.

			„Nebuď pitomá. Nemůžeš skočit do vody po tom, co všechno jsi vypila.“

			„Tak to se pleteš.“ Bea namířila prstem směrem, kde její kamarádka ležela, ale ta ji nemohla vidět. „Nemůžeš se najíst. Nesmíš se koupat dřív než dvě hodiny po jídle, žádné pravidlo, které by se týkalo pití, neexistuje.“

			„Karen má pravdu, Beo.“

			Ale Bea neposlouchala. Kolem zápěstí si omotala lano a nohou se zapřela o kmen stromu, aby se odrazila. Od doby, kdy tady byla naposledy, trochu povyrostla a taky zhubla, bylo tedy daleko snazší vyskočit na sedátko bez pomoci. Ztěžka na něj dosedla a větev nad ní teatrálně zaskřípěla, ale vypila až příliš alkoholu, než aby si toho všimla, nebo možná jen až příliš na to, aby tomu věnovala nějakou pozornost. Nohama se odrazila od stromu a zhoupla se na roztočeném laně nad hladinu řeky. Zavřela oči a usilovně se snažila zabránit tomu, aby se jí alkohol navalil zpátky do krku. Když je znovu otevřela, svět kolem se proměnil ve šmouhy zelené a hnědé barvy, stromy, břeh, řeka, to všechno se tak dokonale slilo v jediný obraz, že vůbec nedokázala určit, co kde vlastně skutečně je.

			Přesně takový pocit měla z celého svého života: v alkoholovém oparu se její rozmazané dny vpíjely do nocí, jeden den plynule přecházel do dalšího a nešlo ho od předchozího nijak odlišit. Dokonce ani Karen s Eleanor netušily, jak moc v té době popíjela a že jeden profesor jí dokonce řekl, že pokud se do školy hodlá vrátit ve stejném stavu, v jakém odjíždí, pak se ani nemusí obtěžovat.

			Prasknutí sedátka znělo Bee jako ozvěna výstřelu vracející se k ní po hladině řeky. Než si stihla uvědomit, co se děje, už letěla dolů a síla, s jakou narazila na hladinu, v kombinaci se šokem z ledové vody, jí vyrazily dech. Začala instinktivně kopat nohama směrem ke hladině, kde zalapala po dechu. Prvotní leknutí vystřídala úleva a už už se chystala na dvě ženy ječící na ni ze břehu zamávat, aby jim dala znamení, že je všechno v pořádku, když ji náhle strhl proud a stáhl ji pod hladinu.

			Kdykoliv si od té doby na tu příhodu vzpomněla, bylo to s humorem. Ona i Eleanor se tomu smály – Vzpomínáš na to, jak jsi byla tak zlitá, že ses málem utopila v řece? – ale Karen se o tom striktně odmítala znovu bavit. Od toho dne, kdy se Eleanor vrhla do vody, aby kamarádku vytáhla na břeh, a s pláčem jí bušila do hrudi tak dlouho, dokud Bea nevykašlala z plic snad půlku řeky a nevydávila ze žaludku půlku jeho obsahu, už se Karen na tohle místo u řeky nikdy nevrátila. Možná to bylo proto, že se leknutím nedokázala ani pohnout – ona, zachránkyně Karen, v krizi zcela neschopná reakce. Za celou dobu, co ji Bea znala, se v řece nikdy nekoupala, ale od téhle chvíle se začala chovat, jako kdyby voda byl její největší nepřítel, fyzická bytost, která se obrátila proti ní a pokusila se ji připravit o nejlepší kamarádku. Po čase se naučily před ní o téhle příhodě raději vůbec nezmiňovat.

			Bea sama byla tenkrát tak vyděšená, že se alkoholu několik dnů ani nedotkla, a pak se jí najednou začalo zdát daleko méně nutné se každý den zpít do němoty. Na univerzitu se vrátila víceméně střízlivá a svoje sobotní večery věnovala raději tomu, aby dohonila, co za minulý semestr zameškala, než aby se snažila hledat něco, co ani sama nedokázala zformulovat. Přesvědčovala samu sebe, že ji její nepříjemná životní zkušenost nijak neovlivnila. Dopřávala si čas, aby se její rány zahojily. Takže svým způsobem pro ni řeka byla třetí nejlepší kamarádkou, jakou kdy měla. Už jednou jí zachránila život, možná, že se to povede znovu, pomyslela si teď, když se odrazila a vrhla se do vody.
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			Karen

			Kavárna byla prakticky prázdná, když Karen dorazila. Překvapilo ji, že je dnes první – obvykle když přicházela, druhé dvě tam už bývaly a spiklenecky si špitaly. Objednala konvici čaje a tři kusy čokoládového dortu a vytáhla si iPad, aby zkontrolovala, jestli jí během těch patnácti minut, co odešla z ordinace, nepřišly nějaké nové e-maily. Mohlo by se to zdát přitažené za vlasy, ale potřebovala se nějak zaměstnat – prací nevyplněný čas znamenal čas na přemýšlení a toho v poslední době nedokázala snést zrovna moc. V e-mailové schránce nic nepřibylo, a tak se jí ulevilo, když ve dveřích uviděla Beu, která s sebou vlekla kabelu velikosti malého auta. Na sobě měla tenisky, svou oblíbenou vypasovanou sukni a halenku s ozdobným řasením, přesto nevypadala ve své kůži. Byla bledá a pod očima měla tmavé kruhy.

			„Ježiši, Beo, vypadáš příšerně,“ poznamenala Karen, když Bea odhodila svou kabelu na volnou židli vedle a posadila se naproti ní.

			„Dík,“ zamračila se Bea. „Jako bych potřebovala, abys mi to připomínala. Dneska se mě čtyři lidi zeptali, jestli mi nemají zavolat záchranku. To vážně vypadám na umření?“

			„Spíš vypadáš, že už jsi umřela a někdo tě jen narafičil na židli. Pořád nemůžeš spát?“

			Bea její otázku ignorovala. „Už ti někdy někdo prozradil, že upřímnost není vždycky ta nejlepší strategie?“

			Servírka se vrátila s dortem a Karen přistrčila jeden kousek před Beu, která vypadala, že se při pohledu na něj dost možná pozvrací.

			„To si snad děláte srandu. Nemůžete mi prostě donést tři půllitry krve a kapačku, prosím?“

			Nebohá servírka její vtip zřejmě vůbec pochopila, natož aby ji napadlo, jak na něj odpovědět. Jako vyplašená laň ve světle reflektorů chvíli těkala pohledem od jedné ke druhé, a nakonec zamumlala: „Přinesu vám ten čaj,“ a vystřelila směrem ke kuchyni.

			„Teď vážně – dneska nemám náladu na žádné voloviny,“ zabručela Bea, vytáhla z kabely telefon a položila ho na stůl. „A komentářů o živých mrtvých už bylo taky dost, ani ty dneska nejsi zrovna jako ze žurnálu. Co se stalo tobě? Celou noc jste s Michaelem tancovali tango v horizontální poloze?“

			Nemohla být dál realitě, ale v tom, že Karen nevypadá ve své kůži, měla pravdu. A ani se tak necítila. Od jejich posledního sezení přemýšlela snad každou volnou vteřinu o Jessice Hamiltonové, o jejích slovech a o zášti, kterou cítila vůči manželce svého milence. Jen se v duchu modlila, aby to opravdu nebyla Eleanor. To všechno jí plnilo hlavu, jako když se prázdná sklenice plní medem, ztěžka a zhusta, až nakonec nikde nezůstal ani ten nejmenší prostor pro cokoliv jiného.

			„Kéž by,“ zamumlala. Nechtěla o Jessice mluvit před Beou. Bea nedokázala být tak diskrétní jako Michael, chtěla by slyšet všechny detaily, navíc Karen stejně ani netušila, jak by měla začít.

			„Jak to vypadá s Eleanor?“ Ulevilo se jí, když Bea změnila téma. Nemusela to aspoň udělat sama. „Ozvala se ti v poslední době? Nevěděla jsem, jestli jí nemám nechat trochu víc klidu a vůbec, nerada bych, aby si myslela, že se jí moc pleteme do života...“

			Příhodná výmluva, proč Bea pustila Eleanor a její problémy z hlavy ve vteřině, kdy ji ztratila z dohledu. Ne že by se Bea chovala sobecky záměrně. Byla hodná – vlastně nejhodnější – a pokud si vzala do hlavy, že bude starostlivá, šlo jí to perfektně. Jenže v poslední době se cestou starostlivosti dvakrát často nevydávala.

			„Řekla ti, co se jí stalo s Noahem?“

			Bea se zaškaredila a přikývla. „Jo, co myslíš, že s tím udělá sociálka? Zapíšou si je do evidence?“

			„Určitě zapíšou. Co přesně ti řekla?“

			„Že zapomněla, kde zaparkovala auto, a zavolala policii. Chudák malá musela být úplně bez sebe.“

			Karen přikývla, ale fakt, že Eleanor je skálopevně přesvědčená o tom, že jí auto přeparkoval někdo cizí, raději nezmínila. Jestli to Eleanor Bee neřekla, pak pro to určitě měla důvod a Karen by to měla respektovat – i když umírala zvědavostí zeptat se Bey, co si o něčem takovém myslí. Možná, že se za to Eleanor prostě jen styděla.

			„Mám trochu obavy, že se u ní začínají projevovat symptomy...“

			„Prokrista, Karen, nebudeš na nás znovu zkoušet ty svoje psychoanalytické rozbory, že ne? Máme dohodu.“

			Měly dohodu. Vyříkaly si to spolu už na samém začátku jejích studií na univerzitě, kdy byla z psychoanalýzy nadšená možná až příliš a často svoje nové znalosti horlivě testovala. Nedokázala si ale pomoct. Psychologie ji fascinovala: způsob, jakým se minulost dokázala odrážet v současnosti a jakým se dalo chování lidí analyzovat a porozumět mu. Lidé byli doslova otevřené knihy. Zřídkakdy se objevil problém, který by se nedal vysvětlit pečlivým zhodnocením různých vnějších faktorů.

			Nebylo však překvapivé, že Bea zrovna dvakrát neskákala nadšením z řečí o tom, že její neustálá touha po pozornosti pramení z pozice mladší dcery panovačné matky a citově chladného otce. Jak sama řekla, byla se svým „posraným dětstvím“ a s tím, jaká z ní díky tomu vyrostla osobnost, poměrně spokojená a k probírání toho, proč jsou její vztahy s muži tak nezdravé, měla vysloveně odpor. Stejně tak varovala Karen, aby nikdy před Eleanor nezmiňovala, že její neustálé opečovávání Adama a potřeba mít všechny stránky svého života pod absolutní kontrolou mají původ v nejistotě a v problémech s váhou, které ji trápily v dětství. Tenkrát se dohodly, že Karen svoje nově nabyté vědomosti nebude používat na své kamarádky, jejich rodiny ani partnery – včetně těch potenciálních – a ony k ní na oplátku nepřivážou pytel s kamením a nehodí ji na dno řeky Severn.

			„Jo, fajn. Hned jakmile se uklidnila, bylo to dobré.“

			 Bea si odfrkla. „Tak tomu nevěřím. Spíš bych tipovala, že byla úplně stejně vystresovaná a našponovaná jako kdykoliv jindy. Taky žádný div, když uvážíme, že se jí právě narodilo dítě a její neschopný manžel jí s tím ani trochu nepomáhá..,“ ztichla, když do kavárny vstoupila Eleanor a podívala se jejich směrem. „Ježíši, koukni na ni. Připomeň mi, že nikdy nemám mít děti. Nikdy.“

			Když se Eleanor přiblížila ke stolu, nasadila úsměv, který byl stejně falešný jako její nehty. Vrhla krátký pohled na čokoládový dort a tentokrát byl její mírně potěšený výraz skutečný.

			„Díky bohu za čokoládový dort.“

			Eleanor vypadala příšerně, to bez diskuse. Ale ne takovým tím obvyklým způsobem vyčerpaných novopečených maminek „Zapomněla jsem se namalovat a mám naruby kalhotky“. Tohle bylo mnohem horší. Karen bleskla hlavou vzpomínka na Jessicu Hamiltonovou. Pomyšlení na to, že bych jí mohla ublížit, mě vzrušovalo.

			„Co se děje? Jsi v pořádku? Nestalo se něco?“

			Eleanor si povzdechla, posadila se, lokty se opřela o stůl a hlavu si položila do dlaní. Vlasy měla gumičkou svázané do neupraveného drdolu, ze kterého se jí místy uvolnily pramínky vlasů a trčely jí od hlavy všemi směry, takže vypadala tak trochu jako nějaká střelená učitelka. Zvedla hlavu a Karen si nemohla nevšimnout slabé vyrážky na její bradě a zarudlé skvrny pod pravým okem, jako kdyby se jí dělalo ječné zrno.

			Eleanor zaúpěla a Karen si na okamžik pomyslela, že je to možná jediná odpověď, které se od ní dnes dočkají. Po několika minutách ticha se Bea natáhla a jemně se dotkla její paže podobně opatrně, jako kdyby se přibližovala k tygrovi v době krmení.

			„Els? Svěř se nám, možná bychom ti mohly nějak pomoct.“

			Eleanor zavrtěla hlavou a položila si ji zpátky do dlaní. „O tom pochybuju.“ Mluvila tiše, ale Karen v jejím hlase stejně zachytila známky vyčerpání. A ještě něco dalšího, něco, co znělo jako rezignace. Pocítila nával paniky.

			„Zkus to.“

			Eleanor vzhlédla a očima se jí pokusila naznačit něco, čemu Karen tak úplně neporozuměla.

			„Jen mám pocit, že zrovna nemám věci tak úplně pod kontrolou,“ pronesla nakonec pomalu, jako by se snažila velmi pečlivě volit slova. „Je mi jasné, že jsem nejspíš jen paranoidní, mám poporodní depresi nebo něco takového, ale připadá mi, že se něco děje, jako když se mi někdo plete do života a věci se mi rozpadají pod rukama. Nejsem si jistá, jak to vyjádřit, ale čím víc o tom přemýšlím, tím víc se tím vysvětluje. Pořád mám dojem, jako kdyby někdo sledoval náš dům...“

			Karen měla co dělat, aby zarazila vyděšené zalapání po dechu, které se jí dralo na rty. Teď už pochopila pohled, který k ní Eleanor vyslala předtím, než začala mluvit. Přemýšlela o tom, co jí Karen řekla o Adamovi a o varování, aby byla obezřetná, ale očividně ještě nebyla připravená svěřit se Bee. Karen přesně nevěděla proč, ale odhadovala, že Eleanor o tom nechce mluvit, protože pokud by připustila, že by to bylo možné, uznala by tím, že její manžel by skutečně mohl mít milostný poměr.

			„A pak mi vzali to auto... Mám prostě pocit, jako kdyby mi začínalo hrabat.“

			Bea se k ní naklonila a ztišila hlas. „Zrovna teď zníš přesně tak, jako kdyby ti začínalo hrabat. Já myslela, žes říkala, že jsi zapomněla, kdes zaparkovala.“

			Eleanor si povzdechla. „V té době jsem přesvědčila samu sebe, že to tak muselo být, ale teď už si vůbec nejsem jistá. Nebo se jen snažím utvrdit, že v tom má prsty někdo jiný, protože si nedokážu připustit, že všechno packám jenom já sama. S Adamem už skoro ani nemluvíme, jsme oba tak hrozně unavení. A Toby si myslí, že se starám jenom o Noaha. Zdá se, že všichni jsou na mě v jednom kuse naštvaní, přitom se celou dobu jen snažím dělat to nejlepší. Nápad na to pitomé podnikání šel do háje a doma mám uklizeno jen jeden den v týdnu. Vůbec nevím, co s tím mám dělat, třeba proto se snažím obvinit někoho dalšího, abych nemusela čelit skutečnosti, že zodpovědnost nesu jen já sama.“

			Karen se nadechla. Jestli jim chtěla sdělit svoje podezření ohledně Jessicy, měla by to udělat teď, ale ještě nikdy neporušila lékařské tajemství a bylo to pro ni velmi těžké. Sotva ale mohla nad tím, co Eleanor právě řekla, jen tak mávnout rukou.

			„Koukni, Eleanor, podle mě ti vůbec nehrabe. Teď vám něco řeknu, ale nesmíte se o tom zmínit nikomu dalšímu.“ Rozhlédla se po kavárně kolem dokola, aby se ujistila, že blízko nich nesedí nikdo, kdo by je mohl poslouchat. „Mám jednu pacientku. Nemůžu vám říct, jak se jmenuje, ale mám pocit, že si na mně vypěstovala něco jako závislost, která by se mohla dotknout i kterékoliv z vás dvou. Nemůžu vám toho říct víc, opravdu to nejde, ale radím vám, abyste byly moc opatrné a dávaly si pozor, jestli se kolem vás neděje něco neobvyklého.“

			Opřela se a sledovala jejich reakci; obě vypadaly především zmateně.

			„Ale vždyť jsi říkala...,“ Eleanor se zarazila. „Proč bychom měly být v nebezpečí my, když je posedlá tebou?“

			„Jak posedlá?“ zeptala se Bea.

			„Vážně vám nic dalšího nemůžu říct. Cokoliv konkrétnějšího by mě mohlo dostat do maléru. Ale nemusíte si dělat starosti, postarám se o to. Ještě přesně nevím jak, ale nějak to s ní vyřeším.“

			„Obě dvě jste praštěné,“ prohlásila Bea. „Posedlé stalkerky, zloději aut – zní to jako z nějakého ujetého seriálu.“ Obrátila se k Eleanor. „Člověk dělá průsery v jednom kuse. Vzpomínáš, když jsi poprvé hlídala Tobyho, jak jsi vyrazila do města vyřídit asi tisíc pochůzek a vrátila se domů, aniž bys udělala jednu jedinou věc ze seznamu? Copak tě tenkrát někdo sledoval a našeptával ti do ucha zaklínadla, abys zapomněla?“

			„No to ne...“

			„A do auta jsi natankovala benzín místo nafty sama a pak to vloupání a...“

			„Fajn,“ přerušila ji Eleanor, „chápu, kam míříš. Nemusíš tady jmenovat každou situaci, kdy jsem v životě něco podělala.“

			Bea se otočila na Karen. „Neber to špatně, Karen, ale kdybys měla jakýkoliv důkaz, že ta holka může být nebezpečná, už dávno bys s tím něco udělala. Takže evidentně žádný nemáš. Nevím tedy, jak vy dvě, ale já nehodlám trávit své dny tím, že se budu ohlížet přes rameno a pátrat po někom, kdo se mi chystá schovat kartáček na zuby a vypotřebovat všechen toaleťák, jen abych si myslela, že mi začíná hrabat. Už takhle mám svých starostí dost. Nedívej se na mě takhle, Karen. Mám tě ráda, ale dramatizuješ to a chudák Eleanor je tak nevyspalá, že to ještě nakonec začne brát vážně. Měla bys mít rozum. Vsadím se s tebou, o co chceš, že ta tvoje holka je úplně neškodná.“
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			Karen

			„Vzpomínáš na tu moji pacientku, jak spí se ženatým mužem?“ Karen se pokusila, aby to znělo nenuceně, ale Michael se na ni podíval stejně jako vždycky, když nechápal, proč se v něčem až zbytečně moc rýpe. Nenápadně si povzdechl a člověk by si toho nejspíš ani nevšiml, kdyby to od něj nečekal. Ale po reakci, které se dnes odpoledne dočkala od Bey, si o tom, co se děje, přímo zoufale potřebovala s někým promluvit. Na okamžik se jí zdálo, že by mohla najít spojence v Eleanor, ale ta se po Beině proslovu stáhla a odmítla to dál řešit. Když se rozjely domů, poslala ještě Karen textovku s otázkou, jestli ta její šílená pacientka má co dělat s tím, co jí předtím svěřila o Adamovi. Karen odpověděla jen: 

			Jakmile ti budu moct říct víc, udělám to. Xx

			„Ano?“

			„Dnes jí ujelo jméno toho chlápka, se kterým se schází. Myslím, že si to ani neuvědomila, a hned to taky popřela, ale jsem si jistá, že jsem ho slyšela.“

			„Ale nesmíš mi to říct. Lékařské tajemství a tak dále. Mám pravdu?“

			„No, neřekla příjmení, takže by sis to stejně nemohl s nikým spojit.“

			„Tak o co jde? Muselo se stát něco nového, jinak bychom se teď tady v tom nešťourali, místo abychom...“ významně se na ni podíval a ona okamžitě pochopila, čemu by se věnoval raději.

			„To máš pravdu.“ Přitulila se k němu a on ji horkou dlaní pohladil po boku. „Připadalo mi to trochu divné, protože se jmenuje Adam.“

			„A divné ti to připadalo, protože...? Ne, počkej, nech mě hádat, v anketě Cosmopolitanu zvolili muže jménem Adam za ty nejméně pravděpodobné pro milostnou aféru s psychicky narušenými mladými ženami?“

			„Nech těch volovin. Divné mi to připadalo kvůli Adamovi od Eleanor, chápeš?“ 

			Michael se zašklebil a jí bylo okamžitě jasné, že s teorií o poměru Jessicy a manžela její nejlepší kamarádky nebude ochoten souhlasit, pokud mu nenabídne jiný důkaz než jen stejné jméno.

			„Řekl bych, že sis uvědomila, že Adam patří k těm nejméně běžným jménům v celém Spojeném království, viď? Třeba když já jsem byl malý, měli jsme v ročníku jen tři Adamy a v celé škole jich bylo jenom osm nebo devět. S takovou statistikou tvoje podezření úplně chápu.“

			Karen měla dojem, že chce, aby se po jeho vtipných poznámkách cítila jako pitomec, ale místo toho ji jen pořádně naštval. Řekni mu to všechno... „Jeho ženě se nedávno narodilo dítě. Eleanor se nedávno narodilo dítě.“

			„Tak v tom případě vážně nevím, co na to říct,“ Michael se usilovně snažil udržet si kamennou tvář, ale bylo jí jasné, že nemluví vážně. „Obávám se, že všechen svůj sarkasmus jsem vyplýtval už na tu poznámku o jméně.“

			Chtěla mu říct i to, jak viděla ty dva spolu, ale ani Eleanor jí to neuvěřila, a tak se nehodlala trápit ještě tím, že se bude pokoušet přesvědčit Michaela. Starosti, které měla ohledně Jessicy Hamiltonové, mu snad nemohly být lhostejnější. Ona si je jistá tím, co viděla, i závěrem, který si z toho vyvodila, jen to vypadá, že ostatním je to nejspíš úplně jedno.

			„Hele, trhni si nohou.“ Pokusila se od něj odvrátit, ale popadl ji za ruku a přitáhl si ji do náruče.

			„No tak, nebuď taková. Nenechávej se takhle vytočit kvůli nějaké pacientce. Už jsem ti to říkal tisíckrát, tohle musíš pustit z hlavy, jakmile za sebou zavřeš dveře ordinace. Jinak tě to zničí.“

			„Fajn, máš pravdu.“ Bylo jí jasné, že to zní rozmrzele. Cítila se rozmrzele.

			„Jenom tolik nebruč.“ Michael zvedl jednu nohu na sedadlo gauče a přitáhl si Karen k sobě ještě blíž. Čisté nohy i ponožky, pomyslela si ponuře, když si představila špinavé lodičky Jessicy Hamiltonové. Opřela se o něj a až v jeho hřejivém objetí se pomalu začala uvolňovat. „Zní to zkrátka, jako kdyby se jednalo jen o nějakou zhrzenou milenku.“

			„Zhrzenou?“ Zvedla hlavu a otočila se, aby na něj pohlédla. „Proč tohle vůbec říkáš? Jako kdyby to byla nějaká hra, kterou milenky prohrávají.“

			Podíval se na ni, jako by říkal, že mu vkládá do úst něco, co vůbec nevyslovil, a ještě se s ním o tom hodlá pohádat.

			„Vůbec jsem o ní neměla začínat, už takhle jsem toho prozradila daleko víc, než bych měla. Nejspíš mě tahle jen trochu víc rozčiluje.“

			„Přesně to bys jí neměla dovolit. Ještě pár týdnů si z tebe bude dělat zeď nářků, a pak ti zmizí ze života. Nesmíš ji nechat, aby se ti dostala pod kůži.“

			Měl pravdu. Už zažila spousty pacientů, se kterými byly daleko větší problémy než s Jessicou Hamiltonovou, a nikdy si je k tělu nepouštěla. Pravidlem jejich praxe bylo nebrat si případy osobně. Jakmile někdo začal mít pocit, že si nedokáže udržet profesionální odstup, oznámil to na týdenní poradě a někdo jiný jeho případ převzal, nebo ho s ním alespoň konzultoval. Mohlo se sice zdát trochu divné, že by zrovna psychiatři potřebovali kvůli svým případům konzultace, ale fungoval u nich celý systém pravidelných sezení, jehož cílem bylo zajistit, že všichni budou mít pro své pacienty čistou hlavu. Jenomže tady nešlo o problém, který by mezi ostatními partnery mohla jen tak nadnést. Bylo jí jasné, že by se na to dívali úplně stejně jako Michael: že tahle žena se od ostatních pacientů ničím neliší – že její psychický stav je ve skutečnosti ještě neškodnější – a že by práci s ní měla bez problémů zvládnout. Mohli by dokonce pojmout podezření, že za špatným pocitem z toho, jakým směrem se jejich sezení ubírají, se skrývají nějaké jiné důvody, něco hlubšího, co v ní takové obavy vyvolává. Koneckonců jsou profesionálové.

			Jediný člověk, se kterým by si o tom snad mohla promluvit, je Robert. S někým si promluvit potřebuje. Pokud by měla podezření, že některý z pacientů by mohl někoho ohrozit, bylo by riskantní mlčet. A navíc si vedla poznámky. Poznámky, které by – kdyby došlo na lámání chleba – nemohla jen tak změnit. Veškerá dokumentace se pečlivě označovala datem a časem provedení změn, aby údaje byly přesné a úplné pro případ, že by se objevily jakékoliv... problémy.

			Nevěděla proč, ale nechtěla Michaelovi přiznat, jak se skutečně cítí – jako kdyby ji Jessica měla prokouknutou. Jako kdyby mezi nimi bylo cosi osobního. Možná, že důvod, proč tu možnost stále podvědomě popírá, je ten, že kdyby to vyslovila nahlas, přiznala by nutnost tomu čelit.

			„Máš pravdu,“ zamumlala, protože mezitím ztratila zájem tuhle debatu rozvíjet dál. „Měla bych nachystat večeři.“
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			Eleanor

			Vřískot neustával celé ráno. Kdykoliv Eleanor Noaha byť jen na vteřinku odložila, proměnil se v ječící sirénu, která se snažila zburcovat celý svět stížností, že ho opustili. Ani Toby jí zrovna dvakrát nepomáhal. Jedl tak pomalu, až měla podezření, že jeho miska cereálií je pokaždé, když ho přišla zkontrolovat, o trochu plnější než předtím. Hodiny ukazovaly 7:45 a žádné z dětí nebylo ještě ani oblečené.

			Problém byl v tom, že se nedokázala vůbec na nic soustředit. Její mozek pracoval na zpomalené obrátky, úplná stávka. Téměř to vypadalo, jako kdyby v hlavě mozek ani neměla a místo něj jí tam někdo nacpal jen velkou kouli bublinkové fólie. Každou chvíli se přistihla, že někde stojí a civí a nemá ani to nejmenší ponětí, co chtěla udělat.

			Měla si všechno připravit už včera večer, to jí bylo jasné. Když se jim narodil Noah, předsevzala si, že školní věci bude připravovat večer předtím a že si všechno zorganizuje. Teď jí to připadalo skoro směšné. I přesto, že Adam slíbil, že trochu ubere v práci, byl skoro každý večer pryč, a když se jí konečně podařilo oba chlapce uložit, nechtěla už nic jiného než jen slupnout xanax a padnout do postele. Díky bohu za kouzelné pilulky.

			Položila Noaha do lehátka, aby si srovnala v hlavě, co je vlastně za den a jaké věci musí mít Toby s sebou, co bude potřebovat vyřídit, až budou ve městě – nákup dárků pro Tobyho a jeho narozeninové pozvánky – ale to dítě ne a ne ztichnout. Toby si zesílil televizi, aby v tom rámusu vůbec slyšel program, který sledoval, a jí už od okamžiku, kdy v šest hodin ráno vstala z postele, duněly v hlavě tisíce bicích souprav.

			„Mami...,“ začal Toby. V obavě, že by sama mohla padnout na podlahu a začít vřeštět, zvedla Eleanor rozklepanou ruku.

			„Počkej vteřinku, Toby, máma si musí skočit na záchod.“ Vystřelila ze dveří a schody do patra brala po dvou – to byl vůbec ten nejrychlejší pohyb, ke kterému se za celé dnešní ráno vybičovala. Jakmile za sebou zabouchla dveře koupelny, opřela se o ně a sesunula se na podlahu. I když pořád slyšela, jak Noah dole vříská, intenzita už byla alespoň snesitelná. 

			Ze županu vytáhla lahvičku prášků, která jí od samého rána lákavě chrastila v kapse, vysypala si dva do dlaně a dychtivě je spolkla, aniž se obtěžovala zapít je vodou. Zaklonila hlavu, opřela ji o dveře a zavřela oči.

			Tak jo, seber se, přikázala si v duchu, jedeme jen do školy. Noah může zůstat v pyžamu, stačí navléct kombinézu a bude připravený. A jestli má Toby s sebou aspoň včerejší úkol a peníze na oběd, bude mu to stačit. Potřebuje věci na tělocvik? Který den má tělocvik? Lepší mu je přibalit, jen pro jistotu...

			Snažila se přesvědčit samu sebe, aby vstala, ale nohy měla tak těžké a na podlaze se jí sedělo tak pohodlně, byl tu o tolik větší klid než dole. Kdyby tak mohla jen na pár minut zůstat tady...

			Bušení na dveře znělo naléhavě a doprovázely ho tak hlasité výkřiky „Mami! Mami! Mami!“, že Eleanor leknutím vytřeštila oči. Copak usnula? Jak dlouho tady vůbec seděla? Určitě jen chvilinku, i když Noahův nářek zdola zněl o trochu víc utrápeně a Toby hulákal přímo zoufale. Vyškrábala se na nohy a otevřela dveře koupelny, v hlavě jako by jí vybuchovaly petardy.

			„Noah vypadl z lehátka!“ křikl na ni Toby a rozběhl se dolů ze schodů dřív, než mohla odpovědět.

			Hnala se za synem a poháněla ji čistá panika. V hlavě jí bušilo: hlavně se postarat o Noaha, ostatní může řešit později.

			Když se přiřítila do obývacího pokoje, Noah hystericky vřískal. Ležel na zemi s obličejem přilepeným na dřevěné podlaze a divoce kopal nohama neschopný se zvednout. Vrhla se k němu, vzala ho do náručí a pevně ho k sobě přivinula ochromená strachem podívat se na škodu, jakou si pádem způsobil.

			„Co se stalo?“ obořila se na Tobyho v zoufalé snaze najít místo té jediné odpovědné osoby – sebe – někoho dalšího, koho by mohla obvinit. Tobyho ublížený výraz ji v jejím počínání zarazil.

			„Prostě spadl,“ řekl Toby. „Nebyl připoutaný. A tys byla pryč celou věčnost.“

			„Nebyla jsem pryč celou...“ Eleanor se podívala na hodiny: 8:13. Seděla v koupelně skoro půl hodiny. „Ježíši. Tak honem, Toby, obleč si uniformu. Netvař se takhle. Tvůj bratr je v pořádku, ale my přijedeme pozdě do školy.“

			Zkontrolovala Noaha, který se mezitím skoro uklidnil, jestli nemá někde na hlavě modřiny. Objevila ošklivou červenou skvrnu, která se určitě velmi brzy změní v bouli velikosti tenisového míčku, ale zorničky mu reagovaly a už neplakal. Jen ho bude muset zbytek dne pozorně sledovat.

			Jak jenom mohla dopustit, aby se něco takového stalo? Kvůli Tobymu se snažila nezačít plakat a on byl tak hodný, že se bez dalších námitek vypravil nahoru obléknout, pak se usmála na Noaha a trochu ho pohoupala na klíně, aby ho uklidnila. Dál potřebovala uklidnit hlavně sebe. Srdce jí bušilo tak divoce, až se divila, že jí ještě nevyskočilo z pyžama, a celá se neovladatelně třásla.

			Jak se dokázala obléknout a dostat obě děti do auta, vůbec netušila, ale ani náhodou se necítila na to, aby sedla za volant. Měla by zavolat Adama? Karen? Beu? Obě dvě budou určitě na cestě do práce a její matka neumí řídit. A když zavolá Adama, bude muset přiznat Xanax a připustit, že o jejich děti už delší dobu pečuje zombie.

			„Mami, je ti dobře? Přijedeme pozdě.“

			Eleanor stáhla okénko a pustila si do tváře trochu ledového vzduchu. Osvěžující podzimní ranní chlad ji trochu probral a povzbudil. Nastartovala a zařadila rychlost. Je jí dobře, tohle bez problémů zvládne, vždyť tudy jela už tisíckrát.

			„Neboj, píďo, už vyrážíme.“ Vyjela z parkovacího místa. Na cestu si dávala extrémně velký pozor a celou dobu si v duchu mumlala instrukce, aby alespoň nějak vykompenzovala naprosté prázdno, které měla v hlavě.
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			Bea

			K loňským narozeninám poslala Eleanor Bee přáníčko se dvěma černobílými postavičkami žen, které si povídaly. „V posilovně je nový stroj,“ šeptala jedna. „Zvládne všechno. KitKat, Mars...“

			To úplně vystihovalo pocit, jaký z návštěvy posilovny měla Bea. Prodejní automat byl tím jediným strojem, ke kterému si vypěstovala pozitivní vztah, přesto se tam každý večer vracela motivovaná prohlášením své matky daleko víc než čímkoliv jiným.

			„My, Barkerovic ženské, to máme v rodině. Musíme si dobře hlídat, co jíme, nebo pravidelně cvičit. A nezdá se mi, že ty bys v poslední době dělala aspoň jedno z toho. Jestli nechceš skončit s kejtama, jako měla teta Gemma, budeš muset ty blafy ze stánků a bufetů trochu omezit.“

			Ovšem vzhledem k tomu, že Bea byla přesně ten typ člověka, který si rozbalí tyčinku Mars i na běžícím pásu, byla jí taková rada celkem na nic. Alespoň ale zvýšila počet tréninků na čtyři dny v týdnu a potěšilo ji, že se výsledky nakonec dostavily. Díky cvičení měla méně času jíst.

			„To je prostě naše máma,“ zasmála se Fran, když se jí Bea svěřila, co jí matka řekla. „Máš štěstí, že jsi její mazánek. Kdybych ji já poslala do háje tímhle způsobem, pěkně by mi v těch sračkách vymáchala čumák.“

			Bea se zašklebila při pomyšlení, jak matka máchá její devětatřicetileté sestře čumák ve sračkách. Ale Fran měla pravdu: pravidla v jejich domácnosti v době, kdy vyrůstala Bea, nebyla zdaleka tak přísná jako dřív, nebo možná matka měla tou dobou tolik jiných starostí, že si ani nevšimla, jak ohromné množství jich mladší dcera porušuje. A tahle nerovnost ve výchově byla z valné části příčinou toho, proč si obě sestry přestaly být blízké. Spravilo se to až v době, kdy dospěly do věku, že jim to začalo být jedno. Bea měla vždycky pocit, že matka projevovala o Fran daleko větší zájem než o ni, zatímco Fran si neúnavně stěžovala na to, že její sestřička je mazánek, kterému projde všechno. Teď však rivalita ustoupila srdečnému přátelství, jaké se nemůže zrodit z ničeho jiného, než že se prvních deset let života den co den s někým dělíte o plnou vanu i plný talíř.

			„Zatraceně dobře víš, že máma má radši tebe,“ přisadila si Bea s dávným vtipem, který mezi nimi koloval už celá léta. „Proč by jinak mě pojmenovala po babičce Beatrice, zatímco tebe po babičce Frances? Já bych si Frankie absolutně užila. Takhle božího jména byla pro tebe škoda.“

			„Hele, jestli jsi docvičila, napadlo mě, že bychom mohly chvíli posedět u tebe. Rich a Lewis jsou na fotbale, Maisy u kamarádky a já stejně nemám nic lepšího na práci.“

			„Pane jo, díky, Fran, jak bych jen mohla takovou nabídku odmítnout?“

			Poslední dobou jí klábosení s Fran připadalo opravdu bezstarostné. Někdy snad dokonce i přirozenější než s kamarádkami. Bea si nebyla jistá, jestli hledat problém u sebe nebo u nich, ale někdy měla dojem, že si nakonec přece jen pomalu začínají lézt na nervy. Když byla s Fran, neměla takový pocit zmaru z toho, že se ještě neusadila a nemá doma ani 2,4 dítěte, ani nebuduje skvělou kariéru. Fran byla starší a s tím, že bude mít děti dřív než její malá sestřička, se zkrátka počítalo. Navíc zrovna ty její byly pěkní prevíti a díky tomu měla Bea z toho, že stále žije sama jako stará panna, docela dobrý pocit. Bea své kamarádky milovala jako sestry, ale kdykoliv je viděla, jen jí to připomnělo její nemožnou práci a neschopnost najít si vážnou známost. Už tolikrát přemýšlela o tom, že by se Fran svěřila s tím, co se jí stalo oné noci před mnoha lety, ale nakonec se nikdy nedokázala přimět vyslovit to nahlas a všechno prožít znovu. Nebo ještě hůř – mohla také zjistit, že se ve své sestře spletla, a uvidět v jejích očích odsuzující pohled.

			„Eleanor je poslední dobou trochu na palici kvůli všem těm hormonálním výkyvům kolem mimina a pocitu, že ztrácí vlastní identitu nebo tak něco.“ Fran ještě ani neprošla dveřmi a sestra už na ni začala chrlit gejzír informací, aby upustila trochu páry. „A Karen zase mluvila o nějaké pacientce, která ji děsí. Myslím, že to bere až moc vážně. Určitě tuší, že před ní s Els máme nějaké tajnosti – organizace její narozeninové párty se nám zrovna dvakrát nedaří. Navíc do mě pořád ryje kvůli tomu chlápkovi od ní z práce. Je to věčnost, co jsem jí dovolila, ať mu dá moje číslo, ale ještě se ani neozval. Nejspíš si myslí, že opravdu budu ztracený případ.“

			Fran zvedla obočí. „Pořád se tě snaží dát dohromady s nějakými nudnými existencemi?“

			Bea se zašklebila. „Jo. Pokoušela jsem se jí vysvětlit, že jsem takhle spokojená, ale nejspíš nevěří, že bych ve svém věku mohla být i šťastně nezadaná... Jen chce pro mě to nejlepší. Chce, abych byla spokojená.“

			Fran pokrčila rameny. „Hm, to určitě chce. Já jen, že...“

			„Že co?“ Bea se zeptala o dost ostřejším tónem, než původně zamýšlela.

			„Zapomeň na to,“ odpověděla Fran spěšně. „Promiň.“

			„Ne, vážně, co je?“

			„No, já jen že když Karen chce pro tebe to nejlepší, vždycky to zní tak trochu, jako kdyby se tě snažila předělat k obrazu svému. Vím, že je tvoje nejlepší kamarádka, ale opravdu je to tak hrozně špatné, že jsi nezadaná?“

			Bylo jasné, že to Fran nepochopí. Pro každého bylo trochu záhadou, jak tyhle tři ženy mohly zůstat kamarádkami i po tak dlouhé době. Lidé nerozuměli tomu, že právě díky  společné minulosti drží jejich přátelství pohromadě jako betonová zeď. Přesto ale měla vzhledem k událostem z poslední doby pocit, že její sestra uhodila hřebíček na hlavičku.

			„Karen to nemyslí špatně. Ona je prostě taková. Ráda se cítí užitečná. A co říkala o tom chlápkovi, neznělo zase až tak zle...“

			„Dobře, chápu. Takže je to psychiatr?“

			„To ne. Pracuje v IT.“

			Fran po ní střelila pohledem a Bea se zasmála. „Nekoukej na mě tak. Michael taky pracuje v IT a Karen to nikdy nijak neublížilo.“

			Její sestra se zamračila.

			„Co je? Co máš proti Michaelovi? Vždycky když o něm začnu, zatváříš se takhle.“

			Fran zavrtěla hlavou. „Nevěřím mu, Beo. Nemůžu tomu přijít na kloub, ale nevěřím mu ani slovo.“
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			Karen

			Karen dvakrát ťukla na dveře a čekala. Měla pocit, že ze schůzky se svým šéfem snad za celé ty roky, co ji mentoroval, nikdy nebyla takhle nervózní. Ráda by věřila, že ji má Robert rád a respektuje ji, ale na prvním místě pro něj vždycky byla práce, proto jí připadalo těžké svěřit se mu zrovna s tím, co měla na srdci.

			„Ano?“

			Strčila do těžkých dubových dveří, vešla dál a nechala je za sebou nehlučně zaklapnout. Luxusní tiché provedení. V téhle budově se i bez toho pohybovalo dost lidí, kteří měli nervy na pochodu, takže nebylo třeba, aby k hysterii přispívalo ještě hlasité práskání dveří.

			„Karen, ahoj. Jak se daří? Nedalo se přehlédnout, jak zamlklá jsi byla včera na poradě.“

			Přistoupila k jeho pohovce a posadila se na ni jako pacientka, ačkoliv Robert sám ji očekával za stolem. Ujal se své role, vstal a přešel k pohovce, aby si sedl naproti ní. Provázela ho jeho typická pronikavá mužná vůně tak luxusní, že ženám běžně rozpumpovala krev v žilách bez ohledu na to, jestli se jim líbil muž samotný. Což ovšem neplatilo pro ni. Používal stejnou celé roky a za tu dobu už získala imunitu. Připomínala jí šprtání dlouho do noci, dřinu před zkouškami, u kterých měla obrovský strach, že propadne, i když před zbytkem světa se snažila držet dekorum. Upřímně mohla říct, že Robert je jediným člověkem, který ji kdy viděl panikařit. Jedině před ním odhodila masku a nechala ho poznat svou skutečnou tvář.

			Teď se usadil a beze slova ji sledoval. Přemýšlela o tom, co asi vidí. Všiml si jejích vlasů, které se jí divoce vlnily kolem hlavy, což vůbec neladilo s jejím obvyklým uhlazeným stylem? Minulou noc nemohla usnout tak dlouho, že si dovedla naprosto jasně představit, jak jí z jinak bledé pleti pod očima vystupují temné fialové kruhy. Musela vypadat příšerně, ale Robert to nekomentoval.

			„Myslím, že mám problém s jednou pacientkou.“

			Sledovala, jak ztuhl, ale jen nenápadně, většina lidí by si toho ani nevšimla.

			„Jaký problém?“

			„Střet zájmů.“

			Trochu se uvolnil, naklonil se k ní a lokty si opřel o kolena. „Znáš se s ní?“ Tohle byl problém, který mohl vyřešit. Věděla, že se právě chystá navrhnout, aby onu pacientku předala některému z kolegů. Škatulata, hýbejte se. Jako kdyby to bylo tak jednoduché.

			„Ne tak docela. Cítí konflikt ohledně aféry, kterou má s jistým ženatým mužem. Vypadá to, že její pocity by mohly být známkou hlubšího problému odrážejícího její obecné zkušenosti se vztahy, ale to teď není podstatné. Jsem přesvědčená, že znám toho ženatého muže. A jeho manželku také. Je to Eleanor.“

			„Eleanor? Ta supermáma?“

			Usmála se. „Teď zrovna spíš super uštvaná Eleanor. Říkala jsem ti, že už má druhé dítě? Noaha. Je mu sotva pár měsíců.“

			„A ty říkáš, že její manžel si to rozdává s jednou z tvých pacientek? A sakra.“

			„Neříkej ‚rozdává si to‘, Roberte, zní to fakt strašně. Ale ano, myslím si, že on je ten manžel, o kterém Jessica mluví.“

			Robert se na své židli zavrtěl. „Myslíš si to? Přímo ti to neřekla?“

			„Ne a v tom je ten problém. Řekla, že přišla, protože je posedlá manželkou svého milence. Že prý jí provedla pár věcí. Její vlastní slova.“

			Znovu začal vypadat znepokojeně. Jeho naděje na rychlé řešení zjevně braly za své. Každou chvíli mu začne pulzovat žíla na krku.

			„Provedla pár věcí?“

			„Jenom pár takových drobností, říkala, aby jí trochu zkomplikovala život. Znělo to, jako kdyby se z toho chudák ženská mohla pomalu zbláznit. A v tom je ten háček: měl bys vidět, jak teď vypadá Eleanor. Je úplně vyřízená: nestíhá schůzky, ztrácí věci...“

			Robert se zamračil. „Což ovšem zní jako problémy snad každé čerstvé matky, se kterou jsem se kdy setkal.“ Když si všiml jejího zvednutého obočí, dodal: „Ano, pár jsem jich už potkal – svého času. Byly doby, kdy na terapii stála celá fronta zazobaných novopečených maminek.“

			„Tohle je jiný případ, Roberte.“

			„Nezní to tak, Karen. Pokud nebudeš mít žádný pádný důkaz, že tvoje pacientka nějak škodí tvé přítelkyni, rozhodně to nemůžeš hnát nikam dál. Doufám, že ti nemusím připomínat podstatu lékařského tajemství. Nezdá se mi, že by cokoliv z toho, co jsi zmínila, mohlo představovat skutečnou hrozbu. Pokud nemáš ještě něco dalšího, co bys mi chtěla říct?“

			Ráda by mu řekla daleko víc, ale pravda byla, že nic dalšího už skutečně neměla, pokud nechtěla znít úplně stejně šíleně jako většina pacientů, se kterými se denně potkávají. Že Eleanor ztratila auto i s malým Noahem a odpřísáhla jí, že ho někdo musel vzít a přeparkovat. Vzkaz na papírku, který dostala ona sama. Pocit, že někdo bloumal uprostřed noci kolem jejího domu, a podivné tušení ohledně téhle dívky. Tušení, že s ní hraje jakousi hru, že jejím cílem vůbec není na sezeních řešit svůj psychický stav, ale naopak si chce pohrát s tím Kareniným. Nic konkrétního ale proti Jessice Hamiltonové neměla. Stálo by za zmínku, že ji s Adamem zahlédla? Pak by se jí zeptal, jestli o tom řekla Eleanor, a v tom případě by svému nadřízenému musela buď lhát, nebo připustit, že porušila pravidla. Neudělala chybu, když se svým podezřením hned běžela za kamarádkou?

			„Ne, nic.“

			„Neříkám, že se ohledně té věci pleteš, Karen, ale přeháníš to. Hledáš spojení, která třeba ani neexistují, nakonec bys mohla způsobit víc škody než užitku. Svojí pacientce, svojí kamarádce i sobě.“

			„Máš pravdu.“ Chystala se vstát a odejít, poražená a ponížená. Čekala, že ji Robert ujistí, že její podezření nejsou neopodstatněná, a pomůže jí najít nějaký způsob jak vyřešit, co se kolem děje. Byla si tak jistá tím, že jedná správně. Jako v těch filmech, kdy křičíte na bezradnou ženu na obrazovce Tak už to někomu řekni! A charakterní mužský hrdina pak všechny problémy vyřeší za ni, nebo snad ne? Liam Neeson také své dceři neřekl, že je docela nepravděpodobné, že byla unesena, ale že jí banda mužů spíš jen náhodou přehodila pytel přes hlavu a nacpala ji do auta. Nevyvolal v ní pocit, že se zbytečně chová jako hysterická ženská. On jí pomohl, zatraceně!

			„Ještě nechoď.“ Ztuhla sotva milimetr nad sedačkou a znovu klesla na polštář. „Musím se tě na něco zeptat, Karen. Neděje se něco?“

			Copak ji vůbec neposlouchal? Samozřejmě že se něco děje. To si nevšiml, v jakém je stavu? On je tím jediným člověkem – a to včetně jejího partnera – kterému se svěřila s tím, že je v jejím životě něco špatně. A na to jí řekl, že přehání. Jak dlouho ji zná? Copak neví, že ona nemá ve zvyku věci zbytečně dramatizovat? Nikdy se nesnažila hledat problémy tam, kde nebyly. Bůh ví, že sama zažila problémů až dost na to, aby si ještě konstruovala další. 

			„No to si piš, že děje,“ odpověděla. „Cítím se pod tlakem od chvíle, co jsem začala mít podezření, že mě Jessica Hamiltonová využívá k tomu, abych své nejlepší kamarádce ještě víc zkomplikovala život. Mám o Eleanor strach. Je úplně mimo.“

			„A tobě připadá, že je to tvoje chyba?“

			 „Řekla bych, že mám pocit viny z toho, že jí nejsem dostatečnou oporou.“

			„Ale jestli její problémy pramení z chování jejího nevěrného manžela a Jessicy Hamiltonové, pak za to nemůžeš být žádným způsobem zodpovědná ty.“

			„Ne, já za chování jejího manžela ani Jessicy zodpovědná nejsem, pokud je to opravdu tak, jak si myslím, ale mohla bych...“

			Kruci, to je vážně profík. Zahájil s ní její vlastní sezení, aniž by si toho vůbec všimla. Zřejmě proto je tady šéfem on.

			„Chápu, o co se snažíš. Naznačuješ, že si projektuju svoje výčitky z toho, že nejsem pro Eleanor oporou, do svojí pacientky, jen abych zmírnila svůj pocit viny.“

			Robert rozpažil v gestu, které naznačovalo uznání porážky. „Mělo mi být jasné, že nemá cenu snažit se rozebírat psychický stav psychiatra. A myslíš si, že by taková možnost dávala smysl? Nezdá se ti, že hledáním nějakého externího faktoru, kterému by bylo možné přičíst vinu za Eleanořinu neschopnost normálně fungovat, se snažíš zbavit pocitu, že to musíš vyřešit ty sama?“

			„Zníš jako nějaká zatracená učebnice, Roberte, ne jako přítel. A tvoje teorie má jednu drobnou chybičku.“

			Zvedl jedno obočí – což ona nikdy nedokázala udělat a vždycky to tajně a téměř s úctou obdivovala. Michael říkal, že mu tím její šéf tak trochu připomíná Kráčející skálu.

			„Chybičku? To těžko,“ usmál se.

			„Kdybych se snažila zbavit pocitu, že to musím vyřešit sama, proč bych potom měla neustále v hlavě, že něco musím udělat? Proč bych neustále řešila, co dál, aby to bylo to nejlepší?“

			„Protože ty bys nedokázala opustit přítelkyni v nesnázích. Jsi přesvědčená, že musíš být schopná pomoct každému, že se na tebe všichni mohou obrátit. I když vidíš, co to s tebou dělá. Podívej se na sebe. Máš skvělého chlapa, svůj vlastní dům, kariéru, po které jsi vždycky toužila, co nevidět přijde povýšení, ale hroutíš se při pomyšlení, že tvoje kamarádka promešká svou návštěvu u doktora.“

			„Já...“

			„Už dost. Jako tvůj šéf i kamarád ti říkám, aby ses otočila a jela domů, dala si koupel nebo si šla zaběhat, případně udělala cokoliv, co obvykle děláváš, aby ses uvolnila a zbavila se stresu. Přijď zítra s čistou hlavou, soustředěná na své pacienty a na nic jiného. Myslíš, že to dokážeš?“

			V jeho hlase zaznělo varování, jaké od něj ještě nikdy neslyšela. Naznačoval, že by to raději zvládnout měla, protože další opatření by nemuselo být jen volno na jedno odpoledne.

			„Samozřejmě,“ zalhala. Ale i když se usmál a ujistil ji, že tady pro ni bude, kdyby ho potřebovala, uvědomila si, že její lži, stejně jako ona sama, vůbec neuvěřil.
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			Karen

			Karen odložila knihu, byla až příliš roztěkaná, než aby se dokázala odpoutat od reality alespoň v příběhu někoho jiného. Zvenčí se ozýval obvyklý hluk: vzrušené pokřikování teenagerů nadšených ze všeho i z ničeho, kteří se dobře baví a ani je nenapadne, že v osm večer už možná někde mohou být malé děti, které by chtěly spát, nebo lidé pracující na směny, kteří se snaží urvat pro sebe alespoň trochu odpočinku. Připomenulo jí to časy její vlastní sobecké puberty, noci, které s Beou a Eleanor trávívala na hřištích po okolí. To byla doba, kdy roli úplně normálního teenagera, spokojeného a nijak nepoznamenaného minulostí, zvládala hrát celou věčnost. Postupně se v tom zdokonalila natolik, že přicházely chvíle, kdy dokonce to, co se kdysi stalo, skutečně pouštěla z hlavy. Ale jen dokud jí to nepřipomněla ozvěna zvonivého dívčího smíchu.

			Pak objevily cider, díky kterému dokázala svoje vzpomínky vymazat úplně, rozhřešení hledala na dně dvoulitrové plastikové láhve. Jedině když se opila, nesužovaly ji v noci zlé sny. Byla to záruka, že jakmile zavře oči, neuvidí její tvář. Druhý den se ale musela vypořádat s vystřízlivěním. To se však vůbec nepodobalo běžné alkoholové opici – pocitu, jako by v ústech žvýkala špinavou ponožku, doprovázenému lehkou paranoiou. Šlo o filmový pás skutečných vzpomínek, které na ni ječely jako opravdu šílená epizoda rodinné reality show. Trest za několik blažených hodin, během kterých si dovolila své pocity otupit. Kolik jen dní strávila sama zamčená ve svém pokoji, kde se u televize utápěla v slzách a pouštěla si zvuk tak nahlas, až jí hlava pulzovala v rytmu jejího křiku. Bylo jedno, jakou slátaninu zrovna zapnula, jediným účelem bylo zabránit rodičům slyšet její nářek. A pokaždé samu sebe přesvědčovala, že ona chvilková úleva nestojí za tu strašnou bolest, kterou si bude muset protrpět další den. Že bude zase o něco těžší vrátit se zpátky do kůže Karen, kterou se tolik snažila být.

			Přesto s tím nepřestala. Až do oné noci, kdy se všechno zvrtlo. Do okamžiku, kdy její minulost přispěchala, aby se pozdravila se současností. Ostatní, Eleanor i Bea, se tomu dodnes smějí, i když tak trochu nervózně, s lehkomyslným nadhledem lidí, kterým se nikdy nepřihodilo to nejhorší, ale ona se k nim nedokáže připojit, protože pro ni to představuje daleko víc než jen hloupou shodu náhod. Pro ni to je zpráva, kterou se jí snažil poslat sám osud: Jen se podívej, co se stane, když budeš usilovat o normální život. Jen se podívej, co se stane, když se pokusíš zapomenout. Nikdy nesmíš zapomenout, protože pokud to uděláš, přijde trest nejvyšší. Až tehdy přestala pít.

			Vzala do ruky dálkový ovladač a zapnula televizi. Její příjemné vzpomínky se najednou pokazily, asi jako když dítě zvedne překrásný kamínek, ale na druhé straně najde přilepenou svinku. Někdy cítila, že během jejích horších dnů, které obvykle přicházely, když byl Michael pryč, si vůbec nesmí dovolit přemýšlet o minulosti. A docela určitě si nesmí dovolit přemýšlet o budoucnosti. Nejjednodušší pro ni proto bylo rozptýlit svou mysl nějakým stupidním seriálem nebo luštěním sudoku. To bolelo o dost méně.
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			Karen

			Karen se na své další sezení s Jessicou Hamiltonovou připravovala, jako kdyby vyrážela do boje. Rozhovor s Robertem ji předchozího dne vykolejil – musela si upřímně přiznat, že jeho pohled na její způsob řešení problémů ji docela vyděsil. Kdykoliv zavřela oči, vybavila si před sebou Jessicu, jak ve svých špinavých lodičkách sedí u ní na pohovce, a výraz v jejím obličeji ve chvíli, kdy mluvila o těhotné ženě, která se zasekla ve vstupní šachtě jeskyně. „Vyhodili ji do povětří.“

			No, pokud Jessica doufala, že ji tím vyprovokuje, bude se muset snažit mnohem víc.

			Podívala se na hodinky: patnáct minut do jejich dalšího sezení, dost času na to odskočit si na toaletu. Nervy na pochodu. Seber se, přikázala sama sobě.

			Molly seděla u svého stolu. Když ji Karen míjela, pozdravila ji pouze úsměvem, protože svému hlasu nedůvěřovala. Toalety byly prázdné, ale ve chvíli, kdy se usadila, zaslechla, že se dveře otevřely a někdo se zabouchl do kabinky přímo vedle ní. O pár vteřin později se ozvalo vzlykání.

			Nebyla schopná ignorovat ženu, kterou očividně něco trápí, a tak se ozvala.

			„Molly?“

			Jejich asistentka byla jedinou další ženou v tomhle poschodí a Karenin předpoklad se ukázal jako správný, když se ozvala Mollyina pisklavá odpověď. Spláchla záchod, umyla si ruce a čekala, až se Molly objeví. Když konečně vyšla ven, oči měla zarudlé a na tvářích se jí leskly slzy.

			„Co se stalo?“ zeptala se Karen a natáhla ruku, aby ji pohladila po rameni. „Nějaké problémy doma?“

			Molly zavrtěla hlavou a zatvářila se rozpačitě.

			„Jde o Joa,“ odpověděla a vyhnula se jejímu pohledu. Místo toho předstírala, že si upravuje účes. „Myslím, že se se mnou chce rozejít. Říká, že potřebuje víc prostoru.“

			Karen si nemohla pomoct, ale měla dojem, že by to nebyla až taková tragédie, pokud by se s ní Joe chtěl opravdu rozejít. Jenomže poznámka v podobném duchu by v dané situaci nijak nepomohla. Mollyina přítele potkala jen jednou jedinkrát, a to když se rozvaloval na sedačce na recepci a sotva vůbec vzhlédl, když otevřela dveře a představila se mu. Vyjadřoval se jazykem složeným z jednotlivých slabik prokládaných bručením a Karen nedokázala přijít na to, jak by takový ubohý, sotva vůbec gramotný buran mohl být zdrojem sebemenšího zármutku půvabné, chytré Molly.

			„Muži tohle říkávají často,“ ujistila ji místo toho. „Ale pak, když ho dostanou, ho nakonec nechtějí vůbec. S tebou by ztratil to nejlepší, co ho v životě potkalo, a ty si zasloužíš opravdu extra velký pugét, až si uvědomí, jak obrovskou chybu udělal. A taky šperky, ty určitě.“

			Znělo to jako něco, co by řekla Bea, což dost často fungovalo daleko lépe než poučky, se kterými v podobných situacích přicházívala ona sama. Vždycky se přepnula do režimu psychiatričky a začala mluvit o obranných mechanismech a přirozené potřebě mužů rozsévat své sémě mezi co největší množství žen ve snaze zplodit co nejpočetnější potomstvo a zajistit pokračování rodu. Odpověď ve stylu Bey však zřejmě Molly uspokojila. Karen se rychle omluvila, aby se vyhnula situaci, která by vyžadovala objetí.

			Na recepci nikdo nečekal. Sezení mělo začít až za pět minut a Jessica tady ještě nebyla. Karen si uvařila hrnek kávy a strčila do dveří své ordinace, připravená zaujmout svoje bezpečné místo „nad věcí“, než za chvíli Molly pacientku uvede.

			Jessica stála za Kareniným stolem a prohlížela si jedinou osobní fotografii, kterou Karen v celé místnosti měla. Karen leknutím málem upustila hrnek s kávou. Tmavá tekutina z něj vyšplíchla přes okraj a ukápla na koberec.

			„Jessico.“

			Jessica nevzhlédla, když Karen vstoupila, ale až když ji oslovila. Usmála se a nevypadala ani v nejmenším na rozpacích z toho, že ji Karen přistihla, jak si u ní v ordinaci prohlíží její osobní věci.

			„Doktorko Browningová. Venku nikdo nebyl, tak jsem šla rovnou sem. Pěkná fotka.“

			Zvedla ji do vzduchu, aby ukázala, o které mluví, a pak ji položila zpátky na stůl. Byla to fotografie 10x15, na které se Karen a její kamarádky držely za ruce a chechtaly se do foťáku jako blázni. Bylo to na dámské víkendové jízdě do Irska a chvíli po tom, co se vyfotily, se strašlivě pohádaly o to, proč nikdo neobjednal taxík a musejí jít dvě míle do hotelu pěšky. A po cestě dvakrát zabloudily.

			„Byla bych raději, kdybyste do mé ordinace nevstupovala sama, Jessico. A prosím, říkejte mi Karen.“

			Ukázala na pohovku a doufala, že v tu chvíli daleko klidněji vypadá, než se cítí. Jak to, že ji tahle dívka dokáže vždycky tak spolehlivě vykolejit? Jessica pokrčila rameny a posadila se, aniž by se obtěžovala s omluvou.

			„Jak se cítíte od našeho posledního sezení? Stále se objevují ty bolesti hlavy?“

			Připravila se na odpověď kritickou vůči očekávané a neoriginální otázce, případně na křížový výslech na téma jejích vlastních pocitů například z táborů pro válečné zajatce, ale Jessica jen zavrtěla hlavou.

			„Ne, vypadá to, že momentálně jsou pryč. Cítím se o dost lépe. Možná, že sezení opravdu pomáhají.“

			Karen si nedokázala představit, jak by to bylo možné. Kolem skutečného problému, se kterým sem Jessica přišla, se pohybovaly v širokých kruzích a vyhýbaly se mu, jak jen to šlo. Takže v otázce vnímání jejího milostného poměru nejspíš nedošlo vůbec k žádnému posunu. To jediné, co se jim dosud povedlo, bylo proměnit každé sezení v souboj o to, jestli se Jessice podaří Karen vyprovokovat do té míry, aby se přestala ovládat, a jestli Karen zvládne nezačít křičet.

			„Je něco, o čem byste dnes chtěla mluvit?“

			Jessica pohlédla dolů na svoje nohy a Karen měla neodbytné tušení, že se znovu chystá hodit si je nahoru na pohovku.

			„Možná bych mohla mluvit o své minulosti. Neočekává se to snad? Abych trochu poodhalila důvody pro svoje mizerné vztahy s muži?“

			Na tomhle území Karen ucítila pevnou půdu pod nohama. „Pokud chcete. Napadá vás na to téma něco konkrétního?“

			Přikývla. „Můj otec matku hodně podváděl, když jsem byla mladší.“

			Žádné překvapení. Dcera následující matčina příkladu a navazující nezdravé vztahy s opačným pohlavím opakuje destruktivní vzorce chování a výběrem nevhodných partnerů sabotuje vztahy, které by mohly mít budoucnost. Učebnicový příklad.

			„Vzpomínáte si, jaké to ve vás vyvolávalo pocity? Pro vás jako dítě muselo být těžké sledovat matku, jak si prochází takovým trápením.“

			„Asi jo. Myslím, že jsem to dávala za vinu především matce samotné. Kdyby o sebe trochu dbala nebo byla zábavnější a snažila se, možná by otec rád trávíval doma trochu víc času. Vypadalo to, skoro jako kdyby úplně rezignovala.“

			Karen měla pocit, že musí zvolat „Aha!“, ale včas se zarazila. Její obezřetnost jí napovídala, že tohle bylo až příliš snadné, skoro jako kdyby sem Jessica přišla předem připravená jádro svých problémů odtajnit. Tu myšlenku honem zaplašila v zoufalé snaze nepřestat věřit, že se jim možná podařilo dosáhnout alespoň nějakého průlomu.

			„A proč myslíte, že vaše matka na jeho nevěru reagovala zrovna takhle?“

			„Mám sestru. Měla... měla jsem sestru,“ trochu nervózně se zasmála. „Nikdy si nejsem jistá, jestli bych měla říkat mám, nebo měla jsem. Víte jak to myslím, jako žena, která porodí mrtvé dítě, ale pořád říká, že dítě má. Jako kdyby ho mohla mít, i když už je mrtvé. Cítím to podobně. Mívala jsem sestru. Ale umřela.“

			Karen se natahovala pro hrnek s kávou, ale ruka jí zamrzla v půli cesty, klidně by přísahala, že jí v tu chvíli přestalo bít srdce.

			Není možné, že by o tom věděla, říkala si a zoufale se snažila udržet klidnou tvář. Neexistuje žádný způsob, jak by mohla zjistit, co se stalo Amy. Je to náhoda. Po světě chodí plno lidí, kterým umřela sestra. Když právě na tohle sezení později vzpomínala, měla vztek sama na sebe za to, jak polevila v ostražitosti a na chvíli uvěřila, že by Jessica skutečně mohla být jen další obyčejnou pacientkou.

			„Co se jí stalo?“ Hlas se jí nezachvěl a neprozradil ani jedinou z tisíců protichůdných emocí, které jí právě v tu chvíli zmítaly. A přesto ji Jessica Hamiltonová pozorovala způsobem, jako kdyby tomu bylo přesně naopak.

			 „Nechci o tom mluvit,“ řekla tónem, který byl také zcela lhostejný. „Nebo o tom mluvit musíme?“

			„Vůbec ne, pokud je to pro vás příliš těžké,“ odpověděla Karen, zatímco její vnitřní hlas křičel Ano! Musíme o tom mluvit! Chtěla vědět, co se stalo – potřebovala vědět, co se stalo s Jessičinou sestrou. Pokud vůbec nějakou měla. Cokoliv Jessica vypustila z úst, zdálo se spíš jako střela namířená Karen přímo do srdce.

			„Dobře. Tak budeme mluvit o něm,“ prohlásila Jessica. „Nebo možná o ní, to je důležitější.“

			„O manželce vašeho milence?“ Karen se z toho točila hlava. Jejímu mozku dělalo potíže zvládat tak dramatické změny témat.

			„Ano, o ní. Myslím, že jí začíná šplouchat na maják.“

			Karen úspěšně zvládla zvednout hrnek s kávou a usrknout si. Byla studenější, než by si přála, ale potřebovala pauzu, aby se jí povedlo rozbít zběsilé tempo sezení a znovu ho dostat pod kontrolu. Tím, že přinutila Jessicu čekat na odpověď, si dopřála trochu času ke vstřebání rychlých změn v jejich konverzaci. S trochou štěstí ve své pacientce vzbudila pochybnosti o tom, že je to ona, kdo tuhle show režíruje. Ve skutečnosti vůbec nedokázala ve své mysli onu ženu, o které Jessica mluvila, oddělit od Eleanor. Teď, když se jí ta myšlenka usadila v hlavě, připadalo jí téměř, jako kdyby jí to Jessica sama prozradila.

			„Můžete to upřesnit?“

			Jessica se zamračila. „Však víte, šílí. Blázní. Je mimo. Zmatená.“

			„A co vás vede k takovému přesvědčení?“

			Nasadila svůj úsměv ‚už jsem se bála, že se snad ani nezeptáte‘. „Ztratila dítě.“

			 Když to Jessica vyslovila, nedokázala si Karen pomoct a prudce zalapala po dechu. Těžká železná koule plná obav, která se jí dnes od samého rána převalovala v žaludku, jako kdyby právě nabyla přímo enormních rozměrů.

			„Jak to myslíte, ztratila?“ zeptala se. „Ztratila jako ‚nemůžu si vzpomenout, kam jsem dala klíče‘?“ Samu sebe zarazila vlastní uštěpačností – otravný zlozvyk, který si osvojila během dlouhých let přátelství s Beou. Ve skutečnosti se necítila ani trochu na to být uštěpačná.

			„Přesně. Byla na nákupu a zapomněla, kde zaparkovala auto. Zbláznila policii a všechny kolem. Vyprávěl mi o tom, říkal, že už je úplně mimo.“

			Zapomněla, kde zaparkovala auto. Zbláznila policii a všechny kolem.

			„Na nákupu?“ A bylo to tady. V tuhle chvíli se prakticky přímo zeptala na to, jestli mluví o Eleanor a proč si vybrala za terč zrovna ji. Vždyť co nejhoršího se mohlo stát? Jessica by popřela, že spí s manželem její nejlepší kamarádky, a jejich hra na kočku a myš by pokračovala dál. Jen s tím rozdílem, že by zjistila, že už ji Karen prokoukla. Že nad ní vyhrává.

			„A vy jste s tím, co se jejímu synovi stalo, neměla nic společného?“

			Jessica se zamračila. „A jak bych mohla? Zapomněla, kde zaparkovala – přece nemůžu tu blbou krávu přimět k tomu, aby zapomínala věci. Nebo snad ano?“

			Tohle byla provokace, snaha přimět Karen k tomu, aby navrhla možnost, že jí sama mohla auto přeparkovat, pokus donutit ji pokládat další otázky. Až na to, že Karen se ptát nemusela. Bylo jí jasné, že Eleanor nezapomněla, kam svoje auto zaparkovala. Bylo jí jasné, že její auto ukradli. Netušila ale, proč Jessica přišla sem za ní, proč ji mučí všemi těmi řečmi o šílených ženách a mrtvých sestrách. Co všechno ví?

			Karen se předklonila, lokty se opřela o kolena a zadívala se Jessice přímo do očí.

			„Ráda bych se zeptala, Jessico, pokud byste měla možnost s tou ženou promluvit, kdybyste na ni třeba jen tak narazila na ulici, co byste jí řekla?“

			Jessica o tom chvíli uvažovala – tuhle otázku si neplánovala, ani se na ni nepřipravovala. Bylo to něco jiného než obvyklé „A jaký jste z toho měla pocit?“.

			„Řekla bych jí, že nic z toho, co má, si nezaslouží. Vůbec nic. A že ji o to všechno připravím a ona s tím nebude moct nic dělat. Že pozná, jaké je ztratit všechno, co je jí na světě nejdražší. A až se zeptá proč, řeknu jí, že kdysi dávno někdo to samé udělal mně a tohle je moje pomsta. Teď jsem na řadě já, abych o sobě dala vědět. A až s ní budu hotová, rozhodně na mě už nikdy nezapomene.“
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			Nepřipadá vám to teď s odstupem času trochu divné?

			Myslím, že tak docela nerozumím vaší otázce.

			Byla jste si jistá, že Jessica Hamiltonová spí s manželem vaší kamarádky. Přepisovala Eleanor diář, aby kvůli ní promeškala různé schůzky, sebrala jí dítě a poštvala na ni sociálku. Byla jste přesvědčená, že cílem téhle ženy je zničit vám život.

			Přesně. Možná, že v tuhle chvíli jsem ten problém vztáhla sama na sebe. Udělala z toho svůj problém, jak by řekla – jak by nejspíš řekla Bea. Ale vzhledem k tomu, co se stalo dál, když už to teď víme, bych řekla, že jsem se opravdu moc nespletla, když jsem si vzala do hlavy, že Jessica Hamiltonová musí nenávidět přímo mě osobně.

			Řekla byste? Já myslím, že s ohledem na to, co se stalo, jste z toho vyvázla ještě dobře.

			Řekla bych, že víte kulový hovno.

			Chtěla bych si promluvit o vašem vztahu s matkou.

			Jistě že chtěla. Tak to přece děláme, ne? Hledáme kořeny problémů, začínáme v dětství.

			Máte problém hovořit o svém dětství?

			Já jen nechápu, k čemu by to bylo dobré. Obě víme, co se stalo.

			Jste teď s matkou v kontaktu?

			Občas. Nemáme zrovna ten nejbližší vztah, jestli chcete slyšet tohle. Spousta lidí to tak má, není na tom nic nenormálního.

			Výpis vašich hovorů ukazuje, že jste s matkou telefonovala večer před vaším prvním sezením se ženou, která se vám představila jako Jessica Hamiltonová. Hovořily jste třináct minut. O čem jste spolu mluvily?

			Nevzpomínám si. Copak si pamatujete na každý rozhovor s vašimi rodiči? Je to už dávno.

			Ale přesto jste s ní od té doby mluvila znovu jen jednou, a to pouhé čtyři minuty. Pohádaly jste se spolu tu noc před prvním sezením?

			Možná. Jak říkám, nevzpomínám si. Každý se občas v rodině s někým pohádá.

			Ale ne tak jako u vás, Karen, že ne? Ne všechny matky říkají dcerám věci, jaké říkávala vaše matka vám. Věci, kterými vám ubližovala už v době, kdy jste byla ještě dítě.

			Moje matka je nešťastná. Jistě chápete proč.

			Ano, to chápu. A vy?

			Ráda bych si udělala přestávku.
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			Karen

			Druhý den byla ze sezení stále tak otřesená, že zrušila všechny schůzky s pacienty a oznámila, že dnes se hodlá věnovat „osobnímu rozvoji“. Uvědomovala si sice, že to zní trochu prvoplánově, ale koneckonců jim vedení docela často kladlo na srdce, aby si ve svém diáři nechali prostor i pro takové dny. Ačkoliv nikdy nikdo nemluvil o tom, že by kvůli tomu měli házet přes palubu pacienty. Zapsala si poznámku do kalendáře a doufala, že ostatní si tohohle jejího nového trendu nevšimnou. Už minulý měsíc si začala vybírat více dovolené a prodlužovala přestávky na oběd. Bylo jen otázkou času, než to ostatním začne připadat divné a na přetřes přijde otázka jejího pracovního nasazení. Deset let nadšené, oddané služby, práce o poledních pauzách i o víkendech by vzalo za své, jakmile by na ni někdo z kolegů podal stížnost – a vsadila by krk, že jako první by prstem ukázal Travis.

			Ve dnech, kdy se věnovali osobnímu rozvoji, museli sedět v ordinaci jako obvykle, jen s tím rozdílem, že měli volnou ruku prodloužit si oběd, dorazit později a dříve odejít, aby mohli v klidu hodnotit svůj profesionální rozvoj, přemýšlet o výzvách, kterým aktuálně čelili, a nastavovat si cíle do budoucna. Očekávalo se, že během těchto dnů si o tom všem povedou zápisky, které pak přidají do svého rozvojového plánu. Jak se ale dalo předpokládat, ona ani jedno z toho neudělala. Místo toho strávila celé dopoledne na internetu hledáním zmínek o Jessice Hamiltonové.

			Nejpodezřelejší na celé věci byla jejich úplná absence. Na Facebooku, Twitteru a LinkedInu našla řadu žen jménem Jessica Hamiltonová, její Jessice se ale žádná z nich nepodobala. Když ji nakonec snad všechny cesty, které vyzkoušela, dovedly do slepé uličky – dokonce i obrázky na Googlu a Myspace pro případ, že by šestnáctiletá Jessica bývala byla internetově gramotnější než její současné já – začala se pídit po informacích v záznamech pacienta.

			Úvodní poznámky o Jessice si přečetla už před jejich prvním sezením a pamatovala si, že nebyly zrovna nabité informacemi. Až nyní, s ohledem na její chování a neobvyklý zájem o Karenin osobní život, jí však nedostatek údajů o pacientce začal připadat podezřelý. Dozvěděla se tam alespoň jednu věc a tou byla adresa. Upřímně ji překvapilo, že ji v záznamech našla. Při prvním pročítání ji úplně přehlédla, protože šlo o naprosto nenápadnou, obvyklou adresu, přesně takovou, jakou byste v záznamech pacienta očekávali. Jakmile si jí však všimla, nedokázala na ni přestat myslet. Rychlá kontrola na Googlu jí neprozradila nic jiného, než že číslo domu není v telefonním seznamu a majitelkou je jistá paní Beadleyová – což bude zřejmě domácí. Nečekala, že by už Jessica ve svém věku mohla mít své vlastní bydlení. Majitelka dům koupila v roce 1996, tedy v době, kdy Jessica pomalu ještě ani nechodila na nočník.

			Nepůjdeš čmuchat kolem domu pacientky, přikázala sama sobě, i když zároveň vzala do ruky propisku, aby si adresu poznamenala do notýsku vedle počítače. Bylo by to šílenství. Pokud by si Jessica stěžovala, znamenalo by to konec její kariéry. Což je zřejmě přesně to, o co Jessice jde. Karen zatím neměla ani tušení proč, ale v tuhle chvíli už si byla docela jistá, že cílem Jessicy Hamiltonové je zničit jí život.

			Ve čtvrt na jednu už nedokázala dál vydržet sama v ordinaci. V budově nebyl nikdo, s kým by si mohla promluvit, aniž by riskovala, že si o ní kolegové začnou myslet, že svoji práci nezvládá. Michael zase nechtěl poslouchat o ufňukané dcerušce bohatých rodičů, která si myslí, že může bědovat nad něčím, co si sama způsobila. Kromě toho byl přesvědčený, že problémy, které s ní Karen má, pramení ve skutečnosti z něčeho jiného než jen z protivného chování jedné pacientky. A to poslední, co chtěla, bylo, aby někdo začal rozebírat ji. Potřebovala si promluvit s někým nekomplikovaným, s někým, kdo ji vyslechne a nanejvýš prohodí nějaký nevhodný vtip, ale zároveň ji zná natolik dobře, aby pochopil, že když už je něčím takhle znepokojená, má k tomu zatraceně dobrý důvod. 

			Když Karen vstoupila do kanceláře, byla Bea překvapená. Možná si pomyslela, že se něco přihodilo Eleanor, protože její první slova byla: „Stalo se něco?“

			„Ne, všechno v pořádku,“ odpověděla Karen a snažila se zklidnit svoje ruce a odolat pokušení začít si otrhávat kůžičku kolem nehtu u palce, což dělávala pokaždé, když byla až nesnesitelně nervózní. „Jen jsem se chtěla zeptat, jestli nemáš chuť zajít na oběd. Zvu tě.“

			Bea podezíravě zvedla obočí. „Neměla bys být v práci?“

			Karen se pokusila o úsměv a o svůj obvyklý nonšalantní výraz, který ostře kontrastoval s jejím aktuálním vnitřním rozpoložením. „Dokonce i psychiatři musejí jíst.“

			Bea přikývla a podívala se na hodiny na svém monitoru. Pak se otočila k dívce u vedlejšího stolu. „Nevadilo by ti, kdybych si zašla na oběd? Budu pryč maximálně hodinu. Přepojím si telefon na recepci.“

			Dívka přikývla, aniž se na kteroukoliv z nich vůbec podívala, a Karen si uvědomila, že je to jen divadélko pro ni: Bea se snažila vzbudit dojem, že na její přítomnosti v kanceláři někomu záleží. Smutná pravda ovšem byla, že mohla klidně odejít a nevrátit se, a ostatní by si toho všimli jenom v případě, že by zrovna ona byla na řadě s vařením čaje. To byl problém velkých korporací: nikdo nebyl tak nepostradatelný, jak by si přál.

			„Tak kam mě bereš?“ zašklebila se Bea, když vklouzla na sedadlo spolujezdce Karenina auta. Působila ale nervózně a ve střehu.

			„Můžeme si koupit sendvič a sníst si ho v autě,“ navrhla Karen a ignorovala zklamaný pohled, který na ni Bea vrhla.

			Karen zastavila na kraji parku přes ulici od prodejny Subway, kde si v napjaté tichosti, skoro jako milenky po žárlivé scéně, objednaly každá svůj oběd. Když se znovu usadily v autě, Bea rozbalila svoji bagetu, a pak se otočila a pohlédla Karen přímo do očí.

			„Co má tohle znamenat? Jde o Eleanor? Protože jsem si všimla moc dobře, jak je v poslední době vystresovaná. Jenom nevím, co bychom pro ni mohly udělat.“

			„O Eleanor nejde.“ Karen zamyšleně oždibovala okraj svého wrapu a neměla ani to nejmenší pomyšlení na jídlo. „I když svým způsobem asi jde. Hlavně ale o Adama. Myslím, že má milenku.“

			Koutkem oka si všimla, jak se Bea zarazila s bagetou na půli cesty k ústům. „Cože?“

			„Myslím, že spí s jednou mojí pacientkou.“

			Bea vždycky věděla, že se Karen na její pacienty nemá vyptávat. Věděla, že pracovala na případu Susan Websterové, což byla jedna z nejdiskutovanějších kauz, které kdy v celé zemi probíhaly, ale respektovala její práci i profesní a osobní morální hodnoty, a tak se nikdy na žádný z jejích případů neptala. Věděla, že pokud jí Karen právě něco takového říká, rozhodně je to vážné.

			„To ti řekla? Doslova ‚Spím s manželem vaší nejlepší kamarádky.‘? To je síla.“

			„Tak jednoduché to není.“ Z okna měla Karen výhled do celého parku. Sledovala malého chlapečka nabaleného jako pumpa, jak se vyšplhal po schodech až nahoru na klouzačku, kde se tvrdohlavě zastavil a odmítal se hnout dál, dokud mu matka se smíchem nezatleskala za to, jak to zvládl. Pak se vrhl po skluzavce dolů a jeho matka nepřestávala předstírat, že je to ta nejúžasnější věc, jakou kdy viděla. Bývala i její vlastní matka kdysi taková? Byla doba, kdy si myslela, že každý Karenin krok, každá skluzavka, na kterou vylezla, a každé nové slovo, které se naučila, je něco úžasného? Byla si jistá, že kdysi dávno takový život žila, jen si to už nepamatovala. V paměti jí nezůstalo nic z doby, kdy ještě byla někým jiným než holkou, na kterou se štěkají rozkazy nebo kterou raději ignorují.

			„Víš, že se mnou můžeš mluvit o všem, Karen.“

			„Není to tak, že bych ti to nechtěla říct, Beo. Jen nevím, kde začít. Už jsem o tom mluvila s Robertem a ten si myslí, že začínám blbnout. A Michael zase, že přeháním. Není snadné se ti svěřit, protože se bojím, abys mi neřekla totéž.“

			Zdálo se, že Bea jí už už položí ruku na koleno, ale pak si to rozmyslela. Karen nikdy nebyla zrovna dvakrát nadšená z fyzického kontaktu. Vždycky vtipkovala na téma svého osobního prostoru, až na to, že to vůbec jako vtip nemyslela. V tuhle chvíli si ale přála, aby byla někým, koho ostatní lidé beze všeho objímají. Nebo alespoň někým, kdo si o objetí bez rozpaků řekne.

			„Já si nebudu myslet, že začínáš blbnout. Jsi jedna z nejvyrovnanějších lidí, co znám. Vždyť víš, z jaké jsem rodiny, ne? A pak, kdo tady blbne.“

			Karen se zasmála a měla pocit, že je to snad poprvé po dlouhých týdnech.

			„Nemusím ti připomínat, jak důvěrné jsou to informace? Eleanor nesmíš nic říct, ne dřív, než zjistíme, o co tady opravdu jde.“

			„Rozhodně.“

			Karen věděla, že Bea si s tajemstvími moc hlavu neláme, protože jí samotné jich už o ostatních lidech vyzvonila nespočet, jen aby se pochlubila pikantními klepy. Musela zkrátka věřit, že zrovna tohle udržet dokáže.

			„Dobře.“ Zhluboka se nadechla nosem. „Ukázalo se, že jedna klientka – ta, o které jsem vám oběma před nedávnem vyprávěla, o které si myslím, že si na mně vypěstovala závislost – má poměr se ženatým mužem.“

			Bea přikývla, ale nepřerušovala ji – nejspíš měla strach, že by si to rozmyslela a přestala by vyprávět.

			„No, jak už jsem předtím zmínila, řekla mi pár věcí, které mi dělají starosti.“ Karen náhle došlo, že nemůže Bee citovat doslova, co Jessica prohlásila, protože Bea vůbec neví, jaká tajemství si Karen ve svém životě střeží. „Osobních věcí. Připadá mi, že je musela někde vyšťourat přímo na mě, ne že by mi pokládala obvyklé otázky, které pacient pokládá psychiatrovi.“

			„Jako třeba co?“

			Karen nasadila výraz „nepokoušej mě“, což muselo zabrat, protože Bea se nepatrně stáhla a už se na nic neptala.

			„Každopádně se zmínila o tom, že je posedlá ženou toho chlápka a provádí jí různé naschvály, aby jí zkomplikovala život. Třeba že jí mění v diáři časy schůzek a schovává dopisy, aby v ní vyvolala pocit, že začíná blbnout.“

			„Okouzlující mladá dáma,“ odfrkla si Bea. „Ale pořád úplně nechápu, proč si myslíš, že by mohlo jít o Eleanor. Jenom proto, že zapomněla na pár věcí...“

			„To není všechno. Rozpovídala se i o dětech. Po tom, co se stalo s Noahem, mi prakticky přiznala, že té ženě sebrala dítě.“

			„Počkej,“ Bea zvedla ruku. „Tohle že řekla? Pak bys teď asi měla mluvit spíš s policií než se mnou. I kdyby ta ženská nemluvila o Eleanor, tak to vypadá, že by mohla být nebezpečná.“ 

			Karen si povzdechla. „Je chytrá. Neřekla nic, co bych mohla použít jako jasný důkaz, že by mohla kohokoliv ohrozit. Mluví neustále v náznacích, jako kdyby mě zkoušela, jako kdyby bylo důležité, že si pro svoje vyprávění vybrala právě mě. Jednou jí to ale uklouzlo a jsem si skoro jistá, že vyslovila jméno toho muže, i když to hned potom popřela.“ Odmlčela se, protože si pořád nebyla stoprocentně jistá, že dělá správně, když Bee svěřuje až tolik podrobností. „Řekla Adam.“

			Bea dlouze vydechla. „S tím musíme jít za Eleanor.“

			Přesně toho se Karen obávala. I když Bea předstírala, jak moc rozumí povinnosti zachovat lékařské tajemství, nebyla pro ni celá tahle věc ani zdaleka tak riskantní jako pro Karen. Pokud by se Karen zmýlila..., ale dokonce i kdyby měla pravdu, neměla v ruce nic, čím by mohla obhájit porušení svojí povinnosti mlčet.

			„Snažila jsem se jí naznačit, že by se Adam mohl s někým vídat, ale nevěřila mi to. Nemohla jsem jí říct všechno,“ dodala, když uviděla, jak se Bea zamračila. „Pokud neexistuje reálné a prokazatelné nebezpečí pro Eleanor a její děti, nemůžu jí poskytnout důkazy, které by potřebovala. Nejspíš proto byla onehdy celá paranoidní, a já bych to opravdu nerada ještě zhoršila, když nemám důkaz...“

			„To je snad fór! Vždyť tady mluvíme o životě tvojí nejlepší kamarádky. O jejích dětech a manželovi. Možná ti nedochází, že...“

			Argument, že nemohou rozumět životu, který nežije ani jedna z nich dvou, ji okamžitě rozzuřil.

			„Co? Myslíš, že protože nejsem vdaná, nedochází mi, jak důležité je mít manžela? Jestli sis nevšimla, Beo, ani u tvých dveří zrovna nestojí zástup potenciálních ženichů.“

			To Beu doopravdy ranilo. Zbytek bagety jí vypadl z ruky, přistál na papíře, který měla na klíně, a kousek salátu sklouzl až na podlahu. To, že se okamžitě nenatáhla, aby ho sebrala, jen dokazovalo, jak moc se jí ta věta dotkla.

			„Nezlob se,“ povzdechla si Karen, „něco takového jsem neměla říkat. Sama z toho úplně šílím. Samozřejmě že vím, jak důležité to pro Eleanor je. Jenže mi to stejně neuvěřila. Ale kdyby J... kdyby moje pacientka zjistila, že jsem jí to řekla, přišla bych o práci. Což je zřejmě přesně to, o co jí jde. Proto mi to všechno vypráví. Nevěřím tomu, že by mohla být náhoda, že si vybrala zrovna mě.“

			„Tak co můžeme udělat? Když ti Eleanor nevěří a ty jí nemůžeš říct, jaké máš pro svoje tvrzení důkazy?“ Bea teď použila ostřejší tón, který Karen naznačoval, že ji do toho všeho vůbec neměla zatahovat. Nebo že jí to celé zatím také nevěří. Věděla, že Bea má svých starostí dost a zrovna se nevyžívá v dramatizování jako někteří jiní lidé. O to tady v první řadě vůbec nešlo. 

			„Mohla by ses pokusit najít důkazy sama. Nedívej se na mě tak, Beo. Kdybys sama měla důkazy, že má Adam milostný poměr, mohla bys to Eleanor říct a nehrozilo by žádné porušení lékařského tajemství. Ani bys to nemusela přímo říkat Eleanor, stačilo by uhodit na Adama, a ten by se pak nejspíš s tou ženskou rozešel sám.“

			„A nebylo by to pro Eleanor a kluky ještě riskantnější? Kdyby ta milenka dostala košem? Chci říct, jestli je Eleanor doopravdy posedlá a dostala by kvůli ní kopačky, nemohla by se z toho zhroutit a provést nějakou hloupost?“

			„Do toho bych mohla zasáhnout já. Budu s ní v sezeních pokračovat, a pokud by se její psychický stav zhoršil, mohla bych obejít lékařské tajemství a nahlásit to na policii, to bych u Roberta obhájila. Potřebuje jen něco konkrétního, aby věděl, že neuškodím firmě. Spolu to všechno zvládneme, slibuju.“

			Výraz, který se Bee usadil ve tváři, Karen prozradil, že jí kamarádka nevěří. A nejspíš to od ní bylo moudré.
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			Bea

			Dnešek začal tak slibně. A pak se objevila Karen a všechnu její dobrou náladu rozmetala na popel svým podivným blábolením o Adamově nevěře s jednou z jejích pacientek. Najednou byla už jen zmatená a měla velké obavy o duševní zdraví obou svých kamarádek. Dvě osoby, se kterými byla zvyklá probírat první poslední, se najednou staly dvěma osobami, které se chovaly vážně divně.

			Odhodila kabelku na pohovku, udělala si večeři – toast s párkem a fazolemi posypaný sýrem s worcestrovou omáčkou (jídlo pro bohy, jak říkával její děda) – a chystala se usadit ke druhé sérii Oranžová je nová černá na Netflixu a na všechno ostatní zapomenout, když někde v útrobách její tašky zazvonil mobil.

			„Do prdele,“ zamumlala s ústy plnými horkého roztékajícího se sýra. Téměř se už rozhodla, že hovor nezvedne, a jen si na displeji zkontrolovala jméno volajícího. Eleanor. Od posledního setkání v kavárně si s ní vyměnila jen povinnou textovku Všechno v pohodě? A s ohledem na její dnešní rozhovor s Karen došla k závěru, že právě teď její hovor ignorovat nemůže. 

			„Čus.“ Spolkla svoje sousto. „Copak je?“

			„Beo, tady je Eleanor.“ Bea se ušklíbla. Tohle Eleanor dělala pokaždé, když volala, ačkoliv moc dobře věděla, že se její jméno objevuje na displeji Beina telefonu.

			„Je všechno v pořádku?“

			Eleanor zaváhala. „Nejsem si moc jistá. Hele, neposílala jsi mi dnes žádný e-mail, že ne? Z nové adresy?“

			„Ne. Nemám novou adresu.“ Bea stiskla tlačítko dálkového ovladače a zapnula televizi. „Proč? Je to něčí odpověď na pozvánku? Myslela jsem si, že jsme všechny nasměrovaly do schránky k oslavě.“

			„Ne, bylo to od tebe a s párty to nemělo nic společného.“

			„Ale já ti dnes žádné e-maily neposílala. Co se tam psalo? A když to není z mojí adresy, tak jak jsi přišla na to, že je to ode mě?“

			„Byla označená tvým jménem,“ odpověděla Eleanor. „Takže to na první pohled vypadalo jako od tebe. Když jsem ale překontrolovala adresu, byla trochu jiná. Ve jméně Barkerová měla místo E trojku.“

			Bea přestala prohlížet televizní program. „No a co se tam psalo? Zvětšení penisu? Nabídka viagry?“

			„Máš u sebe notebook? Pošlu ti to.“

			Bea odolala pokušení si povzdechnout. Eleanor někdy dokázala být tak hrozně melodramatická – proč jí prostě nemůže říct rovnou, co se v tom zatraceném e-mailu píše? K čemu takhle chodit kolem horké kaše – její roztavený sýr se pomalu začínal měnit v gumu.

			„Mám, jen vydrž, než ho zapnu.“ Nastartovala svůj notebook. „Jak se mají kluci?“

			„Fajn, díky. Tak už to máš?“

			„Teprve to zapínám. O co jde, Els? Koukni, já i Karen o tebe máme poslední dobou starost. Můžu ti nějak pomoct? Chtěla bys, abych si víc brala kluky a ty sis mohla odpočinout?“

			„Co ti Karen říkala? Nezdá se ti, že se chová tak trochu divně?“

			Bea se odmlčela. Přesně věděla, proč se Karen ve společnosti Eleanor chová divně, ale v žádném případě o tom nemohla mluvit právě teď a už vůbec ne po telefonu. Eleanor samotná se jí nesvěřila s tím, co jí Karen o Adamovi řekla, což znamenalo, že tomu buď vůbec neuvěřila, nebo uvěřila, ale nechtěla to rozebírat.

			„Říkala ti něco?“ Do prdele, byla zticha až moc dlouho. „O tom, co se stalo s Noahem? Co jsem si myslela, že se stalo?“

			„Co? Zrovna se přihlašuju do e-mailu. Co jsi říkala?“

			„To nic. Jen tak plácám. Přišlo ti to?“

			„Jo, tady, mám od tebe dva e-maily.“ Bea najela kurzorem na první z e-mailů.

			„Poslala jsem ti jen jeden. V kolik ti přišel ten druhý?“

			Podívala se na údaje o odeslání. „V poledne. Ten druhý je z tvého účtu AOL a první z Hotmailu.“

			Dvakrát klikla na druhý e-mail a otevřelo se nové okno.

			„Nemám účet na Hotmailu. Co se tam píše?“

			„Klid. Teprve otevírám ten, co jsi mi zrovna přeposlala.“

			Na obrazovce se jí postupně objevovala fotografie. „To je Karen, jak vychází z Bellstone. Proč by ti tohle někdo posílal?“

			„Podívej se na čas u fotky,“ poradila jí Eleanor. Bea pohlédla na čísla v levém spodním rohu fotografie.

			„Dvě čtyřicet pět ráno. Nezavírá bar v Bellstone v jedenáct? Nehádala bych, že nabízejí posezení po zavíračce.“

			„To nenabízejí. Musela tam mít objednaný pokoj. Proč by si ale pronajímala pokoj dvacet minut od domu?“

			Bea už málem pokrčila rameny, ale pak si uvědomila, že ji Eleanor nemůže vidět. „Netuším, možná, že si s Michaelem vyrazili na sexy rande.“

			„Podívej se na datum. Sobota dva týdny nazpátek. Michael byl ten víkend na služební cestě.“

			Bea hvízdla skrz zuby. „Myslíš, že má milence?“

			„To nevím, ale vypadá to podezřele, nezdá se ti? A jestli jsi mi to neposlala ty, tak kdo tedy? Co je v tom druhém e-mailu? V tom, co měl dnes v poledne přijít ode mě. Až na to, že já jsem ti ho vážně z účtu na Hotmailu, který ani nemám, neposlala.“

			„Vydrž chvilku... načítá se... ježiši, ten počítač je poslední dobou strašně zpomalený.“

			Obrázek z e-mailu se objevil. Do prdele.

			„Eleanor? Budu ti muset zavolat za chvíli.“

			Zavěsila dřív, než Eleanor stihla cokoliv namítnout, a zůstala zírat na obrazovku, kde stál přítel její kamarádky a objímal se s úplně jinou ženou. Šlo zcela očividně o jejich svatební fotografii.
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			Stalo se to po našem prvním sezení. V tu chvíli mi to došlo. Myslela si, že mě má prokouknutou a že přede mnou může svoji skutečnou osobnost skrýt. Ale nedokázala nic skrývat, rozhodně ne před někým, jako jsem já. Vrah ukrytý v davu – tak se to říká? Vlk v rouše beránčím. Pokud sama nosíte masku, vidíte daleko jasněji i masky ostatních, protože víte, na co se zaměřit, poznáte přetvářku. Byly jsme si podobnější, než by byla ochotná připustit, obě tak zoufale toužící po tom být normální a milované za to, jaké jsme skutečně byly, a ne jak nás ostatní vnímali. Jediný rozdíl mezi námi spočíval v tom, že já ji prokoukla. Bylo mi jasné, jak je nebezpečná.

			Nevím, kdy jsem si uvědomila, že ji budu muset zabít. Nebylo to náhodné rozhodnutí, i když oni si teď myslí pravý opak. Nevím, co mě překvapilo víc: zjištění, že budu muset zabít znovu, nebo poznání, že mě taková myšlenka neodrazuje.
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			Eleanor

			Eleanor si pobrukovala, a než pustila sprchu a přidala topení, ujistila se, že jsou dveře koupelny úplně zavřené. Videochůvička tiše stála na okraji umyvadla a celý její monitor zabírala Noahova droboučká postavička. Když spal, vypadal jako andílek, což bývalo většinou během dne. Po malém ďáblíkovi, v něhož se pravidelně proměňoval mezi jedenáctou a druhou hodinou ranní, neúnavně vřískajícím tak, až v obličeji úplně brunátněl, a ze kterého měla Eleanor nervy na pochodu, nebylo ani památky.

			Usnul teprve před deseti minutami, což znamenalo, že Eleanor zbývalo ještě nejméně dvacet minut na to se osprchovat a uvařit si čaj. Možná i udělat toast, pokud bude mít štěstí. Když vstoupila do sprchy a na její unavené tělo dopadl proud teplé vody, slastně zavrněla. Tohle bylo jedno z těch drobných potěšení, které brávala jako samozřejmost, dokud neměla děti. A ke kterému se ráda vrátila, když Toby trochu povyrostl.

			Zatímco si užívala sprchu, přemýšlela o e-mailu, který jí dnes přišel, o fotografii Karen, jak odchází z Bellstone. Copak Karen Michaela podvádí? Jestli ano, rozhodně jí do toho nic není, ale část jejího já, které si přálo podílet se na všem, co zažívají její kamarádky, umírala touhou to zjistit. Ne že by mohla jen tak přijít a zeptat se. A ne že by neměla svých starostí dost na to, aby se starala, jak Karen tráví svoje sobotní večery nebo proč jí Bea práskla telefonem a od té chvíle její hovor nebere. Místo toho raději přemýšlela, co bude muset zařídit příští týden. Úterý – zaplatit splátku na kreditní kartu a objednávku z katalogu Next. Čtvrtek – to bude sedmadvacátého, nebo osmadvacátého? Vzala si šampon a s masírováním pokožky hlavy si dala načas, slastně si vychutnávala příjemný rituál mydlení a oplachování.

			Určitě osmadvacátého. To znamená, že Noah má v jedenáct hodin prohlídku u lékaře a Toby jde po škole na fotbal. Bude stačit, když ho vyzvedne v 16:30, ale nesmí zapomenout připravit jeho tašku s věcmi už na ráno, aby si ušetřila pozdější zběsilý sprint do školy, který musela absolvovat minulý týden.

			Natáhla se pro kondicionér bez oplachování a v tu chvíli si všimla, že se Noah v postýlce vrtí. Prevít. Opláchla si mýdlo z obličeje a přelétla pohledem návod.

			Vetřete do vlhkých vlasů a rozčešte hřebenem od kořínků po konečky. Nechte působit dvě hodiny. Poté opláchněte. Používejte jednou týdně. Jestli něco potřebovalo pořádnou porci péče, byly to právě její vlasy. Těhotenství jim vdechlo nový život, najednou byly zářivější a pevnější než kdy dřív, ale od chvíle, kdy se Noah narodil, jich snad ve výlevce nacházela víc než na hlavě a ještě k tomu si je často zapomněla umýt třeba i celý týden. Dítě jen lehce pokňourávalo, což jí dávalo dost času nanést tuhle věc do vlasů, opláchne je a vyfénuje až předtím, než pojede do školy pro Tobyho. Ostatní matky ji nejspíš osočí z pokusu o únos, jak k nepoznání bude vypadat.

			Byla právě hotová, když se sílící nářek změnil v hlasitý ryk. Vypadalo to, že čaj ani toast nepřijdou na řadu dřív, než se její malá přísavka dočká svého přídělu. Aspoň že měla svoje kouzelné pilulky.

			„Dobře, broučku, máma už běží.“ Zabalila si vlasy do ručníku a popadla župan. Trochu vody vycákala ze sprchy ven a podjela jí noha, takže se málem rozplácla na podlaze koupelny jak široká tak dlouhá. V poslední chvíli se zachytila skleněné zástěny sprchy a hrozícímu pádu zabránila. „To bylo o fous,“ zamumlala si.

			 Noah přestal vřískat v okamžiku, kdy ho zvedla z postýlky a přitiskla si ho na holé rameno. Zatímco ho držela v náručí, zvládla na sebe navléct alespoň pyžamové kalhoty, pak se natáhla na postel, jednou rukou mu srovnala hlavičku k prsu a druhou zapnula televizi. Začaly se jí zavírat oči. Snažila se je udržet otevřené, dokud Noah pil, ale měla tak těžká víčka a zavřít je byl tak skvělý pocit. Slyšela, jak v televizi Amanda a Philip představují svého hosta, ženu, kterou pronásledovali duchové. Zatímco ji přemáhal spánek, poslouchala, jak žena hovoří o tom, že se její život proměnil v noční můru.

			Náhle se probudila zimou, ale hlavu měla v jednom ohni. Pořad Dobré ráno právě končil závěrečnou znělkou, musela spát víc než hodinu. Zděšeně se podívala na Noaha. Oči měl zavřené a ona mu rychle položila dlaň na hrudník, aby zkontrolovala, jestli dýchá. Díkybohu, pomyslela si, když ucítila, jak se jeho droboučký hrudníček pohybuje nahoru a dolů. Stále přitisknutý k jejímu prsu lehce zachrápal a ona se opatrně otočila, spustila nohy z postele a v náruči ho přenesla do postýlky, kam ho položila, jako kdyby byl ze skla.

			Na telefonu zkontrolovala čas: 12:34. Tu věc měla na hlavě jen o půl hodiny déle, než se uvádělo na obalu, nemělo by to přece tolik pálit?

			Vrátila se zpátky do sprchy, pustila na sebe vodu a čekala, až začne téct teplejší. Nemohla se dočkat, až se kondicionéru zbaví, a prsty si pročesala vlasy. Když se ale podívala, zůstala v šoku zírat na chomáč vlasů, který jí zůstal v dlani.

			Hodila ho na zem a sledovala, jak krouží okolo výlevky, kterou ucpal, protože byl moc velký, než aby ho voda dokázala spláchnout. Vlasy jí vypadávaly už celé týdny – zjevně se to po porodu běžně stávalo – ale tolik najednou ještě nikdy. Znovu si projela vlasy s úplně stejným výsledkem, další hustý pramen blond vlasů skončil mezi prsty. Zoufale si začala drbat hlavu a bezmocně sledovala, jak z jejích kdysi krásných vlasů vypadává chomáč za chomáčem. Cítila, že se jí podlamují kolena, voda jí bubnovala na hlavu a ona se sesunula na podlahu sprchy a začala křičet.
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			Bea

			„Do prdele, a cos udělala?“

			Bea si představila, jak její sestra plní myčku špinavým nádobím, telefon si přidržuje mezi uchem a ramenem a přemýšlí, co asi nachystá ke svačině. Hned ji potěšilo, že ona sama zatím sedí na trávníku před knihovnou a užívá si vzácné podzimní slunečné počasí.

			„Nic. Úplný kulový,“ odpověděla Bea.

			„Cože? Neřeklas to Eleanor? Vsadila bych se, že to uděláš, hned jak to zjistíš.“

			„Proboha to ne! Má docela jasno v tom, co si myslet o ženách, které spí se ženatými muži. Počkej, jak jsi to myslela, hned, jak to zjistíš?“

			„No, hmm...“

			„Tys to věděla! Že jo?“

			Rozhostilo se provinilé ticho, a pak se ozvalo Franino pípnutí. „Nejspíš jo.“

			„Jak to? A proč jsi mi nic neřekla?“

			„Rich dělal zakázku v jednom domě. Ukázalo se, že je Michaelův. Nejdřív to netušil, dokud všude nezačal narážet na fotky Michaela s jeho rodinou – manželkou a třemi dětmi. Poznal ho okamžitě, bylo to prakticky hned po tom, co jsme tenkrát s vámi všemi byli v té restauraci. Nechtěla jsem ti to vyslepičit, protože jestli vám to Karen neřekla sama, nejspíš nechce, abyste to věděly. Ale snažila jsem se tě upozornit...“

			„Jak by nám to Karen mohla říct? Snad mi nechceš naznačit, že o tom ví, že ne?“ Najednou ji něco napadlo. „To tys poslala ty fotky?“

			„No jasně, protože nevím, do čeho píchnout, tak si hraju na špiona jako Joey Greco. Kdybych chtěla, abys to věděla, řekla bych ti to rovnou. Čekala jsem, až to Karen udělá sama.“

			„No jo pořád. Proč si vůbec myslíš, že o tom ona sama ví?“

			„Není přece pitomá, Beo. Nejspíš má na prstě vytlačenou stopu po snubním prstýnku, který nosí doma. Rich říkal, že bys měla slyšet chudinku jeho manželku. Pořád mluvila o tom, jak má skvělého muže, který se tak obětuje a celé týdny pracuje mimo domov, jen aby si toho mohli co nejvíc dovolit. Říkal, že mu z toho bylo zle.“

			Bea cítila, jak se jí zježily chloupky na rukou, ale kvůli chladnému větříku to nebylo. Telefon jí zapípal do ucha a ona se podívala na displej, aby si přečetla, co se na něm objevilo:

			Kde jsi? Musíš přijet. Prosím. Xx

			„Musím jít, Fran, Eleanor zrovna píše.“

			„Myslíš, že to ví?“

			Bea pokrčila rameny. „Bůhví. Řekla bych, že to nejspíš brzy zjistím.“




		
			52


			Karen

			Když Karen zaparkovala před krásným řadovým domkem, ve kterém Eleanor bydlela, Bea právě vystupovala ze svého fiatu Punto a zůstala váhavě postávat opodál, než Karen zatáhla ruční brzdu, vystoupila a stiskla knoflík centrálního zamykání.

			„Co se děje?“ Bea se na ni zadívala téměř podezíravě, jako kdyby byla překvapená, že ji tady vidí. Nejspíš byla přesvědčená, že se Karen nebude moct uvolnit z práce.

			„Nemám tušení. Dostala jsem zprávu, abych hned přijela. A ty?“

			„Taky. Myslíš, že to má co dělat s Adamem? Však víš, s tím, co jsi říkala o té ženské, která se u tebe léčí?“

			Karen přemýšlela přesně o tomtéž, když zprávu dostala, proto okamžitě chvátala z ordinace. Řekla Molly, že vyráží na oběd trochu dřív, a jenom se modlila, aby z toho nebyl žádný průšvih. Dalšího pacienta měla objednaného až od tří hodin – to znamená, že jí zbývaly dvě hodiny na to, aby zjistila, co se k čertu s Eleanor děje.

			„Proboha, doufám, že ne. To bych ji musela zabít.“

			„Karen, já...,“ začala Bea a čelo jí zbrázdily ustarané vrásky.

			„Co? Co se děje?“

			Bea se zastavila a pohledem sklouzla z Karen na dům, očividně si nebyla jistá, jestli má to, co jí dělá starosti, vyslovit nahlas.

			„Nic,“ zamumlala. „Já jen že Adam má auto támhle,“ ukázala prstem o kus dál do ulice.

			„To jsem si nevšimla. Tak pojďme dál a uvidíme.“

			Vypadalo to, že Bee se dovnitř nechce o nic míň než Karen, i když vůbec nedokázala vysvětlit, z čeho vlastně mají takové obavy. Adam otevřel dveře ještě dřív, než stačily zaklepat. Přes rameno mu visel Noah, oči měl vykulené, ale byl potichu a očividně mu nic nechybělo. Alespoň že tak, pomyslela si.

			„Co se děje, Adame?“ zeptala se Bea, když ustoupil stranou, aby mohly projít dál.

			„Stala se nehoda,“ odpověděl ponuře a Karenino srdce se sevřelo neblahým tušením.

			„Eleanor? A je v pořádku?“ její mysl naplnily různé děsivé scénáře.

			„Nic jí není. Nebo spíš... týká se to jejích vlasů.“

			„Jejích vlasů?“ Pocit nevolnosti, který Karen tížil od chvíle, kdy před půl hodinou dostala zprávu, ustoupil mírnému rozčarování. Snažila se svému hlasu dodat lehký žertovný tón. „Prosím, jen mi neříkej, že mě vytáhla z práce kvůli tomu, že ji v kadeřnictví špatně ostříhali.“

			„Ona vám nepsala. To já, z jejího telefonu. Nechtěla, aby sem kdokoliv chodil, ale já se potřebuju vrátit na poradu, a pak budu muset vyzvednout Tobyho...,“ ztišil hlas a úkosem pohlédl na zavřené dveře obývacího pokoje, jako kdyby čekal, že se v nich co nevidět zjeví jeho manželka. „Nechci ji tady nechávat samotnou. Bojím se, že by mohla udělat nějakou... pitomost.“

			„Poporodní deprese?“ zeptala se Karen. Pokrčil rameny.

			„Nevím. Jako v depresi nevypadá, ale máme tady neustále nějaké problémy. Třeba to s autem na parkovišti, prokristapána. Povedlo se nám přesvědčit lidi ze sociálky, že šlo jen o obrovské nedorozumění, ale teď se začínám obávat, jestli jsem neudělal chybu. Někdy to vypadá, jako kdyby snad něco brala.“

			Když vstoupili do obývacího pokoje, Eleanor seděla v županu na gauči, rukama objímala svá pokrčená kolena a kolem hlavy měla omotaný ručník.

			„Říkala jsem mu, aby vás nevolal,“ prohlásila, ale nepohlédla ani na jednu z nich.

			„Nevolal nás, to náš šestý smysl nás přesvědčil, abychom se zastavily,“ žertovala Bea, ale Eleanor se ani neusmála.

			„Vsadím se, že vám vylíčil, jak mi začíná šplouchat na maják. A možná má dokonce i pravdu.“

			„Nebuď pitomá, Eleanor, na maják ti nešplouchá. Jsi jen unavená a pod tlakem. Proč nám radši neřekneš, co se stalo? Adam s tím dělal trochu tajnosti.“ Karen se posadila na druhý konec gauče a Bea na podlahu Eleanor k nohám. Vyměnily si významný pohled, zatímco Eleanor dál seděla mlčky a bez hnutí. Po pár minutách si odmotala z hlavy ručník a položila si ho na klín.

			Bea ze sebe vyrazila tichý pisklavý hrdelní skřek. Eleanořiny blond vlasy, které obvykle bývaly zářivě lesklé a krásné (pravda, v poslední době něco málo lesku a krásy ztratily), jako kdyby byly místy oholené žiletkou. Zbývající, ještě stále mokré prameny, se jí lepily k hlavě jako myší ocásky.

			„Co jsi to udělala, Els?“ zeptala se Bea tiše, když uplynulo několik chvilek napjatého ticha.

			 „Byla to nehoda.“ Zvedla ruku, jako by se chtěla zbývajících zplihle visících vlasů dotknout, ale pak si to rozmyslela. „Měla jsem na parapetu položený depilační krém hned vedle kondicionéru. Adam je ale přesvědčený, že jsem to udělala naschvál, že přece nikdo nemůže být takhle pitomý.“

			„Proboha, zlato, jak dlouho jsi to nechala působit?“

			„Usnula jsem,“ přiznala na vysvětlenou.

			 „Fajn.“ Bea vstala. „Tohle se musí dát nějak vyřešit. Zbylo ti ještě plno vlasů, které to můžou zachránit, než to doroste. Adame, dones mi fén, mrkneme se, co se s tím dá dělat.“

			Eleanor seděla bez hnutí a Bea zastrčila fén do zásuvky, připravila si hřeben a sprej pro lesk vlasů a snažila se všemožně zaměstnat, jen aby na sobě nedala znát paniku.

			„Omluvte mě na chvilku.“ Karen vyklouzla z obýváku a vydala se po schodech nahoru do koupelny, kde byl stále ještě příšerný nepořádek. Tuba s depilačním krémem opravdu stála na parapetu hned vedle kondicionéru. Obě dvě tuby se ale od sebe nemohly lišit víc. Na té s depilačním krémem byl velký růžový nápis Veet. Karen ji stiskla a do dlaně jí vyjel hustý bílý krém. Spláchla ho do umyvadla, vrátila tubu zpátky na okno a vzala do ruky kondicionér. Na jeho balení se leskly kapky vody a bylo poloprázdné. Eleanor určitě nevzala druhý krém omylem, v tom měl Adam pravdu, nemohla být ani tak pitomá, ani tak nepozorná. Kondicionér byl navíc zjevně použitý, zatímco tuba s depilačním krémem byla suchá.

			Karen vymáčkla trochu toho, co zbývalo z kondicionéru. Krém, který se objevil, nebyl tak hustý, ale měl podobný pronikavě štiplavý zápach. Aniž by dvakrát přemýšlela o tom, proč to dělá, zašroubovala uzávěr a strčila si tubu s kondicionérem do kapsy.

			„Tak co myslíš?“ zeptala se Bea zvesela, když se Karen vrátila zpátky do pokoje. „Ani bys to nepoznala, že ne?“

			Karen musela uznat, že odvedla dobrou práci. Eleanor měla vlasy vysušené a sčesané k jedné straně s pěšinkou umístěnou tak, aby co nejvíc zakrývaly levou půlku hlavy, kde došlo k nejhorším škodám – zřejmě proto, že právě na tom boku Eleanor usnula. Málem by se ani nedalo poznat, že je s vlasy něco v nepořádku, kdyby ovšem vůbec nehýbala hlavou, nebo by nefoukal vítr. 

			„Vypadá to skvěle,“ rozplývala se a dávala si zoufale záležet na tom, aby se jí nezlomil hlas. To poslední, co chtěla, bylo nechat na sobě před Eleanor znát, jak hrozné to ve skutečnosti je. Každý, kdo ji znával ještě před Noahovým narozením, věděl, jak moc byla na své vlasy pyšná. A tohle byl ten poslední hřebíček do rakve. V poslední době ve svém životě ztrácela kontrolu úplně nad vším.

			„Tak proč se tváříš, jako kdyby ses dívala na Frankensteinovu nevěstu?“ V Eleanořiných očích se objevily slzy. „Je mi jasné, že lžeš.“

			A Karen doopravdy lhala. Když Eleanor přesvědčovala, že všechno bude zase dobré. Když ji ujišťovala, že jí může věřit. Všechno to byly lži. Jenomže v tu chvíli už jim byla sama zvyklá věřit.
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			Bea

			Odešla, až kdyžEleanor tvrdě usnula na gauči. Adam ze své vyčerpané manželky pomalu nespustil oči. Od okamžiku, kdy dorazily, byl bledý jako stěna a Bea ho musela asi stokrát ujistit, že to není jeho vina a že se taková chyba může stát. I když tomu ve skutečnosti sama nevěřila. Byl to šílený omyl a nedokázala si ani představit, jak neskutečně unavený nebo zbrklý by musel člověk být, aby se ho dopustil. Ale i ve chvílích, kdy uklidňovala Adama, nedokázala myslet na nic jiného než na Karen a Michaela, Michaela a jeho ženu. Bylo jí jasné, že s Eleanor si o tom nepromluví – Karen byla celou dobu s nimi, a navíc Eleanor nedokázala dát dohromady souvislou větu – ale s někým si o tom promluvit potřebovala. Celé ji to téměř dohánělo k šílenství.

			Notebook měla otevřený, ale byl v režimu spánku. Vzala si ho na klín, a jakmile se probudil, naťukala do vyhledávače jméno Michael Lenton. Tisíce výsledků a žádný z nich nevypadal dvakrát slibně. Klikla na záložku obrázků, ale ani jedna z fotografií se nepodobala Kareninu Michaelovi. Rolovala dál a dál a prohlížela si obrázky šedovlasých mužů a sedmnáctiletých mladíků, když to najednou uviděla. Fotografii Michaela, Karenina přítele, který v šedém obleku, bílé košili a béžové vestě působil velmi sympaticky. Vypadal o mnoho let mladší, ale docela určitě to byl on. A objímal krásnou mladou ženu ve svatebních šatech. Byla to tatáž fotografie, kterou jí někdo poslal e-mailem.

			Rozklikla fotografii a ta se zvětšila na celou obrazovku. Pod ní se objevil nápis „Michael a Emily Lentonovi si vybrali vůz snů pro svou svatbu snů“ s odkazem „Navštivte webovou stránku“. Stránka s automobily už ale nebyla dostupná.

			Bea si otevřela nové okno a do vyhledávače napsala Emily Lentonová. Objevil se obvyklý odkaz „Najděte Emily Lentonovou na Facebooku“. Výběr byl veliký, ale žádná z žen se nevěstě stojící po Michaelově boku nepodobala. Bea jich několik otevřela, až nakonec narazila na účet s profilovou fotografií dvou dětí, asi tak třináctiletých dívek – dvojčat. Většina fotek na profilu byla soukromá, ale když se Bea proklikala na starý profilový obrázek ze Štědrého dne 2013, bylo jí okamžitě jasné, že Fran měla pravdu.
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			Karen

			Karen se probudila sama – bez budíku, což znamenalo, že je víkend. Slunce ji hřálo na tváři a oslňovalo ji. Kolik je hodin? Proč má roztažené závěsy? Když se pokusila zvednout hlavu z polštáře, měla pocit, jako kdyby jí do ní někdo včera v noci nalil beton. Otočila hlavu ze strany na stranu a protáhla si ruce. Zjistila, že ji bolí snad každý sval v těle. 

			Co se to včera v noci stalo? Ne že by měla úplné okno – pamatovala si sklenku vína, cestu do města i setkání s mužem... Ježíši, ten muž.

			Pomalu se otočila doprava a zatraceně doufala, že tam na ni nečeká pohled, kterého se obávala. Na polštáři ležela neupravená kštice tmavých vlasů padajících přes lehce opálený obličej. Muž byl nahý – nebo alespoň horní polovina jeho těla – a ona rozhodně nehodlala zjišťovat, jak to vypadá s tou spodní. Bála se, aby se náhodou neprobudil a nepřistihl ji, jak ho okukuje.

			Včera musela něco opravdu stupidně pokazit. Za normálních okolností by nikdy nikoho nepřivedla až sem, do postele, kterou sdílela s Michaelem. A jak je možné, že je jí takhle zle? Vždyť skoro vůbec nepila, sotva pár sklenic vína. Tak jak je možné, že si nemůže na nic vzpomenout? Vybavovala si jen útržky večera, jako kdyby se dívala na filmovou upoutávku – potkala tohohle muže (stejně jako vždycky se ho ani tentokrát nezeptala na jméno, což v tuhle chvíli trochu komplikovalo situaci) a vyzvala ho, aby ji následoval – ale unikal jí moment, kdy se rozhodla vzít ho s sebou domů namísto do hotelového pokoje, který měla předem rezervovaný.

			Na nočním stolku co nejtišeji nahmatala svůj telefon. Nechtěla muže probudit dřív, než se rozhodne, co s ním udělá dál. A než si hodí něco na sebe.

			Telefon jí vyklouzl z ruky a se žuchnutím dopadl na zem. Přikrčila se a ohlédla se přes rameno. Pořád spal. Přejela prstem přes displej a zamračila se, když uviděla, kolik je hodin: 9:04. Co kdyby se Michael vrátil dřív? Pochybovala, že by ho nějak oslnilo, kdyby cestou do skříně se svým oblečením musel obcházet mistra Vrabčí hnízdo.

			Sklouzla z postele, hodila na sebe župan a utáhla si ho, aby zakryla nahé tělo.

			„Hej, ssst.“ Vzala muže za rameno a zatřásla s ním. Okamžitě otevřel oči. Usmál se, když uviděl, jak se nad ním sklání.

			„Dobré ráno,“ zamumlal. „Připravená na druhé kolo?“

			„Ne,“ odsekla. „Omlouvám se, ale ne. Musíš jít. Prosím.“

			Zatvářil se zmateně, vypadal pořád dost rozespale. „Co je za problém?“

			„Ale no tak.“ Obešla pokoj a začala sbírat věci, které ze sebe včera večer ledabyle shodil. „Neříkej mi, že sis nevšiml pánských bot v předsíni. Hodinek od Armaniho nahoře na šperkovnici. A fotek.“

			Provinile se usmál. „Dobře. Toho jsem si všiml. A hádám, že se pan Přísný manžel brzy vrátí, což je ten důvod, proč se mě tak zoufale snažíš zbavit. Hádám taky, že už mi nezavoláš.“

			„Pálí ti to, to musím uznat.“ Vrazila mu oblečení do náruče a otočila se. „Zavolám ti taxi.“

			„Cože, to nemáme čas ani na kafe?“

			„Deset minut odsud po hlavní ulici je Starbucks. Mám ti zavolat taxi tam?“

			„Ne, nelam si s tím hlavu. Dostanu se domů sám. Ale jen pro upřesnění?“

			Otočila se k němu. Už byl oblečený, a když se na něj teď pořádně podívala, pochopila, proč si vybrala právě jeho. Neměla ani nejmenší pochybnosti o tom, že ona si vybrala jeho. Ať už byly její vzpomínky na včerejší večer jakkoliv mlhavé, neměla dojem, že by se bývala nechala dotlačit do čehokoliv, co by sama nechtěla. A určitě nebyla ten typ, který by bylo možné snadno zneužít. Musela zjistit, proč to takhle hrozně podělala, proč si ho přivedla k sobě domů místo do hotelu. Ale věděla určitě, že jeho chyba to nebyla.

			„No?“ zeptala se netrpělivě.

			„Nevím, jak to tady u vás máte zařízené,“ mávl neurčitě rukou směrem do místnosti, „ale ať už jsi na svého starého naštvaná z jakéhokoliv důvodu, není rozhodně nejlepší řešení využívat ostatní, aby ses mu pomstila.“

			Zůstala stát s pootevřenými ústy a nevěděla, co na to odpovědět. Když se jí konečně vrátila řeč, to jediné, na co se zmohla, bylo: „Prosím?“

			„Co tě žere, je jen tvůj problém, ne můj. Ale co kdybychom se ocitli v opačné situaci? Kdybych tě včera v baru oslovil já, dal si s tebou pár panáků, bavil se s tebou, pozval tě k sobě domů a pak ti vyšukal mozek z hlavy? Ráno tě vzbudil a vykopal z bytu dřív, než se manželka vrátí domů? Byl bych za totálního sráče.“ Vzal svou bundu a začal si ji oblékat.

			Proboha, má úplnou pravdu. Přejela si rukou přes obličej, zatímco jí docházel smysl toho, co právě řekl. Kolik dalších mužů přepadl úplně stejný pocit, když se ráno probudili a zjistili, že se v noci vypařila? Že je využila a odkopla? Vždycky předpokládala, že se šli bavit se stejným cílem – ale celou tu dobu to byla ona, kdo režíroval večer. To ona využila je.

			„Chci, abys už šel.“

			Vyšla z pokoje dřív, než mohl zahlédnout slzy, které se jí draly do očí, a pak se zavřela v koupelně. Slyšela, jak se otvírají dveře ložnice, po chvíli hlavní dveře, které se za ním hlasitě zabouchly, jeho kroky na chodníku a zavrzání branky. Byl pryč. Věděla, že se bude muset postarat o všechny stopy prozrazující jeho noční přítomnost a dát se trochu dohromady, než se Michael vrátí, ale v tuhle chvíli nebyla schopná ničeho jiného než jen sedět na podlaze koupelny a brečet.
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			Karen

			Jessica a Karen seděly naproti sobě, každá na jedné straně nízkého konferenčního stolku uprostřed Kareniny ordinace. Dnes ráno Karen z ordinace neodešla, aby si uvařila kávu ani aby si došla na toaletu, takže když se Jessica objevila, očekávala ji připravená. Molly ji uvedla jako obvykle a Jessica působila tak trochu zakřiknutě. Místo aby se jí zeptala, jak se cítí, jestli se od jejich minulého sezení stalo něco významného nebo jestli chce Jessica mluvit o něčem konkrétním, rozhodla se Karen, že už toho bylo právě tak dost.

			„Co ode mě chcete?“ zeptala se, jakmile se její pacientka usadila. Jessica na ni pohlédla svýma nevýraznýma, neproniknutelnýma očima a ani se nepohnula.

			„Chci, abyste mi pomohla vyřešit problémy s bolestmi hlavy. Proto jsem k vám začala chodit.“

			Karen zavrtěla hlavou. „Ne. Myslím, že obě víme, že to není pravda. A já se rozhodla vyložit karty na stůl, i když jsem si vědoma hrozícího rizika, že tím jen ženu vodu na váš mlýn. Ptám se vás tedy znovu. Co ode mě chcete?“

			Jessica se opřela a tiše si ji přeměřila. Nakonec odpověděla.

			„Nejsem si jistá, jestli to sama vím. Nemůžu říct, že bych si plánovala k vám takhle přijít, ale jsem tady.“

			Karen to na okamžik vykolejilo, ale nedala to na sobě znát. Čekala víc zapírání. Možná, že je Jessica už přece jen z celé té hry stejně unavená jako ona sama. Cítila se vyčerpaná a bylo jí jasné, že její dnešní den rozhodně nebude procházka růžovou zahradou. Bea jí napsala, ještě než dorazila do práce, a prosila ji, aby se s oběma kamarádkami sešla na oběd. Psala, že si musí promluvit. Karen neměla ani tušení, co se přihodilo tentokrát, ale v poslední době snad každý den přinesl nějaké nové drama a ohledně toho posledního měla extra špatný pocit.

			„Máte poměr s manželem mojí nejlepší kamarádky?“

			Jessica se krátce zachechtala. „S tím Adamem, o kterém jste mluvila minule? Ne, s vašimi přáteli nic nemám.“

			Karen jí to neuvěřila ani na vteřinu. Jessica se možná obává, že kdyby to přiznala, poskytla by tím Karen důkaz, který potřebovala, aby mohla jít na policii a oznámit tam všechno, co Jessica udělala. Na tom nezáleželo. To jediné, co přiznala, bylo, že jí lhala ohledně bolestí hlavy. Tohle už musí skončit.

			„Víte, že o vás můžu Eleanor říct? Stačí, abych ji informovala, že představujete hrozbu pro její rodinu. Mám plné právo ji před vámi varovat.“

			Jessica se usmála, ale neřekla nic.

			„I když jsem přesvědčená, že právě o to vám jde, nebo se pletu? Abych řekla Eleanor, o čem spolu mluvíme na našich sezeních. Nejspíš si myslíte, že už jsem to dávno udělala. Je mi jasné, že přesně proto jste za mnou přišla. Věřila jste, že jí to řeknu a zničím její manželství za vás. Tak získáte Adama jen pro sebe a nebudete přitom riskovat, že ho rozčílíte. Nebyla by to přece vaše vina, měla jste za to, že naše sezení jsou důvěrná.“

			„Zdá se, že jste si všechno poskládala dohromady. A co teď, paní doktorko? Zavoláte na mě policii? To jste si celou tu dobu plánovala?“

			Karen se postavila a její fyzická i duševní převaha nad Jessicou ji naplnila takovým pocitem kontroly, jaký neměla během všech jejich sezení dohromady.

			„Přiznám se, že jsem neměla ani to nejmenší tušení, co si s vámi počít. Jste mladá a zamilovaná. Rozumím tomu, jaké to pro vás je.“

			„Laskavě mě nevychovávejte,“ zavrčela na ni dívka. „Nemáte ani ponětí o tom, jak se já cítím.“

			„Možná větší, než byste čekala. Ale ani to není omluva pro vaše chování. Máte velké štěstí, že se doteď nikomu nic nestalo. A když s tím okamžitě přestanete, snad se ani nikomu nic nestane.“

			Jessica popadla svou kabelku a přesunula se k samému okraji křesla, jako kdyby měla v úmyslu zvednout se a odejít. V Karen se na chvíli vzedmul pocit vítězství, který byl však doprovázený i lehkou nervozitou. Nečekala, že by to mohlo jít až tak hladce – zařadila si Jessicu Hamiltonovou do kategorie ukázkových filmových padouchů a nezdálo se jí možné, že by její případ dokázalo vyřešit jen pár ostrých slov.

			„Já dobře vím, co děláte,“ prohlásila Jessica. „Viděla jsem, čeho jste schopná.“

			Karen si vybavila dopis. Vím, co děláte. Vím, co jste udělala. Už tenkrát věděla, že byl od Jessicy, ale měla dobrý pocit z toho, když se její podezření konečně potvrdilo. Aspoň že nešlo o žádné její šílené představy.

			„Netuším, co si myslíte, že o mně víte...“

			Jessica se naklonila dopředu, až měla obličej téměř u jejího. Karen si všimla, že červená barva tváří, která ji zaujala už na jejich prvním sezení – a kterou připisovala chladnému počasí – byla zpátky. Teď už ale věděla, co za tím stojí: zlost.

			„Prokoukla jsem vás, Karen Browningová. Prokoukla jsem vaše srdce a vím, jaká ve skutečnosti jste. Chováte se jako vzor morálky a myslíte si, že ostatní nikdy neodhalí vaše skutečné já, ale to se pletete. Pletete se a dlouho vám to už procházet nebude.“

			Karen připadalo, jako by se její srdce proměnilo v kus olova, když Jessica hned po těch slovech vypochodovala z místnosti. Měla by mít radost; měla by mít pocit zadostiučinění, ale jediné, co cítila, byla obava, že tohle ještě zdaleka není konec.
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			Karen

			V kavárně se obě dvě usadily naproti ní, pozorovaly ji a čekaly, jak zareaguje na novinky, které jim právě sdělila Bea. Dozvěděly se, že je Michael ženatý.

			Cítila se otupělá. Bylo jí jasné, jakou reakci od ní očekávají – že bude křičet, ječet, brečet, ale tu radost jim udělat nechtěla.

			„To ale pro tebe novinka není.“ Bea nepoložila otázku, jen konstatovala fakt, zatímco sledovala její tvář a marně hledala výraz překvapení, zmatku nebo jakéhokoliv vyvedení z míry. Karen byla až moc vyčerpaná, než aby takový dokázala nasadit. Zatínala zuby do rtů a pohledem se zavrtávala do podlahy.

			„Neříkej nesmysly, Beo. Karen by si nikdy nic nezačala se ženatým mužem.“ Eleanor se k ní naklonila a dlaň jí položila na paži. Karen cítila, že by se co nevidět mohla rozplakat. „Jsi v pořádku? Co budeš dělat?“

			Neměla ponětí, co odpovědět. Eleanor ji očividně zoufale potřebovala vidět nešťastnou, aby měla důkaz, jak ji tenhle strašlivý podvod zasáhl. Proto se jí nechtělo přiznat, že Bea má pravdu. Karen naprosto přesně věděla, do čeho jde, když se s Michaelem seznámila. Věděla o jeho ženě i o dětech, o jeho druhém domově a o domě, který vlastní. Nežil se svou manželkou odděleně a Emily o Karen neměla ani ponětí. Myslela si, že manžel přes týden pracuje, i když ve skutečnosti mohl svou práci dělat prakticky odkudkoliv – přes vzdálené připojení, tak tomu říkali – a bez problémů by mohl být doma s ní a dětmi. Ale nebyl. Byl s Karen.

			„Nebude s tím dělat vůbec nic, Eleanor,“ řekla Bea. „Ona o Michaelovi ví. Ví o tom všem.“

			Eleanor se na ni podívala s výrazem ublíženého dítěte a Karen se zhluboka nadechla, než přikývla. „Má pravdu, Els. Vím, že je ženatý.“

			Emoce se jedna po druhé promítaly na Eleanořině tváři, jako by je tam někdo maloval tlustou fixou: od soucitu přes zklamání až po finální vztek. „Na co si to sakra hraješ? Jak ses mohla vědomě zaplést se ženatým mužem? Má taky rodinu? Karen? Má nějaké děti?“

			Karen bylo jasné, že tahle situace se zhmotňuje ve všechno, čeho se Eleanor vždycky obávala u Adama. Její noční můrou bylo, že jednoho dne ji o její rodinu připraví jakási neznámá femme fatale, žena bez špetky morálky, která jen jde a vezme si, co chce, aniž by brala ohled na kohokoliv jiného. Žena, jakou, jak se ukázalo, je i její nejlepší kamarádka.

			„Já...“

			„Jestli řekneš, že ho miluješ, tak přísahám, že se neudržím a dám ti pár facek.“ Karen nevěřila, že by to Eleanor mohla myslet vážně, ale jistá si nebyla a nehodlala to pokoušet. Bea ji jen tiše pozorovala a Karen vůbec netušila, co od ní vlastně čeká. Věděla, co očekává Eleanor. Eleanor si myslela, že Karen bude brečet, prosit o odpuštění ty, kterým ani nic špatného neprovedla, vysvětlovat, že o tom do minulého týdne, nebo dokonce do včerejší noci neměla ani ponětí, jen aby dokázala, že ta poctivá, spolehlivá kamarádka není jen prolhaná podvodnice, která rozvrací manželství. Bea pro ni byla záhadou.

			„Proč jsi mi to neřekla?“ zeptala se Bea tiše. „Lhala jsi nám tolik let.“

			„Protože jsem nechtěla, abyste se na mě dívaly přesně takhle,“ odpověděla Karen naprosto popravdě. „Nechtěla jsem, abyste ze mě byly zklamané.“

			„Protože jsi chtěla, abychom si mysleli, že jsi Slečna Dokonalá,“ zahřímala Eleanor. „Nedokázala ses smířit s tím, že bychom o tobě zjistily, jaká morální žumpa doopravdy jsi. Ty, neustále tak nóbl a úžasná, máš skvělou práci, nikdy nekleješ a na oblečení ti ještě v životě nikdy nikdo neublinkl mléko. A přitom celou tu dobu ničíš životy ostatním lidem.“

			„Nebuď směšná, Eleanor, a přestaň ječet, děláš tady scénu.“ Bea promluvila naprosto bez emocí. Karen měla pocit, že je jí sympatičtější Eleanořina hysterie.

			„Řekni něco, Karen. Tak už, prosím, něco řekni.“

			„Bea má pravdu.“ Karen sklopila oči a tupě zírala do stolu. Právě v tu chvíli, když už před sebou neviděla ani jednu z jejich obviňujících tváří, se hráz protrhla. Slova se z ní sypala jedno za druhým a zadrhávala se o sebe navzájem, jak každé chtělo ven ještě rychleji než to předchozí. „Když jsme se seznámili, věděla jsem, že je ženatý, a nejde říct, že by mi to nevadilo. Jen mi to nevadilo dost na to, aby mi to zabránilo si s ním začít. Jakmile se mnou začal flirtovat, jakmile mi dal jasně najevo, že se mu líbím, vytěsnila jsem myšlenky na jeho ženu a rodinu do toho nejtemnějšího kouta svojí mysli a pohřbila je tam. A pokaždé, když jsme se potají sešli, jsem na tenhle hrob hodila další hromádku hlíny. Až jsem nakonec úplně zapomněla, že tam vůbec někde je. Spali jsme spolu a já se necítila ani trochu provinile. Vždyť jsem se s ní nikdy ani nesetkala – pro mě neexistovala. Jeho děti pro mě nebyly skutečné a nikdy jsem sama sobě nedovolila myslet na ně tak dlouho, abych se jejich existencí nechala jakkoliv vykolejit.“

			Nadechla se a vzhlédla. Jestli to vůbec bylo možné, Eleanořina tvář vypadala ještě víc znechuceně než před jejím přiznáním. Bea si kousala rty a jejímu pohledu se vyhýbala.

			„A když jsem ho představila vám dvěma, obě jste si myslely, že je tak dokonalý, a on se před vámi tak moc snažil. Pak už jsem vám to říct nemohla. Nechtěla jsem, aby se všechny rozhovory, které povedeme, točily jen kolem toho, jestli Michael opustí svoji manželku nebo jestli se s ním rozejdu. Nesnesla jsem pomyšlení, že až odejdu z místnosti, začnete probírat, jaká jsem kráva a jak je takový vztah předem odsouzený k zániku. I kdyby ses s tím smířila – a je mi jasné, že to by se nikdy nestalo, Eleanor – nikdy bys mě nenechala zapomenout na to, že doopravdy není můj. A v zapomínání já jsem mistr.“

			Horké slzy ji pálily v koutcích očí a začala zběsile mrkat, jen aby se jich zbavila. Před svými kamarádkami doteď nikdy neplakala.

			„Tohle tady nemusím poslouchat.“ Eleanor se postavila a popadla svou kabelku s takovou vervou, až se celý stůl otřásl. „Chce se mi z toho všeho zvracet. Když si pomyslím, že to jediné, co jsme ti kdy tajily, byla zasraná narozeninová oslava jako překvapení. Tohle jediné tajemství jsme my před tebou za celý život měly! Odcházím. Jdeš taky, Beo?“

			Karen nedokázala odolat a pohlédla na Beu s výrazem, který musel docela určitě vyjadřovat zoufalství. Jestli teď Bea zůstane, je ještě šance, že jí to nakonec odpustí. Rozhodně neměla v úmyslu vzdát se Michaela, to v žádném případě, ale možná by mohla přesvědčit Beu, že jedna špatná věc ještě z člověka nedělá špatnou osobu. Ona určitě pochopí, že nikdo není dokonalý.

			Ale Karen šanci Beu přesvědčit a vysvětlit jí celou situaci ze svého pohledu nedostala, protože Bea vstala a následovala Eleanor ze dveří. Opustily ji. 

		


		
			57

			Karen

			Karen zabušila na dveře a strčila do nich dlaní. Robert seděl nahrbený u stolu a lokty se opíral o jeho lesklou dubovou desku. Jakmile uviděla vážný výraz v jeho obličeji, začala být ve střehu. Tvářil se, jako kdyby mu někdo vyměnil PlayStation za počitadlo.

			„Karen.“ Pokynul jí, aby vstoupila, a ona za sebou zavřela dveře a vkročila dál do místnosti. Hlava ji bolela čím dál tím intenzivněji.

			„O co jde, Roberte?“ Rukou se opřela o židli před sebou, aby se trochu uklidnila. Měla pocit, že nohy ji už dlouho neudrží.

			„Neposadíš se? Když tu takhle postáváš, kazíš mi dojem z dokonale uspořádané kanceláře.“

			„Nech si těch legrácek, Roberte. Proč jsi mě sem zavolal?“ Když neodpověděl a jen se významně podíval na židli, neochotně se posadila.

			„Máš pravdu, obávám se, že tohle žádná legrace není,“ rukou si přejel přes obličej a bublina obav, která jí narůstala v žaludku, se ještě zvětšila. „Mám tady stížnost.“

			Chvilku trvalo, než jí došlo, co to říká. Nejprve ji napadlo Na koho?, ale to byla hloupá otázka. Dávno věděla, na koho ta stížnost je. Ještě ke starším partnerům nepatřila, k žádnému případu by ji nevolal, kdyby se nějak nedotýkal jí samotné. Ta stížnost byla na ni. A byla od Jessicy Hamilonové.

			„Kdo?“ Ani se na ni nepodíval. „Roberte, kdo si na mě stěžoval?“

			„To ti nemůžu říct, to přece víš.“

			„Tak proč jsi mě sem tedy zval?“ Chystala se vstát, ale pak si to rozmyslela, nemělo cenu pokoušet se donutit nohy, aby ji nesly. Klesla zpátky na chladnou koženou židli. „Pokud bychom měli postupovat podle předpisů, tak proč bys mě vůbec upozorňoval předem? Neměla bych teď místo toho stát před komisí? Tancovat po žhavých uhlících, zatímco vy byste si na mě brousili vidle?“

			Robert si povzdechl. Evidentně ji varoval předem proto, aby se vyhnul scéně před ostatními partnery. Nejenom z pocitu loajality – měl také strach z její lability, obával se, že by mohla ohrozit nejen svoji, ale i jeho kariéru. Lepší vypráskat petardy teď a doufat, že alespoň trochu vychladne, než se dostane před komisi.

			„Říkal jsem si, že ti dlužím varování. Budeme muset svolat formální sezení před lékařskou komisí, ale nechtěl jsem, aby ses o těch obviněních dozvěděla až před všemi ostatními partnery.“

			„A jaká je povaha té stížnosti?“ Hlas se jí ani nezachvěl, ani nezaváhala. Znělo to, jako kdyby byla ve své kůži. V kůži Karen, kterou bývala, než potkala Jessicu Hamiltonovovu. Než se celý její život obrátil vzhůru nohama. 

			„Prý je z tebe během sezení cítit alkohol.“

			„To je směšné!“ A nemožné. Před tím, než jde do práce, alkohol nikdy nepije. Vždyť pracuje od devíti hodin, proboha! A ani k obědu si nikdy ničeho ani nelokla.

			„Sám dobře víš, že v práci nikdy nepiju. Proč se takovým nesmyslem vůbec zabýváš?“

			„To není celé. Také tvrdí, že jim posouváš schůzky a že v době, na kterou jsou objednaní, nejsi v ordinaci. Že jsi jim takhle zrušila sezení už několikrát. A během sezení, na která ses dostavila, jsi prý vypadala nesoustředěná a dokonce opilá. Navíc jsi jim volala domů, abys s nimi mluvila o něčem, co jsi našla na jejich soukromé facebookové stránce. A mimo sezení jim posíláš nevhodné textové zprávy.“

			„Ale to jsou všechno výmysly, Roberte. Můžu snadno dokázat, že to není pravda. Nechápu, jak by si někdo mohl myslet, že by mu takové pomluvy prošly.“

			„Pokud by to byly lži...“

			„Pokud?“

			„Dobře. Dejme tomu, že ti věřím. Protože ti chci věřit, Karen, upřímně chci, i přes to, co jsem sám na vlastní oči viděl během několika posledních týdnů. Ale musím brát vážně každou stížnost.“

			„Ale tohle je lež. Přísahám ti, Roberte, nikdy jsem žádnému pacientovi neposlala textovou zprávu, natož ještě nevhodnou. A že piju v práci? Dokonce nikdy nepiju ani během všedních...“

			Zarazila se a uvědomila si, že se právě chystá vyslovit lež, kterou sama sebe uklidňovala už několik týdnů. Nikdy nepila, alespoň minulých deset let, ale v poslední době se ke zvyku dát si večer sklenku nebo dvě na uklidnění vrátila. Ve skutečnosti právě v uplynulém týdnu například pila každý večer. Ale osprchovala se a vyčistila si zuby, nebylo v žádném případě možné, že by z ní byl alkohol cítit ještě následující den v devět hodin ráno. Nebo ano? Proboha. Zabořila si obličej do dlaní a prsty si promnula spánky, když ucítila, že i poslední zbytky Robertovy dobré vůle berou za své.

			„Nepiju v práci,“ zamumlala.

			„Myslím, že by sis měla vzít dovolenou,“ prohlásil Robert místo odpovědi.

			Položila si ruce do klína a šokovaně zvedla hlavu. „To myslíš vážně? Jestli si teď vezmu dovolenou, bude to vypadat, že všechno přiznávám. Nebudu si brát žádnou dovolenou.“

			„Nebude to vypadat, že všechno přiznáváš. Bude to vypadat, že ta obvinění nebereš na lehkou váhu.“

			„Ale já je beru na lehkou váhu. A upřímně jsem pěkně naštvaná, že ty ne. Jsou naprosto neopodstatněná a ty to víš! Kdybys měl nějaký důkaz, že jsem pacientům posílala nevhodné zprávy, nebo dokonce pila v práci, okamžitě bys mě suspendoval. To, že se kvůli tomu svolává komise, jenom dokazuje, že nic takového v ruce nemáš, jinak bys mohl rozhodnout sám. Žádnou dovolenou si neberu, Roberte.“

			Povzdechl si. „Myslel jsem si, že přesně tohle řekneš. Máš pravdu, díkybohu žádný důkaz neexistuje. Viděl jsem ty textové zprávy a nebyly poslané z žádného čísla, které by bylo evidované na tvoje jméno. Ať už jsi na mě v tuhle chvíli jakkoliv naštvaná, Karen, jsem na tvé straně a nepřeju si, aby se to dostalo až tak daleko, že bych tě musel suspendovat. Ale musí se to prošetřit a byl bych raději, kdybys tady během té doby nebyla. Chci, aby sis vzala nějakou dovolenou, vyrazte si někam s Michaelem, dej se trochu dohromady.“

			Nakonec se vzchopila k poslednímu odporu. „Nemůžeme se jen tak sebrat a utéct před světem, tak jednoduché to není. A já se navíc nepotřebuju dávat dohromady. Nebudu si brát dovolenou, budeš mě muset suspendovat.“ Sebrala svou kabelku a vyrazila ke dveřím, její kroky působily o dost sebejistěji, než jak se ve skutečnosti cítila. Jen její bušící srdce prozrazovalo, že se v ní vzdouvá vlna paniky. Nemůže si dovolit přijít o práci, vždyť ta pro ni znamená úplně všechno! Bez své práce by ani nevěděla, kým vlastně je.

			„Tak si alespoň vezmi volno na zbytek dne,“ zavolal za ní Robert s nadějí v hlase. Byla v pokušení odseknout, že ne, ale v tu chvíli zahlédla svůj odraz v černých prosklených dveřích. V obličeji byla bledá jako křída, kontrast s černým pozadím až bil do očí. Jediná barva, kterou by ve své tváři našla, byly tmavě fialové půlměsícové kruhy pod očima. Vlasy, obvykle vyžehlené a lesklé, se jí vlnily přesně tak, jako když si večer jdete lehnout s mokrou hlavou, a vpředu na levé straně blůzy měla bílou skvrnu od zubní pasty. Tak alespoň že zuby si vyčistila. Pulzující bolest, která jí od rána rytmicky bubnovala v hlavě, se právě v tom okamžiku proměnila ve skutečný koncert utrpení.

			„Tak jo, dobře, fajn.“

			„Co? Co fajn?“ Zeptal se podezíravým tónem.

			„Vezmu si volno na zbytek dne. A zítra asi taky. Vrátím se po víkendu, pokud ty ani ostatní partneři nebudete mít pocit, že jste získali dost důkazů o mých pochybeních a můžete mě formálně suspendovat. Co hodláš dělat s komisí?“

			Ukázal na papíry na stole a ona si s leknutím uvědomila, že má před sebou celou složku plnou informací o podané stížnosti. „Budu jim muset předložit tohle všechno, ale myslím si, že to bude spíš jen neformální setkání než skutečné slyšení. Nejspíš tě ani nebudeme potřebovat předvolat.“ Do Robertova hlasu se vrátil o trochu uvolněnější tón, možná, že opravdu to jediné, o co mu šlo, bylo přimět ji uvědomit si vážnost situace. Třeba kdyby na chvíli zmizela a dala si na pár dní pauzu, přesně jak ji požádal, nakonec by se všechno vyvíjelo jinak. To ale v tuhle chvíli neměla šanci poznat.

		


		
			58

			Buď do sebe všechno zapadne, nebo se to celé rozpadne, ale co z toho nastane, to jsem zatím neměla ani ponětí. V posledních týdnech mě několikrát přepadl pocit, že jsem zašla až příliš daleko. Nejsem žádná mrcha, to je třeba zdůraznit, jen jsem jim chtěla otevřít oči. Hodně jsem přemýšlela o tomhle konceptu dobra a zla – byla jsem opravdu o tolik lepší než ona? Pro věci, které jsem udělala, jsem měla dobré důvody – ale copak to koneckonců neříkají všichni? Vězení jsou plná „nevinných“ lidí. Ve chvílích, kdy jsem se zastavila a zadívala se do dálky, mě vyděsily varianty, jak by to celé mohlo skončit. Lekla jsem se toho, v co jsem se pomalu proměňovala. Mohla jsem to kdykoliv zarazit. Nebo nemohla? Kdybych mohla – a kdybych to udělala – věci by nikdy nenabraly ten osudný směr. Pořád by byly naživu.
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			Karen

			Karen seděla a zírala na klidnou hladinu řeky, jejíž nehybnost narušovaly jen drobné bublinky, které se na ní co chvíli vynořovaly jako známky života celého velkého ekosystému ukrytého v hlubině. Fungovalo to podobně jako lidská mysl – představa, která ji vždycky tolik fascinovala: kolik se toho odehrává skrytě v podvědomí, aniž by o tom člověk měl sebemenší tušení. Tolik myšlenek se vznáší pod hladinou mimo dosah mysli, až nakonec jednoho dne bublina vystoupá až na povrch a praskne. 

			Suspendovaná. Čtyřicetiminutové slyšení před lékařskou komisí, ale to jediné, co si z něho zapamatovala, bylo suspendování po dobu dalšího vyšetřování.

			Na jednu stranu neměla vůbec žádné obavy. Dlouhá léta, kdy ji plácali po ramenou a říkali, jak nepostradatelnou součástí firmy je, kterým předcházela studia na univerzitě, kde v každém ročníku hrála roli premiantky a zkouškami procházela, jako kdyby si otázky vymýšlela ona sama, ji utvrdila v přesvědčení, že je ve své profesi nepřekonatelná. Byla oblíbenkyní, Robert neměl ze svých zaměstnanců nikoho raději než ji. Nepřicházelo v úvahu, že by jí tahle nesmyslná obvinění jakkoliv pošramotila pověst, Robert chtěl tímhle formálním suspendováním jen na oko vyhovět požadavkům. Byla to koneckonců jeho praxe, musel mít v první řadě na mysli blaho společnosti a respektovat rozhodnutí ostatních partnerů. Jednala by úplně stejně v případě, že by situace byla opačná a na jejím místě by se ocitl někdo z  kolegů.

			Pak tady ale byla druhá stránka. Něco jí našeptávalo slova jako etická komise, pracovní skandál, suspendování po dobu dalšího vyšetřování. To už navždycky zůstane skvrnou na její jinak dokonalé kariéře, vykřičníkem u jejího jména. I kdyby byla očištěna od všech obvinění a mohla dál pokračovat v práci, všichni její kolegové si od té chvíle budou vyměňovat nenápadné pohledy, kdykoliv ji potkají, budou se předhánět, kdo se vedle ní posadí v zasedací místnosti, aby mohli čichat, jestli z ní neucítí alkohol, a budou do detailu rozebírat jakýkoliv profesní názor, který přednese. Zatímco bude na nucené dovolené, přerozdělí si její případy, a i když se nakonec zase vrátí do práce, je nepravděpodobné, že jí připadnou znovu. Bude začínat od nuly a všechna její dosavadní dřina přistane v náruči některého z jejích kolegů psychiatrů. Přes všechnu snahu udržet svá sezení v čistě formální rovině jí postupně na jejích pacientech začalo záležet. Pochopitelně měla zájem na tom, aby se cítili dobře. Vydrží alkoholik Gerry Young abstinovat, i když o něj bude pečovat někdo jiný? Bude Susan Websterová s některým z ostatních partnerů nucená prožívat svoje utrpení znovu? Nebo raději se svými terapiemi úplně skončí, aby nemuseli začínat nanovo s někým jiným? A co se stane s Jessicou Hamiltonovou?

			Při tom pomyšlení jako by se jí usadil těžký balvan přímo v žaludku. Nic z toho, co se pokoušela celý den dělat – číst, uklízet ani sledovat příšerné pořady s otravnými moderátory a hosty, kteří mají víc problémů, než všichni její pacienti dohromady – ji nedokázalo rozptýlit a zbavit stále tíživějšího pocitu, že se po celou dobu mýlila. Že to všechno bylo k ničemu.
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			Bea

			Když se dveře otevřely, stál za nimi Michael.

			„Není doma, Beo,“ oznámil a jeho tón prozrazoval, že je ve střehu.

			„Já vím,“ odpověděla Bea krátce, „přišla jsem za tebou. Kdy se vrátí?“

			„Jela koupit víno a vyzvednout jídlo do naší oblíbené restaurace v Bridgnorthu. Bude pryč nanejvýš půl hodiny. Má nějaké potíže v práci. Nechce s nikým mluvit.“

			„Tak to bys mě měl radši rychle pozvat dál.“

			Michael chvíli vypadal, že se s ní hodlá dohadovat, pak ale sklopil zrak a zhluboka si povzdechl. Aniž by se ohlédl, jestli jde za ním, otočil se a zamířil do obývacího pokoje. Bea za sebou zavřela vchodové dveře a následovala ho.

			„Předpokládám, že teď hodláš zpochybňovat moje úmysly s Karen, vynadat mi do všiváků a vyhrožovat, že pokud se nebudu od tvojí nejlepší kamarádky držet dál, půjdeš a všechno řekneš mojí manželce.“

			Bea se ušklíbla bez náznaku pobavení. „A na to ty mi odpovíš, že si s manželkou nerozumíte, už roky spolu nespíte a zůstáváte spolu jenom kvůli dětem do té doby, než budou dost velké, abys od nich mohl odejít.“

			Michael zvedl obočí. Trefa. „Tak proč jsi tady?“

			Bea se posadila na samý krajíček gauče, jako kdyby to pro ni bylo úplně cizí místo, jako kdyby tady neseděla už stokrát schoulená do klubíčka s láhví vína při ruce.

			„Mám o Karen strach.“

			„To nemusíš. Přesně ví, na čem se mnou je, a může mě opustit, kdykoliv se jí zlíbí.“ Rukou se poškrábal na bradě. „Je dospělá, Beo. A tak, jak to je, to mezi námi funguje. Já nelžu jí a ona nelže mně. Je šťastná.“

			„Tak jestli tomuhle doopravdy věříš, pak Karen neznáš tak dobře, jak si myslíš,“ prohlásila Bea. „Ale nemyslela jsem to tak, že bych měla strach o její vztah s tebou nebo o to, jestli se jí chystáš zlomit srdce. Mám strach o... o její...“ Najednou si přestala být jistá, že byl dobrý nápad, aby sem přišla. Ale už tady jednou sedí, a tak by měla raději rychle vybalit, co jí leží na srdci. „O její duševní zdraví.“

			Čekala, že se jí Michael vysměje a připomene jí, že Karen je na duševní zdraví specialistka, kdežto ona dělá jen asistentku na personálním oddělení, ale neudělal to. K jejímu překvapení přikývl.

			„To i já. Máš tušení, co se s ní děje?“

			Bea si povzdechla. „Nejsem si úplně jistá, nevím, ale myslím, že to má co dělat s tou její podivnou pacientkou. Je přesvědčená a snažila se přesvědčit i mě, že ta holka má poměr s Eleanořiným manželem.“

			„Ona ti o tom řekla?“

			„Právě to mě překvapilo. Karen se mnou nikdy o svých pacientech nemluvila. Je absolutní profesionálka. Když se mi s touhle holkou svěřila, hned jsem věděla, že musí mít nějaký dobrý důvod myslet si, že jde o vážný problém.“

			„Řekla ti, jak se jmenuje?“

			„Ne. Tak daleko by nezašla, pokud by neměla skutečný důkaz o nějakém hrozícím nebezpečí. Problém je v tom, že to všechno zní tak...“ Odmlčela se, protože se snažila najít to nejlepší slovo, které by Michaela nepopudilo. Ale to ani nemusela. Michael to dořekl za ni.

			„Šíleně. Zní to šíleně. Že tahle holka spí s Adamem a mučí Karen tím, že jí o tom vypráví. Přesně vím, jak to myslíš.“

			„Řekla bych, že to není úplně vyloučené, ale proč by to dělala? Hádám, že Karen spíš vycítila ve vztahu Eleanor a Adama nějaký problém, a snaží se je zachránit, jak je jejím starým dobrým zvykem. Dělá to tak vždycky, když se některá z nás ocitne v nesnázích. A tuhle holku využívá, aby si do ní promítla jejich problémy.“

			Michael vypadal, že se musí hodně přemáhat, aby se jejímu pokusu o psychoanalýzu nezasmál.

			„Spíš mi řekni něco jiného,“ zeptal se. „Proč vůbec Karen tímhle ochranitelským komplexem trpí?“

			Bea se natáhla po své kabelce a otevřela ji. Vytáhla z ní několik papírů formátu A4 a podala je Michaelovi, který je začal prohlížet a zamračil se.

			„Co to je?“

			„To jsou články z novin. Třicet let staré. Dala mi je Karenina máma.“

			„Tys jela za Kareninou mámou?“

			Bea přikývla. „Měla jsem to v plánu kvůli narozeninové párty, kterou jsme pro ni s Eleanor připravovaly. Upřímně ani nevím, jestli se vůbec ještě uskuteční, ale domluvila jsem se s její mámou, že se sejdeme, aby mi dala nějaká telefonní čísla na příbuzné. Tak jsem si řekla, že za ní přece jen zajedu pro případ, že by se Els trochu uklidnila a oslava by platila.“

			„Myslel jsem si, že Karen s mámou nemluví. Že jsou rozhádané kvůli tátovi nebo tak něco.“

			„Nemluví, ale o tom nám Karen nikdy neřekla. Ani nic o rodinném sporu. Neviděla se s mámou už asi šest let. A i předtím nanejvýš tak jednou za rok. Než její táta umřel, jezdívala k nim docela často, ale když už tam nebyl, začala to čím dál tím víc omezovat, až s návštěvami přestala úplně. Čas od času si s mámou zavolají, ale většinou to skončí hádkou.“

			„Kvůli tomuhle?“ Ukázal rukou na články. „Protože její máma si myslí, že zavinila smrt svojí sestry? To se ale stalo před třiceti lety a ne před šesti.“

			Další přikývnutí. „Nettie, Karenina máma, mi řekla, že se vždycky snažila přenést přes to, co se stalo, ale Karen jí nikdy neodpustila, jak hrozná matka pro ni byla. Bylo to pro všechny nepředstavitelně těžké. Karen se odstěhovala, když začala studovat na univerzitě, a už se nevrátila. Nikdy nám to ale nepřiznala. Není to divné? Chci říct: jasně, že jsme věděly, že její máma není jako ty naše, nikdy si nezvala kamarádky na čaj ani nic takového. Ale proč taky, když jsme se stejně všechny vždycky scházívaly u nás. Náš dům byl něco jako klubovna pro celou ulici, takže nám to tenkrát ani nijak podezřelé nepřipadalo.“

			„A víš jistě, že tenhle článek je o naší Karen? Karen je to dítě, které zavinilo smrt své sestry?“

			„Jistě že ne, zavinila ji její matka. Vždyť Karen byly sotva čtyři roky! Ale jsem si jistá, že si to stejně vyčítá.“

			Michael si povzdechl a přečetl si článek ještě jednou. „Není divu, že má tak neodbytnou potřebu neustále všechny kolem sebe ochraňovat. Pořád si nemůže odpustit, co se stalo, když jí byly teprve čtyři. Chudák holka.“

			„Nettie mi řekla, že je nechala o samotě sotva pár minut, ale muselo to být víc. Karen si se sestřičkou vždycky krásně hrála a moc dobře to s ní uměla, tak mi to aspoň její máma vyprávěla. Myslím, že zapomněla, že i Karen je ještě malé dítě. Mám podezření, že Nettie trpěla poporodní depresí, i když to je sotva omluva pro to, jak hrozně se ke Karen chovala. Dávala jí za vinu, co se stalo té malé. Říkala mi, že se snažila to tak nevnímat, ale nemohla si pomoct. Kdykoliv se na Karen podívala, viděla její malou sestřičku. Začala hodně pít. Nestarala se o Karen tak, jak měla, když ji potřebovala nejvíc, nebyla schopná fungovat jako správná máma.“

			„A jakou roli v tom hrál její táta?“

			„Byl hodně v práci. Tenkrát to chodilo tak, že děti prakticky vychovávaly matky, copak si to nepamatuješ? Po tom incidentu už ani nedokázal vydržet doma – nejspíš se obviňoval, že tam nebyl – a tak byl čím dál tím častěji pryč a nakonec se z něj stal přesně ten táta na houby, za jakého se už dávno považoval.“

			„Takže zůstaly jen samy dvě.“

			„Přesně. Obě dvě si to vyčítaly, ale zároveň to vyčítala jedna druhé. To muselo být peklo.“

			„Chudák Karen. Jenže co má tohle všechno společného s tím, co se děje teď?“

			„To nevím. Ale je jasné, že jsme odhalili důvod, proč si myslí, že jejím jediným životním posláním je neustále dávat pozor na všechny kolem. Všem pomáhat. Chce odčinit to, co se stalo její sestře.“
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			Večer jsem strávila tím, že jsem se registrovala na různé internetové seznamky, které jsem našla – hlavně ale na jednu z nich, opěvovanou aplikaci Tinder. Věty, kterými tam někteří chlápci začínali konverzace... no, když se nad tím člověk zamyslel, nebylo ani divu, že svoje rande raději sháněli na internetu. Během pár minut, kdy jsem si do profilu nahrála náhodnou fotku, kterou jsem našla na Googlu, a vyplnila pár podrobností, jsem dostala tři zprávy od kluků, kteří si chtěli vrznout. Zběžně jsem prohlédla jejich profily, ale žádný z nich nebyl to, co jsem hledala. Četla jsem na webu článek o jedné ženě, která si vytvořila falešnou identitu. Tahle žena nelovila partnera pro sebe, podařilo se jí dát dohromady modelku a jednoho slavného amerického basketbalistu tak, že fungovala jako prostředník. Oba milenci si mysleli, že si dopisují spolu, ale ve skutečnosti to byla ona, kdo odpovídal. Ošemetná záležitost, co se realizace týká, ale dokázala, že je to možné, a to mi vnuklo nápad.

			Aby to zafungovalo, budu k tomu potřebovat najít tu pravou osobu. Ale i když se mi taková věc podaří, nebude to ještě záruka úspěchu. Na internetu se každý může stát, kýmkoliv si usmyslí, a tak mě docela překvapilo, kolik lidí si dobrovolně vybralo stát se úplnými idioty. 

			Hledání toho správného člověka mi zabralo téměř celý týden a vyžádalo si víc než sedmdesát zpráv. Jeho odpovědi byly zpočátku naprosto okouzlující, ale z  profilu se dalo jasně vyčíst, co hledá.

			Nechce se mi věřit, že taková kráska jako ty se musí seznamovat online. 

			Dala jsem si na čas s odpovědí.

			Omlouvám se, je to hodně starý profil. Znovu jsem ho aktivovala jen proto, abych ukázala kamarádce, že tady hledá povyražení velká spousta normálních kluků.

			Škoda. Měli bychom si spolu vyrazit ty a já. A našla si tvoje kamarádka někoho?

			Možná, že právě teď ano ;-)

			Zprávy chvíli pokračovaly v podobném duchu, neškodné flirtování, během kterého jsem mu vyprávěla o své kamarádce Bee, která si ráda užije a neklade si žádné podmínky. V náznacích jsem mu prozradila, jak moc je nadržená a že na noc s ní nemůže žádný muž zapomenout. Sice nemá čas na vážnou známost, ale to podle mého názoru neznamená, že by měla přijít o všechnu zábavu s tím spojenou. Týpek, který se mi představil jako David, měl očividně zájem bez ohledu na to, o jakou ženu se jednalo, a když jsem mu poslala fotku Bey ukradenou z jejího profilu na Facebooku, byla ruka v rukávě.

			Poslala jsem mu také telefonní číslo, napsal zprávu ještě ten večer: 

			Ahoj, tady David. Tvoje kamarádka mi dala číslo – doufám, že ti to nevadí?

			Poslala jsem upravenou verzi jeho zprávy Bee. Bea odpověděla a netrvalo dlouho, psala jsem si s oběma a snažila se udržet zprávy co nejpodobnější originálu. Jen ty pro Davida jsem upravovala, aby byly vyzývavější a svůdnější, zatímco ty pro Beu vtipnější a bližší představě, jakou podle mého názoru měla o ideálním muži. Bylo to daleko snazší, než jsem původně očekávala, když jsem s tím nápadem přišla. Mohlo by to zafungovat.

			Když se zprávy od Davida začaly až příliš zlověstně točit kolem sexu, byla jsem opravdu blízko tomu celou hru ukončit. Několikrát jsem si musela připomenout, proč to vůbec dělám, ale jakmile jsem svoje obavy zatlačila až do nejhlubších koutů své mysli, na špatné svědomí jsem úplně zapomněla.

			Po několika dnech to začalo být vyčerpávající. Dělat jim prostředníka a neustále hlídat, aby ani jeden z nich nepojal podezření, že ve skutečnosti nekomunikuje s tím druhým, mi zabíralo víc času, než kolik jsem tomu mohla věnovat.

			Telefon právě znovu zapípal a já ho zastrčila pod jeden z polštářů na pohovce, aniž bych se na něj vůbec podívala. Byla jsem už celá podrážděná. Neměla jsem doma stání, ale neměla jsem ani energii sebrat se a někam si vyrazit. Věděla jsem, že mě ten pocit nakonec přejde, jenže v poslední době jsem v žaludku cítila tíhu strachu čím dál tím častěji, aniž bych dokázala identifikovat, čeho se vlastně bojím. Ta tíha bývala tak silná, že jsem se kvůli ní téměř nedokázala hnout z místa. Bylo tolik věcí, které jsem potřebovala udělat, tolik plánů čekajících na realizaci, ale cítila jsem se vyčerpaná. Kdybych si tak mohla odpočinout, stačil by mi jen jeden jediný den. Na všechno zapomenout a pokusit se znovu žít jen svůj obyčejný život.

			Zavřela jsem oči a představila si velkou bílou přikrývku, teploučkou, hebkou a nadýchanou, pod kterou jsem se zavrtala tak důkladně, že mi ven koukala jen hlava. Téměř jako kdybych cítila, jak mě objímá svým teplem. Přece mě nezabije, když se na chvíli natáhnu. Jen než se mi udělá trochu líp. Než budu mít sílu znovu otevřít oči. Celé je to tak hrozně vyčerpávající.
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			Bea

			Bea odolala pokušení se na odchodu už asi popatnácté podívat do zrcadla a raději se dvakrát ujistila, že za sebou zamkla dveře. Na to, že původně od Karen ani žádné rande domluvit nechtěla, strávila až legračně dlouhou dobu tím, aby se na ně připravila. Jen výběr toho správného oblečení byl opravdu trápení: neukázat toho moc (nechtěla udělat špatný dojem), ale zároveň dost na to, aby nějaký dojem udělala. Rozhodla se pro obepnuté tmavě červené šaty s velmi decentním výstřihem a hedvábný šátek. Bez rozparku, ale dost těsné na to, aby ukázala, že dlouhé hodiny strávené v posilovně stály za to. Jen doufala, že taky David z IT bude stát za to. To jediné, co v tuhle chvíli brzdilo její nadšení, byl fakt, že si o tom nemůže promluvit s Karen a vydolovat z ní co nejvíc informací tak, jak by to udělala dřív. Zatracená Eleanor a její principy. Rozhodla se po dnešním večeru Karen zavolat sama, ujmout se role prostředníka a pokusit se najít nějakou cestu, jak celou tuhle situaci kolem Michaela vyřešit.

			Psala si s tím chlapíkem jen něco málo přes týden a byla překvapená, jak zábavným a okouzlujícím dojmem působil. Karen nebylo dvakrát podobné, že by se ji pokusila dát dohromady s charizmatickým mužem. Skoro to vypadalo, že by se Bea podle jejího názoru měla charizmatickým a pohledným mužům vyhýbat. Právě dnes však byla víc než připravená nechat si dokázat, že se v ní spletla, a pro všechny případy nepodceňovala přípravu. Po všem, co se seběhlo během posledních několika týdnů, měla pocit, že konečně přichází čas dát nějakému muži skutečnou šanci. Proč by se měla spokojit jen s pozorováním všech kolem sebe, jak se vesele usazují, zatímco ona bude samu sebe trestat za něco, co se stalo před tolika lety? Bylo načase překonat strach.

			Při plánování postupovala přesně podle „Holčičí příručky pro případ, že by se z něj vyklubal psychopat“. Domluvili se, že se sejdou v baru ve městě, na rušném místě, které bude plné lidí a Bea se tam bude cítit v bezpečí. S Eleanor si sjednala signál: bude-li potřebovat, aby ji zachránila telefonátem s vymyšlenou naléhavou situací, jednou ji prozvoní. I když si byla docela jistá, že by takový trik hned prohlédl. Ale s tím, že by mohla zranit jeho city, si starosti nedělala. Pokud by jí vadil tak moc, že by musela využít únikový plán s falešným telefonátem, neobávala se, že by ho snad ještě někdy mohla potkat znovu. Jen si představila to kázání, jaké by si od Karen vyslechla, pokud by tohle rande naslepo skončilo stejně jako její poslední – když se vypařila na záchod, vykradla se ven nouzovým východem, skočila do taxíku a rozjela se přímo ke Karen důrazně ji požádat, aby se odteď o její milostný život přestala starat. A pak si vzpomněla na scénu v kavárně, na ublížený výraz v kamarádčině obličeji, když Eleanor spustila svoji obviňující tirádu a Bea neřekla vůbec nic, aby se Karen zastala. Tentokrát žádné kázání nebude – možná, že s ní Karen už nikdy znovu nepromluví.

			Taxík přijel pozdě a ona odeslala Davidovi rychlou zprávu, aby ho ujistila, ať se neobává, že ho viděla čekat a utekla, aniž by se mu představila. Na telefonu jí zapípala jeho odpověď.

			Haha! Díkybohu, už jsem pomalu začínal litovat, že jsem si pro legraci vzal na sebe masku Freddyho Kruegera.

			Bea se usmála. Zdálo se, že dnešní večer skutečně nebude až tak špatný.

			„Vypadáš skvěle, vůbec ne jako Freddy Krueger.“ Bea musela zvýšit hlas, aby překřičela barovou hudbu, a naklonit se až k Davidovi, aby ji slyšel. Doufala, že její parfém stále voní tak pěkně, jako když odcházela z domu.

			Zřejmě ji pořádně neslyšel, protože trochu tázavě přimhouřil oči a usmál se přesně tím úsměvem, který lidé nasadí, když vědí, že se to od nich očekává. Pro první rande si domluvili snad to nejhorší místo vůbec. Bea měla takový strach, aby vybrala něco bezpečného, že vůbec nedomyslela základní věci, například jak dobré by bylo, kdyby se také slyšeli. Nehledě na obrovský hlad, který ji trápil. Když odcházela, byla tak nervózní, aby vybrala to správné oblečení, že se úplně zapomněla najíst, a teď ve svých těsných šatech nehodlala riskovat žádné barové pochutiny. V žaludku jí nepřitažlivě kručelo, takže nakonec bylo přece jen štěstí, že hudba hraje tak nahlas.

			„Hele, nechceš se trochu projít? Tady je opravdu strašný kravál.“

			Bea zaváhala. Slíbila Eleanor, že kvůli své bezpečnosti zůstane v baru, na druhou stranu je tenhle chlápek Karenin známý. Plno lidí vědělo, s kým je venku, a zdálo se dost nepravděpodobné, že by ji chtěl někam odtáhnout a zabít, a pak by se druhý den vypravil za Karen do práce jakoby nic. Vždyť Bea sama se často z místních klubů vracívala až kolem půlnoci – i když věděla, že by neměla – a nikdy se jí nic nestalo. Uměla se o sebe postarat.

			„Jo, jasně.“

			Vzduch venku byl o něco příjemnější, než když toho večera odcházela z domu. Nebo ji možná trochu zahřál alkohol, což bylo štěstí, protože si zapomněla kabát. David kývl hlavou směrem k řece – vinula se na druhé straně přes velkou rušnou ulici od řady hospůdek a klubů, rozhodně to však nebylo nijak odlehlé místo. Procházelo se tam plno lidí a ještě nebylo ani devět.

			„Promiň mi to místo,“ omlouvala se. „Byla to katastrofa pokoušet se tam o rozhovor.“ Odmlčela se, a pak toužebně dodala. „Ale mohli bysme něco sníst.“

			„Nelam si s tím hlavu.“ Zavrtěl netrpělivě hlavou a natáhl ruku, aby se dotkl její paže. „Hele, zamluvil jsem místo v Bellstone. Nevyrazíme rovnou tam?“

			Nejdřív jí to vůbec nedošlo. Myslela si, že mluví o barovém boxu, takovém, jaký si můžete rezervovat v některých nočních klubech, které se snaží hrát si na nóbl podniky s vyhrazenými prostory pro VIP. Zdálo se, že lidem ze Shrewsbury nijak nevadí, že tyhle VIP prostory jsou vlastně jen rohové sedačky ohraničené kusem lana, které si za pár drobných může na své jméno zarezervovat úplně každý. Až na to, že Bellstone žádné VIP prostory, natožpak boxy, neměl. Jednalo se o jedno z těch míst, které bylo exkluzivní právě proto, že nepředstíralo, že jde o nějaký výjimečný podnik pro celebrity. Najednou jí s hrůzou došlo, o co mu skutečně jde. Bellstone má soukromé pokoje.

			„Nezlob se, ale myslíš na drink, že? Na baru.“

			Usmál se a pokrčil rameny. „Určitě mají i pokojovou službu.“

			Bea cítila, jak jí rudnou tváře. Jasně, oblékla se přitažlivě, ale neměla pocit, že by působila jako někdo, kdo člověku pošle pár textovek a pak s ním skočí rovnou do postele. Takový dojem na něj udělala? Nenapadalo ji nic vtipného ani chytrého, co by mohla odpovědět, aby zmírnila trapnost téhle chvíle. Mozek měla zaneprázdněný tím, jak si v duchu přehrávala jejich SMS konverzaci a snažila se identifikovat okamžik, kdy pochopil, že se s ním chce sejít jen kvůli sexu.

			„Ehm, Davide, je mi líto, jestli jsem v tobě vyvolala dojem, že jsem tady jenom kvůli... no, že budeme potřebovat pokoj...“

			„Bože chraň.“ Alespoň měl dost slušnosti zatvářit se rozpačitě. „Neříkám, že musíme hned skočit do postele. Můžeme si nejdřív dole v baru dát něco k pití, určitě je to tam o dost klidnější než v tom podniku, kde jsme byli teď. Ale nemá cenu zdržovat se někde daleko od hotelu, ne? Jsi v pořádku? Řekl jsem něco?“

			„Já jen... já nechci... nelíbí se mi představa, že bychom se spolu museli vyspat hned na prvním rande.“ Ustoupila od něj v naději, že větší vzdálenost mezi nimi zdůrazní, co se snažila vysvětlit. Ještě by se to dalo zachránit. Když se omluví, můžeme se tomu zasmát a možná zajít někam na večeři. Bude z toho skvělá historka: „Pamatuješ, jak jsi mě chtěl zatáhnout do postele deset minut poté, co jsme se seznámili?“

			„Ale no tak. To snad chápeš, jel jsem takovou dálku...“

			„Počkej, a to znamená, že ti dlužím sex?“ Bea slyšela, jak mimoděk zvyšuje hlas. „Protože tys zaplatil lístek na vlak?“

			„Nemá cenu si tu na něco hrát,“ sykl na ni. „Karen mi řekla, co jsi zač.“

			„Opravdu? A co přesně ti Karen řekla?“ V krku se jí začínal dělat knedlík a tváře jí jen hořely. Nedokázala si představit, že by o ní Karen tomuhle muži řekla něco hrozného, ale najednou dostala strach poslechnout si, co odpoví. Měla pocit, jako kdyby člověk, se kterým si celý poslední týden psala, zmizel, a místo něj vedle ní stál úplný cizinec. Naklonil se k ní blíž, než jí bylo příjemné, a v tu chvíli její rozpaky zmizely a zachvátila ji čirá panika.

			„Říkala, že si ráda užiješ. Dobře vím, co tím myslela.“

			Bea zalapala po dechu. Opravdu mu tohle řekla? Tohle si o ní Karen myslí? No a není to přesně to, co jsi chtěla, aby si myslela? Protože bys radši, aby tě měla za děvku než za vystrašenou frigidu? Tak tohle je ten pravý důvod, proč si s ní vyrazil. Ne proto, že by mezi nimi přeskočila jiskra nebo že by si rozuměli, ale proto, že mu její nejlepší kamarádka prozradila, že pro něj bude snadným soustem.

			V koutcích ji zaštípaly slzy vzteku. Vždycky vtipkovaly o jejím životě bez partnera a ano, vždycky také před kamarádkami přeháněla, co se její sexuální touhy týkalo, ale nikdy ji ani nenapadlo, že si kvůli tomu o ní Karen udělá takhle špatný obrázek. Ve skutečnosti se v jejím životě od vysoké školy vystřídalo tak málo mužů, že by je spočítala na prstech jedné ruky. Část jejího já byla uražená, překvapená a zklamaná. Druhá část byla nepříčetná.

			„Karen neměla právo něco takového říkat, to jí ode mě klidně můžeš vyřídit, až si zase jednou budete potřebovat pokecat v kantýně.“

			David se zatvářil zmateně, ale pak se jeho zmatek proměnil v úšklebek. „Řekla ti, že spolu pracujeme? Cha, myslím, že to jsi ty, kdo si s tou tvou kámoškou bude potřebovat pokecat. Známe se z netu. Ze seznamky.“

			I když si v baru dala jen dvě sklenice vína, ucítila Bea, jak jí hlava začíná nepříjemně těžknout. Na seznamce? „Karen má přítele. Nechodí na seznamku.“

			„Já vím, to mi taky řekla, když jsem jí napsal. Odpověděla, že to je starý profil a že nikoho nehledá. Ale že má kamarádku, která ano, a dala mi tvoje číslo. Vyprávěla o tobě, že jsi sama už celé roky. Řekla mi, ať ti napíšu a nezapomenu se zmínit, že jsem číslo dostal od Karen.“

			Jak jenom mohla! Poslat ji na rande s někým, koho nikdy předtím ani neviděla! Říct úplně cizímu chlapovi, že je zoufalá a určitě se s ním vyspí! A tenhle chlápek je zjevně pořádný chlívák. No vážně, kdo sedne na vlak a rozjede se za někým takovou dálku jen kvůli sexu? Ani jí nenabídl, že ji nejdřív pozve na zasranou večeři!

			Neměla Davidovi už co říct, ale o to víc toho chtěla říct Karen. Karen, která pro svůj dokonalý vztah potřebovala manžela jiné ženy, o ní rozhlašuje, že je pro muže snadným soustem! Bylo by to k smíchu, kdyby to nebylo tak strašné.

			„Moc mě mrzí, že došlo k takovému nedorozumění, ale řekla bych, že je nejvyšší čas otočit to domů. Karen nic takového neměla říkat a v první řadě neměla nic takového domlouvat.“

			Davidova tvář se zakabonila, přimhouřil oči a znovu postoupil o krok blíž. Bea z jeho dechu ucítila zápach jeho poslední cigarety.

			„To si snad ze mě děláš prdel. Přijel jsem za tebou takovou dálku. Zaplatil jsem majlant za pokoj v hotelu. Nikam nepůjdeš.“

			Natáhl se po ní dřív, než od něj stačila ucouvnout, a chytil ji za zápěstí tak silně, až měla pocit, že jí ho snad zlomí. „Pusť mě, nebo budu křičet,“ řekla a znělo to o dost sebejistěji, než jak se skutečně cítila. V zápěstí ji zapíchalo, když jí ho zkroutil k tělu a nasměroval ji mezerou v zábradlí, která vedla k řece. Ústa měl těsně vedle jejího ucha.

			„Nebudeš křičet.“ Jeho hlas jí rezonoval v hlavě. „Protože jestli se k nám někdo přiblíží, řeknu mu, žes mě svedla a pak začala vykřikovat o znásilnění. Ono by to nebylo poprvé, že ne, Beo?“

			Při jeho slovech se Bee sevřela hruď. Jen jediné dvě osoby věděly o tom, co se stalo před šestnácti lety, a to její dvě nejlepší kamarádky. Žádná z nich by přece něco takového nikdy nesvěřila úplně cizímu člověku. Nebo ano? Karen tomuhle chlapovi už prozradila daleko víc, než by si kdy Bea pomyslela.

			Vlekl ji za ruku z kopce až na břeh řeky. Bylo to opuštěné místo, ale ve světlech z divadla na protějším břehu viděla jeho zlověstně odhodlanou tvář zkřivenou zlostí. Mrskl s ní na břeh tak prudce, až jí to vyrazilo dech, a hned se začal sápat po lemu jejích šatů.

			Z druhého břehu řeky na ně muselo být dobře vidět, ale jak se Bea právě poučila, fakt, že je na ni odněkud vidět, rozhodně neznamená, že je v bezpečí. Pokud by si jich někdo všiml, uvědomil by si, že je v nesnázích? Nebo by ji měl jen za další kurvičku, která chce v pátek večer potěšit svého amanta?

			Tak jako vždycky, zašeptal hlas v její hlavě. Karenin hlas. Copak ses ani trochu nepoučila z toho, co se stalo? Jak se tenhle vlastně liší od kteréhokoliv jiného kluka, se kterým jsi byla?

			Tak to vůbec není, namítl její vlastní hlas a imaginární hádka s její bývalou nejlepší kamarádkou na okamžik odsunula stranou její pozornosti Davida, který ji jednou rukou chytil za stehno a druhou se jí přes šaty snažil nahmatat bradavku. Vím, co jsem ti vyprávěla, vím, za jakého člověka jsem se vydávala, ale to nejsem já. Zlomilo mě to, mám strach.

			Bylo to takové i tenkrát? Ležela tam s očima pevně zavřenýma a jen se modlila, aby to měla rychle za sebou? Cítila zápach cigaret, bláta a vůni čerstvě posekané trávy a v tu chvíli si uvědomila, že jestli se jí to stane znovu, už se z toho nikdy nevzpamatuje. Tentokrát už se z toho nedostane.
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			Vadilo mi, že neslyším, co si spolu povídají, ale ze způsobu, jakým se Bea ke svému dnešnímu partnerovi nakláněla, když se koutky jejích rtů otáčely do pobaveného úšklebku, se zdálo, že je všechno na dobré cestě, ať už jí vyprávěl o čemkoliv. Uvažovala jsem, že musím být ještě daleko nervóznější než Bea, když se na tenhle večer chystala. Až dosud jsem všechno měla pevně pod kontrolou, ale teď to najednou neplatilo. Mohlo se stát cokoliv a z pomyšlení na to, že nechávám věci náhodě, mi naskakovala kopřivka. Proto jsem taky byla tady, obava z toho, že by mě přistihli, se zdála nepodstatná ve srovnání s tím, že bych ztratila možnost mít na jejich večer alespoň nějaký vliv. Říkala jsem, že nejsem žádná mrcha. Byla jsem tam celou dobu, hlídala jsem je. A čekala.

			Vzhlédla jsem právě včas na to, abych si všimla, že Bea a její partner zamířili ke dveřím baru. Nechtěla jsem se plížit moc blízko za nimi, a tak jsem se trochu pozdržela a sledovala, jak přešli silnici a vydali se k řece. Za pár okamžiků mi skoro zmizeli z dohledu a musela jsem přidat do kroku, abych je dohonila.

			Zastavili se zabraní do hovoru a já si přála, aby mě býval napadl nějaký způsob, jak jejich konverzaci nahrávat. Nelíbilo se mi, že nevím, co si povídají, že už mě nepotřebují jako prostředníka jejich rozhovoru. Odhalení, že jsem to na ně celé narafičila, se zdálo nevyhnutelné, ale to nevadilo, bylo to součástí plánu.

			Teď ji chytil za ruku a táhl ji dolů k řece, kde by na ně z cesty nebylo vidět. Zoufale jsem se rozhlédla a srdce se mi rozbušilo. Nikdo je neviděl – poblíž nebyl nikdo, kdo by jí mohl pomoci.

			To byla moje šance. Moje příležitost všechno napravit, zachránit Beu a být za hrdinku. Nakonec, copak přesně po tom jsem vždycky netoužila?

			Jenomže jsem neměla šanci dostat se tam včas. Byl to hloupý a riskantní plán. Věřila jsem si až moc, pohánělo mě zoufalství i posedlost, a cenu za to teď zaplatí někdo jiný. Jak bych jen s něčím takovým mohla žít?

			Zalapala jsem po dechu, když jsem uviděla, jak se po hrázi blíží nějaký pár. Teď už jí určitě někdo pomůže. Je ironie, jak obrovský strach jsem oné noci měla, když teď vím, že to, co se stalo potom, bylo ještě daleko horší než cokoliv, co jsem si kdy vůbec dokázala představit.
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			Bea

			Nebyla to odvaha, která ji k tomu vybičovala. Později, když si v hlavě jako nekonečnou filmovou smyčku přehrávala obrázky toho večera, nedokázala vysvětlit, co se v tu chvíli vlastně stalo. Ráda by řekla, že se v ní něco zlomilo, ale nebylo to tak, nejednala vědomě. Jediný pocit, který si dokázala vybavit, byl živelný, divoký. Zuřivost poháněná strachem.

			Zakřičela. Jeho ruka ztuhla na gumě až legračně nevhodných kalhotek, které si na dnešní rande oblékla.

			„Tohle nedělej, nebo budeš v průseru,“ zavrčel jí do ramene. Ona ale křičet nepřestala a kopala kolem sebe ze všech sil ve snaze osvobodit se zpod jeho váhy, kterou ji tlačil k zemi. Patami se zapřela o zem a prudce se prohnula v zádech, jako to vídala dělat Tobyho, když byl mladší a chtěl matce zabránit, aby ho nacpala do autosedačky.

			Nezdržovala se přemýšlením, jak by to bývalo dopadlo, kdyby nahoře podél břehu zrovna nikdo neprocházel nebo kdyby ho tím rozběsnila do té míry, že by ji prostě praštil, až by omdlela. Pustil její ňadro a rukou jí zakryl ústa, aby jí zabránil dál ječet, ale ona se mu do ní zakousla takovou silou, že se prudce posadil a vykřikl: „Ty děvko!“

			Hlasy nahoře na cestě zněly čím dál hlasitěji a ji zaplavila vlna úlevy, když uviděla dvě tváře, mužskou a ženskou, které se vzhůru nohama vynořily nad stébly trávy za její hlavou.

			„Všechno v pořádku, slečno?“ zavolal muž shora.

			„Pomoc! Prosím, pomozte mi!“

			David od ní uskočil. „Nevím, co blbne. Kráva bláznivá! Chtěli jsme mít tady dole trochu soukromí a ona najednou...“

			Nečekala na to, jaké další bláboly si ještě vymyslí. Sebrala všechnu nově nabranou energii, překulila se na kolena, chňapala po stéblech trávy, aby se vydrápala na nohy, pak se vyškrábala po svahu nahoru na cestu a prosmýkla se kolem svých zachránců až na silnici.

			Ještě nejsi v bezpečí, slyšela hlas ve své hlavě. Pořád je tam. Běž.

			Bylo to jako ve snu, ve kterém se zoufale snažíte utéct před nepřítelem, ale nohy máte jako z olova. Ne že by se svět kolem ní pohyboval zpomaleně, spíš jako kdyby se tak pohybovala ona sama. Vůbec neměla tušení, kam vlastně míří, ale v uších slyšela pulzovat vlastní tep ve zlověstném rytmu: Běž, běž, běž.

			Stanoviště taxíků zelo prázdnotou, bylo brzy a nikdo zatím nepotřeboval jet domů.

			„Taxi, prosím.“

			Muž za okýnkem vzhlédl, když uslyšel její roztřesený hlas. Prohlédl si její neupravené vzezření: trávu a skvrny od bláta na jejích nových červených šatech a účes rozcuchaný jako vlasy šílené Medůzy.

			„Jste v pořádku, slečno?“

			Přikývla, protože nevěřila, že by dokázala promluvit, aniž by se rozbrečela. Vypadalo to, že chce ještě něco dodat, ale nakonec to neudělal a pouze přikývl. „Kam to bude?“

			Až když byla zpátky ve svém bytě za pevně zamčenými dveřmi, vrátil se Bee pocit, že je v bezpečí. Cesta taxíkem proběhla v naprosté tichosti – zírala z okna, aniž vůbec registrovala, kudy projíždějí. Cítila jen prázdnotu a slyšela, že se jí dech zatím nevrátil k normálu. Pak si najednou uvědomila, co se právě stalo a co se ještě mohlo stát, a bylo to jako ledová sprcha přímo do tváře. Vyběhla po schodech, které brala po dvou, cestou neustále klopýtala, vrazila do koupelnových dveří a začala prudce zvracet do vany, až ji z toho rozbolelo v krku.
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			Eleanor

			Toby obklopený hromadou dárků roztrhl papír, vybalil úplně nový iPad a zašklebil se.

			„Díky, mami, díky, tati, to je super! Můžu ho zapnout?“

			Eleanor se usmála a píchlo ji u srdce, když viděla, jak upřímně nadšený je její syn z dárku, za který utratila svoje poslední úspory z hubené mateřské dovolené.

			„Ještě ne, zlatíčko, pořád tady máš spoustu dalších nerozbalených dárků. A taky přání od tety Karen! Zapomněla jsem ho nahoře.“

			Brala schody po dvou, protože nechtěla propásnout ani minutu Tobyho nejšťastnějšího dne za celé dlouhé měsíce. Od té doby, co se narodil Noah, byl pořád mrzutý a náladový, přesvědčený o tom, že ho všichni odstrkují kvůli malému uřvanému miminu, které neustále něco potřebuje. Dnešek byl ale celý jeho a Noah naštěstí tiše a spokojeně odpočíval ve svém lehátku, takže staršímu synovi mohli věnovat veškerou svou pozornost. Adam dokonce vstal dřív a připravil jim výbornou teplou snídani. A tak bylo ráno absolutně dokonalé, protože se ukázalo, že pořád dokáží fungovat jako rodina, navzdory tomu, jak vyčerpaní a uštvaní všichni byli.

			Vzala ze svého prádelníku obálku a podržela ji proti světlu zvědavá, co se asi skrývá uvnitř. Jak znala Karen, bude to nejspíš něco až nesmyslně promyšleného, co stálo celé jmění a Tobyho to opravdu potěší.

			Eleanor pomyslela na kamarádku a srdce se jí sevřelo. Jak může snášet vědomí, že když je s Michaelem, rozvrací tím jeho rodinu? Karen pro ni vždycky bývala vzorem, ke kterému mohla vzhlížet, ztělesněním všeho dobrého. A teď to celé bylo pryč, pošlapané její lží. Eleanor bylo jasné, proč k nim nebyla upřímná: nikdy by vztah svojí kamarádky neschválila, kdyby věděla, že její partner má doma manželku a tři děti. Alespoň by se však mohla sama rozhodnout. Takhle to vypadalo, jako kdyby se v posledních dvou letech Karen jí a Bee jen vysmívala za to, jak hloupé a důvěřivé jsou. Není divu, že pro Karen nikdy nebyly děti na pořadu dne. Muži si se svými milenkami rodinu neplánují.

			„Tady máš,“ řekla a podala Tobymu obálku. Může být na svou kamarádku rozzlobená, jak chce, ale nepřipravila by Tobyho o jeho dárek. Několikrát obrátil obálku v ruce, jako kdyby se snažil zhodnotit, co je uvnitř, jen podle toho, jak je těžká. Pak zastrčil palec pod zalepený okraj, roztrhl ji a vytáhl z ní přání. Byla na něm napodobenina titulní stránky novin s obrázkem Tobyho a titulkem „Toby Whitney podepsal smlouvu s Manchesterem United v den svých devátých narozenin!“

			„Hustý!“ zašklebil se, otevřel přáníčko a zatvářil se zmateně. „Nic tam není.“

			„To je divné,“ odpověděla Eleanor a přemýšlela o slovech, která jí Karen řekla, když jí obálku dávala. Je tam malé překvapení pro oslavence.

			„Jen tenhle dopis.“ Zamračil se a začal číst. Když asi minutu nepromluvil a nepřestával se mračit, pokusil se mu Adam nahlédnout přes rameno, ale chlapec se od něj odvrátil.

			„Co se tam píše, Toby? Je to hádanka? Možná, že ji musíš vyřešit, abys zjistil, o jaký dárek se jedná.“

			Toby se stále mračil a při čtení nehlasně pohyboval rty, jako kdyby se snažil přijít na kloub tomu, co v dopise vidí.

			„Nechápu, co to má znamenat, tati. To si ze mě teta Karen střílí?“

			„Dej mi to, Toby,“ ozvala se ostře Eleanor. Nálada v místnosti se během několika minut změnila k nepoznání. Toby se mračil a byl celý jako na trní. Když se mu pokusila přáníčko sebrat, ucukl s ním. „Říkám ti, dej mi to.“

			Toby se postavil a přitom srazil z opěradla křesla odložený iPad. „Proč mi něco takového píše?“ naléhal a hodil přání po Adamovi. „Co tím sleduje? To má být nějaká legrace? Protože já to nechápu.“

			Eleanor sledovala, jak Adam pročítá dopis slovo po slově a s každou další řádkou je jeho tvář napjatější a napjatější. 

			„Toby, odnes si svoje dárky nahoru do pokoje. Máma a já si musíme promluvit.“

			„Ne! Já chci vědět, proč mi Karen ten dopis napsala – je to pravda?“

			„Samozřejmě, že to není pravda.“ Adam podal přání Eleanor, v obličeji byl celý popelavý. „Nechápu, jakou hru to s námi teta Karen hraje, ale není to moc povedená legrace a musíme si s ní o tom popovídat. Teď si prosím odnes věci nahoru a připrav se na cestu. Vyrážíme k Frankiemu a Bennymu na oběd.“

			„Jasně!“ Toby se rozběhl nahoru a Eleanor se posadila na gauč, otevřela přání a začala číst dopis.

			Milý Toby,

			všechno nejlepší k narozeninám! Nechce se mi ani věřit, jak už jsi veliký, jak moc jsi za posledních pár let dospěl. Jsem si jistá, že už jsi dost starý na to, abys pochopil, co ti musím říct, proto jsem s tím také čekala až do této chvíle.

			Toby, tvoje máma a táta tě strašně moc milují a to, co se za chvíli dočteš, na tom nic nezmění. Nezmění to nic na tom, že tvoje máma tě držela za ruku, když jsi celé tři dny a tři noci prozvracel, když ti byly čtyři, nebo že kvůli tobě zůstávala vzhůru celé noci, protože jsi dokázal usnout jen s hlavou položenou na jejím klíně a ona si chtěla být jistá, že tě netrápí teplota. Nezačne proto být méně tvojí mámou, než vždycky byla. Máma je daleko důležitější osoba v tvém životě než ta, které ses narodil – věř mi, že zrovna já to dobře vím.

			Ale faktem je, Toby, že Eleanor není tvoje biologická matka. Jí ses nenarodil, ona tvého tátu potkala až v době, kdy jsi byl skoro dvouletý. Tvoje skutečná matka nebyla dobrý člověk a Eleanor se pro tebe brzy stala tou pravou mámou, starala se o tebe a vychovávala tě jako vlastního. A já tě zase miluju jako vlastního synovce. Celé roky jsem ale tvé mámě a tátovi říkala, že by ti měli přiznat pravdu, že máš právo to vědět. Zeptej se jich na to teď – uvidíš, jestli ti budou stále lhát, tak jako dosud.

			Prosím, nebuď na své rodiče naštvaný. Zachovali se špatně, ale měli pro to dobré důvody. Opravdu tě moc milují, jen je škoda, že v tobě nevidí toho dospělého mladého muže, kterého vidím já, a neuvědomují si, že si zasloužíš znát pravdu.

			Užij si krásné narozeniny, Toby. Teď je z tebe muž a můžeš dělat svá vlastní rozhodnutí.

			S láskou

			teta Karen

			Zatímco Eleanor četla, po tvářích se jí koulely tiché slzy. Jak jen mohla? Jak si mohla něco takového dovolit? Věděla, že Karen nikdy neschvalovala, že Tobymu lžou, ale jak vůbec mohla dojít k závěru, že zrovna jí přísluší odhalit mu pravdu?

			„To musí být nějaký omyl – tohle by nám Karen neudělala.“

			Adam si přejel rukou po obličeji, jako kdyby se snažil vymazat z paměti to, co právě viděl.

			„Neudělala? Copak to snad není ona, kdo do tebe už od jeho tří let neustále hučí, ať mu to povíme?“

			„To ano, ale...“ nevěděla, co na to říct. Jak může Karen před Adamem obhajovat, když má Adam pravdu? A Karen jí to přání předala osobně, od té doby leželo doma na prádelníku. Část textu byla dokonce stejná jako to, co Karen Eleanor sama říkala. Opravdu nebylo pochyb o tom, kdo dopis psal, otázkou zůstávalo proč. To přání Eleanor od Karen dostala týden předtím, než se pohádaly kvůli Michaelovi – ale i kdyby to měla být pomsta, proč by do toho zatahovala Tobyho? To se Karen rozhodně nepodobalo, chovat se takhle záludně.

			„Jdu jí zavolat.“ Zvedla telefon z gauče, ale Adam jí ho sebral z ruky a odložil ho na televizní stolek.

			„Ne, teď ne. Jdeme se obléknout, a pak vezmeme našeho syna na nákupy a na oběd. A budeme doufat, že neuvěřil ani jedinému slovu z toho, co ta zákeřná mrcha napsala.“

			Eleanor byla zaskočená intenzitou jeho zloby, ale jak by mu mohla odporovat? To, co Karen jejich rodině právě provedla... to bylo neodpustitelné.

			„A co Toby? Kdy mu řekneme pravdu, Adame? Nemyslíš si, že teď se to docela hodí, když už je to stejně venku?“

			Dveře obývacího pokoje se otevřely a na prahu se objevil Toby. „Má pravdu, tati. Teď už budete muset s pravdou ven.“
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			Bea

			„Beo, to jsem já.“

			Bea se zasmála. „Jasně, že jsi to ty, Fran. Nikdo jiný mi na pevnou linku nevolá. Jsi to buď ty, nebo ta ženská, co se pořád ptá, jestli jsem neměla nehodu v autě, které nemám a už vůbec ho neumím řídit.“

			„Hovory na pevnou linku zdarma. Ale nehodlám s tebou probírat, na který telefon bych měla volat. Chci ti říct, že pořádám večeři na máminy narozeniny. V pátek v šest - přijdeš?“

			„Čína nebo Indie?“

			„Čína – dostala jsem nějaké poukázky do restaurace Wok, když u nich naposledy Lewis našel ve své porci rýže kroužek z víčka plechovky od coly.“

			„Ježíši, Fran, ať tě ani nenapadne prezentovat to před mámou takhle. A ano, přijdu taky. Určitě jí řekni, že dorazím, jakmile skončím v posilovně. Klidně to o té posilovně zopakuj dvakrát pro případ, že by nedávala pozor.“

			„Super. Nevím, jestli bych se zvládla vypořádat s jejími skvělými rodičovskými tipy, kdybys tam nebyla ty a nemohly jsme se na sebe za jejími zády šklebit. Sam taky přivede svoji novou přítelkyni. Gemmu nebo jak. Sarah, tak nějak? Pane bože, jak se vlastně jmenovala ta jeho minulá?“

			„Becky? Lydie? Kdoví. Nedělala bych si s tím starosti, příští týden to zase bude nějaká jiná. A co děti?“ Bein mobil dlouze zabzučel na znamení, že jí přišla e-mailová zpráva. Přejela prstem po displeji, aby ho odemkla, a stiskla patřičnou ikonku.

			„Ani se neptej. Pořád stejné. Včera byly rodičovské schůzky. Maisy stále děsně žvaní a Lewis nedávno jednomu učiteli řekl, aby se na to zvysoka vysral. A já jsem teď na pranýři, protože neexistuje, že by kdokoliv z Richovy rodiny našeho šestiletého synka naučil tohle slovíčko od V.“

			E-mail Bee přišel z neznámé adresy. Zřejmě nějaký spam. Bude si muset trochu zpřísnit filtrování zpráv.

			Předmět: Poznáváš někoho?

			Rolovala dolů a horko těžko luštila text na svém malém displeji. Ke zprávě bylo připojené video a ona klikla na černou ikonku pro přehrání zvědavá, jestli Eleanor zase zkoušela natáčet Noaha, jak se na ni směje. Ať už ho filmovala z jakéhokoliv úhlu, to dítě si to prostě užívalo.

			Kolečko uprostřed videa se přestalo točit a přes celý displej se objevil obrázek tmavého pokoje, v jehož rohu stála postel. Bea jen doufala, že právě nespustila žádné šílené porno. Nemohla si dovolit kupovat nový telefon, kdyby se jí do tohohle dostal virus. Zoufale ťukala do displeje ve snaze zrušit přehrávání videa. Fran zatím pořád vyprávěla.

			„Ať už to byl kdokoliv, Lewis ho nechce naprášit. Ptala jsem se ho, odkud to slovo vzal, ale řekl mi, že od pana Tumbla z televizní školky. Nakonec jsem mu řekla, že si na něj budu v televizi stěžovat a oni ho pak vyhodí, ale Lewis na své historce trvá. Slyšela jsem ho dokonce, jak Maisy ráno říká, že by si měla raději najít nějaký jiný oblíbený program pro případ, že by pan Tumble spadl ze stromu a zabil se.“

			Ticho Bee prozradilo, že její sestra dovyprávěla svou historku, ale nedokázala dát dohromady žádnou odpověď. I přes její vytrvalou snahu video stále běželo a dveře pokoje se otevřely. Dovnitř se nejistým krokem vpotácela žena – očividně opilá – a za ní vstoupil muž, který se posadil vedle ní na postel. Během pár vteřin se začali vášnivě líbat, on se pak pustil do stahování jejích šatů a zvedal je čím dál tím výš, až se od něj nakonec trochu odtáhla, aby mu dovolila přetáhnout jí je přes hlavu.

			„Fran, budu ti muset zavolat později.“ Zavěsila, aniž by čekala na sestřinu odpověď. Nedokázala odtrhnout oči od videa.

			Dívka už měla na sobě jen titěrné kalhotky a ležela na zádech na posteli, zatímco muž zápasil s páskem svých kalhot, které si nakonec stáhl dolů na stehna. Bea už věděla, co bude následovat. Samozřejmě, jasné jako facka. Ale nebylo to proto, že by zhlédla tolik divokých pornofilmů, že by ji další nedokázal překvapit. Věděla to proto, že ta dívka na posteli byla ona sama.
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			Proč jste nainstalovala do počítače své kamarádky špiónský software?

			Nebudu to už znovu opakovat. Řekla jsem i policii, že já to neudělala.

			Nebylo to kvůli tomu, abyste ji měla pod dohledem? Abyste ohlídala její bezpečí?

			Kdybych to udělala já, tak jak by se potom k tomu videu dostala Jessica a rozeslala ho všem lidem v Beině e-mailovém adresáři? Proč bych já něco takového chtěla svojí přítelkyni udělat? Copak neposloucháte ani slovo z toho, co říkám? Jestli mi nevěříte, tak asi nemá žádný velký smysl pokračovat v tom, o co se tady spolu pokoušíme, nemyslíte?

			Aha, jistě, zase jenom ticho.

			Ticho vás zneklidňuje?

			To rozhodně, pokud se snažím vést s někým rozhovor.

			A co přesně vás rozladilo v tuhle chvíli?

			Taky by vás rozladilo, kdyby se k vám všichni chovali jako ke lháři a vrahovi. Jsem profesionálka. Mám doktorát, proboha – ještě před měsícem jsem seděla tam, co teď vy. To už přece něco znamená.

			Je pochopitelné, že jste na své úspěchy pyšná, samozřejmě to něco znamená. Nebylo mým úmyslem vás rozčílit, omlouvám se. Ale je nutné tyto otázky položit, abychom si udělali obrázek o tom, co jste v posledních měsících vy a vaše přítelkyně prožívaly. Chci vám pomoct pochopit, co se stalo, a vyrovnat se s tím.

			Já už to chápu dávno. Chápu, že mi nevěřily, když jsem je varovala, jaké jim hrozí nebezpečí, stejně jako mi to teď nevěříte vy. Chápu, že nic z toho by se bývalo nestalo, kdybych odvedla svou práci pořádně. Chápu, že je to moje chyba. Dopustila jsem, aby k tomu došlo. Znovu jsem to dopustila.

			Nechcete si konečně promluvit o Amy?

			Ne.
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			Eleanor

			Eleanor si pohrávala s tenkým pramínkem vlasů na pravé straně hlavy, kde je měla stále dlouhé a neponičené. Pohledu na levou stranu se vyhýbala. Kvůli chybějícím chomáčům to vypadalo, jako kdyby trpěla nějakou ošklivou nemocí. V očích ji zapálily slzy, ale nepřelily se, možná, že už nakonec přece jen vysychaly.

			Od té hrozné nehody s jejími vlasy kolem ní Adam chodil po špičkách. Ze začátku se ho zoufale snažila přesvědčit o tom, že to opravdu byla nehoda, ale vůbec ji neposlouchal, místo toho pořád jen mluvil o tom, že by se měla objednat k doktorovi a že musí s Karen probrat nejlepší doporučení. Karen. Kdykoliv v posledních dnech zmínil její jméno, byla Eleanor jako na trní, i když přesně nechápala proč. Nikdy si nevšimla toho, s jakým respektem o ní mluví, jako kdyby patřila k nějaké vyšší třídě, jako kdyby to nebyla psychiatrička, ale přímo spasitelka. Přistihla se, jak na něj štěká: „Vždyť to ani není opravdová doktorka, rozhodně ne taková, která by zachraňovala životy.“ Adam se usmál a předstíral, že si jejího jedovatého tónu nevšiml, když odpovídal: „To nemůžeme vědět.“

			Bylo jí jasné, že za to můžou nové informace o vztahu mezi Karen a Michaelem. Jen kvůli tomu začínala být nervózní při představě, že by se Karen a Adam spolu ocitli v jedné místnosti.

			Přemýšlela znovu o dni, kdy se jí stala ta nehoda s vlasy. Karen od nich odešla dřív než Bea, pospíchala zpátky do kanceláře – právě v tu chvíli, kdy odcházel i Adam zpátky na poradu, a ona slyšela, jak Adamovi říká, že kdyby si s někým potřeboval o čemkoliv promluvit, má jí zavolat. To, jak významně zdůraznila slovo čemkoliv... Eleanor na to od té chvíle nedokázala přestat myslet.

			„Nenechal si Toby u tebe v autě tašku na tělocvik?“ zavolala na Adama, který dnes zcela nečekaně vařil večeři. Má černé svědomí?

			„Myslím, že ne,“ zavolal na ni z kuchyně.

			„Radši se podívám,“ odpověděla, tentokrát trochu tišeji, a doufala, že ji přes hučení digestoře neuslyší. Nic nenamítl, a tak vzala z háčku jeho klíčky a vytratila se hlavním vchodem. Dveře za sebou co nejtišeji přivřela, aby nebouchly.

			V autě byl přesně takový binec, jaký čekala, prázdné obaly od brambůrek nacpané ve dveřích a kelímek z McDonalds zapomenutý v držáku na nápoje. Pustila se do toho rychle, otevřela přihrádku u spolujezdce a prohrabala její obsah. Nic neobvyklého: nabíječky na mobilní telefon, navigace, černé kožené pouzdro se servisní knížkou. Zkontrolovala kufr – její staré boty, tři Tobyho kulichy a sada na úklid auta. Nechala toho, a jak obcházela kolem auta ke dveřím řidiče, aby zamkla, v uších jí zvonila výčitka: blázne, blázne, blázne.

			A právě v tu chvíli si toho všimla, jen nepatrný zlatý záblesk odněkud z místa spolujezdce. Něco viselo ven z kapsy ve dveřích a téměř se to ztrácelo pod odpadky naházenými nahoře. Nejspíš to bude kousek obalu od bonbonů, říkala si, když otvírala dveře a natahovala se na druhou stranu. Kroužek z víčka plechovky. Propiska. Pořád přemýšlela o tom, co všechno by to mohlo být, ale na světlo vytáhla drobný zlatý náramek. Její nebyl, ale zdál se jí povědomý. Za nic na světě si ale nemohla vzpomenout, kde už takový viděla, protože hlava se jí zatočila pod tíhou zjištění, že Karen měla pravdu. Její manžel má milenku.
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			Bea

			Než se notebook spustil, zdálo se to jako celá věčnost, a když konečně naběhl, klikla Bea na ikonku e-mailu tolikrát, že se všechno úplně zaseklo.

			Kdo jí proboha tohle video poslal? A kdo ho vůbec natočil? Byl to snad on... Paul? Vztah s ním patřil k těm několika málo pokusům, ke kterým se za celé dlouhé roky odhodlala, a pokud to doopravdy natočil on, rozhodně neměl... v duchu pátrala po těch správných slovech, zatímco prsty zuřivě mačkala ctrl + alt + delete... neměl její svolení. Mobil, který si přidržovala u ucha ramenem, zvonil a zvonil, až hovor nakonec znovu skočil do hlasové schránky.

			„Eleanor. Zavolej.“

			Nechtěla na to ani pomyslet, ale nemohla si pomoct. Poslala tohle Karen? Karen se jí několikrát pokoušela dovolat od onoho „rande“ s jejím falešným kolegou, ale Bea své údajně nejlepší kamarádce neměla co říct. Vyřídí si to s ní, ale až ve chvíli, kdy bude ona chtít, a způsobem, jaký bude vyhovovat jí. Měla obrovské štěstí, že se jí té noci podařilo utéct, a kdykoliv na to jen pomyslela, v krku ji začal dusit knedlík a z očí jí vytryskly slzy vzteku. Aby se Karen dokázala postavit čelem, bude nutné se nejdřív dát dohromady a získat od nedávno prožitého traumatu odstup.

			Samozřejmě, že Karen musela zuřit, když Bea řekla Eleanor o Michaelovi, ale opravdu by byla schopná udělat něco takového, aby se jí pomstila? A navíc Bea chodila s Paulem dávno předtím, tak jak by mohla vůbec k takovému videu přijít?

			Outlook se konečně otevřel a Bea se hrůzou nemohla ani pořádně nadechnout, když na samém vrcholku seznamu objevila e-mail s předmětem „Poznáváš někoho?“. Teď, když to četla podruhé, jí to znělo skoro jako výhrůžka. Ujišťuje se tím snad Karen, že nikomu dalšímu už o Michaelově manželce neřekne? Beu zamrzelo pomyšlení, že by Karen byla schopná klesnout až takhle hluboko. Karen by přece měla vědět, že by Bea nikdy neprovedla nic, čím by jí ublížila, i když by třeba s jejím jednáním nesouhlasila.

			Dvakrát klikla na e-mail. Znovu to sice vidět nechtěla, ještě k tomu na velké obrazovce, ale doufala, že by mohla objevit něco, co na malém displeji telefonu přehlédla.

			A objevila.

			E-mail byl odeslaný na její soukromou adresu, kde si ho právě otevřela. Ale to nebylo zdaleka všechno.

			Vyděsila se a srdce se jí rozbušilo jako šílené, když rolovala dolů seznamem adres v kopii e-mailu. Některé z nich jí byly povědomé – Fran, bratr Sam, Eleanor, jedna, dvě, tři holky z práce, dvě kamarádky z fitka... Jak se jen někdo mohl dostat ke všem těm adresám?

			Zachvátila ji panika. Kolik ze všech těch lidí už video otevřelo? Telefon jí ještě nezvonil, a tak měla naději, že celkem málo. Potřebovala pomoct, musela to vyřešit rychle. Zítra bude pondělí, takže je možné, že někteří, nebo klidně všichni – hlavně pak její kolegyně – si video pustí v práci, nejspíš právě ve chvíli, kdy bude sedět v kanceláři přímo vedle nich. Představila si ty desítky lidí kolem, jak ve stejný okamžik spouštějí tlačítko se šipkou a kanceláří se v tu chvíli začínají rozléhat zvuky jejího a Paulova vzdychání a sténání. Tohle nebyla pečlivě narafičená nahrávka dokonalého sexu, pěkně nasvícená a natáčená z lichotivých úhlů, jaké do světa nechávaly sem tam uniknout pohasínající celebrity, které se snažily oživit svou upadající kariéru. Tohle byl sex ve vší své nelichotivosti, samé špeky a nohy do praku.

			Fran. Jediný člověk, na kterého je spolehnutí. Ta si udrží chladnou hlavu a pomůže jí to vyřešit. Popadla telefon, vytočila sestřino číslo a doufala, že zrovna nekoupe děti nebo nečte pohádku na dobrou noc.

			Fran to vzala po třetím zazvonění.

			„Beo, co to sakra mělo znamenat? Všechno v pořádku?“

			„Ani moc ne, ale není čas na dlouhé vysvětlování. Máš zapnutý počítač?“

			„Mááám,“ protáhla Fran váhavě, očividně umírající touhou poslechnout si podrobnosti, ale zaskočená naléhavostí v Beině hlase. „Lewis zrovna dodělává úkol.“

			„Fajn. Mohla bys ho na chvíli poslat pryč? Radši ven z pokoje a přihlásit se na e-mail?“

			„Beo, co má tohle...“

			„Fran, prosím?“

			Fran ztichla. Bee bylo jasné, že jí takhle přidělává pořádné starosti, ale teď nebyl čas si s tím lámat hlavu. Bylo nutné, aby se Fran na vlastní oči přesvědčila, jaký problém je potřeba řešit. Samozřejmě by byla raději, kdyby se tomu mohla vyhnout, ale právě teď bylo daleko důležitější rychle sehnat pomoc než zachovat si důstojnost. Slyšela, jak Fran tiše a naléhavě mluví k synovi a jak Lewis nahlas protestuje.

			„Dobře, co mám udělat dál?“ zeptala se Fran nakonec.

			„Jsi tam sama?“

			„Ano. Beo, na co vlastně chceš, abych se podívala?“

			„Přihlas se do e-mailu.“

			Bea tiše čekala, než Fran udělá, o co ji požádala.

			„Musím říct, že tohle je celé trochu moc tajemné. Maličko mě to... Tak jo, jsem tady. Co dál?“

			„Fajn. Najdi e-mail s předmětem „Poznáváš někoho?“. Ale ještě ho neotevírej.“

			„Nemůžu... Počkej, tady to je, mám ho.“

			„Dobře,“ Bea se zhluboka nadechla, „teď to musíš otevřít. Za to, co uvidíš, se předem omlouvám, Fran, ale hned ti bude jasné, proč potřebuju, abys mi pomohla. Nemusíš na mě ječet nebo mi nadávat, jen bych ráda, aby ses zhostila role starší ségry a zachránila mě.“

			„Ježíši, Beo, ty mě děsíš. Mám zavolat právníka?“

			„Jenom otevři ten e-mail.“

			Mlčky čekala a představovala si, jak její sestra dvakrát kliká na e-mail, mačká tlačítko pro přehrání videa a sleduje, jak její malá sestřička dělá věci, které si nikdo nechce ani představovat, natožpak vidět naživo. Zavřela oči, jako kdyby se její spalující pocit hanby mohl zmírnit tím, že k sobě pevněji přitiskne víčka.

			„Co to do prdele... Beo?“ zachraptěla Fran. „Jedu k tobě.“

			Jindy dvacetiminutovou cestu Fran zvládla o něco méně než za patnáct, a když dorazila, vrhla se na Beu a pevně ji objala. Bea mohla stěží uvěřit, že je to teprve čtyřicet minut od chvíle, kdy jí zapípal telefon a objevila se zpráva, která rozcupovala její obyčejný večer na cucky. Poprvé od toho okamžiku jí vytryskly slzy z očí.

			„Kolik jsi toho viděla?“ zeptala se, když ji Fran nakonec pustila.

			„Dost na to, abych to potřebovala vymazat z paměti sakra silnou dávkou alkoholu,“ odpověděla Fran. „Proč jsi mi prostě jen nemohla popsat, o co se jedná?“

			Bea se zhroutila na gauč. Její notebook stále ležel na zemi uprostřed místnosti. „Nechtěla jsem hodinu poslouchat ujišťování, že to nemůže být tak strašné, že to nejspíš ani nebudu já a že na tom stejně nebude ani nic pořádného vidět. Chtěla jsem, aby ses na vlastní oči přesvědčila, jak hrozné to je a co uvidí všichni ostatní, kteří si ten e-mail otevřou.“

			Fran přikývla. „A co to bylo za chlapa?“

			Bea zahanbeně zavřela oči. „Zmiňovala jsem se ti vůbec někdy o Paulovi? Byl to kamarád jedné holky z práce. Měli jsme pár schůzek a já se rozhodla, že to zkusíme posunout o kousek dál. Před tím jsem toho trochu moc vypila, to sis mohla všimnout.“ Nedokázala se přimět k tomu přiznat Fran, proč se musela tak moc opít, než se odvážila mít s Paulem sex. Přes všechno její chvástání a masku, kterou si před kamarádkami nasazovala, aby si myslely, že je všechno v pohodě, se od univerzity prakticky s nikým nevyspala. Každý její vztah se obvykle rozpadl ve chvíli, kdy si uvědomila, že představa sexu je jí až fyzicky odporná.

			„Chodil k tobě často?“

			„Ne, mívali jsme rande různě venku. Myslím, že před tímhle u mě nebyl nikdy.“

			„Takže to nemohl být on, kdo to natáčel.“

			Bea prudce otevřela oči. „Musel to být on. Kdo taky jiný?“

			„No tak, Beo, vím, že jsi v šoku, ale vezmi rozum do hrsti. To video začalo ještě předtím, než jste oba vešli do místnosti. Pokud ve tvé ložnici nebyl už dřív, aby nastavil kameru, tak to v žádném případě on být nemohl.“

			Bea o tom chvíli uvažovala. Má pravdu. Samozřejmě, že má. Paul byl v jejím bytě sotva pět minut, když navrhla, aby se přesunuli do ložnice, ať to konečně mají za sebou, i když jemu to tenkrát takhle doslova neprezentovala.

			Ale pokud je nenatáčel on, tak kdo tedy? Video bylo nahrané dost zblízka, kamera musela stát na psacím stole, nejspíš někde hned vedle jejího...

			Vystřelila z gauče. „Notebook.“

			Fran se zatvářila zmateně. „Co tím chceš říct?“

			Bea přešla místnost a opatrně obešla svůj notebook, jako kdyby to byla bomba, která může každou chvíli vybuchnout. Když byla za ním, sehnula se, pomalu ho zvedla a v natažených rukách ho odnesla do své ložnice, kde ho položila na postel. Pak se vrátila a zavřela za sebou dveře.

			„Ten zasranej notebook,“ prohlásila, když se znovu objevila v obýváku. „Ten to natočil. Můj vlastní notebook. Někdo ho musel napíchnout.“

			Fran vyvalila oči. „Máš vůbec představu, jak šíleně to zní?“

			„To mám, Fran, ale je to jediná možnost! Jak jsi říkala, než jsme sem spolu přišli, ten kluk se k mojí ložnici ani nepřiblížil, a v tu dobu už kamera běžela. Já sama jsem rozhodně žádnou kameru nenastavovala, a kdybych měla vedle postele stativ, asi bych si toho všimla.“

			„No to nevím, zdálo se, žes toho vypila tolik, že by sis nejspíš ani nevšimla, kdyby ti na posteli natáčel svůj pořad David Attenborough.“

			„Díky, Fran, to přesně teď potřebuju, tvoje zatracený srandičky. Říkám ti, že to mohlo být jedině z notebooku.“

			Fran zavrtěla hlavou. „Zní to trochu moc jako Muži, kteří nenávidí ženy. Proč by ti někdo chtěl napíchnout počítač? Ne že by se zrovna u tebe doma dala vyzvědět tajemství národní bezpečnosti. A navíc, kdo by to vůbec dělal? Kdo by měl přístup k tvému notebooku, aby ti tam něco nainstaloval?“

			„Nechce se mi na to ani pomyslet, natož to vyslovit nahlas, ale...“ Bea zavřela oči, jako kdyby jí jen ta samotná představa způsobila fyzickou bolest, „myslím, že to mohla udělat Karen. Mohla se dostat k mému počítači prakticky kdykoliv. Myslím si, že právě prochází nějakou psychickou krizí. Pořád jen mele o jedné svojí pacientce... Nedávno mi domluvila rande a...“ Schovala si obličej do dlaní, protože cítila, jak začíná rudnout hanbou při vzpomínce na to, co o ní její nejlepší kamarádka řekla tomu náhodnému cizímu chlápkovi.

			„Evidentně jsi mi plno věcí o Karen a o sobě neřekla, a jakmile tohle vyřídíme, chci slyšet všechno. Teď si ale musíme poradit s tímhle. Cestou sem jsem o tom přemýšlela a napadla mě jedna věc, která by stála za zkoušku.“

			„Co, co by stálo za zkoušku? Prosím, řekni mi, že se umíš nabourat všem těm lidem do e-mailu a tu zprávu smazat.“

			„Ne tak docela,“ odpověděla Fran ponuře. „Ale my ji mazat nemusíme. Musíme jen zařídit, aby ji nikdo neotevřel. Máš e-mail taky v mobilu?“

			Bea přikývla. „Tam jsem si tenhle otevřela poprvé.“

			„Tak jo, to je paráda. Potřebujeme, abys teď napsala e-mail všem lidem, kterým přišel tenhle poslední. Do předmětu napíšeš ‚Varování, pozor virus: neotevírejte e-mail od‘, pak tam opíšeš adresu. Velkými písmeny.“

			Bea udělala všechno přesně tak, jak jí sestra nadiktovala. „Fran, ty jsi génius. Myslíš, že to bude fungovat? Opravdu to lidi neotevřou?“

			„Nic lepšího asi nemáme.“ Bea by jí nejradši dala pusu za to, že použila množné číslo.

			„Dobře, teď to tučně napiš ještě do textu tvého e-mailu. Ať to působí tak, že kdyby to otevřeli, ohrozí tím celý svůj počítač. Pak už musíme jen doufat, že si lidé jako první přečtou tu tvoji zprávu.“

			Bea napsala, co jí Fran poradila, a stiskla tlačítko pro odeslání. Pak si povzdechla. „Nemůžu uvěřit tomu, že vůbec musíme něco takového řešit. Proč by někdo dělal něco tak mstivého? Nezdá se mi ani možné, že by to mohla být Karen. Vždyť jsem ji považovala za nejlepší kamarádku. Chci říct, já bych snad i pochopila výhrůžku po tom, co se stalo, ale tohle není jen výhrůžka, vždyť se mi tím pokusila úplně zničit život. A všechno jen kvůli tomu, že jsem se dozvěděla pravdu o ní a Michaelovi.“

			„Myslím, že mi toho musíš ještě hodně vysvětlit,“ řekla Fran a posadila se na gauč vedle ní. „Proč to nevezmeš od začátku?“
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			Eleanor

			Eleanor opatrně couvala z pokoje a ramenem přitom drcla do dveří. Ozvala se tlumená rána. Leknutím sebou škubla a zadržela dech. Noah se ani nepohnul, a tak s úlevou vydechla. Přivřela za sebou a na chvíli zaváhala, čekala, jestli se neozve pláč, ale všude panovalo ticho. Možná, že se věci přece jen obrací k lepšímu. Už potřetí v tomhle týdnu Noah přes den usnul v postýlce. Včera se dokonce během doby, kdy spal, stihla sama moc příjemně prospat bez Xanaxu.

			Musela si pospíšit, jestli chtěla svoji nově nalezenou energii zužitkovat. V kuchyni čekala halda neumytého nádobí ještě od včerejší večeře a také od dnešní snídaně, a pokud by si i dnes přispal trochu déle, mohla by možná stihnout dokonce i šálek čaje a nějaký ten díl Broadchurch – v poslední době se dostala se sledováním seriálů do mírného skluzu, protože Noah konečně začal trochu víc spát přes noc a také se od onoho incidentu s vlasy konečně odhodlala znovu začít chodit mezi lidi. Jednou večer se u ní objevila Bea s plnou náručí překrásných kloboučků, které si vypůjčila od jedné kolegyně z práce, a Eleanor strávila dobrou hodinu hledáním videonávodů na YouTube, jak vytvořit účesy s pěšinkou na straně.

			V domě vládlo až podivné ticho, když tam ani jedno z dětí nedělalo hluk. Ne že by tam v posledních několika dnech bylo o tolik rušněji, Toby s nimi od svých narozenin prakticky nemluvil a Adam byl jako obvykle celé dny pryč. Sevřel se jí žaludek, když si vzpomněla na výraz chudáka Tobyho, když je přistihl, jak se s Adamem dohadují, jestli mu mají přiznat pravdu o jeho skutečné matce. Jak se ukázalo, neměli zrovna dvakrát na výběr, a tak zavolala mámě, aby si přijela pro Noaha a vzala ho na pár hodin na procházku, zatímco oni se posadili s Tobym a řekli mu všechno. Nebo alespoň skoro všechno.

			Celou tu dobu jen tiše seděl, zatímco oni se střídavě snažili vysvětlit mu, proč mu nikdy nepřiznali, že Eleanor není jeho pravá máma. Jenomže jak je možné vysvětlovat důvody, které jsou veskrze sobecké? Kdyby Eleanor tak zoufale netoužila mít dokonalou rodinu a nebyla tak posedlá snahou předem se vyhnout všem potenciálním problémům a překážkám, řekli by mu, jak se věci mají, už na samém začátku, a teď by necítil takovou křivdu.

			Ale mohlo to být i mnohem horší, to si Eleanor uvědomovala, a jakkoliv bolestivé se to teď Tobymu mohlo zdát, jednoho dne pochopí, že všechno, co dělali, vzešlo jen z jejich lásky k němu a ze snahy ho chránit. Výhodou bylo, že teď, když už se nad nimi hrozba vyzrazení tajemství nevznášela, začaly se pomalu rozplývat i obavy, které Eleanor sužovaly od doby, kdy Tobyho matka zmizela z jeho života.

			Teď klečela v kuchyni na podlaze, právě cpala jednu hromadu prádla do pračky a vehementně ho tlačila co možná nejdál do bubnu, aby se jí tam všechno vešlo. I přesto, že Toby neutekl z domova – a dokonce na ně ani nekřičel, že je nenávidí – Eleanor dál odmítala odpustit Karen, že mu dopis, který je všechny postavil do téhle nechtěné pozice, poslala. Vždycky věděla, že si Karen myslí, že je chyba, když Tobymu tají pravdu – ona a její morální zásady, které teď ve světle nových odhalení vypadaly úplně směšně. Ale jestli jejím jediným cílem bylo vrazit ještě větší klín do už takhle dost pošramoceného vztahu Eleanor s Adamem – tak zneužít k tomu dítě byla opravdová ubohost.

			Snažila se o tom moc nepřemýšlet. O tom, že má Adam milenku, neměla jiný důkaz než jen pár večerů, kdy se zdržel v práci. Měl tohle být další Karenin pokus, jak je rozeštvat, když ten první nevyšel? Proč by to dělala? Protože její vlastní vztah byl předem odsouzený k zániku? Karenin poměr s Michaelem nutně nemusel znamenat konec jejich přátelství navzdory tomu, jak moc Eleanor rozzuřilo, když se o něm poprvé dozvěděla pravdu. Jedna chyba ještě z nikoho nedělá špatného člověka a Karen si možná ani neuvědomila, jak hrozné je to, co dělá. Koneckonců nikdy nebyla vdaná. Když si Eleanor odškrtávala položky v seznamu „důvody, proč nenávidím Karen“, byla zrovna tahle označená otazníkem. Stále si však nebyla úplně jistá, jestli by si znovu mohly být tak blízké jako dřív, pokud by Karen svůj poměr se ženatým milencem neukončila.

			A pak tady zůstával dopis pro Tobyho. Eleanor kvůli němu nechtěla ztratit někoho, s kým si celý svůj život tak rozuměla, a možná, že kdyby Karen reagovala alespoň na jednu z jejích rozzuřených zpráv nebo některý ze zmeškaných hovorů a omluvila se, tuhle věc by jí časem odpustit dokázala. Jenomže žádná omluva nepřišla, jen jediná zpráva předevčírem večer: 

			Ten dopis jsem nenapsala já. Ale vím, kdo to byl, a jakmile to budu moct dokázat, přijdu ti to vysvětlit xx.

			Eleanor se ani neobtěžovala s odpovědí. Byl to ubohý pokus svalit vinu na někoho jiného, a navíc vůbec ne přesvědčivý. Karen si určitě dobře uvědomovala, jak zničená musí Eleanor být kvůli tomu, že se Toby pravdu o své skutečné matce musel dozvědět zrovna touhle cestou. Vypadalo to, jako by se Karen zcela úmyslně rozhodla využít Tobyho narozeniny jako záminku pro ukončení jejich přátelství a její dopis se měl stát posledním hřebíčkem do rakve. Možná už Karen měla dost dramatických scén i drobných neshod, které patřily k tak blízkému přátelství. Ospravedlňovala si svoje kroky, a proto jí ani nedošlo, že by se mohla alespoň pokusit o omluvu, místo toho nabídla jen jakési neurčité popření viny, aby nebyla za tu špatnou. Možná, že tohle je konec celé jejich trojky – a možná to je jedině dobře. Bůhví, že už se dostaly do věku, kdy by přátelství mělo být jako šperk, který člověk čas od času vezme do ruky, aby se mohl pokochat jeho krásou, a pak ho zase vrátí zpátky na poličku, dokud si někdo nevšimne, že už začíná být příliš zaprášený. A ne jako myčka nádobí, která se musí denně plnit a denně vyklízet.

			Eleanor se zašklebila nad svým přirovnáním. Dokonce i když přemýšlela o svých přítelkyních, skončila myšlenkami zpátky u domácích prací. Rozhlédla se po obývacím pokoji a nebyla si jistá, čím začít. Utírání prachu může počkat, koncem týdne dorazí Lesley. Přejela prstem po rámečku s fotografií a setřásla prach na podlahu. Tohle bude muset počkat. Luxování nebude riskovat, dokud...

			Najednou se ve svých úvahách zarazila a podívala se na fotografii, jejíž rámeček právě oprášila. Byla to fotka 18 x 13 a na ní Bea s Karen, které drží obrovské prostěradlo s  nápisem „Vítej doma“ vyvedeným červenými, bílými a modrými třpytivými písmeny. Pocházela ze dne, kdy se vracela z dvoutýdenní pracovní konference v Itálii. Mohla se zbláznit, když je tam takhle viděla mávat tím obrovským transparentem, jako kdyby snad přilétala domů z expedice v Amazonském pralese a ne z dvoutýdenní služební cesty strávené v pětihvězdičkovém hotelu ve Florencii.

			„Chyběla jsi nám!“ prohlásila Bea, když se jich – celá uslzená – ptala, na co si to tady sakra hrají. „Co je na tom špatného?“

			Teď, jak se Eleanor dívala na rozesmáté tváře svých kamarádek, ji začaly v očích znovu štípat slzy. Co to jen je zrovna na téhle fotce, že ji donutila se zastavit? Zarazila ji jen vzpomínka na dobu, kdy si myslela, že není na světě nic, co by je dokázalo rozdělit? V té době se už Karen scházela s Michaelem – už v té době před nimi skrývala tajemství, které mělo sílu je rozeštvat. Jak se cítila pokaždé, když spolu vyráželi ven, všech pět, aby si hráli na skvělou partu? Mívala ona sama podobný ustavičný strach, jaký Eleanor cítila pokaždé, když někdo nadhodil téma porodu ještě v době, kdy už byla matkou, ale přitom ještě nerodila?

			Znovu se zadívala na fotografii a znovu pocítila, že něco není úplně tak, jak by mělo být. Něco z jejího podvědomí se snažilo vyškrábat na povrch. Představila si, jak Karen vypadala v době, kdy ji viděla naposledy. Odcházela z kavárny a hodila na ni přes rameno poslední znechucený pohled, kabelku svírala tak pevně, jako by to byl obranný štít proti všem ohavným odhalením, která si právě vyslechla. Karen seděla s lokty položenými na stole, hlavou zabořenou v rukách a Bea s prázdným výrazem naproti ní.

			Bolí to pořád, pomyslela si Eleanor, když vracela fotku zpátky na polici. To se dalo čekat. Přesně takové lži dokáží rozcupovat přátelství na kusy.

			Neodbytné pípání odkudsi z kuchyně ji upozornilo, že pračka právě dokončila cyklus, a tak vyrazila pokojem, aby ji naplnila další várkou prádla. Její mysl se ale musela neustále vracet zpátky ke Karen – její nejlepší kamarádka a její manžel, oba prvotřídní lháři. Opravdu je oba dva vůbec nezná...

			Škubla sebou, když tok jejích myšlenek přerušilo zabušení na domovní dveře.
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			Karen

			Karen byla hrůzou bez sebe, když v panice ujížděla autem k řece. To, co provedla, se už nedalo vrátit. A někdo za to teď bude muset nést následky. Jak se mohlo všechno tak hrozně zvrtnout? Vše, o co tolik usilovala, se rozplynulo v obláčku dýmu, a na vině byla jedna jediná žena. Nikdo jí už nikdy neuvěří. Zřejmě se už nebude moct vrátit do práce a její vztah s Michaelem takovou zkázu nepřežije. Život se jí před očima rozpadal na kusy a bylo toho velmi málo, pokud vůbec něco, co mohla udělat, aby ho znovu poslepovala dohromady.

			Dnes byla řeka rozbouřená, zuřila daleko víc, než za poslední dobu pamatovala. Vypadalo to, jako kdyby věděla, že Karen neuposlechla její varování, a svou černou vzdouvající se hladinou jí to vyčítala a zároveň se vysmívala její hlouposti. Jak jsi jenom mohla? Jak jsi jenom mohla?

			A co se ukrývá pod povrchem? Obvykle ji představa života skrytého pod hladinou přitahovala, připomínala jí její vlastní život, ve kterém toho sama před ostatními tolik skrývala. Věci, které jim nemohla dovolit spatřit. Renomovaná psychiatrička a zvrhlá slečinka, která využívá sex s bezejmennými, neznámými muži, aby si dokázala, že má věci stále pod kontrolou, když od ní její přítel každý víkend utíká zpátky za manželkou a dětmi. Kým vlastně je? Je jen ženou, která lže, podvádí a využívá ostatní? Nebo milující, starostlivou nejlepší kamarádkou, jež zasvětila svůj život tomu, aby pomáhala ostatním s jejich problémy a držela za ruce – samozřejmě jen přeneseně – i úplně neznámé lidi, kteří se dostali ve svých životech na dno? Věděla, že některé ze svých pacientů dokázala přivést zpátky i z těch nejtemnějších hlubin, v jakých se vůbec mohli ocitnout. Zachraňovala životy. Je snad tohle ta pravá Karen Browningová? Která z nich je skutečná a která jen přetvářka?

			Měla pocit, že sedí na studené, mokré trávě na břehu, dělícím pásu mezi ledovou vodou a obyvateli města, snad celé hodiny. Zdejší vysoké břehy jim zaručovaly bezpečí. Když se však zhroutily, když přestaly plnit svoji funkci, jejich domovy i obchody zaplavila špinavá páchnoucí voda z řeky a zničila přitom spousty životů. I ona pro své přítelkyně selhala, stejně jako čas od času znovu a znovu selhávaly tyhle břehy. Jakmile bylo deště přespříliš, neodolaly mu a dovolily, aby se celé město utopilo v řece.

			Už byla téměř tma, když nakonec zastavila ve své ulici. Modré majáky policejního auta blikaly pod potemnělou oblohou. Bylo to tady. Voda přetekla a břehy se zhroutily. Dovolila, aby se utopily. Selhala.
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			Ruce mám celé ulepené od teplé krve a nedokážu udělat nic jiného než na ně jen tupě zírat. Vůbec jsem si nevšimla, že krvácí z hlavy, když jsem si ji pokládala do klína a začala jí pohupovat sem a tam, zatímco se její dýchání měnilo ze zoufalých rychlých přerývaných nádechů v mělké, přidušené zajíkání. Jestli jsem už v tu chvíli věděla, že umírá? Přímo takovým způsobem a takovými slovy bych to v danou chvíli nepopsala, ale ano, myslím, že jsem tušila, že jsem zašla o dost dál, než jsem chtěla a než jsem si vůbec dokázala představit.

			Nezdržovala jsem se, abych Eleanor viděla vydechnout naposledy. Teď toho lituji. Nasměrovala jsem rozjetý vlak na slepou trať, ale byla jsem moc velký zbabělec na to, abych zůstala stát a sledovala, jak vykolejí. Vím, jak moc bude její nejbližší mrzet, že umírala sama a vyděšená. Ale můj život je tak jako tak plný věcí, kterých lituji – a tohle je jen náhodou ta nejhorší z nich. Stydím se za to, že jsem ztratila kontrolu – právě kontrola nad věcmi kolem je pro mě ze všeho nejdůležitější. Dopustila jsem, aby mě rozčílila svými bezcitnými řečmi a neochotou brát vážně nebezpečí, ve kterém se ocitla – skutečné nebezpečí. A když se ke mně obrátila zády poté, co mě odbyla, jako kdybych nebyla nikdo jiný než jen jedno z jejích dětí, které je třeba buď ignorovat, nebo rozptylovat, popadla jsem ji za ruku. Přitáhla jsem si ji k sobě a v její tváři jsem zahlédla strach. Pokusila se mi vyškubnout přesně v ten samý okamžik, kdy já ji od sebe odstrčila. Nemyslím si, že jsem ji něčím uhodila. Jsem si jistá, že jen upadla. Vím, že jsem do ní strčila moc prudce, ale jinak by snad ani nepřestala ty strašné věci říkat. Nebyla to moje vina. Možná, že teď to konečně všichni pochopí.




		
			Třetí část
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			Povězte mi o tom, co se stalo, když vám byly čtyři.

			Ptáte se už poněkolikáté. Řekla jsem vám, že to s tím nesouvisí.

			Já myslím, že ano, a vy si to ve skutečnosti myslíte také. Je pro vás těžké o tom mluvit?

			Jistě že je. Nikdy jsem o tom, co se stalo, s nikým nemluvila.

			Zkuste to.

			Když ji máma přinesla z porodnice, byly mi tři. Amy. Byla droboučká, dokonce menší než panenka, kterou mi táta koupil, aby mě připravil na její příchod do rodiny. Tu panenku jsem milovala. Nosila jsem ji všude s sebou, měnila jí plínky a krmila ji z mé lahvičky na pití. Byla to moje nejlepší kamarádka. A když k nám přišla Amy, věděla jsem, že budu nejlepší kamarádka i s ní.

			Žárlila jste na ni?

			Nikdy. Alespoň si na to nepamatuju. Byla tak maličká, se vším potřebovala pomoct. Tolik mámu zaměstnávala a ona z toho byla pořád hrozně unavená, ale nevzpomínám si, že bych to dávala za vinu Amy. Pokud jsem někoho vinila, byla to máma. Nechápala jsem, proč je pořád tak napružená a nešťastná, když máme doma tak úžasného človíčka, o kterého se můžeme starat. Když Amy plakala, dávala jsem jí svého medvídka, abych ji rozveselila, a ona se na mě dívala svýma obrovskýma modrýma očima, které byly na její droboučkou tvářičku až moc veliké. Jindy jsem si hrála na to, že jsem její maminka a že naše opravdová máma ani neexistuje. I když mi byly jen tři, věděla jsem, že se chci o tohohle mrňouska starat po celý její život.

			Pokračujte.

			S mámou to bylo čím dál horší. Tenkrát jsem ještě nevěděla, co jsou zombie, ale teď zpětně si ji přesně takovou pamatuji – jako živou mrtvou. Byly dny, kdy na žádnou z nás vůbec nepromluvila. Samozřejmě nás krmila a dávala nám pít, vždycky jsme měly pěkné, čisté oblečení, ale cítila jsem se, jako kdybych ani neexistovala. Občas jsem si hrála na to, že jsem duch, a pak to byla velká legrace, že na mě vůbec nemluvila, protože to znamenalo, že moje přestrojení funguje. Někdy jsem já byla ten jediný člověk, který s Amy za celý den promluvil, dokud se domů nevrátil táta.

			A váš otec se nijak nesnažil s tím něco udělat?

			To byl právě ten problém, jakmile se objevil táta, vypadalo to, jako kdybychom měly úplně jinou mámu. Zpívala si, když nám připravovala nějakou dobrotu ke svačině, hrála si s námi a před spaním nám dokonce přečetla pohádku.

			To pro vás muselo být matoucí.

			Nejsem si jistá. Chci říct, samozřejmě teď vím, že bylo, ale tenkrát jsem si na takový život prostě zvykla. Říkávala jsem tomu „opravdová máma“ a „máma přes den“.

			A jak dlouho to takhle fungovalo?

			Celý můj život po tom, co se narodila Amy. Ale nijak mi to nevadilo. Měla jsem ji, abych se mohla o někoho starat, a moc jsem ji milovala. Ona na oplátku milovala mě. Kdykoliv jsem vešla k ní do pokojíku, celá se rozzářila a začala ke mně natahovat ručičky, abych ji zvedla, a já jsem ji ve čtyřech letech nosila sem a tam, jako kdyby to byla moje panenka.

			Co se stalo, když Amy bylo jedenáct měsíců?

			Když se narodila, zpívávala jsem jí tak tiše, jak jsem jen dokázala, a nechala ji držet mě za vlasy, když usínala. Vracela jsem jí do pusy dudlík, když plakala, a půjčovala jí svého oblíbeného medvídka – byl úplně stejně veliký jako ona. Když jí bylo půl roku, učila jsem ji lézt. Pokládala jsem před ni hračky, aby na ně nedosáhla, a předváděla jí, jak se k nim má po podlaze doplazit. Když jí bylo osm...

			Dáváte si za vinu, co se vaší sestře stalo?

			Samozřejmě, že ano. Byla to moje chyba. Nedávala jsem na ni pozor. Vím, co teď chcete říct, ale vůbec nezáleží na tom, jak stará jsem byla. Měla jsem ji hlídat.

			Řekněte mi, co se stalo, Karen.

			Máma je zase v ložnici a myslím, že znovu brečí. Byla jsem opravdu tak hodná, jak jsem jen mohla. Dala jsem Amy napít čaje a hrála si s ní, zatímco máma si na chvíli zdřímla, a dnes jsem od ní ani nic nechtěla – maminka nesnáší, když pořád otravuju a něco chci. Zrovna dnes si Amy hraje trochu moc hlasitě, a i když na ni dělám pssst a zkouším ji uklidnit zpěvem, stejně povykuje a chechtá se svému růžovému zpívajícímu medvídkovi.

			Nakloním se, abych očichala Amyinu naducanou plínku. Je cítit pronikavým nasládlým zápachem a já začínám panikařit. Budu muset dojít pro maminku a vyrušit ji – skrz pyžámko, které má Amy celý den na sobě, už prosakuje velká hnědooranžová skvrna a ona nechce zůstat v klidu dost dlouho na to, abych jí ho mohla sundat. Pár minut s ní zápasím a podaří se mi rozepnout několik patentek, ale pak mi utíká a leze směrem k zavřené bezpečnostní zábraně na horním okraji schodů.

			„Maminko?“ zašeptám, jakmile strčím do dveří ložnice a ozve se tiché zaskřípání. „Mami?“

			Leží na posteli – ale přikrytá není – oči má zavřené a já nedokážu říct, jestli spí, nebo ne. Ale zřejmě musí spát, protože mi neodpovídá, když na ni volám. Lahvičky s jejími léky stojí na nočním stolku a já je honem pospíchám zavřít. Kdyby je zahlédla Amy, myslela by si, že jsou to bonbonky, stejně jako já, než mi tatínek vysvětlil, že jsou to léky pro dospělé, které mají pomoct mamince trochu se rozveselit. Tomu rozumím. Moje bonbonky mě vždycky rozveselí, a tak dává smysl, že bonbonky pro dospělé maminku rozveselí také. Jenomže poslední dobou se zdá, že už moc nefungují.

			„Maminko? Amy se pokakala. Hrozně smrdí.“

			Pomalu otevře oči a chvilku to vypadá, že vůbec neví, kdo jsem. Čekám, až si mě dobře prohlédne, a na chvíli si pomyslím, že se možná usměje, ale neusměje. Místo toho řekne: „Co se stalo tentokrát?“

			„To Amy,“ odpovím tím nejlepším tichým hlasem. Jsem moc šikovná a pamatuju si, z jakých věcí ji bolí hlava a že bych se jim měla vyhnout. „Hrozně se pokakala. Smrdí a teče to ven z plínky.“

			Povzdechne si, ale jen trošku, nezačne křičet ani nezní rozzlobeně. Když vstává z postele, vypadá to, že má hrozně těžké nohy i ruce, a pak jde za mnou na chodbu, kde Amy pořád leze sem a tam a skvrna na jejím pyžámku je mezitím dokonce i na nohavičce.

			„Ježíši Kriste!“ Vždycky mluví k Ježíšovi nebo k Bohu, jako kdyby všechno, co se u nás doma pokazí, byla jejich vina. Já jsem Ježíše nikdy neviděla, ale zdá se mi, že ho maminka nemá zrovna dvakrát v lásce – i když ho pořád o něco prosí.

			„Promiň, maminko, snažila jsem se pomoct,“ řeknu. Neodpoví mi, ani se na mě nepodívá, ale aspoň nekřičí.

			„Proboha.“ Svléklne Amy její pyžamko, je pokakaná durch. Strašně to smrdí. Plínka se jí na jedné straně rozepnula a celou nohu má upatlanou od husté hnědé břečky. Máma ji položí zpátky na zem, strčí do dveří do koupelny a začne napouštět vanu.

			„Mohla bych se taky vykoupat?“ zeptám se. Zbožňuju koupání. Hrajeme si a cákáme a Amy mě při tom vždycky objímá, jako kdybych byla maminka. „Prosím?“

			„Počkej, až z ní smyju tenhle svinčík,“ slíbí mi máma a dokonce se i trochu usměje, že jsem si vzpomněla na kouzelné slovíčko. Svlékne Amy donaha a strčí ji pod sprchu, kakání začne odtékat do výlevky. Amy se okamžitě rozkřičí a začne se ke mně natahovat. Strčím ruku do proudu vody.

			„Je to trochu studené.“

			Máma nevypadá nijak nadšeně, že se snažím pomáhat; zatváří se kysele a pootočí kohoutek na teplou vodu.

			„Už můžu do vany?“ Všechno kakání se už spláchlo a já se nemůžu dočkat, až si budu se sestřičkou ve vodě hrát. Máma si povzdechne – už zase otravuju – ale přikývne, a tak se honem celá nedočkavá svlékám a ze všech sil se snažím přehodit nohu přes okraj vany. Chci jí ukázat, jaká už jsem velká holka, když dokážu vlézt do vany úplně sama, ale nezdá se, že by si toho vůbec všimla. Zvedne mě a posadí vedle Amy. Jako vždycky zastrčím špunt a zalezu si pod sprchu, vana se mezitím pomalu plní.

			„Dej mi tady na ni na chvilku pozor,“ řekne máma a zamračí se na mě. „Držíš ji?“

			Přikývnu. Amy se usadí mezi mýma nohama a já ji rukama obejmu kolem pasu, máma potom zmizí z dohledu.

			„Tak jdeme na to, Amy,“ ukážu jí modrou loďku s kapitánem Veverkou a Amy se chechtá, když loďku ponořím pod vodu a ona se hned vyhoupne zpátky na hladinu.

			Na hlavu mi prší teplá voda a je to moc příjemné – jsem už dokonce tak šikovná, že mi ani nevadí, když mi trochu cáká do obličeje. Amy natáhne ručičky a popadne jeden kohoutek, snaží se ho zachytit, aby se postavila. Je to taková zlobivá opice – vždycky jí tak říkám – a moc ráda si stoupá, i když ještě neumí chodit. Snažím se ji to naučit, ale vždycky po pár vteřinách zase spadne zpátky na zadek. Zasměju se a znovu ji posadím. „To ne, to nedělej,“ řeknu jí, stejně jako jí to někdy říkává tatínek. Zasměje se hlasitěji, jako kdyby se mnou hrála hru, a snaží se ode mě odlézt. Ve vaně ještě není moc vody, takže to nevadí, ještě ji nemá u brady, když leze po čtyřech.

			Trochu se leknu, když mi najednou na hlavu začne pršet studená voda. „Mami!“ zavolám. „Teče studená!“

			Maminka nejde a voda je už úplně ledová. Pomalu plní vanu a my za chvíli budeme sedět v ledovém rybníčku. Ale to nevadí, vím, jak vodu vypnout, můžu aspoň zastavit tu ledárnu, než přijde máma a znovu nám pustí teplou. Už jsem tak veliká, pomyslím si, když si stoupnu, abych zavřela kohoutek sprchy. Brzy už dokonce budu chodit do školy a moje učitelky budou mít velkou radost z toho, jak šikovná jsem. Jenomže napoprvé otočím kohoutkem na špatnou stranu, to jsem ale popleta, voda najednou teče rychleji a rychleji. Honem chci otočit na druhou stranu, ale mám úplně mokré ruce a kohoutek je mokrý také, prsty mi kloužou kolem dokola studeného stříbrného kovu. „Mami?“

			Ufff, už je to dobré, nakonec se to povedlo a voda přestala téct. „Díkybohu,“ řeknu Amy a zašklebím se na ni. Slyšela jsem, že takhle přesně to říká tatínek, a líbí se mi, jak to zní. Díkybohu. Ach, díkybohu.

			Otočím se, abych se na sestřičku usmála, a pobaví mě, když vidím, že dělá hlouposti pod vodou.

			„Ale Amy! Ty jedna zlobivá opice.“ Vytáhnu ji zpátky k sobě, abych si ji posadila mezi nohy, přesně jak říká maminka, ale je nějaká těžší a má zavřené oči. Vůbec jsem si nevšimla, že by byla unavená. „Amy, probuď se, mrňousku.“

			Ale ona se neprobouzí. A v tu chvíli je mi jasné, že se stalo něco hrozně, hrozně špatného. Cítím, jak mě pomalu přepadá panika, stejně jako když někdy ze stolu shodím pití a máma na mě křičí a ptá se, proč se mnou musí být pořád jen samé potíže. Trochu s Amy zatřesu – ne až tak moc – ale ona pořád spí.

			„Mami!“ křičím ze všech sil, opravdu nahlas, i když vím, že bych neměla být tak hlučná, aby ze mě maminku nebolela hlava, ale nedokážu se ovládnout, nemůžu s tím křikem přestat. „Mami!“

			Mámě to hrozně dlouho trvá, ale nakonec rozrazí dveře a v tu chvíli začne křičet a brečet a bere ode mě Amy, táhne ji ven z vody. To je moc špatné, to je opravdu moc a moc špatné a já strašně brečím, ale máma mě ani neokřikne, abych zmlkla nebo přestala kňourat. Byla bych radši, aby na mě ječela nebo mě poslala do postele, a přeju si, aby Amy začala plakat a hrozně zlobit jako jindy. Maminka pak někam telefonuje a řekne mi, ať se klidím z cesty – jenže při tom použije jedno z těch ošklivých slov, které tatínek nemá rád, vždycky mi říká, abych je neříkala – a já se rozběhnu do svého pokojíčku a zalezu si do skříně, kde tiše sedím celá nahatá, mrznu a chovám se jako uřvané mimino, dokud nepřijde tatínek, aby mě našel a odvezl na několik dní k babičce na návštěvu. Ale maminka s Amy tam nejsou a Amy se už nikdy nevrátí a já vím, že je to moje vina.
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			Bea

			Bea vstoupila do baru a začala se rozhlížet po Adamovi. Po chvíli ho objevila schouleného v koutě jednoho z privátních boxů, jak zírá na desku stolu. Jeho pleť byla popelavě šedá.

			„Ach, Adame.“ Vklouzla do boxu a pevně manžela své nejlepší kamarádky objala. Zůstal jen nehnutě sedět.

			„Neměl bych být tady,“ zamumlal. „Měl bych být s klukama.“

			„Hlídá je tvoje máma? Jak to zvládají? Kdybys cokoliv potřeboval...“ nechala větu nedokončenou, bylo jí jasné, jak prázdně musí taková otřepaná fráze znít. Kdybych pro tebe mohla cokoliv udělat... kdybys potřeboval jakkoliv pomoct... Neuměla být ani mámou, ani manželkou. A právě to potřebovali – to jediné teď doopravdy potřebovali.

			„Nezvládají to vůbec. Toby nepromluvil od chvíle, co jsem ho v ten den vyzvedl ze školy, a Noah od té doby nepřestal vřískat. Zatím jsme u mámy, protože nemám sílu vrátit se domů, ale nemůžeme u ní zůstat věčně. Co si jen počneme, Beo? Co si jen bez ní počneme?“

			Už potřetí ten den Bee vytryskly z očí slzy vzteku, ale tentokrát nepopotáhla a neotřela je, nechala je téct. Brečela prakticky nepřetržitě už druhý den od chvíle, kdy jí zazvonil telefon a Eleanořina matka, sotva vůbec schopná dát dohromady souvislou větu, jí oznámila tu hroznou zprávu. Jakmile zavěsila, pokusila se Bea dovolat Karen, ale ta to nebrala. Vzala si taxi a rozjela se za ní domů, ale dům byl potemnělý. Karen nebyla v práci a nic jí o ní neřekli – nebo nic nevěděli. Bea cítila bolest, zmatek a vztek; jako by během jediného týdne ztratila rovnou dvě kamarádky. Nevěděla, co na Adamovu otázku odpovědět. Nevěděla, co si bez ní počnou. Nevěděla, jestli se z toho kdokoliv z nich ještě někdy vzpamatuje.

			„Mají někoho podezřelého?“

			Adam se zasmál, dutě a bez špetky pobavení. „Já byl podezřelým číslo jedna. Naštěstí jsem celý den seděl v kanceláři a nikde jsem nejezdil, takže není možné, že bych se v té době nějak dostal domů. Nemyslí si ale, že šlo o loupež, protože se nic neztratilo. Sousedi slyšeli, že se s někým hádala. Policie vyslýchá Karen – věděla jsi to?“

			„Karen?“ Bea byla zmatená. „Proč? Copak ona nebyla v práci?“

			Adam k ní zvedl oči a poprvé za celou dobu si všimla, jak zarudlé a oteklé je má. Vypadal úplně na dně. „Tenhle týden ji suspendovali. Myslel jsem, že to víš.“

			„Pohádaly jsme se.“ Bea se téměř styděla to přiznat, všechno se to jevilo jako úplná malichernost ve srovnání s tím, jaký směr jejich životy nabraly právě teď. „Kvůli Michaelovi. Určitě...“ Nedokázala se přimět, aby vyslovila Eleanořino jméno. „Určitě jsi o tom slyšel?“

			„Ne,“ zavrtěl hlavou. „Eleanor se chovala opravdu divně, a to nemyslím jen takový ten zmatek po narození dítěte. Skoro jsme se spolu nebavili, a když už na mě promluvila, jen po mně štěkala, jak málo jí pomáhám a že jí vůbec nerozumím.“

			Bea si povzdechla. „Zjistily jsme, že Michael je ženatý. Eleanor se to hrozně dotklo – víš, jaký měla na tyhle věci názor, rodina je posvátná a tak dále. Od doby, co se to dozvěděla, s Karen nepromluvila.“

			„No tak to musela začít. Proto si Karen odvezli k výslechu: viděli ji u nás před domem to ráno, co Eleanor... to ráno, kdy se to stalo.“

			„Tak o tom nic nevím. S Karen jsem nemluvila už víc než týden. Nebrala mi telefon.“

			Bea se zamyslela nad schůzkou, kterou pro ni její nejlepší kamarádka domluvila, a nad videem, které rozeslala lidem z její práce. Co se to k sakru s Karen děje? Takové věci jí nebyly podobné, vždycky byla tak ukázněná, takhle podlé a záludné hry se jí nepodobaly. Hlavou jí bleskla vzpomínka na rozhovor, který spolu vedly před několika týdny.

			„Musím se tě na něco zeptat.“ Zavrtala pohled do desky stolu, protože se Adamovi nedokázala podívat do očí. „Než jsme se pohádaly, Karen mi řekla, že tě viděla s jednou její pacientkou. Měla za to, že spolu máte poměr.“

			Jestli vůbec bylo možné, aby se Adamovi z tváře vytratila ještě nějaká barva, tak se to stalo právě při těchto slovech, pomyslela si Bea.

			„To bych nikdy... já bych nikdy...“

			Natáhla ruku a položila ji na jeho. „Na tom už teď nezáleží. Cokoliv se stalo, už není důležité.“

			„Samozřejmě že je. Nemůžu nechat lidi, aby si mysleli, že bych Eleanor mohl provést něco takového.“ Povzdechl si. „Musím přiznat, že posledních pár měsíců jsem jako manžel stál za hovno. Zůstával jsem v práci přesčas, abych se vyhnul nařčením, co jsem ten den zase udělal nebo řekl špatně, a přitom mě Els a kluci potřebovali doma. Odcházel jsem od nich, jakmile se naskytla sebemenší příležitost, začal jsem chodit i do posilovny, prokristapána, vždyť jsem v posilovně nebyl celé roky! Choval jsem se tak sobecky, neustále jsem myslel jen na to, že potřebuju víc prostoru a času pro sebe, a přitom jsem měl každou minutu trávit se svojí rodinou. Proboha, kdybych to jen mohl vrátit zpátky a být pro ni přesně tím manželem, jakého si zasloužila...“

			 Buď musel mluvit pravdu, nebo byl hodně dobrý lhář, Bea to nedokázala posoudit. Hlavu měla plnou myšlenek na to, co se jim třem za posledních pár měsíců přihodilo, a neměla ani ponětí, co to všechno mohlo znamenat. Karen by si nevymyslela, že Adama viděla s nějakou jinou ženou. A ta její pacientka musela být taky skutečná, tím si Bea byla jistá. Tak kde je pravda? A komu z nich může věřit? Ale co bylo ze všeho nejhorší: teď, když už Eleanor nebyla a Karen se ztratila, co s nimi vůbec bude dál?
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			Bea

			„Beo, tady je Michael. Můžeš mě pustit dál? Musíme si promluvit.“

			Bea stiskla knoflík domovního telefonu a do své odpovědi vložila tolik zášti, kolik jen byla schopná. „To bych si radši nasrala na ruce a zatleskala. Vypadni.“

			Chvilku bylo ticho vyplněné jen bzučením statické elektřiny, což byla známka toho, že Michael stále stojí dole s prstem na zvonku.

			„Podívej,“ řekl nakonec, „je mi jasné, že si myslíš, že všechno, co se stalo, je moje vina...“

			„To proto, že to je tvoje vina,“ přerušila ho Bea. „Vím, že ty jsi nezpůsobil...“ Nedokázala to říct nahlas. Eleanořinu smrt. „Ale můžeš za to, co se stalo s námi. Jenom kvůli tobě jsme spolu nemluvily. Co tady vůbec děláš? Měl bys být s Karen, držet ji za ruku. Copak ji zrovna znovu nevyslýchají?“

			„Nemám ani ponětí. Hrozně jsme se pohádali tu noc před... tu noc před tím, co Eleanor... o té její pacientce a ona mi řekla, abych radši šel... vrátil se domů. Nemluví se mnou, neotvírá mi a já se k ní nechci cpát, když si to nepřeje, koneckonců je to její dům. Doufal jsem, že bys to s ní mohla probrat ty a trochu jí domluvit, aby vzala rozum do hrsti.“

			„Jdi se vycpat, Michaele. Zdá se, že konečně rozum do hrsti vzala. Vrať se domů ke své rodině.“

			Bea pustila knoflík a začala bloumat po obývacím pokoji sem a tam, zvedla dálkový ovladač a přemístila ho z gauče na stůl, srovnala časopisy na stole a přendala je na gauč. Zvonek se znovu nerozdrnčel. Čeká ještě pořád venku? Podívala se za dveře téměř nepoužívaným kukátkem. Na úzké chodbě nikdo nebyl, nikdo na ni nezíral z opačného konce dveří. Vždyť nemůže být v chodbě, leda by ho někdo pustil dál hlavním vchodem. Už ji napadají hlouposti.

			Takže Karen a Michael už spolu nejsou. V tom případě nechápala, proč jí Karen nebere telefon? Už uplynuly pomalu dva týdny, co spolu promluvily naposledy – je od Eleanořiny smrti sama? Ať už se od sebe lišily jakkoliv, Karen tohle nemohla zvládnout bez člověka, který by jí byl oporou.

			Z okna svého bytu vedoucího do ulice mohla zahlédnout jen kousíček zádveří, ale zdálo se prázdné. Na ulici nestálo žádné čekající auto. Zacouvala od okna a záclony za sebou nechala volně sklouznout zpátky na místo. Vztek vystřídala tíseň. Měla by se ho bát?

			Nebuď směšná, přikázala si. Vždyť je to Michael. Znáš ho už dva roky. Na tvojí narozeninové oslavě zpíval karaoke a přespala jsi u něj na gauči. Není na něm nic nebezpečného.

			Až na to, že je plno věcí, které o něm vůbec nevíš. Neznáš jeho ženu ani děti. Netušíš, kde přespává o víkendech, jestli svým dvojčatům čte před spaním pohádky nebo jestli myslí na Karen, zatímco spí se svojí manželkou. A je tu i další člověk, o kterém sis myslela, že ho znáš. Karen. Jenomže jsi netušila, že je něčí milenkou. Ani co se stalo s její sestrou. Víš vůbec, jestli nezabila tvoji nejlepší kamarádku?

			Když se ozvalo zaklepání na dveře od bytu, leknutím nadskočila. Někdo ho pustil dál, nejspíš ta pitomá kráva Tara shora. Jak si s ním teď poradí?

			Vzala do ruky telefon a vyťukala číslo na policii, jen prozatím nestiskla tlačítko vytáčení. Přikradla se ke dveřím tak tiše, jak jen dokázala, srdce jí v hrudi divoce bušilo a nebyla schopná ovládnout svůj zrychlený dech. Přitiskla ruku ke dveřím. Odejde, když se mu neozve? Nebo se pokusí vyrazit dveře?

			„Beo?“

			Hlas určitě nepatřil Michaelovi. Byla to Tara, ta stupidní slepice z horního patra. Ta byla asi tím nejméně nebezpečným člověkem, kterého znala. Bea ještě nikdy nebyla tak ráda, že slyší její hlas.

			„Díkybohu, to jsi ty.“ Otevřela dveře a v poslední vteřině ji napadlo, jestli venku nečeká Michael a nedrží Taru kolem krku jako nějaký zločinec z nízkorozpočtového krváku. Ale Tara byla sama, v ruce měla přeložený kus papírku a v obličeji svůj obvyklý tupý výraz.

			„Nějaký chlapík dole mě poprosil, abych ti předala tohle.“ Podala Bee papírek a zůstala nedočkavě stát ve dveřích, aby viděla, jak ho otevře. Bea lístek popadla a nasadila ten nejzářivější úsměv.

			„Díky, zlato!“ Naznačila, že se chystá zavřít, ale Tara stála ve dveřích jako přikovaná.

			„Vypadalo to celkem naléhavě,“ pokračovala a buď si nevšimla, že se Bea snaží rozhovor ukončit, nebo to prostě ignorovala. „Tvůj nový amant nebo tak něco?“

			„Nebo tak něco,“ odpověděla Bea. „Nechci být nezdvořilá, ale zrovna jsem si vařila čaj. Otevřený oheň, však víš. Nerada bych podpálila barák.“ A aniž počkala na Tařinu odpověď, zabouchla čekající ženě dveře přímo před nosem.

			Odhodila lístek na konferenční stolek a rychle si šla nalít sklenici vína. K tomu, aby si přečetla, co jí Michael píše, si bude muset sednout a rozhodně ne střízlivá. Když ho slyšela vyslovit Eleanořino jméno, bylo to jako šlápnout na hřebík – ostrá bolest následovaná nepříjemným tupým pulzováním.

			Se sklenkou v ruce se zabořila do svého krémového gauče a rukou přejela po okraji papíru. Mohla by ho tak snadno zahodit, spálit, spláchnout do záchodu, ale věděla, že nic takového neudělá. Tyhle věci dělají lidé jen ve filmech. Ve skutečném životě by člověk musel mít srdce z kamene, aby nebyl alespoň zvědavý. Nebo plný naděje. A vyděšený.

			Nadechla se nosem a vydechla ústy, jak ji učil Paul McKenna, když jí kdysi pomáhal „zhubnout – definitivně“, a rozbalila lístek.

			Čekala, že najde hustě popsaný papír plný proseb a omluv. Místo toho však zírala na pouhé dvě věty.

			Vím, kdo je ta tajemná pacientka. Zavolej mi.
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			Jak vám bylo, když jste zjistila, že na vás doma čeká policie?

			Samozřejmě mě to vyděsilo. Bylo mi jasné, že se muselo stát něco hrozného. Celé to bylo součástí jejího plánu.

			Jaký si myslíte, že s vámi měla Jessica plán?

			Chtěla proti mně všechny poštvat. Chtěla mě připravit o všechno, na čem jsem tak tvrdě pracovala: o kariéru, o partnera, o přítelkyně.

			Jak tvrdě jste na tom pracovala? Copak přátelství a vztahy nejsou jen obvyklou součástí života? Jak to, že jste o ně musela usilovat víc než kdokoliv jiný?

			Víte proč.

			Abyste si to všechno udržela, bylo nutné vaše okolí podvádět? Michaelovu manželku a rodinu? Přítelkyně?

			Myslím, že i tak by se to dalo říct. Nebudu předstírat, že jsem nikdy nikomu nelhala. Když řeknete pravdu, můžete tím někdy ostatním ublížit. Často lidé pravdu ani slyšet nechtějí. I když všichni předstírají opak, ale ve skutečnosti to tak není.

			Co tím myslíte?

			Tak třeba Eleanor. Vždycky říkala, že kdyby zjistila, že ji Adam podvádí, okamžitě by ho vykopla z domu, ale když na to nakonec došlo, dokonce se ho ani nezeptala, jestli je to pravda. Radši žila v nevědomosti a předstírání, že se vůbec nic špatného neděje, než aby se postavila pravdě čelem a byla nucená udělat náročné rozhodnutí. A pokud vás zajímá Michaelova manželka – jestli někdy někdo doopravdy ignoroval pravdu, byla to právě ona. Myslíte si, že ani na chvíli nepojala podezření, že by její manžel nemusel na týden odjíždět za prací? Proboha, vždyť on tady u mě žil celý druhý život. Kdyby chtěla zjistit pravdu, mohla to udělat kdykoliv. Stačilo by ho jedinkrát sledovat, nebo se zeptat, od čeho má na klíčence celou sadu neznámých klíčů. Neodhalila pravdu jen proto, že o to nikdy ani nestála. 

			Takže je v pořádku lidem lhát, pokud by jim pravda ublížila?

			Je to stejně dobrý důvod jako kterýkoliv jiný.

			Určitě by stačilo jen přestat dělat věci, které lidem ubližují.

			Nikdy jsem netvrdila, že jsem dokonalá. To jsem nikdy netvrdila.

		


		
			77

			Bea

			Bea vyzunkla zbytek vína a sáhla pro láhev, aby si nalila další sklenku. I když jí bylo jasné, že by si měla udržet čistou hlavu, pokud hodlá Michaelovi zavolat – a ona mu zavolat hodlala. Měla tolik otázek. To, co se stalo Eleanor, rozcupovalo celý její život na cucky. Karen odvedli k výslechu a Bea měla pocit, že nemá právo po nikom požadovat žádné odpovědi. Policie neměla povinnost ji informovat a Eleanořinu rodinu halilo mrazivé mlčení. Mrzelo ji, jak ji všichni odřízli, jako kdyby byla jen nějakou náhodnou přihlížející, jako kdyby se s Eleanor neznala téměř celý svůj život. Na druhou stranu chápala, že teď mají v první řadě starosti s chlapci – a její bolest nebyla vůbec ničím v porovnání s tím, čím si museli procházet oni.

			Ale ona neztratila jenom Eleanor. Měla pocit, jako kdyby celý její život někdo vymazal obrovskou gumou, ale bez možnosti napsat cokoliv nového. Odjakživa to byly ony: Bea, Eleanor a Karen. Bez Eleanor už vůbec nevěděla, kým vlastně je. Teď to vypadalo, jako kdyby ona a Karen nikdy nebyly ničím jiným než jen náhodnými známými. Dobrá, možná se na chvíli jejich cesty rozešly, ale něco takhle významného by je jistě mělo svést zase dohromady, nebo snad ne? Protože když ne tohle, tak co?

			Teď, když neměla na smích ani pomyšlení, jí bylo vyzvánění jejího telefonu s melodií Sira Mix-a-Lota protivné a nepříjemné. Ta melodie ale znamenala, že volá jediná osoba. Ta jediná osoba, se kterou je teď právě ochotná mluvit.

			„Fran, ahoj.“

			„Ahoj. Jak ti je?“

			„Na hovno.“ Fran byla jediným člověkem, který jí položil tuhle otázku a čekal upřímnou odpověď namísto „v pohodě.“. Bea se dokonce ani nemusela na oplátku ptát, jak se má její sestra. Fran byla zvyklá pomoc nabízet, ne vyžadovat.

			„Jak taky jinak. Celá ta věc je totálně na hovno. Za půl hodiny jsem u tebe s Rychle a zběsile a karamelovým popcornem. Jo a sudem vína. Volám, jen abych se zeptala, jestli nepotřebuješ něco nakoupit. Moje lasagne jsou humus, ale můžu ti naplnit mrazák skvělými polotovary, ze kterých ti zkornatí tepny.“

			V situacích, jako je tahle, se až příliš mnoho lidí ptá, jestli není něco, s čím by mohli pomoct, a přitom vědí, že jen z pouhé zdvořilosti se jim dostane zamítavé odpovědi. Fran taková nebyla. Když chtěla pomoct, prostě to udělala. Při pomyšlení, že její starší ségra vyráží za ní s filmem a jejím oblíbeným jídlem na doma, dostala Bea chuť Fran obejmout. Zatoužila jí říct, že to zní skvěle, a zbytek večera strávit schoulená na gauči v pohodlném šedivém pyžamu, ale bylo jí jasné, že by nakonec stejně nemyslela na nic jiného než na to, co asi Michael zjistil a jak s tím hodlá naložit.

			„Fran, vážně není na světě nic, co bych teď dělala radši, ale dnes večer mám v plánu udělat ze sebe úplného idiota.“ Povzdechla si a bez obalu sestře vylíčila, jaké měla odpoledne. „Můžeš mi teď klidně říct, že se chovám jako pitomec, a pohrozit mi, že mě práskneš mámě.“

			„To bych nejspíš měla...,“ ztišila hlas Fran, nejspíš proto, aby ji Rich nezaslechl o tomhle nezodpovědně mluvit po telefonu, „ale sama jsem jako na trní. Nemyslíš si, že Michalel má cokoliv společného s tím, co se stalo Eleanor, že ne? Neposkytla mu náhodou manželka alibi? Policie ho očividně nepodezřívá, že je do toho zapletený, můžou se přetrhnout, aby dokázali, že to byla Karen.“

			„Nesnažíš se mi snad říct, že ty si myslíš, že ona to neudělala? Vždycky bych myslela, že ty půjdeš v čele zástupu s pochodní a vidlemi.“

			„Cože? Paní doktorka? No tak, Beo, to myslíš vážně? Znáte se celou věčnost, očividně sice ne tak dobře, jak sis myslela, ale stejně jste si byly všechny tři vždycky opravdu blízké.“

			„Fran, vždyť ji neznám vůbec,“ povzdechla si Bea a měla dojem, že se každou chvíli musí zhroutit smutkem a vyčerpáním. „Chodí se ženatým chlapem! Neznám ani jednoho z nich. Domluvila mi rande s tím úchylákem a zřejmě poslala všem mým kolegům z práce e-mail s nahrávkou, na které si to rozdávám s Paulem, kterou jsem mimochodem ani nepořídila já! A říkala jsem ti, co se stalo její sestře, že jo? Jak můžeme vědět, že to neudělala naschvál?“

			Slyšela, jak se Fran zhluboka nadechla. „Beo, nebuď mrcha. Sama jsi mi říkala, že to nebyla její chyba. Byla ještě dítě!“

			Bea si povzdechla. „Máš pravdu, to bylo ode mě hnusné. Jsem jen teď tak zmatená. Proč se mi neozvala? A ještě k tomu ty – úplně jsi otočila. Nikdy jsi s Karen dvakrát nevycházela. Proč ji najednou tolik obhajuješ?“

			Fran se krátce zasmála. „Není to tak, že bych nesnášela přímo ji. Vadilo mi, jaký jste spolu měly vztah. Byla pro tebe jako starší sestra. Opravdu jsem si nijak neužívala mít konkurenci v holce, která ani nedokázala přilepit hlavy tvých barbín dohromady.“

			„Věděla jsem, žes to byla ty,“ zamumlala Bea a v očích ji zaštípaly slzy. „Tys nikdy žádnou konkurenci neměla, Fran.“

			„Já vím, vážně. Tak jdi a dokaž, že tvoje nejlepší kamarádka není cvok, a my s Vinem Dieselem dorazíme zítra.“

			„Miluju tě, Fran.“

			„Já tebe taky, Bebe.“
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			Bea

			„Tak kdo je ta holka? A jak si najednou můžeš být tak jistý, že ji znáš?“

			Bea zavolala Michaelovi hned po tom, co se rozloučila s Fran, a požádala ho, aby ji okamžitě vyzvedl pod podmínkou, že nebudou mluvit ani o Karen, ani o Eleanor. Souhlasil a Bea byla ráda, že svoje slovo dodržel.

			„Bylo by mi to jasné od začátku, jen kdyby mi Karen tehdy mohla říct její jméno,“ odpověděl Michael. „Když jsem se vrátil k ní do domu, abych si vyzvedl nějaké věci, nebyla tam, a tak jsem si odemkl. Na stole ležela složka. Nemusím být zrovna génius, aby mi došlo, komu patřila. Karen byla touhle osobou posedlá už celé týdny. Jakmile jsem to jméno uviděl, okamžitě jsem ho poznal.“

			„Tvoje naštvaná bývalka, která se chce pomstít?“

			Michael si odfrkl. „Jo, kéž by. Jessica Hamiltonová byla kamarádka mé dcery z univerzity.“

			„Tvé dcery?“ hvízdla Bea. „Ježíši, Michaele, copak jsi byl sám na univerzitě, když se ti narodila?“

			Michael si povzdechl a rukou si promnul obličej. „Je mi pětačtyřicet, Beo. A Anně je teď dvaadvacet. Adoptovali jsme ji, když jí bylo necelých sedm. Anna byla – je – Emilyina neteř. Její sestra měla problémy s drogami. Neměli jsme o tom ani tušení, dokud nás nekontaktovali ze sociálky, aby nám oznámili, že jí Annu odeberou a umístí do nové rodiny, pokud se jí nebudeme chtít ujmout. Emily byla úplně vyřízená z toho, že si nevšimla žádných varovných signálů – její sestra žila na míle daleko – ale shodli jsme se na tom, že si Annu k sobě vezmeme. Zažila toho hodně, viděla věci, které by žádné sedmileté dítě vidět nemělo. Bylo to s ní těžké, ale ne tak, jako s normální sedmiletou holkou. Dokázala být docela zlomyslná, lhala mně i Emily a štvala nás jednoho proti druhému. Docházelo k různým incidentům, k věcem, které náš vztah podrobovaly těžkým zkouškám. A já raději nebýval moc doma.“

			Bea četla mezi řádky tak jasně, jako by ta slova měl napsaná přímo na čele. Karen nebyla jeho první – podváděl svou manželku už celé roky.

			„A jak do toho zapadá tahleta holka – Jessica?“

			Zavrtěl hlavou. „Popravdě řečeno nevím. Jak jsem už říkal, byla to Annina kamarádka z univerzity. Anna o svých přátelích nikdy moc nemluvila, a když začala vyprávět o Jessice, byli jsme rádi, že potkala někoho, s kým si tak dobře rozumí. Pak poznala další dívku, která se jmenovala Ruth Carringtonová. Anna popisovala, že Jessica neměla radost, když se sblížila s někým dalším. Byla žárlivá a majetnická. Měl jsem z toho dojem, že ona sama moc přátel nejspíš nemá.“

			„Nikdy ses s ní nesetkal?“

			„Však víš, nebýval jsem moc doma.“ Navigace začala signalizovat odbočení vpravo a Michael se zařadil do druhého pruhu. Na chvíli se odmlčel a soustředil se, aby neminul správný výjezd z kruhového objezdu, a pak pokračoval. „Anna vyprávěla, že Jessica pochází z nějaké zámožné rodiny, ale je trochu samotářka. Myslím si, že to byl hlavní důvod, proč si spolu tak rozuměly.“

			Bea si docela dobře dokázala představit nejistou puberťačku, která se potácí odnikud nikam, stydí se za svou minulost a nechápe, proč její nová rodina není taková, v jakou doufala – jako z reklamy.

			„Čím víc času spolu Anna a Ruth trávily, tím nepříjemnější Jessica k Ruth byla. Začala jí posílat nenávistné zprávy a varovala ji, aby se od Anny držela dál. Když nám o tom dcera vyprávěla, domlouval jsem jí, aby se s Jessicou přestala vídat, dokonce jsem jí doporučil, aby s tím šla za děkanem, ale Anna nás ujišťovala, že to není potřeba. Že Jessica je neškodná. Pak se jednou večer Anna vrátila domů v hrozném stavu. Nebyl jsem tam, ale Emily mi to později popisovala. Anna přiznala, že Jessica Ruth napadla. Měla z toho hrozný pocit, jako kdyby to byla její vina. Emily se ji snažila uklidnit, ale zamkla se ve svém pokoji a zůstala tam celý víkend. Emily se zdálo, že Anna má ze své takzvané kamarádky strach. Rozhodl jsem se, že hned v pondělí zajdu na ředitelství, ale něco se stalo, a když jsem se vrátil, byla Anna v pořádku. Řekla, že se zastavila na univerzitě a všechno se tam vyřešilo. Ruth odešla na jinou kolej a Anna už o ní ani o Jessice znovu nemluvila.“

			„Zní to, jako kdyby tahle Jessica měla nějaký problém.“

			„To mi nedělá ty největší starosti,“ odpověděl Michael ponuře. „Mám obavy, že já a Emily jsme slyšeli jen jednu verzi příběhu. Předtím, než jsem vyrazil za tebou, jsem Jessice Hamiltonové zavolal. Podle toho, co říkala, to byla právě Anna, která Ruth napadla, protože se začala vídat s někým jiným, a Anna nedokázala skousnout odmítnutí. Jessica Hamiltonová studuje na univerzitě už čtvrtým rokem a domů se zatím nevrátila. Ovšem moje dcera,“ zaškaredil se, jako kdyby mu působilo fyzickou bolest jen ta slova vyslovit, „tady žije celou dobu. A podle toho, co mi řekla Jessica, ví bůh, jak by reagovala, pokud by se dozvěděla pravdu o mně a Karen.“

			Bee chvíli trvalo, než jí došlo, co právě řekl. Ví bůh, jak by reagovala.

			„Když jsi říkal, že víš, kdo je ta pacientka, myslela jsem si, že jedeme za ní. Když už tady Jessica nebydlí, proč jedeme k ní domů?“

			„K ní ne,“ odpověděl Michael. „Jedeme hledat moji dceru.“

		


		
			79

			Karen

			Propuštěna po dobu trvání vyšetřování. Bylo těžké se hystericky nerozesmát. Zdálo se, že všechno v jejím životě už jen čeká na další vyšetřování. Její práce, její vztah, teď dokonce i její svoboda.

			Z policejní stanice zavolala Michaelovi, nechtěla si připustit, že by ho jejich nedávná hádka mohla odradit od toho, aby jí dělal společnost, jakmile ji propustí. Potřebovala ho. Potřebovala ho, aby ji podpořil a vysvětlil jí, že „propuštěna bez obvinění“ znamená přesvědčení policie, že se smrtí Eleanor nemá nic společného. A nebo ještě lépe, že to celé je jen součást zvráceného plánu Jessicy Hamiltonové a Eleanor doopravdy nezemřela. Ale především ho potřebovala proto, aby tam v tu chvíli byl jen pro ni, jako kdyby neexistovala žádná manželka, žádná rodina, jen ona jediná.

			Telefon vyzváněl a vyzváněl, a právě ve chvíli, kdy si pomyslela, že to konečně zvedl, se ozvala hlasová schránka. Žaludek se jí nepříjemně sevřel, když vyšla ze dveří stanice a ocitla se na hlavní ulici úplně sama. Bylo jí jasné, že právě teď se bude muset postavit skutečnosti čelem. Žádný Michael. Žádná Bea. Žádná Eleanor.

			Z pomyšlení na Eleanor se jí zatmělo před očima. Zavrávorala, chytila se oprýskaného modrého zábradlí před policejní stanicí a vyzvracela se vedle něj do křoví. Kdokoliv by ji v tu chvíli pozoroval, musel by si myslet, že je jen dalším klientem záchytky, který strávil noc na dřevěné pryčně a pod erární dekou vyspával kocovinu.

			Když měla žaludek prázdný a krk celý rozdrážděný, na chvíli se narovnala. Zoufale se snažila popadnout dech a otřít si slzy, které ji pálily v očích. Do města by jí to pěšky trvalo nejméně dvacet minut a bylo jí jasné, že takovou cestu nezvládne, ale protože si nechtěla volat taxi a vysvětlovat, že ji má vyzvednout před policejní stanicí, donutila silou vůle své roztřesené nohy k pohybu a došla pěšky až na nejbližší lavičku.

			Na taxi čekala málem stejně dlouho, jako kdyby vyrazila do města po svých. Během té doby hodně přemýšlela a obezřetně na sobě hledala stopy jakékoliv reakce, kterou by mohla analyzovat. Jakmile pomyslela na Eleanor, hrozilo, že prudká bolest hlavy exploduje do extrémního záchvatu migrény, což byla věc, se kterou by si teď a tady nedokázala poradit. Ale přes všechno její úsilí myslet na něco jiného, cokoliv jiného, se jí hlavou honily jen a jen myšlenky na dva chlapečky svojí nejlepší kamarádky. Děti, které přišly o mámu. Noaha našli v postýlce v patře. Nebyl sice zraněný, ale rozhodně velmi vystresovaný. Policii zavolal jeden ze sousedů, který viděl ženu vzhledem zcela odpovídající Karen, jak přichází k Eleanor do domu chvíli předtím, než se začaly ozývat rány a křik.

			„Beo, to jsem já, Karen. Poslouchej, nevím, co se k tobě o tom všem doneslo...,“ zaváhala. Ta poslední věc, kterou chtěla, bylo řešit to všechno s Beou prostřednictvím hlasové schránky. „Víš co, prostě mi zavolej. Spěchá to. Omlouvám se.“

			Vůbec se neobtěžovala vracet do domu, místo toho rovnou nasedla do auta. Doma na ni nic nečekalo a ta prázdnota byla víc, než by dokázala snést. Bylo jí úplně jedno, jak po sedmi hodinách strávených na policejní stanici vypadá, nebo dokonce jak nejspíš zavání. O Jessice Hamiltonové jim řekla všechno, ale nezdálo se, že by je to nějak zvlášť zajímalo, daleko víc se zaměřovali přímo na ni.

			Byla jen jedna jediná možnost, jak zjistit pravdu. Už ve chvíli, kdy si odnášela její složku z ordinace, jí bylo jasné, že to přesně takhle dopadne. Když si zapisovala adresu, uvědomovala si, jak může ohrozit svou kariéru, když se tam vypraví. Ale teď, když se zdálo, že už stejně žádnou kariéru nemá, neměla co ztratit.

			Vytáhla z kabelky útržek papíru a položila ho před sebe na volant.

			Bydliště Jessicy Hamiltonové.

			Karen zesílila rádio, aby nemusela přemýšlet o desítkách policistů, kteří zrovna dávají dohromady důkazy, jež by je dovedly k vrahovi Eleanor. Bylo jen otázkou času, než ji povlečou na stanici k dalšímu výslechu, a mohlo by se stát, že tentokrát už ji nepropustí. Rozhodně ne, pokud se jí nepodaří prokázat, že Jessica Hamiltonová existuje, pak by v centru zájmu jejich vyšetřování nemusela zůstat jen ona sama. Jessica mohla být zvrhlá, mohla být chytrá, ale Karen nevěřila, že by byla geniální zločinec. V televizi to vídala neustále, zabijáci tak prohnaní, že se jim podaří zbavit se absolutně všech důkazů a vodit policii za nos až do samého konce, ale pravdou bylo, že ve skutečném životě se nezdálo pravděpodobné, aby zvládla vymazat všechny otisky prstů, které zanechala v Eleanořině životě. To jediné, co policie potřebovala, bylo narazit na tu pravou osobu, které by ony otisky patřily. Dokud se Jessica nezdála zcela skutečná, jejich pátrání se ubíralo pouze jedním směrem – směrem ke Karen. K ní, nebo nanejvýš k Adamovi.

			V kabelce se jí rozvibroval telefon a ona po něm začala horečně šátrat, zatímco druhou rukou se snažila ze všech sil udržet volant pod kontrolou. Když se jí to nedařilo, převrátila kabelku dnem vzhůru, vysypala celý její obsah na sedadlo spolujezdce a popadla telefon právě ve chvíli, kdy přestal zvonit. Do prdele! Neznámé číslo. Čekala, jestli se objeví textová zpráva, ale marně. Aby byla upřímná, bylo to jedině dobře. Kdyby jí volal Michael nebo Bea, musela by jim říct, kam má namířeno, a oni by se ji jen snažili odradit. Jednou se rozhodla a neměla v úmyslu nechat se zviklat žádnými rozumnými ani logickými argumenty. Cítila se, jako kdyby ji posedl nějaký hodně impulzivní, nezodpovědný duch, a tohohle pocitu se hodlala držet minimálně tak dlouho, než se dostane na místo. Asi jako opilec, který se zařekne, že nepřestane tančit, dokud nevystřízliví. Nikdy předtím neudělala nic bez předchozí rozumné úvahy. Všechno, do čeho se v životě pustila, bylo dokonale rozvážené a promyšlené. Dokonce i její náhodné sexuální epizody neměly vůbec nic společného s běžným nezodpovědným úletem na jednu noc, každá taková aféra byla dopodrobna naplánovaná a zrealizovaná za jediným účelem, totiž dokázat sama sobě, že má situaci s Michaelem absolutně pod kontrolou. On odjel domů za manželkou, ona odešla do města vyspat se s neznámým cizincem. Oko za oko, aby dokázala, že do něj nemůže být nijak zvlášť zamilovaná – ne, pokud ho dokáže takhle snadno podvádět bez pocitu viny. Což platilo až do oné poslední noci.

			V ulici Jessicy Hamiltonové stály třípatrové dvojdomky s dělenými okny. Všechny měly místo čísel nějaký název, jako třeba „Tontina“ nebo „V údolí“. Ona hledala dům označený jako „Křoviny“, který objevila na samotném konci ulice obrácený průčelím k ostatním, téměř jako kdyby na zasedání všech domků seděl právě on v čele stolu. I přesto, že se za okamžik chystala postavit tváří v tvář člověku, který je podle jejího názoru zodpovědný za smrt její nejlepší kamarádky, necítila vůbec žádnou nervozitu. Napadlo ji, že to bude nejspíš proto, že byla z části přesvědčená, že na oné adrese Jessicu nenajde. Že si už dávno sbalila kufry a prchla ze země jako duch, kterým se celá její existence zdála být. Proto byla překvapená, když uvnitř uviděla rozsvícená světla a na příjezdové cestě zaparkované auto.

			Když zvonila na zvonek, cítila, jak jí v krku roste knedlík, který by ji mohl každou chvíli udusit. Nebyla si ani jistá, jestli bude schopná promluvit, pokud se dveře skutečně otevřou. Ale otevřely se a namísto šedé myšky Jessicy Hamiltonové se před ní objevila žena, jejíž tvář také velmi dobře znala.

			Zůstala jen mlčky zírat, dočista ztratila schopnost zformulovat, proč tu je. Žena ve dveřích se nervózně usmála. Všechno na ní vypadalo miniaturní, byla tak štíhlá, že by ji porazilo i kýchnutí, a navíc strašně bledá. Svýma drobounkýma rukama se opřela o rám dveří, jako by se snažila neztratit rovnováhu, a Karen si pomyslela, jestli náhodou není opilá.

			„Můžu vám nějak pomoct?“

			„Já... já hledám Jessicu Hamiltonovou.“

			V ženině obličeji se objevil záblesk poznání doprovázený lehkým zamračením, které značilo, že to jméno nejspíš zná, ale nedokáže ho přesně zařadit. Ale místo aby Karen poslala s odmítnutím pryč, pečlivě si ji prohlížela, jako kdyby to byla spíš její tvář, kterou se snaží identifikovat. Najednou jí ruka vystřelila k ústům.

			„To jste vy! Že jste to vy?“ Ustoupila o krok zpět, jako by jí chtěla zabouchnout dveře před nosem, ale Karen se zoufale vrhla za ní.

			„Prosím, počkejte. Potřebuju Jessicu najít. Je to strašně důležité pro nás pro všechny. Vy to jméno znáte, vím, že ano. Pomůžete mi?“

			Žena se několikrát pomalu, zhluboka nadechla přesně tak, jak se učí dýchat pacienti na terapii, aby dokázali lépe ovládat pocity, když hrozí, že se vymknou jejich kontrole.

			„Víte, že jsem čekala, kdy k tomuhle dojde? Asi byste raději měla jít dovnitř.“

			S těmi slovy Michaelova manželka ustoupila stranou a Karen vešla do domu za ní.
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			Karen

			„Deset let jsem čekala, že tohle přijde,“ zopakovala Emily, když vedla Karen z chodby do obýváku, který byl stejně velký jako celý Karenin dům.

			„Deset let?“ odpověděla Karen bez rozmýšlení. „Ale s Michaelem jsme spolu teprve dva roky.“

			Emily sebou trhla, když jeho jméno uslyšela z Kareniných úst, a Karen okamžitě zalitovala své netaktnosti. Byla natolik zvyklá na množství času, po které Michael patřil jenom jí, že si jen stěží dokázala uvědomit, že ve skutečnosti je ženatý s někým jiným.

			„Vy, nebo některá jiná, vždycky jsem čekala, že se jednoho dne někdo objeví. Předpokládám, že víte o tom, že nejste jeho první?“ Způsob, jakým to řekla, vyvolal v Karen pocit, jako kdyby byla jen nějaké zboží, nahraditelná součástka neustále pracujícího stroje. „Ale nepřišla nikdy žádná. A počítám, že ani vy tu dnes nejste proto, abyste mi vyprávěla o milostných pletkách mého muže.“

			Z fotek na Facebooku, jejichž prohlížením se Karen tak často trýznila, dobře věděla, jak Emily Lentonová vypadá. Ve skutečnosti však působila ještě subtilnějším a snad i křehčím dojmem, a když zrovna nedržela ruce volně sepnuté před sebou, lehce se jí třásly. Karen měla dojem, že kdysi mohla být opravdu překrásná, ale vyčerpávající napětí její životní situace si vybralo svou daň. Vlasy měla upravené od kadeřníka, ale místy se zdály prořídlé, make-up zase působil jako pouhá obranná maska proti podezření, že svého manžela ztratila, protože o sebe přestala pečovat. Nepatrně na Karen kývla, aby se posadila, a sama si sedla na okraj velké švestkově modré sedačky.

			„Tohle není Michaelův dům,“ prohodila Karen a rozhlédla se po masivním dubovém nábytku a mramorovém krbu. Proč tady je jeho manželka?

			„Je to dům naší dcery. Pronajímá si ho od rodinného známého. Máme tři děti, tři dcery. Mladší jsou dvojčata.“ Ta slova byla pronesena, aby ublížila, což taky udělala.

			Jeho děti. Další nepříjemnost, kterou Karen dokázala vytěsnit z hlavy a předstírat, že neexistuje. Dvojčata ve věku okolo třinácti let. Viděla je na fotce: Bethany a Rose. Nádherné holčičky, které si opravdu nezasloužily tátu, co tráví svůj čas s někým jiným. Uvědomila si, že je na Michaela rozzuřená za to, co udělal. Co jí dovolil udělat. Už před delší dobou dospěla k poznání, že jejich vztah pravděpodobně nevydrží, ale teď se její pocit změnil v jistotu a to jediné, co cítila, byla pranepatrná lítost. Lítost, že se nepotkali za jiných okolností, lítost, že se navzájem utvrzovali v názoru, že to, co dělají, nijak nevadí, pokud se o tom nedozví jeho manželka. Vadilo to a žena, která tady seděla naproti ní, byla jednou z obětí jejich počínání. Karen nikdy ani neslyšela o třetí dceři.

			„Tak proč jste tady? Hledáte Jessicu Hamiltonovou?“

			„Ano. Je to moje pacientka a mám o ni velké obavy.“

			„Nechápu, proč byste měla skončit právě tady, když nevíte, že tu žije Anna.“

			„Protože tuhle adresu uvedla Jessica jako svou korespondenční adresu, když k nám přišla.“

			„To není možné. Neslyšela jsem o ní minimálně pět let a tady nikdy ani nebydlela.“

			„Ale znáte ji, ne?“

			„Jen z vyprávění. Kamarádila se s Annou na univerzitě. Ale nikdy jsem se s ní nesetkala.“

			„A je tady Anna? Můžu s ní mluvit?“

			„Je pryč, díkybohu. Není nutné, aby tady narazila zrovna na vás. Jak si myslíte, že jsem vás mohla poznat? Našla jsem fotku vás a Michaela na nějaké společenské akci v jedné knížce, kterou mi Anna vloni půjčovala. Opravdu se mi nelíbí představa, že by ji tady zpovídala milenka jejího otce, pěkně děkuju. Dost špatné je už jen to, že o vás vůbec ví. Nikdy jsem nechtěla, aby zjistila, co je její táta doopravdy zač.“ Vstala.

			„Mrzí mě, že vám nemůžu pomoct s hledáním vaší pacientky, ale nemám ani to nejmenší tušení, kde Jessica Hamiltonová žije. Neslyšeli jsme o ní léta. Sbohem.“

			Konfrontace, kterou si Karen nejednou v duchu představovala, se ani v nejmenším nepodobala vášnivé scéně, jakou očekávala. Manželka a milenka se spolu absolutně civilizovaně loučí.

			Emily se ozvala znovu, až když Karen procházela hlavními dveřmi. Znělo to váhavě, jako kdyby nechtěla mluvit už vůbec, ale litovala by, kdyby to neudělala. „Vy a Michael...“

			„Je po všem,“ odpověděla Karen a věděla, že je to pravda. Už nedokázala předstírat, že Michaelův druhý život neexistuje, po tom, co do něj vstoupila přímo, byť jen na několik krátkých minut. Emily si vydechla a znělo to téměř jako úleva, než opět nasadila obvyklou masku.

			Karen právě brala za kliku dveří svého auta, když zaslechla, jak někdo volá její jméno.

			Vzhlédla. Emily ukazovala na vůz, který právě zahnul do slepé uličky a blížil se k nim.

			„Zdá se, že nakonec přece jen dosáhnete svého,“ prohlásila. „Tohle je auto naší Anny.“

			Když Anna před svým domem uviděla stát Karen, dupla na brzdy, zařadila zpátečku a couvala ulicí. Karen rychle otevřela dveře svého auta, hlasitě jimi za sebou práskla, nastartovala a zařadila jedničku. Emily za ní něco volala, ale ona neměla čas zastavovat se kvůli vysvětlení. Pronásledovala sice auto Anny Lentonové, ale za jeho volantem seděla Jessica Hamiltonová.
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			Co se stalo v ten den, kdy jste se poprvé setkala s Jessicou Hamiltonovou?

			Nic. Myslela jsem si, že je to pacientka jako každá jiná, než jsem ji uviděla s Adamem. V tu chvíli jsem si uvědomila, že pro moje přítelkyně představuje nebezpečí.

			Ale určitě ne pro Beu. Jaké nebezpečí by Jessica svým poměrem s Adamem mohla představovat pro Beu?

			Jessica Eleanor nenáviděla, sama mi to řekla. Chtěla ublížit komukoliv, na kom Eleanor záleželo. Mně, Bee, Noahovi.

			Takhle přesně to řekla? Jmenovala je?

			Samozřejmě, že ne. To ani nemusela.

			Co cítíte ke svým kamarádkám, Karen?

			Co to má být za otázku? Jsme jako sestry. Miluju je.

			Pouto mezi Eleanor a Beou bylo obzvlášť silné, je to tak?

			Všechny jsme si byly navzájem blízké. Všechny tři.

			A nikdy jste na to, jak blízké si byly ony dvě, nežárlila? Muselo být těžké sledovat, jak jsou si podobné, zatímco vy jste si střežila tajemství o sestře. Nedokázala jste jim přiznat, jak hrozné jste to doma měla.

			Byly jsme nejlepší kamarádky. Všechny tři, už jsem vám to říkala. Nebyla jsem žádný vyvrhel. Nebyla jsem jiná. Byla jsem jednou z nich. Milovala jsem je.
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			Bea

			„Co to toho Adama jenom napadlo?“ Michael stále ještě vrtěl hlavou a něco si pro sebe mumlal, když mířili k domu, kde bydlela jeho dcera. Bylo už naprosto jasné, že Anna je do toho všeho nějak zapletená, možná to dokonce sama iniciovala, a Bee se zdálo, že se Michael z toho množství informací, které se snaží zpracovat, co nevidět sesype. Už dvakrát se museli otáčet, celý se třásl a Bea v autě jen tiše seděla a sledovala, jak si zapaluje jednu cigaretu od druhé. Pokoušela se pro něj v sobě vykřesat alespoň trochu soucitu, ale nedokázala se přimět k žádnému jinému pocitu než jen ke znechucení. Jedna její kamarádka je mrtvá a druhou vyšetřují pro podezření z vraždy, v současné chvíli to kladla za vinu jedině jemu. Kdyby ho Karen nikdy nepotkala, kdyby nelhal a nepodváděl... kdyby, kdyby, kdyby. Protože nebyla schopná dát dohromady jedinou konstruktivní větu, kousala se do spodního rtu a zírala z okénka.

			Několikrát se pokusili dovolat Anně na mobil, až nakonec jejich hovory končily přímo v hlasové schránce. Mobil uložený ve stojánku z ničeho nic zabzučel a krátce se na něm rozsvítila slova „Emily mobil“.

			„Moje manželka,“ řekl Michael a natáhl se, aby telefon vzal. Bea pocítila znechucení, které jí doslova hořklo v ústech.

			„Emily, co se děje?“ Stiskl tlačítko hlasitého odposlechu, aby nemusel zastavovat.

			„Jde o Annu, Michaele, právě se objevila doma.“

			Michael se podíval na Beu. „A je v pořádku?“

			„To nevím, ani nevystoupila z auta. Uviděla tady tvoji milenku a okamžitě ujela.“

			Bea zalapala po dechu. Chvíli to vypadalo, že se Michael chystá všechno o Karen popřít, ale očividně si včas uvědomil, že na to už je pozdě.

			„Karen je teď tam?“ zeptal se místo toho. „Můžeš mi ji dát, Emily, prosím?“

			„Odjela hned po Anně. O co jde, Michaele? Ta ženská hledala jednu z Anniných kamarádek z univerzity. Má Anna nějaký malér?“

			„Má. Musíš zavolat policii. Nahlas jim značku a model Annina auta a řekni jim, že by mohla ublížit sobě nebo někomu jinému. Uděláš to prosím?“ Na druhém konci telefonu se ozývalo jen nezřetelné mumlání. „Prosím, Emily, uděláš to?“

			„Řekla jsem, že udělám, Michaele. Nejsem až tak úplně k ničemu! Jen doufám, že je ti jasné, že jestli se jí něco stane, nikdy ti neodpustím, žes nám tuhle ženskou zatáhl do života!“

			„Nikdy si neodpustím, jestli se něco stane kterékoliv z nich. Dám ti vědět, jakmile zjistím něco nového.“ Zavěsil.

			Bea zírala z auta s kamenným výrazem.

			„Kam teď?“ zeptala se. „Kde jsou?“

			„Nemám ponětí,“ zavrtěl hlavou Michael. „Jediné, co mě napadá, je jet domů. K nám domů. Nebo bych spíš měl říct: ke Karen domů.“
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			Karen

			Když ji konečně dohnala, Annin stříbrný fiat stál napříč přes dvě místa na parkovišti u řeky, motor stále běžel, dveře otevřené dokořán a auto prázdné. Karen zaparkovala, vypnula motor a očima pátrala podél prázdných břehů. Měla odtud zmizet, zavolat policii a konečně přestat všechno za všechny řešit. Jestli si z toho všeho měla odnést jedno jediné ponaučení, bylo to nesnažit se za každou cenu spasit svět. Zabouchla za sebou dveře a rozeběhla se směrem k řece, aniž se obtěžovala se zamykáním auta. Zřejmě si nakonec stejně žádné ponaučení neodnesla. 

			Našla ji stát na vybetonovaném plácku pod mostem, kde jako v tranzu zírala do temné vody. Když k ní Karen přicházela, ani nevzhlédla. Karen se zastavila a prohlížela si ji.

			Anna Lentonová, žena, kterou Karen posledních pět týdnů znala jako Jessicu Hamiltonovou, žena zodpovědná za zhroucení celého jejího života, byla pořád ještě dítě. Teď v ní znovu uviděla to nervózní děvče z jejich úplně prvního setkání, růžové tváře bez make-upu, nepoddajné krepaté vlasy. Jak to od onoho prvního dne mohlo zajít až takhle daleko? Měla si uvědomit dřív, jakou hrozbu Anna představuje? Znamená to, že znovu selhala? 

			Anna vzhlédla. Zjistila, že ji Karen pozoruje, a nejistě ucouvla. Ta sebevědomá, ledově klidná Jessica Hamiltonová, která drží v ruce všechny trumfy, byla ta tam. Tahle dívka – bože, Michaelova dcera – vypadala zkoprnělá. Karen v ní sotva dokázala vidět vražednou psychopatku, za kterou ji s takovou jistotou měla ještě o několik hodin dříve.

			„Nepřibližujte se ke mně,“ varovala ji Anna, když Karen přistoupila blíž. Ruka jí vystřelila dopředu jako policistovi zastavujícímu dopravu na křižovatce, a vypadalo to, že se pokouší zabránit jí v tom nějakou neviditelnou silou. „Nepřibližujte se, kurva, ke mně!“

			Karen se zastavila a také zvedla ruce před sebe do vzduchu. „Nepůjdu k vám blíž, když nebudete sama chtít. Jen si s vámi chci promluvit.“

			„Já s vámi ale mluvit nechci.“

			„Jess – Anno, ode mě vám nic nehrozí.“ Posunula se o kousek blíž a snažila se využít poučky, které kdysi probírali ve škole. Ještě nikdy se do podobné situace nedostala – na univerzitě se neučíte, jak si poradit, když se dcera vašeho ženatého milence promění v nebezpečnou psychopatku. „Jessica si předplatila pět sezení, pamatujete? Ale zatím měla jen čtyři. Pojďme si poslední sezení udělat přímo teď a tady.“

			Zatímco Anna nehnutě stála se zmateným výrazem ve tváři, Karen se zatajil dech. „O čem bych podle vás měla mluvit?“

			„No, teď, když už znám pravý důvod toho, proč jste za mnou přišla, myslím, že by bylo dobré zaměřit se na to, čeho chcete dosáhnout.“

			Karen se najednou cítila klidněji. I když nebyla v důvěrně známém prostředí své kanceláře, pouhý rytmus a intonace hlasu v roli psychiatričky jí opět vrátily pocit, že je pánem situace, že jejich síly jsou vyrovnané. Anna sklopila hlavu a upřeně zkoumala beton pod svýma nohama.

			„S vámi táta trávil daleko víc času než s ostatními. Byl pryč každý týden a myslel si, že máma uvěří, že najednou z ničeho nic začal pracovat mimo město. Tak jsem ho sledovala a viděla, že prakticky žije u vás doma. Zjistila jsem si o vás všechno. Nejdřív jsem vás dva jen sledovala, ale pak – ani nevím, proč jsem to udělala – jsem si s vámi sjednala schůzku v ordinaci. Myslím, že jsem jen byla zvědavá na to, jaká jste ve skutečnosti. Vlastně ani nevím, co jsem čekala. Pak, když jste mě nepoznala – neměla jste ani ponětí o tom, kdo jsem, zatímco já o vás věděla všechno – přišla jsem na myšlenku, že bych vás možná mohla přimět uvědomit si, jaké svým jednáním pácháte zlo. Proto jsem si vymyslela historku o tom, že se vídám se ženatým mužem. Já... nikdy bych... nečekala jsem, že se to takhle zvrtne.“

			Zadívala se na druhou stranu přes řeku a Karen využila příležitost, aby se k ní zase o krůček přiblížila. Zatím jen tak nepatrně, že si toho druhá žena ani nevšimla, když se otočila zpátky k ní.

			„Proč jste mi prostě neřekla, kdo jste?“

			„Myslela jsem si, že víte, že váš amant má děti. Jednou jsem vás viděla, jak sedíte v autě u našich před domem. Takže jste těžko mohla nevědět, že je ženatý. Tak jaký by mělo smysl vám to říkat?“

			Karen cítila, jak ji zalévá vlna studu za všechny problémy, které ona a Michael svým jednáním způsobili. Vždycky Michaelovi zdůrazňovala, že o jeho rodině nechce nic slyšet, že by nemohla ve vztahu s ním pokračovat, kdyby věděla, o co ho připravuje, ale faktem zůstávalo, že odstup si stejně udržet nedokázala. I když o Anně skutečně neměla ani tušení. Facebooková stránka Emily byla plná fotografií dvojčat, ale Anna nebyla ani na jediné z nich.

			„Máte pravdu,“ připustila. „Chovali jsme se sobecky a to jsme neměli. Ale proč jste do toho zatahovala moje přítelkyně?“

			Na vteřinu to vypadalo, že se to Anna chystá popřít, ale pak řekla: „Poslala jsem jim e-maily, protože jsem chtěla, aby poznaly, jaká doopravdy jste. Sledovala jsem vás, viděla jsem všechno, co jste udělala, když jste si myslela, že se nikdo nedívá. Chtěla jsem, aby si to uvědomily.“

			„Jak dlouho jste mě sledovala?“

			„Docela dlouho. Dost na to, abych pochopila, že to nejsem já, kdo by potřeboval pomoc psychiatra.“

			 „Mohla jste jim to prostě říct.“

			„Řekla byste, že jsem blázen. Vylhala byste se z toho. Jste dobrá lhářka, Karen, to se musí nechat.“

			„A ta historka o vaší sestře?“

			„Jen jsem z vás chtěla vymámit aspoň nějakou reakci. Nemohla jsem týden co týden vystát tu vaši klidnou a vyrovnanou tvář, když jsem přitom moc dobře věděla, co skutečně skrýváte pod svou maskou. Chtěla jsem vás prostě rozhodit.“

			„A proto jste se mi vloupala do domu? Ukradla mi věci?“

			„Nevloupala jsem se tam. Táta má klíč. Neměl ani tušení, že o vás vím, takže se ani nepokoušel ho schovávat. Vždyť kdo by ho vyslýchal, od čeho má na svazku který klíč? Máma dělala, že nic nevidí, stejně jako obvykle.“

			„Takže ta žena, o které jste říkala, že ji nenávidíte a viníte ji z toho, že je ubohá a nechává si ukrást manžela...“

			„Víte, nikdy se ani nesnažila jakkoliv mu v tom zabránit.“ Nyní byl Annin hlas plný hořkosti a vůbec poprvé měla Karen pocit, že poznává onu rozzlobenou dívku, kterou zažila během jejich sezení. „Samozřejmě ji miluju. Je to moje máma a zachránila mě před ústavem, když mi bylo sedm. Vděčím jí za všechno. Ale to jediné, co jsem celou dobu doopravdy chtěla, byla normální fungující rodina. Mohla mi ji zajistit, ale místo toho mu dovolila šoustat vás. Sama jste ji viděla, je to slaboch. Vsadím se, že jste napochodovala přímo do mého domu a ona vás bez okolků pustila dovnitř. Nejspíš vám dokonce nabídla šálek čaje.“

			Divné bylo, že Karen by ráda manželku svého milence bránila, ale neměla jak. Emily ji nepožádala, aby se s jejím manželem přestala vídat. Karen bylo vždycky divné, co to asi může být za ženu, která se tváří, že nic nevidí, ale když na to přišlo, přesně totéž udělala i Eleanor. Jak mohla vědět, že ona sama by v jejich situaci nejednala stejně? 

			„Neměla byste svou matku obviňovat. Nevíte, jaké to je.“

			„Jaké to je cítit, jak někdo, koho milujete, na vás kašle?“ odfrkla si Anna. „Ne, to si fakt neumím představit.“ Špičkou rozkopávala kousky hlíny zaschlé na betonu. „Takže co teď?“

			„Nevím,“ odpověděla Karen. Její ramena sotva dokázala unést tíhu všeho, co se stalo, všechnu bolest, kterou způsobila. „Myslím, že bychom měly jít na policii.“

			Přes Annin obličej přeběhl stín údivu. „To přece nechcete.“

			„Nakonec na vás stejně přijdou, Anno. Bude pro vás lepší, když se přihlásíte sama. Už vědí všechno o tom, co jste prováděla mým přítelkyním a mně. V mém domě jsou vaše otisky. Touhle dobou už po vás pátrají a je jen otázka času, než vás za vraždu Eleanor zatknou.“

			Byla to riskantní lež a Karen neměla ponětí, jestli jí na ni Anna skočí. Anniny oči se rozšířily hrůzou a Karen už nepoznávala ani stín oné mladé sebevědomé dívky, která sedávala proti ní v kanceláři, vysmívala se jí otázkami o morálce a mučila ji informacemi, které o Karen a jejích přítelkyních vypátrala.

			„Mě?“ Pak jí to došlo. „Ne. NE. Víte dobře, že za tyhle věci zodpovědná nejsem, víte, že její smrt není moje vina. Tohle mi neuděláte!“ Pomalu se sesunula k zemi a v předklonu se posadila na paty, jako kdyby se jí najednou udělalo špatně od žaludku. „Takhle to nemělo dopadnout.“ Začala si něco mumlat, ale Karen nerozuměla, co přesně říká. Najednou už vůbec nepůsobila jako hrozba. Karen si klekla na zem vedle ní, ale zdálo se, že si toho ani nevšimla. Místo toho si opakovala jakousi větu pořád a pořád dokola.

			„Podívejte, Anno, jsem si jistá, že to všechno vám připočtou k dobru. Byla to nehoda, to je jasné. Když se přiznáte, budou k vám shovívaví.“

			Dívka vzhlédla a v temně modrých očích se jí zaleskl strach i vzdor. V tom okamžiku si Karen uvědomila, že ji opět podcenila. Mýlila se v odhadu, k čemu může člověka donutit strach.

			„Tohle vám neprojde,“ sykla Anna a popadla Karen za límeček košile. Než se Karen nadála, táhla ji směrem k rozvířené temně hnědé hladině řeky.
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			Bea

			„Tohle mi nepřipadá správné,“ prohlásila Bea, když následovala Michaela po schodech v Karenině domě. „Připadám si tu jako nezvaný host.“

			„Snažíme se pomoct. A mimoto tady bydlím.“

			Bea se zamračila. „Nechtěj mě s tím zase naštvat. Jenom nechápu, jak má tohle Karen pomoct vyřešit problém s tvojí šílenou dcerou. Bez urážky. Měli bychom pročesávat okolí a volat její jméno, ne se plížit k ní do ložnice.“

			„Doufal jsem, že se vykašlala na pronásledování Anny a vrátila se domů, ale protože to tak zjevně není, chtěl jsem ti něco ukázat, když už jsme tady.“ Vynořil se ze dveří ložnice s krabicí od bot v ruce a podal ji Bee, která ji obezřetně převzala, jako by se bála, že jí vybuchne v ruce. Posadila se na horní schod a odklopila víko. Michael zůstal stát hned za ní.

			„A co přesně to má být?“

			„Jednou jsem na to narazil, měla to schované mezi svými věcmi. Otevřel jsem to a zjistil, že je tam tvoje jméno. I Eleanor. Tak jsem to zase vrátil, že to bude něco osobního.“

			Bea vzala do ruky poznámkový blok shora.

			„Je tady toho úplná spousta. Vypadá to jako složka o každém, koho kdy potkala. Má tady mě i Eleanor,“ mumlala si Bea a při pohledu na fotografii své přítelkyně ji píchlo u srdce. „Co máme rády, co nemáme, čeho se bojíme, prakticky všechno o nás. Je to jako takový ten deníček, jaký si píšou děti.“

			„Možná je to právě ono. Možná si ho jen schovává na památku.“

			„Jak by v tom případě bylo možné, že jsi tady taky?“ Bea zvedla blok otevřený na stránce s Michaelovou fotografií a podrobným popisem jeho života: kde žije, jména jeho ženy a dětí, dokonce i jejich fotky.

			„Ale třeba Anna tady není vůbec,“ prohlásila Bea a listovala sešitem sem a tam. „Jako kdyby o ní Karen ani nevěděla.“

			„Možná opravdu nevěděla. Jak jsem říkal, Annu jsme adoptovali. Nikdy jsme její fotky nesměli sdílet na Facebooku a odstěhovala se od nás ještě předtím, než jsem Karen poznal. Ježíši,“ vydechl. „Vždycky jsem si myslel, že o nich nechce nic vědět. Nikdy se mě na ně ani nezeptala.“

			„To zřejmě vůbec nepotřebovala, ne? Chci říct, vždyť to všechno měla zapsané tady. K čemu to vlastně má?“

			„Možná je to jenom způsob jak nezapomenout nic důležitého o lidech, na kterých jí doopravdy záleží. Stejně jako si někdo zapisuje seznam narozenin a různých výročí. Možná je tohle jen trochu přehnaně pečlivá verze.“

			„Má tady i Fran. A taky Adama. Je tu dokonce půl stránky o Garym z práce. Tohle bude těžko jen o jejích nejbližších.“

			Bea otáčela stránku po stránce a vynořovaly se před ní nejrůznější podrobnosti z jejího vlastního života. Takhle nějak by asi vypadala rodinná reality show This is Your Life, kdyby moderátor Michael Aspel byl ve skutečnosti vyšinutý stalker.

			„Podívej, tady,“ ukázala na zažloutlý výstřižek novinového článku nalepený na jedné ze stránek. „Tohohle chlápka jsem znala.“ Když ho uviděla, jak na ni zírá z Karenina bloku, bylo jí, jako kdyby jí někdo sevřel vnitřnosti železnou pěstí. „Ještě na univerzitě.“

			Michael si přečetl článek. „Píše se tady, že měl nehodu. Proč by si jen Karen tohle schovávala?“

			„Nemám ponětí,“ zamumlala Bea. Nebo spíš raději ani nechtěla mít.

			„Je tady jízdenka na vlak ze Shrewsbury do Liverpoolu s datem dva dny předtím, než tohle otiskli.“

			Bea zavrtěla hlavou. „Tomu nerozumím. Proč by mi neřekla, že byla ve stejném městě, když se to stalo?“

			„Jak to tak vypadá, je plno věcí, které nám všem neříkala.“

			Bea vytáhla balík fotografií, které byly volně položené v krabici. „Koukni na tohle.“

			Michael si prohlédl fotky krajiny, na každé z nich bylo místo, kam se Karen ukrývala, když potřebovala přemýšlet.

			„Myslím, že už vím, kde je najdeme.“
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			Držely jsme se navzájem tak pevně, že už ani nezáleželo na tom, kdo koho táhne. Jediné, na čem záleželo, byla špinavá ledová voda, která čekala na to, až nás pohltí, pokud klopýtneme.

			Byla silnější než já, což se zdálo překvapivé u někoho tak drobného. Nebo možná byla jen víc vyděšená. Strach nebo vědomí toho, že už nemáte co ztratit, dokáže v člověku probudit neskutečnou sílu. Sledovala mě, viděla, co jsem udělala, čeho jsem byla schopná, a nechtěla dopadnout stejně jako Eleanor. Možná si myslela, že už jí na ničem nezáleží, ale nakonec začne bojovat každý, když si uvědomí, že má na kahánku. I když si přeje zemřít sebevíc, a třeba ke konci života vyhlíží smrt jako starou známou, nakonec stejně každý bojuje do posledního dechu.

			Uslyšela jsem cáknutí o vteřinu dřív, než jsem pocítila šok z ledové vody, která mi sevřela plíce. V tu chvíli mě pustila, protože i ji samotnou dopad na okamžik paralyzoval. Uvědomila jsem si, že ona zřejmě bojovat nebude, když jsem sama kopala nohama, abych se dostala na hladinu. Prostě to vzdá.

			Ale pud sebezáchovy byl nakonec silnější než její zoufalství a jen pár vteřin po mně se z vody vynořila i ona. Řeka, jejíž hladina vypadala tak klidně, však ukrývala divoký spodní proud. Hrozilo, že nás každým okamžikem strhne a utopíme se. A možná to přesně tak mělo skončit. My obě na tom všem nesly svůj díl viny, obě jsme sehrály svoji tragickou roli. Na mých rukou byla Eleanořina krev, ale ona byla vinna úplně stejně, jako kdyby při tom stála vedle mě. Staly jsme se spolupachatelkami zločinu, který jsme ani neměly v úmyslu spáchat. A teď jsme za to měly zaplatit.
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			Co byste si myslela, kdybych vám řekla, že Anna Lentonová nebyla Adamovou milenkou?

			Ale byla. Viděla jsem je spolu.

			Viděla jste jen to, co jste chtěla vidět.

			Co má tohle znamenat? Proč bych měla chtít vidět, jak se rozpadá manželství mojí nejlepší kamarádky? Proč bych ji měla chtít vidět v nebezpečí? A tím pádem i sebe?

			Abyste to mohla být vy, kdo všechno zase napraví, jakmile se její svět zhroutí. Tak jako vždycky.

			Říkejte si, co chcete. Já vím, co jsem viděla.

			Prosím, podívejte se na tohle, Karen.

			Kdo je to?

			Tohle je vedoucí zlatnictví Pandora. Vidíte, jaké má vlasy? Podobné jako Anna, nezdá se vám? Vzpomíná si na Adama. Před několika týdny v obchodě kontroloval elektronické zabezpečení. A tady je záběr z bezpečnostní kamery obchodu. Vidíte, jak se ho na odchodu dotkla? Odcházela právě na oběd, proto na sobě neměla uniformu.

			Proč tohle děláte?

			Adam neměl milostný poměr.

			Ale měl.

			Ne. Vzpomíná si, že byl v tom obchodě pracovně. Annu Lentonovou ale nikdy neviděl.

			Lže. To, co říká, není pravda.

			Proč ne, Karen? Bylo by tak hrozné, kdybyste se zmýlila? Kdyby vaše přítelkyně nikdy nebyly v nebezpečí?

			Ale byly. Já vím, že byly. Nebylo to zbytečné. Jen jsem se snažila je chránit. Tak jako vždycky.

			Proto jste sebrala auto s Noahem? Jako varování?

			Jen jsem chtěla, aby si uvědomila vážnost situace. Nevěřila mi, když jsem ji varovala.

			A ty ostatní věci? Depilační krém? Beina schůzka naslepo s mužem z internetové seznamky?

			Nic z toho, co jsem udělala, jim neotevřelo oči. Neviděly, v jakém jsou nebezpečí, čeho je schopná.

			Čeho je schopná Jessica?

			Ano! Že je ohrožuje.

			Ale Anna Lentonová se k vašim přítelkyním nikdy ani nepřiblížila, je to tak? Svůj poměr se ženatým mužem si jen vymyslela, abyste se vy zastyděla za to, jaký život vedete s jejím otcem, nikdy ji ani nenapadlo někomu ublížit. Jediné skutečné nebezpečí pro vaše přítelkyně jste představovala vy sama.

			Lžete. Lžete. Lžete, LŽETE, LŽETE.
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			Bea

			Obě auta našli zaparkovaná na místě ze třetí fotografie, ale v dohledu nebyla ani jedna z žen. Bea vyskočila z auta dřív, než Michael vůbec stačil vypnout motor, a stála na břehu dávno před tím, než se dveře na místě řidiče zabouchly.

			„Vidíš je?“ křičel na ni a utíkal jejím směrem. Bea očima pátrala po hladině.

			„Proboha.“ Chtěla ho popadnout za paži, ale v tu chvíli i on uviděl, jak se obě ženy vynořily nad hladinu asi padesát metrů od nich, a rozběhl se tím směrem. V běhu ze sebe stačil shodit bundu.

			„Zavolej policii!“ zakřičel na ni ještě.

			Bea byla zkamenělá hrůzou. Prsty se jí třásly, když vytahovala z kapsy telefon, odemykala ho a vyťukávala číslo na policii. Později si ani nedokázala vzpomenout, jak operátorce popisovala podrobnosti. To jediné, co si z té chvíle zapamatovala, byla otázka, která jí dokola běžela hlavou. Jak si Michael v té hrozné situaci vybere?

			Dcera, nebo milenka? Kterou z nich zachrání?
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			Co se stalo pak? Ještě před tím, než vás Bea a Michael vytáhli z řeky?

			Víte, co se stalo. Už jsem to řekla policii. Táhla mě. Stahovala mě pod vodu. Chtěla mě zabít.

			Váš přítel...

			On není můj přítel.

			Váš bývalý přítel viděl, jak jste se vynořily, a pak jste jí prý zatlačila hlavu zpátky pod vodu.

			To se plete. Jak by někdo mohl vidět, co se doopravdy dělo? Co se odehrávalo pod hladinou? Byla to nehoda.

			Pořád mluvíme o tom, co se stalo u řeky?

			Co se stalo u řeky, co se stalo Eleanor, co se stalo Amy. Copak na tom záleží? Nakonec jsem nedokázala zachránit ani jednu, nebo snad ano? Měla pravdu. Všichni ji měli. Není možné zachránit všechny. Někoho zkrátka zachránit nemůžete. Zkoušela jsem to.

			Smrt vaší sestry byla jen nehoda.

			Přesto to byla moje chyba. Mohla jsem ji zachránit. Byla by pořád naživu, kdybych bývala splnila svoji povinnost.

			Nebyla jste dost stará na to, abyste mohla za sestru převzít zodpovědnost v takové situaci. To byla starost vaší matky.

			Myslíte si, že to nevím? Zasvětila jsem celý svůj život tomu, abych pomáhala lidem, kteří měli podobné dětství jako já. Můžete si pořád dokola opakovat, že to není vaše vina, můžete si to obhajovat a přít se sama se sebou, jak chcete, přesto pořád slyšíte hlásek, který vám našeptává, že stačilo dávat lepší pozor, chovat se o trochu zodpovědněji, a žádný život by nebyl zmařen. Miminko by neumřelo. Z vás by nebyl zločinec.

			To si myslíte? Že jste zločinec?

			Většina lidí prožije svůj život, aniž by při tom někoho zabili. Já zabila svou sestru i svou nejlepší kamarádku. Neřekla byste, že jsem zločinec?

			Řekla bych, že potřebujete pomoc.

			Nemůžete mi pomoct. Nikdo nemůže. A teď už mě pošlete zpátky do cely.
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			Když jsem zabila poprvé, byly mi teprve čtyři roky. Tolik dlouhých let jsem se snažila samu sebe přesvědčit, že to byla pouhá nehoda, že za smrt svojí sestry nenesu žádnou zodpovědnost. Ale ani jsem jí nepomohla. Celý svůj život jsem se snažila ochraňovat všechny své blízké a odčinit tím smrt malé holčičky, kterou jsem zachránit nedokázala. Musím přiznat, že občas jsem možná zašla až příliš daleko, ale to jediné, co jsem chtěla, bylo jejich bezpečí. Kladla jsem si za vinu to, co se Bee přihodilo na univerzitě. Nikdy jsem ji neměla takhle opustit. Proto jsem jí také nainstalovala do notebooku nahrávací software – abych na ni dávala pozor, když nemůžeme být spolu.

			Jak jsme stárly, postupně jsem se ocitala na vzdálenějším vrcholu našeho trojúhelníku a sledovala, jak se přátelství mezi Beou a Eleanor prohlubuje. Proto jsem musela nějak zajistit, aby neustále potřebovaly také mě. Když se na to dívám zpětně, řekla bych, že jsem měla pocit, že mě nebudou moct jen tak vyšachovat ze hry, když pro ně budu z nějakého důvodu nepostradatelná. Takže kdykoliv se zdálo, že jde v jejich životech všechno až příliš hladce, stačilo, abych jen trochu zatahala za nitky, a mohla jsem to být zase já, kdo je zachrání před náhlým malérem. Ve škole skvěle fungovaly pomluvy, nebo přistižení přítele, jak je podvádí. A čím jsme byly starší, tím pro mě bylo snazší přesvědčovat je o svojí hodnotě, aniž bych musela problémy sama iniciovat. Pozorné dárečky, když měly špatný den, schůzky, které jsem jim připomínala, když si na ně sotva vzpomněly ony samy. Byla jsem na sebe pyšná, jak dokonale jsem se zvládla stát středem jejich vesmíru, aniž by si toho kterákoliv z nich vůbec všimla. Na oplátku jsem od nich nasávala pocit normálnosti, dávaly mi nahlédnout do svých obyčejných životů se všedními rodinnými rozepřemi, jejichž příčinou bývalo spíš půjčování oblečení bez dovolení namísto zármutku ze ztráty malé holčičky.

			Když jsme dospěly, byla jsem upřímně přesvědčená, že jsem tady pro ně stejně jako ony pro mě. Tak dokonale jsem propojila svůj život s těmi jejich, že jsem si začala připadat spíš jako pevná součást motoru než jako třetí kolo u vozu.

			Až do onoho osudného dne.

			Šla jsem o polední pauze do města, abych poslala nějaké dopisy, když jsem je uviděla. Byly spolu. Beze mě. Bude to znít hloupě. Za třicet let přátelství jsme se samozřejmě potkávaly i v nekompletní sestavě, ale ne moc často a většinou jen proto, že ta třetí zrovna neměla čas. Zastavovaly jsme se jedna u druhé doma, aniž jsme si předtím posílaly hromadné pozvánky, ale kdybyste se mě zeptali, proč se mi to tentokrát zdálo jiné, řekla bych, že jsem to prostě vycítila. V tu chvíli se potvrdily všechny moje nejhorší obavy – to je pojilo skutečné přátelství, zatímco já se postupně propadnu do propasti osamění. Víte, neměla jsem nikoho jiného. Abych tak řekla, vsadila jsem všechno na jejich kartu. Vždyť ani Michael doopravdy nepatřil mně. Odjakživa mi něco uvnitř bránilo úplně se oddat skutečnému partnerskému vztahu a tohle byl důsledek. Kolik tajných schůzek už spolu podnikly? A kolik nenápadných pohledů – Neříkej to Karen, vyrazíme si jen samy dvě – si vyměnily?

			A když už jsem je jednou přistihla a zjistila to, nedokázala jsem myslet na nic jiného. Každá naše schůzka byla pošpiněná jejich pomyslnou zradou. Moje dny prozářené jejich sluncem byly sečteny.

			Jessica Hamiltonová vstoupila do našich životů v tu pravou – a nebo spíš v tu nejhorší možnou – chvíli. Od okamžiku, kdy jsem ji potkala, mi bylo jasné, že s ní není něco úplně v pořádku, že si nasazuje masku, která se až tak moc neliší od té mé, ale až teprve v okamžiku, kdy jsem ji uviděla s Adamem, jsem si uvědomila, jak moc nebezpečná by pro mě a mé kamarádky mohla být. Nevěděla jsem, o co jí jde ani jaké jsou její pohnutky, ale bylo mi jasné, že je před ní musím ochraňovat. Tohle byla moje šance jak jim ukázat, že mě doopravdy potřebují. Moje psychiatrička Sheila mi tvrdí, že jsem ve skutečnosti nemohla vidět to, co jsem si myslela, že vidím. Že Adam tam byl jen ve vší počestnosti a Jessica tam nebyla vůbec, ale tomu já nevěřím. Vždyť kdyby to všechno bylo k ničemu, co bych to jen byla za člověka?

			Ale ony neviděly – nebo nechtěly vidět – to nebezpečí, které jim hrozilo, i když ho měly přímo před nosem. Musela jsem se postarat, aby si ho uvědomily! Všechny věci, které jsem udělala – přeparkování Eleanořina auta, domluvení rande pro Beu, které jí mělo připomenout její dávnou chybu – to je ve skutečnosti nijak neohrožovalo. Vždycky jsem byla poblíž připravená zasáhnout a ukázat jim, že já jsem ta jediná osoba, na kterou se můžou spolehnout. Ne Adam. Ani Fran. Dokonce ani ony dvě navzájem. A ve chvíli, kdy by si uvědomily, jakou hrozbu pro ně Jessica Hamiltonová představuje, obrátily by se na mě a řekly mi, že jsem měla celou tu dobu pravdu. Požádaly by mě, abych jim pomohla.

			Policie tvrdí, že Jessica, nebo Anna Lentonová, jak už ji teď známe, se nikdy o moje kamarádky nezajímala. Že chtěla způsobit potíže jedině mně, ale já vím, že to nemůže být pravda. Chránila jsem je. A když jsem to odpoledne vyrazila k Eleanor domů, měla jsem jen v plánu přesvědčit ji, aby otevřela oči. Nebyla jsem dost opatrná, náramek, který jsem schovala v Adamově autě, poznala podle jedné staré fotografie. Byla to docela hloupost použít svůj starý šperk, ale nenosila jsem ho už tak dlouho, že mě ani nenapadlo, že by si ho mohla pamatovat. Jenomže ona mě začala obviňovat ze všeho možného. Myslela si, že já mám poměr s jejím mužem. Já! Dokonce mi ani nevěřila, že Jessica doopravdy existuje. Všechno bylo na míle daleko od představy, kterou jsem si vytvořila – že ji ujistím, jak se za ni o všechno postarám – a ona mi vděčně padne okolo krku. Nebudu tvrdit, že mě to nerozčílilo nebo že jsem do ní nestrčila, když po mně nejdřív sama vystartovala. Udělala jsem to jen trochu silněji, než jsem zamýšlela. Až když jsem uviděla krev, došlo mi, co jsem provedla.

			Bylo to tady zas. Druhý člověk, kterého jsem milovala, byl mrtvý, protože jsem ho nedokázala zachránit. Poprvé před naší matkou, podruhé před Jessicou Hamiltonovou. Protože to byla její vina – ani v nejmenším jsem o tom nepochybovala. Možná, že tam v tu chvíli nebyla, ale nesla za to zodpovědnost. Já nikdy nechtěla nic jiného než je milovat a před vším je ochraňovat. Potřebovaly mě. Chtěla jsem je jen chránit.

			Nemůžete mě spravit. Tohle byla prakticky první slova, která mi řekla, a vzpomínám si, jak jsem si myslela, že se mýlí. Spravovala jsem lidem životy celou dobu, to byla moje práce. Ukázalo se, že v první řadě nikdy nechtěla, abych její život spravovala. To ona přišla, aby spravila ten můj, měla mi otevřít oči, stát se mým přízrakem. Ale nepřipadá mi, že můj život se spravil. A nevěřím, že se někdy ještě vůbec spraví.

		


		
			 

			Závěrečná zpráva – Karen Browningová

			Psychiatr: doktorka Sheila Fordová

			Doba trvání léčby: 1 rok a 2 měsíce

			U Karen se rozvinulo silné trauma jako důsledek ztráty blízké osoby v dětství, následkem toho sama sebe vinila ze smrti své sestry. Ačkoliv chápe, že za její sestru nesla plnou zodpovědnost matka, stále ji trápí silný pocit viny, což vede k tomu, že se po celý život snaží tuto nehodu odčinit tím, že bude ochraňovat všechny své nejbližší. Existence téměř symbiotického přátelství, které si vypěstovala se svými nejbližšími přítelkyněmi, ji jen utvrzovalo ve víře, že tyto ženy musí „zachraňovat“, a když zrovna nebyla v jejich okolí žádná bezprostřední hrozba, její mysl si takovou ihned vytvořila prostřednictvím pacientky Jessicy Hamiltonové. 

			S Karen nás čeká ještě mnoho práce. Ochranitelský komplex, který si v sobě vypěstovala už v dětství po smrti sestry, ji vede k neochvějnému přesvědčení o tom, že škody, které způsobila, byly zcela vedlejší ve srovnání s vyšším cílem, který si stanovila, a sice ochránit své blízké před vnějšími hrozbami. Jak jsem vyrozuměla z policejních spisů, má se za to, že scénáře, ve kterých by mohla své přítelkyně chránit, si vytvářela a realizovala již delší dobu, ačkoliv události posledních dvanácti měsíců ukazují na to, že její duševní zdraví se začalo prudce zhoršovat. Konfrontace s tím, co se skutečně stalo, je tou poslední emocionální bariérou, kterou bude třeba překonat, avšak obávám se, že až k tomu dojde, staneme se svědky jejího totálního nervového zhroucení. Jakmile Karen ztratí iluzi ochránkyně, kterou si o sobě vytvořila, a připustí, že tou jedinou hrozbou pro její přítelkyně byla ona sama, zcela jistě to bude mít pro její psychický stav dalekosáhlé následky.

			S Karen Browningovou pracuji déle než rok a podle mého názoru zůstává i nadále vysoce rizikovým pacientem, přičemž nejvážnější hrozbu představuje zejména sama pro sebe. Na dotaz soudu proto doporučuji, aby Karen Browningová zůstala v nápravném zařízení po maximální možnou dobu.

		


		
			 

			Poděkování

			Moje první díky patří, a doufám, že vždy patřit bude, mé úžasné agentce Laetitii Rutherfordové. Jistá moudrá žena tě jednou nazvala „rádkyní autorů“ a měla úplnou pravdu. Pokaždé se dokážeš nadchnout pro cokoliv, co na tebe vyklopím, a mým schopnostem vždy důvěřuješ daleko více než já sama. Také děkuji Megan a ostatním z týmu agentury Watson Little, Camille a všem z kolektivu The Marsh Agency.

			Samozřejmě děkuji také své báječné redaktorce Vicky Mellorové, bez které by tato kniha byla dvakrát tak dlouhá a ani ne z poloviny tak dobrá. A všem ostatním z nakladatelství Headline, Sarah Adamsové, Kitty Stogdonové, Jo Liddiardové, Millie Seawardové a dalším, jejichž nadšení a láska pro to, co dělají, mě dokáže odzbrojit. Samozřejmě také kreativnímu oddělení, v první řadě Siobhan, za úžasnou obálku.

			V tuhle chvíli trnu hrůzou, že na někoho zapomenu. Chci vás ujistit, že ať už jste mi někdy blahopřáli, zeptali se mě, jak pokračuje kniha, případně mi prostřednictvím e-mailu, Twitteru nebo Facebooku dali vědět, že se vám líbil můj první román, či mě dokonce přímo nazvali „autorkou“, pak tohle díky patří právě vám. Každou zprávu od čtenáře vnímám jako velké povzbudivé objetí.

			Není procházka růžovou zahradou mít dvě práce a vychovávat dvě potřeštěné děti, a tak děkuji zejména Maxine, šéfové z mého denního zaměstnání, že mi umožnila tuto knihu napsat. Nemyslím si, že bez tvé podpory a ramene, které mi bylo vždy k dispozici, bych ji vůbec kdy dokončila.

			Během roku, který uběhl od vydání Ztichlého domu, se mi poštěstilo poznat tolik skvělých bloggerů, čtenářů a milovníků knih, že je zde ani nedokážu všechny vyjmenovat. Nemohu alespoň nezmínit Liz Barnsleyovou a Tracy Fentonovou a poděkovat jim za čas a upřímnost, které věnovaly finální verzi mého textu, jsem vám navěky nesmírně vděčná. Dále skvělou Annu Carterovou a její tým z Book Connectors. A také jednoho každého člena knižního klubu. Bylo by šílené pokoušet se vyjmenovat vás všechny, ale nikdy jsem se nesetkala s komunitou, která by autory podporovala více – všichni válíte. Speciálně musím poděkovat hlavně Terese Nikolicové, která moji práci vychválila pravděpodobně ještě víc než moje vlastní máma (a to je co říct).

			Komunita autorů kriminálních románů je úžasná a mám velké štěstí, že jsem se mohla stát její součástí. Moje díky patří naprosto každému z vás, vy šílenci, za pomoc a podporu, protože posledních dvanáct měsíců jste mě doslova drželi nad vodou. Speciální díky patří Susi Hollidayové za to, že mě mezi vás přivedla.

			A teď z trochu sentimentálního soudku. Mám to štěstí, že při mně neustále stojí skvělí přátelé a rodina. Připadá mi, že obyčejné díky k vyjádření vděku mámě a tátovi za nekonečnou lásku, podporu a hlídání dětí ani nestačí. Oba vás miluji. Děkuji i své drahé tchyni za to, že tady pro mě vždycky byla připravená pomoci, i když minulý rok byl pro nás všechny vůbec ten nejtěžší; děti by si lepší prarodiče ani nemohly přát a nikdy nezapomenou na dědečka Kena.

			Mojí úžasné zrzavé dvojce Connorovi a Finlaymu – bez vás by napsání téhle knihy trvalo polovinu času, ale nevyměnila bych vás za nic na světě. Vždyť díky vám svět stojí za to.

			A jako vždy, mé poslední, ale absolutně nejdůležitější díky. Muži, který se mnou musí žít i ve chvílích, kdy nemluvím, který musí obstarat všechny domácí práce, když mluvím, a který bezpečně pozná, že se blíží uzávěrka, jenom podle tónu mého hlasu. Ashovi, který je mi neustále vším.
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